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EDITORDEN

Degerli Bilim insanlari,

Uluslararasi Yunus Emre Sosyal Bilimler Dergisi'nin sekizinci (Arahk, 2023) sayisini yayinlamis
bulunmaktayiz. Bu saylyla yayin hayatinin 4. yilini geride birakan dergimizde, sosyal bilimlerin her
sahasinda kaleme alinan nitelikli akademik ¢alisma, derleme, tenkit, tercime ve kitap tanitimlarina
yer verilmektedir.

Dergimizin bu sayisinda Yeni Turk Edebiyati alaninda bes, Klasik Tirk Edebiyati sahasinda iki
ve Tarih alaninda bir olmak lzere toplamda sekiz makale ve bir de yayin degerlendirme yazisi yer
almaktadir.

Dergimize makaleleriyle katki saglayan bilim insanlarina ve kiymetli vakitlerini ayirarak
hakemlik yapan hocalarimiza ayri ayri tesekkiir ediyor, yayimlanan calismalarin faydali olmasini
diliyoruz. Ozgiin ve bilimsel yazilar iceren yeni sayilarda bulusmayi temenni eder, saygilarimizi arz
ederiz.

Prof. Dr. Nadir iLHAN
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(According to Zevra Newspaper (1869-1872))

Ozet

Midhat Pasa 1869-1872 yillar1 arasinda Bagdat wvaliligi gorevinde
bulunmustur. Pek ¢cok meseleleri olan Bagdat’ta gérev yapan Midhat Pasa, askeri
ve sivil konular basta olmak iizere her problemin {izerine gitmis ve biiyiik bir
kismin1 basariyla ¢ozmiistiir. Bu donemlerde Bagdat Vilayeti’nin topraklari
hemen hemen bugiinkii Irak Devleti’nin topraklarini kapsamaktaydi. Yani Midhat
Pasa aslinda vilayet valiligi gorevini yaparken, bir devlet diyebilecegimiz
topraklar1 ydnetmistir. Midhat Pasa Istanbul’dan Bagdat’a giderken bir takim
matbaa malzemelerini de yaninda gotiirmiis ve Bagdat merkezinde bir matbaa ile
Zevra Gazetesi’ni ¢gikarmaya baslamisgtir.

XIX. ylizythn ikinci yarisinda Osmanli Devleti’nin 6nem verdigi konularin
basinda Tanzimat Fermani’nin getirdigi esaslari vilayetlerde uygulama yer
almaktadir. Bu donemlerde Ingilizlerin Basra Korfezi'nde siyasi, ekonomik,
ulagim, ticaret gibi alanlarda faaliyetlerde bulunmasi, Osmanli idarecilerinin de bu
alanlarda yeni gelismeleri takip etmelerini zorunlu kilmistir. Bir de 1869 tarihinde
Siiveys Kanali’nin agilmasi ticaret ve deniz ulasimimi etkileyince, Osmanli
idarecileri de yeni durumu degerlendirme yollarini aramislardir.

Makalenin esas konusu Zevra Gazetesi’nin ¢esitli sayilarini inceleyerek
Bagdat Vilayeti’nin ulasim, tarim, ticaret ve bolgedeki asiretlerin durumunu tahlil
etmektir. Amacimiz, Zevra Gazetesi’nin verdigi bilgilerin disina ¢ikmadan o
donem Irak’ta sosyal yasantiy1 incelemektir. Sunu da belirtmem gerekir ki sahis
isimleri, yer isimleri ve asiret isimleri gibi bazi kavramlar agiklayabilmek icin
zaman zaman baska kaynaklardan yararlanma yoluna da gidilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agiret, Bagdat, Basra, Irak, Midhat Pasa, Zevra.
Abstract

Midhat Pasha served as governor of Baghdad between 1869 and 1872. Midhat
Pasha, who worked in Baghdad, which had many problems, tackled every
problem, especially military and civil issues, and solved most of them
successfully. During these periods, the territory of Baghdad Province almost
covered the territory of today's Iraqi state. In other words, while Midhat Pasha
was serving as the governor of the province, he governed the lands that we could
call a state. Midhat Pasha took some printing materials with him when he went
from Istanbul to Baghdad and started to publish Zevra Newspaper in a printing
house in the center of Baghdad. In the second half of the 19th century, one of the
issues that the Ottoman Empire gave importance to was implementing the
principles brought by the Tanzimat Edict in the provinces. During these periods,
the British activities in the Persian Gulf in areas such as politics, economy,
transportation, and trade made it necessary for the Ottoman administrators to
follow new developments in these areas. Furthermore, when the opening of the
Suez Canal in 1869 affected trade and maritime transportation, the Ottoman
administrators looked for ways to evaluate the new situation.

The main subject of the article is to examine the transportation, agriculture,
trade, and the situation of the tribes living in the region in Baghdad Province by
examining various issues of Zevra Newspaper. Our aim is to examine the social
life in Iraq at that time, without going beyond the information provided by Zevra
Newspaper. Nevertheless, other sources have been used from time to time to
explain some concepts such as proper names, place names and tribal names.

Keywords: Tribe, Baghdad, Basra, Iraq, Midhat Pasha, Zevra.
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Giris

Halife Hz. Omer zamaninda Miisliimanlar tarafindan fethedilen ve ismine Sevad denilen
(Kiiglikase1,1999: 85) Irak topraklari, sonraki halifeler doneminde ve Emeviler zamaninda cesitli i¢
ihtilaflarin ve siyasi ¢ekismelerin merkezi konumunda yer aldi. ilk Abbasi ihtilalinin merkezi Kife nin
olmasi, bundan sonraki siire¢ i¢inde Irak’ta siyasi calkantilarin devam edecegi isaretini vermekteydi.
Nitekim Hari¢i, Sii mezheplerinin, daha sonra da diger Siinni mezheplerin burada zuhuru, tarih
boyunca Irak’tan s6z etmemizin 6nemli sebeplerinden birisi ve belki de en énemlisidir. Siinni Abbasi
Devleti’nin merkezi Bagdat, 945 tarihinde Sii Biiveyhiler eline ge¢se de on yil sonra yeniden Siinni
Selcuklular Bagdat’a sahip oldular.1258’de Abbasi Hilafeti’nin yikilmasi ile bolge Memlukler, Sah
Ismail ve Osmanlilar idaresine girdi (Hartmann, 1987: 674 vd.).

Osmanl: hiikiimdar Ikinci Mahmud zamaninda asiretler ve Siiler tarafindan baslatilan mahalli
ayaklanmalardan dolay1 Irak’ta emniyet ve giivenlik en énemli i¢ problem olarak ortaya ¢ikti. Dahili
karigikliklarin giderilmesi igin Irak’ta cok genis kapsamli eyalet idaresi olusturuldu. Bdyle bir ortamda
Midhat Pasa 1869-1872 yillar1 arasinda Bagdat valiligi gérevinde bulundu (Cetinsaya, 1999: 93 vd.).

"Bir memleketin ilerleyebilmesi i¢in o memleketin evladindan olan onurlu birinin 6nderlik
etmesi gerekir." “Halk, haysiyetli birinin yol gdstermesine yapisacaktir. Insanlarin ilerleme yoluna
yapigmalari igin ihtiyaglarin bilinmesi gerekir." “ihtiyag denilen sey, genel bir ifade olup, eger ki
insanlar diinyanin yaratilisii ve varliklarii g6z o6niinde bulundurursa ihtiyaglardan uzak
olmayacaklardir. Ihtiyac1 olan hayvanlar sdyle bir dursun higbir seye ihtiyac1 yok gibi goziiken cansiz
varliklarin bile ihtiyagtan kurtulamadigi goziikmektedir. Ciinkli cansiz olsa bile her varligin bir
ihtiyaci vardir. Ancak bu ihtiyaglar her yaratilan i¢in ayni1 derecede olmaz. Mesela agaclar ve cigekler
sadece yagmura muhtacken hayvanlar tabiatin pek cok kuvvetine ihtiya¢ duyarlar. Ancak insanin
tabiata, esyaya ve bunlarin ortaya ¢ikardig: her seye ihtiyaci vardir. insan, diinyada var oldugu siirece
ihtiyaclar1 devam etmektedir. Insanlar vefat edene kadar gecinmek icin kendi hayatinda ihtiyaclari
temin eder ve vefat ettikten bir miiddet sonra bile kalic1 olacak ihtiyaglar birakir. Thtiyaglar, insanlarin
bulunduklar1 smifa gore degismektedir. ilerlemis medeniyetler, baslangicta simdiki bulundugu
derecede olmayip, ihtiyaglar: sadece yasamak i¢in bir magara, ortiinmek i¢in bir post, beslenmek igin
bir kiigiik siirii ya da ziraattan ibaret olup zamanla magaralar yerine ahsap, tas gibi cisimleri kullanarak
evler insa edip, koyun derilerini rengarenk kumaglarla taglandirmislardir. Baslangicta tane olarak
yedigi iiriinii ekip bigmis, igtikleri siitten peynir, yag, kaymak gibi iiriinler elde ederek bugiinkii
seviyeye gelmislerdir” (Zevra,19 Ekim 1869/ 13 Receb 1286,19/2-3).

Insanlarin ihtiyaclar1 iizerine yazilar1 cogaltmak miimkiindiir. Insanlar icin gerekli olan
ihtiyaglarin diizeltilmesi zor oldugu hatira gelse de igin gercegi boyle olmayip tam aksinedir.
Ihtiyaglarin ¢ogaltilmasi medeniyetle ilgilidir. Medeniyet ise insanin ne derece ilerlemis oldugunu
gbsterir. Bundan dolay1 insanlar ne kadar ilerlerse ihtiyaglari da o derece ¢ogalacaktir. insan
baslangictaki haline oranla artan ihtiyacini karsilamak i¢in zorluk ¢ekmeyecegini ispat edemez. Ancak
bu niteliklerden daha ziyade agiklamak gerekir ise etrafimizda olan halk siifinin bulunduklar1 hali
kendi gozlimiizle goriip, biliriz ki medeniyette yasayanlarin ihtiyaglart ¢oktur ve bu ihtiyaglari
cogaltmak giictiir. Bu halk hi¢bir zaman zorluk gérmeden, doganin her tiirlii tesirinden rahat ve huzur
icinde yasamislardir. Vahsi bir sekilde ortiinmek icin hayvanlara zulmetmiglerdir. Ancak insan bazen
¢irkin goziiken sug ve hatalar1 yapmaya mecbur kalmistir. Insanlarin ihtiyacim karsilamak igin sadece
cektigi zorluklar medeniyetten uzak, gdocebe olan kisilerde goziikkmez. Insanlarin ihtiyaglarim
genisgletmeye calistig1 yolda medenilerin faydalandiklar1 kolayliklardan bedevi olanlarda hissesini alir
(Zevra,19 Ekim 1869/13 Receb 1286, 19/4).

Midhat Pasa 14 Subat 1869 tarihinde Bagdat Valiligi’ne tayin edildi. Fakat Bagdat’ta goreve
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baglamasi Nisan aymin tgiincii haftasii buldu (Korkmaz, 2019: 218). Bagdat’ta goreve
baslamasindan iki ay sonra 15 Haziran 1869 tarihinde Zevra Gazetesi’ni® cikarmaya basladi
(Korkmaz, 2019: 244). Midhat Pasa’nin Bagdat’ta basin faaliyetlerinden 6nce de Bagdat’ta matbaa ve
basin faaliyetleri vardi. Terakki matbaasinda, Terakki-i Muhadderat adiyla bir gazete ¢ikarilmaktaydi.
Bu gazete Miimeyyiz Matbaasi’nda daha c¢ok cocuklara yonelik olmak iizere basilarak dagitimi
yapiliyordu. Zevra Gazetesi’nin ilk niishasinda halk igin gazetelerin Oneminden bahsedildi.
Gazetelerin kabiliyetli insanlar tarafindan genisletilmesiyle, insan egitimi konusunda hem kaynak hem
de egitmen oldugu vurgulanmis ve sOyle denilmistir: “Vatanimizin gayreti ve yardimlariyla
matbaamiz her gegen giin ilerleme kaydedecektir. Gazeteler, insana dogru yolu gosteren bir arag
oldugu kadar insanin maneviyatidir. Ciinkii gazeteler bizden sonraki nesillere miras niteligindedir.
Insanlar, bir zamana kadar kendisinin ne oldugundan, nereden gelip nereye gittigini sorgular. Ona
kendisinin insan oldugunu ve bu aleme diger bir alemden geldigini bundan sonra da baska bir aleme
gidecegini ve buradan yok oldugu zaman diger adinin, izinin unutulmamasini saglar. insanlar evrende
admimn  devamlihigini  saglamak i¢in diinyasin1  ve ahiretini insa ederek maddi-manevi
miikafatlandirilmak ister”. Zevra Gazetesi'ni ¢ikaranlar o donemde gazetenin Onemini gdyle ifade
etmektedir: “Gazetelerin ne derece énemli oldugundan ve halkimizin da gazetelere bir hiirmet borcu
oldugundan bahsettik. Ayrica halkin bir kat daha ilerlemesindeki gayretine de vesile olmak igin
yapilan yardimdan kusur edenler, biiyiik haksizlikta bulunacaklardir. Lakin hamdolsun ki halkimiz
kendi selamet ve mutluluklar1 i¢in tavsiye edilen ilerlemeyi kabul etmektedir. Gazetelerimizin bircogu
elinden geldigi kadar vazifelerinde kusur etmemektedir. Matbaanin vatanimizda bu kadar hizli
ilerlemesinden ve gorevlerini yerine getirmek igin gosterdikleri cabalardan dolay1 gazetemize
stikranlarimizi sunarim” (Zevra ,17 Kasim 1869/ 12 Saban 1286, 23/2-3)

Tanzimat’a kadar olan siirecte Irak tarihinde gerileme goriilmektedir. Bu bakimdan bu {ilkede
gerileme sebepleri veya geligmesine sebep olanlari bilmek igin gegmis donemlere bakmamiz gerekir.
Arazisinin oldukc¢a bol bereketi ve yetenekli halki ile Irak vaktiyle medeniyetlere kaynaklik etmisti.
Bu o6zelligine ragmen Irak bugiin {iziicli bir fakirlik i¢indedir. (Zevra, 29 Haziran 1869/ 19 Rebiiilevvel
1286, S/29) Irak'ta meydana gelen pek ¢ok olaydan dolay1 asayis kayboldu. Hiilagh (1258) ve Timur
(1393-1394)’un 6zelde Bagdat’t yagmaya tabi tutmasi, genelde tiim Irak’in biiyiik zarar gormesine
neden oldu. Pek ¢ok olumsuz hadiseden dolay: Irak’ta asayis bozuldu, iilke duraklama ve gerileme
stireclerini yasadi. Bu yagmalardan dolay1 Irak harap ve perisan bir hale geldi. Diger cografi bolge
halklari, edindikleri bilgileri kendi {ilkelerine tasidiklarindan, kazandiklari tarim, ticaret ve buna
benzer hususlar kendi iilkelerine tagidilar. Dolayisiyla Irak’a olan ihtiyaclar1 olduk¢a azaldi. Irak’in
tarihi tecriibesinden faydalanan komsu memleketler ve halklar, geriledigini gordiikleri Irak't yalniz
birakmislardi. Ayrica, Irak Timur olayindan (1393) sonra Osmanli Devleti’nin himayesi altina girerek
adalet ve asayisi eskisi gibi bozulmadi ise de kendi basina eski derecesine ¢ikamadi. Osmanli Devleti
bazen topraklarini genigletme, bazen de koruma siyasetiyle ugrasmasindan dolay:1 Irak’in imar1 ve
{iretiminin artirilmasina imkan bulamadi®>. Bundan dolay1 da Irak su andaki hal ve derecesinde diistii
(Zevra, 29 Haziran 1869/ 19 Rebiiilevvel 1286,3/3.)

! Midhat Pasa vali olarak tayin olundugunda, Bagdat’a bir takim matbaa malzemeleri ile geldi ve merkezde bir matbaa
kuruldu. Bir binanin bodrumunda faaliyete baslayan matbaa, daha sonra iki katli bir binada faaliyetlerine devam etti.
Matbaada resmi evrak, az da olsa kitap basimi ve Zevra Gazetesi’nin basimi yapildi (Korkmaz, 2019: 232). Midhat Pasa,
Bagdat’a giderken beraberinde Ahmed Midhat Efendi’yi de gotiirdii (1869). Ahmed Midhat Efendi, matbaanin ve Zevra
Gazetesi’nin, idari islerini yiiriittii, matbaanin caligmalarim iistlenmis oldu (Ulken, 1994: 113).

2 Osmanli Devleti idaresinde Irak’ta giineyden kuzeye dogru Basra, Bagdat ve Musul olmak iizere ii¢ vilayet one
cikmaktadir. Bu vilayetlerin toplumsal dokusu farkli olmasindan dolayi, uygulanan i1slahat ve reformlar da degisik etkiler
olmustur. Bu bakimdan Osmanli yonetimi ile bu vilayetlerin asiret iliskileri birbirinden farkli ve bagimsiz ele alimmmasi
gerekir. Osmanli Devleti’nin bu vilayetlerdeki ortak uygulamasi, 6zellikle Sultan Ikinci Mahmud zamaninda (1830)
baslatilan asiretleri yerlesik hayata gecirme cabalaridir. fkinci Mahmud déneminde baslatilan merkezi hiikiimetin her alanda
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Tanzimat ile birlikte askerlik kanunlarinin ¢ikmasi, diizenlenen yeni vilayet usuliiniin
belirlenmesi, diger vilayetler gibi Irak’in 1slahi ve eski refahinin yeniden geri gelecegini gdstermistir.
Bir memleketin refahi orasinin sanat ve ticaret hayatina baghdir. Irak'in sanat ve ticarette diger
cemiyetlerin derecesine yiikselmesi ¢ok zor ve zaman alacaktir. Bununla birlikte sanat ve ticaretin
bolgenin kalkimmasina katkida bulunmasi ¢ok ¢ok mithimdir. Disariya ihraci olmayan ziraat
mahsuliiniin iilke terakkisine ticari katkis1 olmayacagindan memleketin mamur olmasi i¢in refah ve
emniyet iginde ziraat ¢esitlerini artirmali ve ziraat mahsuliinii disariya ihrag etmesi gerekir.

a. Tarim ve Ziraat

Irak, Hz. Omer zamaninda Miisliimanlar tarafindan fethedildikten sonra Basra ve gevresi arazi-i
Osriyye, diger taraflar ise arazi-i hardciye olarak iki ayr vergi dilimine ayrildi. Sonraki yiizyillarda
arazi sahiplerinin nesillerinin yok olmasiyla sartlar degisti. Osmanli Devleti topragin bos kalmasini
istemediginden biitiin araziyi miri arazi statiisiine dahil etti (Korkmaz, 2019: 223 vd.). Bu husus
milletin serveti ve refahinin saglanmasi agisindan hayati 6nem tagimaktadir. Arazilerin tarimsal iiretim
kapasitesi, genisligi ve biiytikliigiinden dolayr mevcut tarimsal tiretim dallarini desteklemek, ziraatin
geligsmesi anlamina gelmekte idi. Yani bugday, arpa, susam gibi {iriinlerin tariminin yayginlagtirilmasi
sartti. Fakat bu husus uzun zaman gecmesine ragmen yapilamadi. Ciinkii bu hususun
gergeklestirilmesi Bagdat ve bolgede ziraat dairelerinin yayginlastirma ¢alismalarina bagh idi. (Zevra ,
22 Eyliil 1287/ 25 Cemaziyelevvel, 1287, 71/1).

Irak i¢in gerekli olan, tarimin artirilmasi ve genisletilmesiyle kat ve kat fazla iriin elde
edilebilir®. Ancak niifusun az olmasi, halkin arazi sahibi olmamasi ve iiriinlere ait vergilerin agir
olmasindan dolay1 tarim gerilemistir. Thrac¢ icin iki cografi mevki bulunmaktadir. Birincisi Basra
Korfezi* yoluyla Hint Okyanusuna agilmak, ikincisi ise Firat’tan ihrag yapilmasidir (Zevra ,29 Haziran
1869/ 19 Rebiiilevvel, 1286,3/4).

Irak memleketi ge¢mis caglarda ilim, irfan ve sanayinin kaynagi idi. Maarif ve bilginin
gerilemesi, bunlarla ugrasanlarin az olmasi, ahalinin ¢ogunun bedevilik yasantisinda kalmasi, bin,
hatta iki bin sene O6nce yasanti ve giinliik hayat ne ise o zamanki sebeplere ve yasantiya kendilerini
mecbur hissetmelerinden kaynaklanmaktadir. Mesela Nuh tufanindan sonra yapilan gemiler ne sekilde
yapilmig ve kullanilmis ise Firat i¢in yapilan gemiler de ayni sekilde yapilip kullanilmistir (Zevra, 12
Ekim 1869/ 6 Receb 1286,18/1-5).

Midhat Pasa’nin Bagdat valiligine basladig1 yillarda, Firat nehrinin karsisindaki mahallelere az
bir mesafeye gegebilmek i¢in sandal ve kayiklarin yapilmasi kolay ve miimkiin iken Bulgarlarin ii¢ bes
yiiz kiyye (okka) yilik alir, hurma, nar dallar1 ve ziftten mamul, Dicle ve Firat’ta done done bu
sandallar1 kullanmislardir. Bunlar ayakta duran bir kisinin eli ve beli kuvveti ile idare olundugundan
idaresi ne kadar miiskiil ise ¢ogu vakitte devrilip pek ¢ok adamlar bogulmakta, mallar batarak telef
olmaktaydi (Zevra, 12 Ekim 1869/6 Receb 1286, 18/1-5)

yonetimi kontrol altinda bulundurma girigsimlerinin temelinde vergileri toplama ve askerlik gorevlerini yaptirma anlayist
yatmakta idi. Fakat asiret hayat anlayis1 bunlarin 6niinde en biiyiik engeldi oldu (Salihi, 2011: 52-53).

3 Midhat Pasa 1869°da Bagdat’a vali olarak tayin edildiginde once 1858 tarihinde ¢ikarilan Toprak Reformu Kanunu'nu
uygulamaya koymak i¢in ¢aligmis, daha sonra da 1869°da Siiveys Kanali’nin agilmasi ile ithal edilebilecek tarim iiriinlerinin
yetistirilmesi i¢in, halki bu yonde tegvik etmistir (Salihi, 2011: 54).

444 1870 tarihlerine kadar, Kizildeniz, Hint Okyanusu ve Basra Korfezi’'nde sefer yapacak Osmanl gemileri igin, Basra’da
yapilan tersane bakimsizliga terk edildiginden, verimli ¢alisma yapilamamakta idi. Burada tamiratlarin geregi gibi
yapilamamasi ve calisan askerlerde disiplinin yetersizligi sonucunda, bolgede Osmanli deniz giiciinde gerileme olmustu. Bu
durumdan yararlanmak isteyen Ingilizler giiclerini artirmaya ¢alisirken, Iran da Bahreyn’de hak iddiasinda bulunmaya
baslamigti. Deniz ticareti ve seferlerdeki zaafin giderilmesi i¢in Midhat Pasa 28 Mart 1870 tarihinde sadarete gonderdigi
yazida hem deniz ulagiminda hem de vapurlarin bakimi ve 1slahi hususlarinda yapilmasi gerekenleri sundu (Korkmaz, 2019:
232).
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Onemli konulardan biri de unun 6giitiilmesi ve kullanimidir. Bagdat’ta ve Bagdat’in asagi
taraflarinda bulunan ve birka¢ milyon niifusa sahip olan mahallerde ne su ve ne ates degirmeni
bulunmamaktadir. Bu kadar milyon niifusun idaresi i¢in lazim olan unun el degirmeni ile 6giitiilmesi
dikkate alindiginda, halkin un ve ekmek ihtiyacinin temininin olduk¢a zor oldugu goériilecektir (Zevra,
12 Ekim 1869/ 6 Receb 1286,18/1-5).

Yine bu ciimleden olarak pamugun buralarda ve Iran’da kiyyesi bes alt: kurus ederken asl1 olan
pembeyi ¢ekirdeginden ayiracak makine olmadigindan ¢ekirdeginden ayrilmayan pamuk para etmeyip
diisiik paraya satilirdi. Osiir hasilatindan miri mal olarak gegen giin® miizayedeye konan bin kiyye
pamugun cekirdekli olmas1 dolayisiyla miizayedede bin bes yiliz kurusa yani kiyyesi altmis paraya
cikardi (Zevra, 12 Ekim 1869/6 Receb 1286, 18/15).

Pirincin terbiye edilmesi bilinmediginde en iyi piring ¢eltiginin kiyyesi on bes paraya satildigi
dahi malumdur. Irak'in konumunun uzak mesafede olmasindan ve bunun i¢in yol ve c¢ikacak yer
olmamasindan dolay1 i¢inde bulunan halk bir kdsede yalmzlagsmistir. Irak halkinin i¢inde bulundugu
durumu diizeltmek ancak yine Irak halkinin gayretine baglidir (Zevra, 12 Ekim 1869/6 Receb 1286,
18/1-5).

Bir bagka énemli husus, sirketlesme ile fabrikalar kurup, fabrikalarin kayiklar yoluna yapilmasi
icin gayretli insanlarin bulunmasi ve yiiz bin kisiye lazim olan un igin {i¢ bin kisiyi bos birakmaktan
ise bunu otuz kirk kisiyle iiretmenin fazilet ve iyiligini anlatmak gerekir. Fakat halkin ¢ogunun bedevi
yasantisinda olmasindan dolayi, i¢lerinde bdyle adam bulmak miimkiin olmadigi gibi medenilesmis,
zengin, s6zl gecen zatlarin gayretleri ve maddi imkanlar1 dahi boyle bin iki bin seneden beri yerlesmis
kurallar1 degistirmesi miimkiin degildir. Devlet, memurlarin gayretlerine kalmis ve diger valiler
tarafindan bu yolda pek ¢ok mesai harcanmistir. Ancak halkin medeniyetten uzak olmasi durumun
diizeltilmesini engellemektedir. Bu durumun bir sonucu olarak valiler bolgede calismalar yaparak,
Dicle ve Firat nehirlerinin yukarilarina kadar vapurlar igletmesini saglamig, Firat arasina da kanal
acilmasi i¢in birtakim tesebbiiste bulunmuglardi. Ayni sekilde asker kiyafetlerinin imali igin dort tagh
degirmen, pamuk, iplik makineleri Avrupa'ya siparis verilmis olup bugiinlerde gelmek iizere oldugu
haberi alinmigtir.

Ziraat daireleri ekilmesi ve yetistirilmesinden fazlaca fayda saglanan iirlinlere 6nem vermelidir.
Ayrica tarim arazilerimizde yetistigi bilinen iirlinlerin de desteklenmesi cins ve ¢esidinin de artirilmasi
gerekmektedir (Zevra, 4 Ekim 1871/25 Cemaziyelevvel, 1287, 71/1).

Bagdat veya tiim Irak halkindan, tarimla ugrasanlar fazlaca yarar saglanan iiriinlerin ekimine ve
yetistirilmesine énem vermelidir. Mesela diger memleketlerde genellikle yetistirilmesinden oldukca
fazla fayda saglanan seker kamisi sert iklimde yetisebilen iirlinlerdendir ve muhtemelen bizim
topraklarimizda da yetisebilecektir. XIX. yiizyilin ikinci yarisina kadar Basra’da seker kamisinin az
miktarda yetistirildigi bilinmektedir. Ancak seker kamisinin ithal olmasi ve yiizde birka¢ giimriik
vergisi verilmesi simdiye kadar yayginlastirilmasina engel olmustur. Yine de ziraat dairesinin {iriin
ekiminin yayginlastirilmasi i¢in her tiirli fedakarligi yerine getirmesi gerekirdi. Bundan otiirii
disaridan getirilecek seker kamist i¢in glimriik vergisinin kaldirilmalidir Bu yapildig: takdirde seker
kamuisg1 iiretiminin artirilmasi ve yayginlastirilmasi oniindeki en 6nemli engel kalkmis olacakt1 (Zevra ,
4 Ekim 1871/25 Cemaziyelevvel, 1287,71/1-2).

Boyle oldugu takdirde ziraatin yayginlagmasini isteyen ¢iftciler seker kamiginin ¢ogaltilmas: ve
yayginlagsmasina gayret edecegi gibi daha fazla fayda saglamak isteyenler de fazla harcama ve masraf
yapmadan seker haline getirmeye calisacaktir ( Zevra, 4 Ekim 1871/25 Cemaziyelevvel, 1287, 71/2).

> Muhtemelen 8.10.1869 tarihi Cuma giinii (Bk. Dagli ve Uger, 1997: 213).
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Bagdat ve civarindaki arazilerde en ¢ok yetisen iirliin hurmadir. Bu mahsul, diger arazi iiriinleri
gibi gegmisten beri uygulanan vergi toplama orf ve adetlerine gore, dsiir veya humustan birisi oldugu
gibi iicilincii bir vergi alma bi¢imi olarak ziyade veya noksan hissesi devlete ait olmak {izere, bedel
karsiliginda miiltezimine birakilmaktadir. Hurma mahsuliiniin toplanmasi zamani belli olmamakta
yani hepsi birden yetismeyip birbirinin ardindan toplanmaktadir. Diger {rlinler gibi Osiir ve
humusunun {iretimi zor oldugu i¢in iiriin agacta iken tahmine gore Osiir ve humus alinmaktadir.
Tahmin edilen hurma {iriin miktar1 dogru tespit edilemez ise arada ¢ok az bir fark dahi hurma gibi bir
tirliniin tartt ve taksiminde gerek mal sahibi ve gerekse miiltezimce goriilecek zorlugu giderse de
belirlenen tahmin bahge sahipleri igin zarar olacag: bellidir®. Miiltezimlerin faydalanmasi iiriiniin ¢ok
olmasina bagli oldugundan ne yapilmasi gerekiyorsa yapacak ve bahgeyi tahmin edecek olan
muhamminler (tahmin etmede uzman olanlar) ile uzlasacaktir. Mesela bin kiyye’ iiriinden iki yiiz
kiyye hums (beste bir) alacagi bir bahgeyi iki bin kiyye tahmin ettirerek dort yiiz kiyye almaktadir.
Fakir halka karg1 merhameti az olanlar, tahmini mahsulii alma hakkina sahip iken, bir bahgenin biitiin
mahsuliinii alacak kadar hile ve sahtekarlik yapmaktadirlar. Gergek diisiiniiliirse ilk bakigta bu
uygulamadan hazinenin menfaati goriilebilir. Ciinkii miiltezim adaletin haricinde hile ve aldatma ile
elde edecegi menfaati hesaba katar. Lakin devlete gore boyle menfaati olmayip, ahalinin cennet misali
hurmaliklarinin giinden giine harabeye donmesi hem ahalinin hem de devletin faydasi olan bu kadar
bir kaynagin mahvina sebep olurdu. Bu hélin devami pek biiyiik bir zarar oldugu i¢in bu asirda bu
halin devami higbir zaman kabul edilemezdi. Bu durum vilayetge dikkate alinarak gereken yapilmali
idi. Her bir hurma agaci yillik ortalama yirmi beser kiyye iiriin vermektedir. Bagdat ve civarindaki
tiriinlerden Osiir alinan yerler hurma agaglarinin her birinden iki kiyye (okka) ya da kirk para bedel
olarak oOgiir alinmas1 daha kolaydi. Hurmanin cesitli tiirlerinin olmasindan dolayi, bedel verginin
alinmasi daha uygundu. Alinan bu karar halk tarafindan memnuniyetle karsilandi. Fakat ileride
fiyatlarin inecegi veya yiikselecegi goz oniinde bulundurulursa fiyatlarin devamli bdyle uygulanmasi
dogru olmayacakti. Alinan bu yeni kararin bes sene siire ile yiiriirliikte kalmasi ve siirenin bitiminde
yeni duruma bakilmasi, herkesin kabul etmesi ile kararlastirildi. Bundan sonra Halis Kazasi halkinin
miiracaatlari iizerine, yeni uygulama orasi i¢in de benimsendi. Fakat kaza halki bahgelerinden humus-1
miri (beste bir) verdiklerinden hurma agaci basina Osiir bedeli olan kirk para yerine humus bedeli
olarak iki kurus vermesi kararlastirildi (Zevra, 8 Eyliil 1869/1 Cemaziyelahir, 1286, 13/1).

Bu donemde Irak'ta iiriinlerin ihracinin yapilmamasi, fiyatlarn pek diisiik ve pek verimli
olmamasi1 gibi sebeplerden, satilmayan {irlinler ziyan olmayacakti. Fakat gercek bunun aksinedir.
Ziraat mesleginin genigleme ihtiyaci gostermediginden dolay1 ziraatin simdiki bulundugu halden on
derece yukarisina ¢ikmasina mani olmakta ve geri kalmasina sebep olmaktadir. Yoksa mahalli
ihtiyaclar pek fazla olmadigindan dolay piring, bugday ve arpa gibi {irlinler ¢ift¢inin elinde kalmayip
zamanla baska pazarlarda satilabilmekte idi. Satilan bu iiriinlerin fiyatlar1 da Anadolu ve Rumeli'deki
fiyatlardan pek de asagi degildi. Uriinlerden fiyat: en diisiik olan yalniz piringti. Olgunlagmuis pirince
denk olan piring yirmi bes-otuz lirayken cilinuh pirincinden asag1 kalmayacak cinsi degerine gore sekiz
liradan yirmi bes liraya kadar alinmaktaydi. Arazilerin birgogu sulak mahallelerden ibaret olarak, bu
arazilerde piringten baska bir iiriin yetisemedigi i¢in ve piring ise kendi kendine ve zahmetsizce
yetismesinden dolayi, birgok arazi yalniz bu mahsule tahsis edilmesiyle ¢ok ekilip ¢ok mahsul

6 Bagdat ve ydresinde en ¢ok yetisen hurmadan, muhammin ismi verilen memurlar, mahsiil dalda iken, tahminen bir miktar
belirtirlerdi. Muhamminler hurmanin miktarmi ya dsiir (1/10) veya hums (1/5) vergi birimine gore deger biger ve bunu
cogunlukla miiltezimlerle anlasarak, gereginden fazla hurma varmis gibi iiriin miktar1 sylerdi. Bdylece iiriin sahibi
gereginden fazla miiltezime vergi vermek durumunda kalirdi. Bundan da en ¢ok bahge sahipleri zarar goriirlerdi. Midhat Pasa
bu uygulamay1 kaldirdi ve bir hurma agaci yillik ortalama ne kadar hurma verir ve buna gore alinacak vergi miktarini
belirleyen bir uygulama baslatt: (Korkmaz, 2019: 229-230).

" Tiirkge okka demek olup, 400 dirhemlik agirlik 6lgiisii, bir okka ise 1283 gr.
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alinmakta, mahsul ihtiyagtan fazla olmasindan dolay1 dahilde tiiketilmemekte idi (Zevra, 15 Eyliil
1869/8 Cemaziyelahir, 1286, 14/2).

Pirincin uzun miiddet muhafazasi i¢in tuz karistirilarak terbiyesi yolu bilinemediginden bugday,
arpa vesaire gibi yakin ve uzak mahallere nakledilmemektedir. Eger ki diger memleketlerde oldugu
gibi buralarda da piring tuz ile karigtirtlir ve sair islemlerden gecirildikten sonra uzun miiddet
korunabilmesinin ¢aresi bulunmus olsa, piring adeta arpa ve bugday fiyatinda kalmayarak, bunun dahi
ustiinde degerinde bir fiyattan olacagi asikardir (Zevra, 15 Eyliil 1869/8 Cemaziyelahir, 1286, 14/2-3).

Bagdat vilayetindeki en biiylik ve en kalabalik asiret Miintefik asiretidir. Bu asiret kadin ve
erkek tahminen toplam bir milyon niifusa sahip olup, Hille ve Semave’den asag1 Basra'ya kadar Firat
Nehri'nin iki tarafindan, Firat ve Dicle Nehri arasindaki Cezire, Ammare ve Huveyze arasinda biiyiik
cogunlugu hasir kuliibelerde ikamet ederler. Bulunduklar1 bolge civarlarinda Dicle, Firat
Nehirleri'nden kaynaklanan ve Haver denilen goller ve batakliklarin rutubetinden faydalanmak
suretiyle tarimla mesgul olurlar (Zevra, 16 Cemaziyelevvel, 1286, 11/1).

Irak'in tarim ve ziraat iiriinleri bakimindan servetini arttirmak ve gelismesini saglayabilmek i¢in
Firat ve Basra Korfezi gevrelerinde bir ¢ikis agmak iizere ¢alismalara yapilmisti. Musul'a® dogru bir
yol agmak iizere Dicle Nehri'nde, Nemrut Seddi, Sultan Abdullah, Ebu Sarib gibi seyri engelleyen
arazilerin ortadan kaldirilmasma karar verilmisti®. Sehrizor'dan cekilen telgrafa gore; adi gegen
engellerin ortadan kaldirilmasi i¢in memurlar Ebu Sarib arazisini temizleyecek ve sonra Sultan
Abdullah arazisine kadar olan mesafede gerekli caligsmalar yapilacaktir (Zevra, 10 Kasim 1869/ 5
Saban 1286, 22/3).

b. Irak ve Bagdat’ta Ulasim

Bagdat eski valisi Resid Pasa'®, Bagdat ile Basra arasinda hareket etmek iizere Avrupa'dan
birkag vapur, ziraat ile alakali bazi makineler satin almigti. Bunlarin tamiri i¢in torna, makas, matkap
gibi aletlerin satin alinmasi i¢in vapur makinelerini de karsi yakaya insa ettigi binaya getirmisti.
Ayrica bir teymur (demir) fabrikasi agti. Bu fabrikadan olduk¢a yararlanilmasina ragmen sonralari
yapilan masrafa oranla az fayda sagladigi i¢in fabrika kapatilmis, sadece vapurlardan birinin tamiri
icin fabrika acilip tamiri bittikten sonra tekrar kapatildi'!. Fabrikanin uzun siire kapali kalmasindan
dolay1 igeride bulunan makineler ve aletler ¢lirlimeye baslamisti.

Namik Pasa'®nin Bagdat valili§i zamaninda, Bagdat ile Basra arasindaki nehirlere gelis gidisi
saglamak amaciyla Dicle Nehri'nden saglanan vapur seferlerini ¢ogaltmak i¢in Avrupa'ya vapur
siparigi verildi. Mesut Bey vapurlar i¢in fabrikada ¢oOplerin i¢inde bulunan aletleri ve makineleri

8 Midhat Paga zamaninda eskiyen Musul képriisiiniin tamiri yapild1 (Korkmaz, 2019: 243).

9 Dicle iizerinden Musul’a kadar nehirde 1slah ve temizlik ¢alismalar1 yapilarak Eb( Sarib ve Sultan Abdullah harabe ve
yikintilar1 tamamen bertaraf edildi. Bu arada Firat ve Dicle Nehirleri'ni birbirine baglayan Kenaniye Kanali da agilmak
suretiyle her iki nehirden faydalanma yoluna gidilmistir (Korkmaz, 2019: 232).

10 Gozliiklii Resid Pasa, ulasimi modernlestirmek, ingilizlerin Leng sirketi seviyesinde rekabete girmek i¢in Belgika
tersanelerine Basra ve Bagdat isimli iki vapur siparisi verdi, Ayrica vapur tamiri ve bakimi igin Bagdat’ta tersane kurdu
(Korkmaz, 2019: 231).

11 Midhat Paga’dan once valilik gorevinde bulunan Resid Pasa zamaninda vapurlarin tamiri igin Bagdat’ta tersane ve
dokiimhane insa edilmisti. Onceleri son derece iyi hizmet veren tersane, sonralari masraflar ve maliyet fazla oluyor
gerekcesiyle kapatildi. Midhat Pagsa zamaninda tersane yeniden faaliyete gecti ve Avrupa’ya vapur siparisi verildi.
Avrupa’dan pargalar halinde getirilen vapurlarin monte edilmesi, Bagdat tersanesinde yapildi (Korkmaz, 2019: 233).

12 Namik Pasa zamaninda Bagdat’ta “idare-i Umman-1 Osmaniye” sirketi kuruldu. Sirket aracihig1 ile Avrupa’ya Risafe,
Musul ve Firat ismi verilen {i¢ vapur siparisi verildi (Korkmaz, 2019: 231) Namik Pasa, asiretlerle idare arasindaki sorunlari
ortak sag duyu ile ¢6zmeye calismig ve asiretleri topraga yerlestirmek, onlara geginebilecekleri toprak vermek, tarim
yapmalari i¢in sulama alanlar1 olusturmak, kendi giivenliklerini saglamak, devlete itaatkar yapmak igin birtakim onlemler
almigti. Fakat bunlarin etkisi olmadig1 gibi ¢ok ciddi isyanlar patlak verdi. Sammar, Hazail ve Anizah asiretleri bu isyanlara
onciiliik etmekte idi. 1840 tarihinde Sammar agireti bir ara Bagdat’1 kontrol altina almigsa da uzun siire bu giiciinii devam
ettirememistir. Kavalali Mehmed Ali Pasa’nin oglu Ibrahim Pasa bu tarihlerde asiretlere destek vermis, isyanin devam
yoniinde ¢aba igerisinde olmustur. Osmanli idarecileri bu durumda asiretler arasindaki rekabetten yararlanmak istemis ve
Anizeh agiretini kendi yanina almay1 bagarmistir (Cetinsaya, 1999: 93-94; Salihi, 2011: 52-53).

Uluslararas1 Yunus Emre Sosyal Bilimler Dergisi
Journal Of International Yunus Emre Social Sciences
Aralik/December 2023, Sayi/Issue: 8, s. 1-20



l L]
il Hasan KARAKOSE
'

cikartarak temizletip tamirlerini yaptirmis ve fabrikayi isletmeye agmisti. Su an da fabrika bir yandan
vapurlarin tamirleriyle ilgilenirken bir yandan da binalarin ingaati ve demirlerin imalat1 ile
ilgilenmektedir. Tanzimat’ta askerler i¢in tedarik edilen ordu ambarlarinda korunan ¢akmakli kavval
tiifeklerden birgogu altinc1 ordu deposunda muhafaza altina alinmist:. Osmanli askerlerinin seshaneli®®
ve igneli tiifekler kullanmasindan dolay1 artik kavval tiifeklere ihtiya¢ kalmamisti. Kavval tiifekler az
bir masrafla seshaneli tiifekler ile degisebilecegi anlasilmisti. Vilayet-i zabitiye alaymdaki sahislar
cakmakli kavval tiifekler silahlandirilacagi yerde yeni seshanelerle donatilmasini tercih etmislerdi
(Zevra, 12 Ekim 1869/ 6 Receb 1286,18/1-5).

Bagdatli olup Iran tarafina go¢ etmis olan asiretler, Bagdat vilayetindeki hemserilerinin refah
icinde yasadiklarim ve ziraatta giinler gectikce ilerlediklerini gordiikge, iran’da bulunduklar taraftan
Amare!* taraflarina gegmislerdi. Bu asiretin geri kalanlar1 da peyderpey Amare bolgesine gelip
yerlesmistir. (Zevra, 3 Agustos 1869/ 24 Rebiiilahir, 1286.8/3).

Hint Ticareti ve ingilizler

Bazi tarih¢i ve cografyacilarin goriislerine gore Hint okyanusu ticareti ile Basra Korfezi'®,
onceden biiyiik bir liman iken Umit Burnu'nun kesfinden sonra buralarin (Bagdat) ve Ceziretii’l-Arap
sahillerinin Hindistan ticaretinde durgunluk yasanmistir'®. Daha sonraki yillarda Ingilizlerin
faaliyetleri ile Hint ticareti genislemeye baslayinca, Umit Burnu ticareti Frenklere ve Ingilizlere kald.
Stiveys Kanali'nin agilmasi ile Hint okyanusunda ticaretin rengi degisti. (Kizilkaya, Oktay, 2013: 296-
297). Hint ticaret yolunun 6nemi hakkinda Zevra Gazetesi’nde zaman zaman haberler yayinlandi ve
deniz ticaretinin dnemi vurgulandi. Yayinlanan haberler bu bakimdan son derece énemli olup 6zet
olarak soyle denilmektedir: Firat Nehri'nin ag¢ilmasiyla Basra Korfezi yeniden ticaret yeri haline
geldigi gibi Firat'tan Siiveys'e kadar Arabistan sahilleri ve Yemen 6nem kazanmaya bagladi. Osmanli
sahillerinde, Osmanlinin birka¢ vapuru, birtakim yelkenden olusan donanmasi varsa da bunlar ancak
Basra Korfezi sahillerini koruyabilirdi. Basra’dan Siiveys’e kadar uzanan Osmanl sahillerinde Ingiliz,
Flemenk, bazen da Fransiz bayrakli gemiler goziikkmeye baslamisti. Bu durum Osmanli miilkii ve
politikas1 bakimindan oldukc¢a 6nemli idi. Ticaret meselesine gelince, Irak’in Hicaz ve Siiveys ile
miinasebetlerini genisletmesinin en dogru yolu Basra'dan okyanus ve Kizildeniz yolu iken simdiye
kadar buralarda bulunan sahillerdeki Araplarin, derme ¢atma sekilde yaptiklar1 kayiklar ile her sene
hac ziyareti i¢in Iran’dan gelip giden bu kadar hacilar Necid i¢inden ¢6l yoluyla mesakkatli, tehlikeli
ve yok edici yolu tercih etmek zorunda kalmiglardir (Zevra,17 Agustos 1869/ 9 Cemaziyelevvel,
1286,10/1).

Hicaz igin Irak'tan her sene tedarik saglanan on milyon kiyye kadar zahire, Basra'dan birtakim
clirlik kayiklarla Arap gemilerine sevk edilmekte fakat yaris1 yollarda zayi ve telef olmakta, hazine
biiylik zarar gormekteydi. Irak ve Hicaz arasindaki miinasebetler boyle iken, Siiveys Kanali’nin
acilmasiyla ticari iliskiler bir kat daha artacagindan, simdiye kadar Umit Burnu’na ait muameleler
(muamelat) bundan sonra bu gegitten saglanacakti. Bu duruma karsi Dicle ve Firat Nehirleri igin
Avrupa'dan siparis edilen yiik ve yolcu vapurlar siparis edilecektir. Basra'dan!'’ Siiveys'e vapur

13 Namlusunda alt1 yivi bulunan tiifek.

14 Bagdat’a bagl bir sancak olup, Midhat Pasa’nin valili§i zamaninda Basra’dan Amare’ye bir telgraf hatti ¢ekilmis ve
hiikiimet konag1 yeniden inga edilmistir (Korkmaz, 2016: 219, 242-243).

15 Arabistan Yarimadasi’min dogusu ile Iran’in giiney batis1 arasinda kalan Hind Okyanusu’na bagh korfez. Araplar, el-
Halicii’l-Arabi, iranhlar, Halicii’l-Faris? denmis, Osmanlilar ise Basra Korfezi olarak isimlendirmislerdir (Bilge, 1992: 114).
16 Hindistan’dan gelen ticari emtia Basra’ya gelirdi. Buradan nehir tasimacilig1 ile Firat iizerinden Birecik’e varir daha sonra
Halep, Iskenderun ve Trablussam taraflarina nakliyat siirdiiriiliirdii (Bilge, 1992: 114 vd.).

17 XIX. yiizyilda Basra limaninmn tamirinin yapilmasi ve Sattii’l-Arab agzinda biiyiik bir kanal agilmasi ile ticarette dnemli
gelisme goriilmektedir. Basra’daki bu donemde yapilan gelismelerin birgogu Midhat Pasa’nin Bagdat valiligi zamaninda
yapilan 6nemli faaliyetlerdendir. Basra’nin imar ¢alismalarinda 6nemli gayretleri olan Midhat Pasa, 1870’lerde hastane,
tersane ve kisla yaptirmis ve yeni bir mahalle kurulmasimna 6nciiliik etmistir. Ayrica bolgedeki Ingilizlerle rekabet edebilmek
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isletmek, vilayetin ihracatimi deniz yolu ile yapmak ve Hicaz miirettebatini tagiyarak insan zayiatini ve
diger hasarlarin Oniinii almak, hac zamami hacilan tagiyarak umuma hizmet etmek, yolculuklar
sirasinda Devlet-i Aliyye sahillerine ugrayarak ticari iliskileri artirmak icin birka¢ parga deniz vapuru
siparis edilmistir’®. Bu vapur ii¢ yiiz elli beygir kuvvetinde, bin yedi yiiz tonitalik olup iki yiiz seksen
yataga sahiptir. Bu vapur Ingiliz Bahriye Nazirligi’ndan otuz ii¢ bin bes yiiz liraya satin alinacak ve
ismi Babil'® konulacaktir. Buna benzer bir vapurun da pazarlig1 yapilmak iizeredir. Avrupa'ya siparis
edilen bu vapurlar, Siiveys Kanali’nin agiligindan sonra gelecektir. Basra ile Siiveys'in arasi ii¢ bin yiiz
yirmi iki mil mesafe oldugundan vapurlarin ikisi ancak ayda bir sefer edebilecekti. Ayrica Maskat,
Aden, Babii'l-Mendeb, Muha (Moha), Hadide, Cidde iskelelerine ugrayacag ileride duyurulacaktir
(Zevra, 17 Agustos 1869/9 Cemaziyelevvel, 1286, 10/2).

Bu vapurlardan baska Tuna'da Midhat Pasa adindaki vapurun yiiz yirmi beygir kuvvetinde olup,
bir esi de Basra korfezi icin alindi. Bu ikincisi Kurna®®, Basra, Kuveyt?!, Bender Ebu Ali Sir ve
Bahreyn? arasinda seyriisefer yapacaktir (Zevra 17 Agustos 1869/9 Cemaziyelevvel, 1286, 10/3).

Diger iilkelerde oldugu gibi Irak’in kalkinmasi i¢in de ulasim her zaman en 6nemli hususlardan
birisidir. Firat Nehri ve Basra?® Korfezi iilkenin diger iilkelere agilan en énemli ulastm mekani olarak
kabul edilebilir. Bir de Bagdat Vildyeti’'nin dis diinya ile baglantisinin saglanmasi temel dnceliklerden
birisi oldugu gibi Irak’in gelisme ve kalkinmasinda Basra Korfezi de her zaman 6nemini korumustur.
Osmanli Devleti bu korfezden cok daha ileri seviyede faydalanmasi gerekirken, XIX. yiizyilin
ortalarinda birkag¢ vapuru ve yeterli olmayan yelkenli gemilerden olusan kii¢iik bir donanmasi vardi.
Fakat belirtilen zaman dilimi zarfindan itibaren ingiltere hem Basra Kérfezi hem de Irak’mn ortasindan
gecen Firat ve Dicle Nehirleri ile yakindan ilgilenmesi, ulasimda hizli gelismeyi berberinde getirmistir
(Korkmaz, 2019: 229). Bu nehirlerde buharli gemi isletilmesi Ingilizlerin girisimleri ile faaliyete
basladi (Korkmaz, 2019: 230).

Osmanl1 Deniz Idaresi’nde bulunan Ninova?* ve Babil? isimli vapurlarin 1870’te Basra Kérfezi,
Siiveys ve Dersaadet (Istanbul) arasinda yapilacak olan seferlerin deniz isletmesi tarafindan
diizenlenecegi hakkindaki Zevra Gazetesi’ndeki haberlere goére beyanname soyledir: (Zevra, 9
Agustos 1870/11 Cemaziyelevvel, 1287, 67/1).

igin idare-i Nehriye’yi kurmus ayrica, yeni agilmig olan Siiveys Kanali yolu ile Basra’dan istanbul’a seferler diizenlemistir
(Kilig, 2014: 322-323).

18 Dicle ve Firat’ta buharli gemi isletmesi XIX. yiizyiln ilk geyreginden itibaren dnem kazanmaya baslad. Iran ve Irak’tan
hacilar daha ¢ok kara yolu ile yolculuk yaparlardi. Bu yolculuk son derece riskli ve tehlikeli oldugundan Midhat Pasa
hacilarin seyahatlerini kolaylastirmak ve bélgede Osmanli niifuzunu artirmak i¢in dort adet vapur satin alarak seferleri
baslatmistir (Korkmaz, 2019: 235).

19 By vapur 1866 yilinda seksen bin liray1 asan maliyetle satin almmis ve Ingiltere ile Avustralya giizergihinda sefer
yapacakt1 (Korkmaz, 2019: 235).

20 Basra sancagina bagl bir kazadir. Midhat Pasa zamaninda telgraf hatt1 ingaat: tamamlanarak hizmete girmistir (Korkmaz,
2019: 219, 242).

21 Kuveyt 1545°te Osmanli hakimiyetine girmis ve Basra Beylerbeyligi idari birimi iginde yer almistir. Midhat Pasa, Bagdat
valiligi sirasinda bolgede Osmanli merkezi otoritesini giiglendirmek ve 6zellikle Ingilizlere kars1 bolgede otoriteyi saglamak
maksadi ile Kuveytli seyhlerle goriiserek Basra’ya baglanmalari hususunda ikna etmistir (Korkmaz, 2019: 267).

2 Osmanl Devleti ile Ingilizler arasinda ilk Bahreyn meselesi 1870’lerde, dort Ingiliz gemisinin haksiz ve hukuksuz olarak
Bahreyn sularina girmesi ile baslamigtir. Bundan sonraki tarihlerde Bahreyn meselesi ile ilgili karsilikli yazismalar
baglamugtir (Bale1, 2012: 8-9)

2 Basra’da gogunlukla Arap ve Sii asiretler yasarlardi. Bunlar biiyiik konfederasyon asiretleri ve gol kenarlarinda yasayan
Mars Araplar olarak da isimlendirilenler olup ¢ogunlukla Miintefik ve Amare bdlgelerinde yogun olarak bulunurlar.
Miintefik mintikas1 Firat ve Dicle Nehirleri arasinda bulunmaktadir. Amare bdolgesi ile Dicle’nin sag cenahinda bulunan
yerlesim alanidir (Salihi, 2011: 58-59).

2 Ninova (Nineva), kurulus tarihi milattan 6nce V. bin yilin ortalarma kadar uzanmaktadir. Milattan dnce 612°de Medler
tarafindan tamamen tahrip edilmistir. Asur kralliginin baskenti olan sehir giiniimiizde Irak’in on sekiz idari birimlerinden biri
olup, Musul’un eski ismidir. (Kiigiiksipahioglu, 2007: 136 vd.).

% Eski Mezopotamya nin en biiyiik sehirlerinden olan Babil, milattan dnce III. bin yilin sonlarmdan énce kuruldugu tahmin
edilmektedir. Milattan sonra II. yiizyilin baslarinda 6nemini kaybetmis ve tamamen metruk hale getirilmistir. Gliniimiizde
Irak’ta harabeleri bulunmaktadir (Sargon, 1991: 392 vd.).
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Ninova?®: Birinci sefer; Agustos basinda yani Cemaziyelevvel’in iigiinde Basra’dan hareket
ederek Maskat?’, Aden, Cidde, Siiveys, Iskenderiye, Marsilya’dan Ingiltere’ye ugrayacaktir. Buradan
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doniis yapacak ve Kénunuevvel (Aralik) yani Ramazan ayinda Basra’ya gelecektir (Zevra, 9 Agustos
1870/11 Cemaziyelevvel, 1287, 67/1).

Ikinci sefer; Kanunusani (Ocak) yani Sevval sonunda hac yolcularim da alarak, Basra’dan
kalkip Bender Busir?®, Bender Abbas?®, Maskat’tan, Cidde’ye gidecektir. Vapur, hac ibadeti i¢in kutsal
topraklara gecen hacilari, Hac mevsiminin sonuna kadar Cidde’de bekleyecek ve Mart’in 10’uncu yani
Zilhicce’nin 18. giinii hacilar1 alarak Cidde’den hareket ederek siras ile Siiveys, Beyrut, Mersin, Izmir
iskelelerine ugrayarak Istanbul’a gidecektir. Istanbul’dan déniisiinde dogruca Siiveys’e gelip oradan
da Cidde, Hudeyde®, Maskat, Bender Abbas ve Bender Busir’e ugrayarak Mayis ayinda Basra’da
bulunacaktir (Zevra, 9 Agustos 1870/ 11 Cemaziyelevvel, 1287, 67/1).

Uciincii sefer; vapur, Haziran (Rebiulevvel) i¢inde Basra’dan Londra’ya hareket edecektir. Ayni
vapur Eyliil ayinda Basra’ya donebilecektir (Zevra, 9 Agustos 1870/ 11 Cemaziyelevvel, 1287,67/1).

Babil: Birinci sefer; Agustos’un 15’inde (Cemaziyelevvel sonunda) Basra’dan kalkip Bender
Busir, Maskat, Aden ve Cidde iskelelerine ugrayacaktir. Buradan Avrupa’ya, Londra’ya gidecek olan
Ninova vapuruna aktarma yapacaktir. Sonra Siiveys’e ugrayarak Tesrinievvel (Ekim) baglarinda yani
Recep ayinda Basra’ya gelecektir (Zevra, 9 Agustos 1870/11 Cemaziyelevvel, 1287, 67/1).

Ikinci sefer; Tesrinievvel (Ekim) sonunda (Saban sonunda) Basra’dan baslayarak, Bender Busir,
Bender Abbas, Maskat, Aden, Hudeyde ve Cidde’ye ugradiktan sonra, Istanbul’a® ulasacaktir.
Kanunievvel (Aralik) baslarinda (Ramazan iginde) Istanbul’dan kalkip Izmir, Mersin, Beyrut ve Yafa
iskelesine ugradiktan sonra Siiveys gilizergdhindan Cidde’ye, Kanunusani (Sevval) i¢inde Basra’ya
ulasacaktir (Zevra,9 Agustos 1870/11 Cemaziyelevvel 1287, 67/1-2).

Uciincii sefer; Subat baslarinda (Zilkade’nin ikinci haftasi) hac igin yola ¢ikanlarla birlikte
Basra’dan kalkip Bender Busir, Bender Abbas, Maskat, Aden’den Cidde’ye ulasacaktir. Mart’in
sonuna kadar Cidde ile Siiveys arasinda bekleyip, Nisan sonunda (Muharrem baglarinda) Cidde’den
hacilar alarak Basra’ya gelecektir. (Zevra, 9 Agustos 1870/11 Cemaziyelevvel, 1287, 67/2).

Dordiincti sefer; Mayis (Safer iginde) Basra’dan hareketle giizergdhinda bulunan iskelelere
ugrayarak Londra’ya varacaktir. Ayni vapur Agustos iginde Basra’da bulunacaktir (Zevra, 9 Agustos
1879/11 Cemaziyelevvel, 1287, 67/ 2).

Osmanl1 Deniz Idaresi’ne bagli Asur isimli vapur ise simdilik Basra ile Bender Busir arasinda
isletilmekte ve on bes giinde bir kere gidip gelmektedir. S6zii edilen vapurun ileride Kuveyt iskelesine
de ugratilarak bir daimi diizen igerisinde isletilmesine karar verilmistir (Zevra, 19 Agustos 1869/11
Cemaziyelevvel, 1287, 67/2).

Firat Nehri Sularinin Alcalmasi

% Londra’dan satin alinan vapur, tek uskurlu, iki direkli, yelkenli, son derece gelismis biiyiik bir vapurdu. ilk 6nce Basra ile
Siiveys arasinda sefer yapmasi planlanan vapur, ayrica Istanbul ve Ingiltere’ye de yolcu tasimaktayd: (Korkmaz, 2019: 236).
27 Uman Devleti’nin basgkenti olup, iilkedeki dért muhafazadan biridir. Uzakdogu ve Dogu Afrika’ya yapilacak deniz
ticaretinde 6nemli bir kavsak noktasinda bulunmaktadir (Bilge, 2012: 140 vd.).

28 fran’1in Basra K&rfezi’nde liman sehirlerinden birisidir (Sezen, 2017: 103).

2 fran’mn giineyinde bir liman sehri olan Bender Abbas, Hiirmiiz Bogazi’'nda Basra Kérfezi ile Uman denizinin birlestigi
bolgede bulunmakta olup, iran’in Hiirmiizgan vilayetinin yénetim merkezidir (Dursun, 1992:433.).

%0 Yemen’in en 6nemli liman sehirlerinden olup, XIX. yiizyilin baglarinda Osmanl Devleti’nin Yemen vilayetindeki dort
sancagindan birisidir. Halkinin ¢ogunlugu, Safii, Hanefi ve Hanbeli mezhebinden olup, giiniimiizde Yemen Cumhuriyeti’nin
dordiincii biiyiik sehridir (Kurtulus, 1998: 299 vd.).

31 Babil vapuru burada belirtilen sefer ve giizergahlarin disinda Istanbul ve Ingiltere’ye de yolcu tasiyordu. Bu vapur
alinincaya kadar Basra ve Cidde arasinda sadece bir Ingiliz vapuru ¢alismakta ve fahis fiyata yolcu tasimaktaydi. Seferlere
baslamadan 6nce Ingiliz vapurundan daha ekonomik yolcu tagiyacagi ilan edilmisti (Korkmaz, 2019: 235).
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Firat Nehri’'nde vapurlarin ve diger ulagim araglarinin rahat ve saglikli seyr yapmalari i¢in her
sene nehir yataginda temizlik ¢aligmalari yapilmasi gerekmektedir. Zevra Gazetesi’nin haberlerine
baktigimizda bu islemin her sene diizenli olarak yapildig1 miisahede edilmektedir. Burada 1869 ve
1870 yillarinda yapilan iki nehir temizligi hakkinda bilgi vermekle yetinecegiz.

Firat Nehri’nde islettirilmesi kararlagtirilan vapurlarin, Dicle’den Firat'a gegmeleri i¢in kazima
ve temizleme isleri bitirildi ve Firat ile Basra'dan, Babiilmendep yoluyla Cidde arasinda islemek igin
Avrupa'ya siparis olunan vapurlar Basra'ya gelerek seferlere basladi (Zevra, 13 Temmuz 1869/ 3
Rebiiilahir, 1286, S, 5, stn. 1.)

Irak’ta yaz mevsimi ortalarinda nehir sularinin algalma ve azalma zamanidir. Bundan dolay1
Firat Nehri’nde gemilerin seyrini giiglestiren engellerin giderilmesi ve temizlenmesi gerekir. Fakat bu
yaz mevsiminde uygun bir metotla yapilmamaktadir. S6z konusu engel ve arizalarin ortadan
kaldirilmasi i¢in, genel durumu degerlendirmek, 1slah ve diizenleme yapmak, yolculuk esnasinda
Kenaniye Kanali’nin onarimim1 da yapmak gerekmektedir. Bunu igin Vali Midhat Pasa nehrin
temizlenmesi calismalarini yakindan gérmek ve incelemek i¢in Bagdat’tan maiyetinde Birinci Oncii
Taburu’ndan dért ve Ikinci Alay’dan iki béliik, yani toplam alt1 boliik piyade ile bir boliik siivari ve bir
top oldugu halde nehir giizergdhini inceleme karar1 aldi (Zevra, 20 Agustos 1870/22 Cemaziyelevvel,
1287, 70/1) Vali, Firat Nehri’nde baglanmis olan onarimi yakindan gordii, kazim isleri ve
temizlenmesini inceledikten sonra Ane* kasabasmin {ist taraflarma kadar vardi. Agustos ayinin
20’sinde gegen Persembe giinii** bulunduklari yerden geri donerek Bagdat’a hareket etti (Zevra, 7
Eyliil 1870/10 Cemaziyelahir 1287, 75/1).

Hint okyanusuna agilmak digerlerine nazaran daha kolay fakat buradan Akdeniz’e ulagmak
olduk¢a zordu. Bundan yalmiz Basra ve civari ile Bagdat’a kadar olan bdlgeler faydalanabilir. Daha
yukaridaki bolgeler ise geri kalirlar. Firat Nehri Birecik’e kadar acilip Akdeniz’e kadar trenle
baglanacagi ve bu mesafenin Basra yolu mesafesine gore daha yakin olmasindan dolay1 Irak'a fayda
saglayacag1 disiiniilmektedir. Colden ibaret olan Firat sahili Birecik’e kadar imar edildi. Ayrica
arazinin kullanimi i¢in tapu usuliiniin olusturulmasi da diger 6nemli konulardandir. Bagdat’tan
Basra'ya kadar isletilmekte olan bes parga vapur eskiden oldugu gibi seferlerine devam ederken,
Firat’ta galistirilmak icin Avrupa'dan iki parga kiiclik vapur ve birka¢ parca yol makineleri siparis
edildi. Siparis vapurlar gelinceye kadar kii¢lik vapurlar Kurna’dan dolastiktan sonra Firat'tan seferine
devam etmek suretiyle Ane’nin alt tarafindan Hite kadar varmistir (Zevra, 29 Haziran 1869/19
Rebitilevvel, 1286, 3/5).

Irak ¢evresinde nakliyat ve tagima isleri hayvanlar ile yapilirken Anadolu ve Rumeli’nin bir¢ok
mahallesinde esyalar arabayla nakledilmektedir. Irak'in pek ¢ok mahallesi araba kullanmak i¢in miisait
durumda olup, Siileymaniye sancagi dahilinde bulunan mahallelerin ¢ogu daglik ve ormanlik
olmasindan dolayr bunun c¢aresine bakilmasi ve Zengabad’a kadar bir cadde acilmasi gerekli
goriilmektedir. Hem bunun yapilmasi hem de o civar ormanlarinin ortaya cikarilmasi, kesilen
kerestelerin Saddii’l-Arab’a naklinin arastirilmasi diigiiniilmektedir (Zevra, 29 Haziran 1869/19
Rebiiilevvel, 1286, 3/5).

32 1870 yili Mart ortalarinda Bagdat Merkez Mutasarrifi Sakir Bey, miihendislerle Basra vapuru ile Bagdat’m yukarisinda
Meskene’ye kadar gitmis, nehir hakkinda gerekli incelemelerde bulundu. Nehir ile ilgili bilgiler edindi ayrica Firat’in
haritasini ¢ikarttirdi. Bu incelemeler sonucunda nehrin Meskene’ye kadar gemi isletilebilecegine elverisli oldugu, Ane ile Hit
arasinda bulunan bazi engellerin giderilmesi ile vapurlarin daha saglikli sefer yapabilecekleri rapor edildi. Ayrica, Firat
nehrinde siddetli akintilar, na’ur denilen sulama dolaplari, nehir yataginda muhtelif kayalarin olmasi, eski eser, harabe
kopriilerin gemi seferlerini zorlagtirdigi en dnemli ¢oziilmesi gereken hususlardi. Ane ile Hit arasindaki belirtilen engellerin
kaldirilmast i¢in Diileym kaymakamina gérev verildi (Korkmaz, 2019: 231).

33 Muhtemelen 12.08.1869 tarihi Persembe giine tesadiif etmektedir (BK. Dagli ve Uger, 1997: 213)
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Bagdat’ta wvalilik tarafindan yollar1 genisletme ve gecitler yapma karar1t alindi. Fakat
Siileymaniye sancaginda yollarin genisletilmesine daha cok ihtiya¢ vardir. Oncellikle buradaki
yollarin genisletilmesi icin vilayet merkezinden miihendis gonderilmisti. Siileymaniye sancaginda ise
oncelikli olarak Siileymaniye ve Kerkiik arasinda bulunan cadde ile Kerkiik’ten Bagdat ve Musul
taraflarina giden yollar ile Sehrizor sancaginin da genisletilmeye ihtiyact vardir. Belirtilen yerlerde
daglik ve taglik mintikalarin kirilip genisletilerek diizletilmesi icin gerekli barut ve diger aletler
sagland1 ve ise baslandi (Zevra, 10 Agustos 1869/2 Cemaziyyelevvel, 1286, 9/2).

C. Asiretlerin Durumu ve Asayis*

Agiret kelimesi Arapga olup, asire kelimesinden tiiretilmistir. Genis akraba toplulugu anlaminda
kullanilmaktadir. Kan baginin son derece giiglii oldugu asiretlerde, ayn1 soydan geldiklerine inanan
yiizlerce-binlerce kisi kendisini agiretin bir iiyesi olarak gormektedir. 1258 tarihinde Mogollarin
Abbasi Devleti’ni yikmasindan 1914 tarihinde Ingilizlerin Irak’1 isgaline kadar, bu iilkede gii¢lii
merkezi idare olusmamistir. Osmanli Devleti’nin de olusturamadigi giicli merkezi yonetim
stireclerinde biiyiik ve kalabalik asiretler adeta mini asiretler konfederasyonu olusturarak, kendi
kontrolleri altinda idareye dahil olmuslardir (Salihi, 2011: 36-37)

Bu konuda agiretlerin kanunsuzluklari, hiikiimet ricali ile haksiz miicadele ve miisademeleri ele
almmustir. Vilayet sinirlart i¢inde ikamet eden asiret ve urban, uyum iginde ziraat ve tarim ile mesgul
olmalari, birbirlerine diismanlik etmemeleri gerekir. Bunlar hukuk kurallari, emniyet ve asayisi
bozacak davraniglardan kaginmalidir. Seriata aykiri hareket edenlere ve emniyeti ihlal edenlere ser’i
kanunlar tam olarak uygulanmalidir. Cezai miieyyideler uygulanirken Tanzimat esaslarinda belirtildigi
gibi, mahkemeler, meclisler ve biitiin memurlar mevzuatlara bagh kalmalidir (Zevra, 6 Ekim 1869/ 29
Cemaziyelahir, 1286, 17/2).

el-Abid Asireti

Sehrizor taraflarinda bulunan el-Abid asiretinden Ali Sadun ile Hanikin taraflarinda ikamet
eden el Burbag firkasindan on iki atli eskiya, Bagdat sancagina bagli Halis kaymakamlig
sakinlerinden el-Cemi asiretinin Diyale Nehri boylarinda bulunan 25 kadar develerini ¢almislardi.
Durumdan haberdar olan kaymakamlik bunlar1 Servin mukataasi yakinlarinda sikistirinca develeri

birakip, Deli Abbas taraflarina kagmislardi. Hayvanlar sahiplerine teslim edilmis, yakalamak icin
eskiya takip altina alindi (Zevra, 27 Haziran 1870/27 Rebitilevvel 1287, 63/2).

Yine ayni asiretler arasinda yaklagik iki ay sonra benzer bir olay vuku bulmustu. Sehrizor
taraflarinda bulunan el-Abid asireti seyhi Es’ad Zahir ile reislerden Ali Sadun arasinda yapilan
tartisma ve kavgada iki taraftan birkag kisi yaralanmisti. Ali Sadun, -Zahir’in bir kisim mallarini ve
hayvanlarin1 gasbetmisti. Fakat sonug kotii olur diisiincesi ile Es’ad Zahir, Kabli agiretine siginmis,
hatta Karatepe mahallesine kagmig ise de Hankin’de bulunan Mirliva (Tuggeneral) Ahmet Pasa,
Sehrizor ve Salahiye kaymakamliklarinin yardimi ile baska zarar vermeleri engellenmis, zor
kullanmaya gerek bile kalmadan Ali Sadun’un, Es’ad Zahir’den yagmalamis oldugu mallar1 ve
hayvanlar1 geri alimmisti. Es’ad Zahir bundan sonra uygun bir bolgeye yerleserek ziraatla
ugrasacaklarina, diger itaatkar asiretler gibi devlet arazisinde ¢alisacaklaria dair Ali Sadun’dan senet
aldi. Bunlarin Bagdat sancagina bagli Samarra kasabasiyla Mansuriyye mukataas1 arasinda Dicle
Nehri kiyisindaki yerlere yerlesmeleri vilayetce karar verilmis ve bunlara vilayetten emir gonderilmisti
(Zevra, 20 Agustos 1870/22 Cemaziyelevvel, 1287, 70/1).

34 Trak’ta asiretleri iki gruba ayirmak miimkiindiir. Birincisi, Arap Yarimadasi’'ndan Irak’a gelen ve deve ticareti ile ugrasan
bedevi Araplardir. Bunlarda agiret bagliligi nerede ise bir devlet gibi degerlendirilir ve hiirriyetlerine son derece
diiskiindiirler. Kisi kendini asireti i¢ginde son dered4ce giivende hisseder. Dayanigma manevi baglar1 son derece giiclidiir.
ikincisi ise Irak’m kuzeyinde daglarda yasayan bedevi asiretleridir. Asiretlerde kan bagina baglilik biiyilk 6nem tasisa da
yerlesik hayata gectiklerinde bu niteliklerin bir kismi 6nemli 6l¢iide kaybolmaktadir (Salihi, 2011: 45-46).
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Hemevendler

Osmanli tebaasindan iken Iran sinirma gecen Hemevend® eskiyasi firsat buldukea Irak tarafina
gecmekte eskiyalik hareketlerinde bulunmakta idi. Hatta bir kere Siileymaniye tarafinda eskiyaliklari
haber alininca zaptiye tarafindan Gomii sancaginda geri puskiirtiildii. Yapilan ¢arpisma sonucu reisleri
ve adamlarindan bazis1 yakalanmis yirmi bes at ve kisraklar1 ele gegirilmisti. (Zevra, 30 Temmuz
1870/1 Cemaziyelevvel, 1287, 64/2-3).

er-Refdi Asireti

Aneze asiretinin bir kolu olan er-Refdi asiretinin seyhi Sacid, Haziran’in onunda Cargamba
giinii elli kadar atli ile Sammar asireti® ile kavga igin Ramadi kalesine yakin Toy mahallesine geldigi
haberi alinmisti. Bagdat valiligi hemen Firat'a asker sevkiyat1 yaparak Firat'1 gecmeyi yasakladi. Fakat

Sacid, ¢olden dolagsarak Ane ve Hadise arasindaki gegitten Firat glizergdhindan Sammar {izerinden
harekete gecti (Zevra, 13 Temmuz 1869/3 Rebiiilahir, 1286, 5/3).

er-Refdi asireti hakkinda baska bir kanunsuz eylem ise sdyledir; Aneze asiretlerinden olan er-
Refdi asireti seyhi Sacid, Sammar asiretine saldirmak igin Firat’t gecmisti. Seyh Sacid Haziran’in
yirmi yedinci Cuma giinii (27 Haziran 1285/9 Temmuz 1869) Sincar altinda yasayan Sammar
kabilesinden el-Abde asiretine saldirmis, kolayca ve savagmaksizin yiiz elli bas deveyi kagirarak, Hit
ile Cebe arasindaki gecit yerlerinden, Firath gecerek geri donmiistii (Zevra, 27 Temmuz 1869/17
Rebiiilahir, 1286, 7/2).

Sincar Dagi, Musul’un giineyinde olup Musul’a yirmi dort saat uzaklikta etrafi ¢6l ile gevrilmis
bir mintikadir. Alinan karar geregi Cebel’in giivenligi i¢in Telafer nahiyesi ile beraber yeni bir kaza
idari birimi olusturuldu. Kaymakam, yazigma katipleri, zabtiye neferleri ve buna benzer yeni
memurlarla birlikte diger kazalardan buraya tayinler yapildi. Cebel’de hiikiimet ve asker ikameti igin
bir hiikiimet binasi insasina baslandi. (Zevra, 22 Haziran 1869/12 Rebiiilevvel, 1286, 2/3).

Kanunlara Aykir1 Davramslar

Diileym®” Sancagi dahilinde bulunan Ane Nahiyesi miidiirii ve vekili kanunlara aykiri olarak
irtikap (riisvet) aldiklar1 haberleri alinmigti. Konunun tahkiki i¢in vilayetten bir sorusturmacit memur
gorevlendirildi. Sorusturmaci ve meclisge yapilan tahkikatta miidiir ve vekilinin kanunsuz olarak resim
(vergi) ve bagka isim altinda 1600 kurus aldiklar1 anlagildi. Riigvet olarak alinan para iade edildi,
suglar meclis tarafindan aragtirilip goérevden uzaklastirilarak cezalandirilmalarina karar verildi.
Gorevlerinden azledildiler, yerlerine yeni tayinler yapilmasi, ayrica vilayet merkezi tarafindan
yargilanmalari karari verildi (Zevra, 6 Temmuz 1869/26 Rebiiilevvel, 1286, 4/1).

Divaniye mutasarriflifi meclis {yelerinden Hizir, Vadi ve Kenan agalar bazi kotii
hareketlerinden dolayi azledilmis, hapsedilmis ve mahkeme edilmislerdir. (Zevra, 4 Temmuz 1869/24
Rebiiilahir, 1286, S.8, stn.1.)

3 Hemevend Asireti, Sehrizor Sancagi'nda ikamet ederdi. Eskiyalik hareketlerine baslayinca, Sehrizor ve Siileymaniye
taraflarinda pek ¢ok zarara sebep olmuslardi. Akabinde Iran tarafina gecerek bu devletinin himayesine siginmis ve Zuhab’a
yerlesmislerdi (Korkmaz, 2019: 261).

3 XIX. yiizyilin baglarinda eski Bagdat Valisi Ebli Gadara Ali Paga tarafindan Necid taraflarindan yaklasik 100 gadir kadar
getirilen Sammar Agireti, Halep, Urfa, Diyarbekir ve Musul taraflarina yayilmis, daha sonra Bagdat taraflarina kadar
genisleme gostermislerdir. Itaatsizliklerini bertaraf etmek icin Midhat Pasa birtakim girisimlerde bulunmus fakat bir sonug
alamamistir (Korkmaz, 2019: 255-2569). Arap iilkelerinden Irak’a gelen Sammar asireti Irak’in en biiyiik asiretlerinden
birisidir. Yaklagik 1.5 milyon niifusa sahip olan bu asiretin %75°1 Irak’ta yagsamakta Geri kalan kismi ise Suriye, Arabistan ve
Urdiin topraklarinda meskun olarak bulunmaktadir. Vehhabiligin ¢iktigi XVIIL yiizyil sonlarinda, bu mezhep ile énemli
problemler yasayinca Irak taraflarina gé¢ eden bu asiret daha cok kiigiik ve biiyiikbas hayvan yetistiriciligi ile ugrasirdi
Cogunluk olarak Bagdat’in kuzeyi, Suriye sinir1 yakinlar1 ve Musul il sinirlart icinde yasayan Sammar Asiret mensuplari,
kendi i¢lerinde Siinni ve Sii olarak iki gruba da ayrilir (Salihi, 2011: 38).

7 Irak’ta pek ¢ok kisi bu asiretten oldugunu belirtmek igin “Diileym” soy ismini kullanir. Saddam Hiiseyin déneminde
iktidara yakin agiretlerden olan Diileym asireti dnceleri devletin giivenlik ve istihbarat teskilatlarinda gorev yaparlardi (Salihi,
2011: 38-39).
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Urban Seyhleri

Divaniye sancagi® dahilinde bulunan mukataay1 iltizam eden Urban seyhleri karisik bir halde
bulunursa giiya karisiklik sebebiyle tahsilata sekteye ugradi diislincesiyle ¢ogunlukla miri taksitlerin
O0denmesi zamanlarinda agiretler halkasim tiirlii tiirlii yalanlarla isyana tesvik ediyorlardi. Bu sene de
bunlardan Afek ve Degare semtlerinde bulunan asiretlerle Hazail kabilesi ve civardaki diger kabileler
isyanlara kalkigmis ve burada bulunan Hindistan telgraf hattin1 kirmislardi. Sancak reisi kumandasinda
bir firka-i askeriye sevkiyati yapildi. Zor durumda kalan urban seyhleri, takim takim gelip arz ve aman
istediler. BoOyle olsa da gerekli cezalarin verilmesi kararlastirildi (Zevra, 29 Eylil 1869/ 22
Cemaziyelahir, 1286, 16/1).

Degare ve Afek Asiretleri

Midhat Pasa’nin Bagdat Valiligi gorevine basladigi aylarda®® bolge her bakimdan karisik bir
durum arz etmekte ve mahalli giiclerin kanunsuzluklari s6z konusuydu. Divaniye taraflarindaki
Degare ve Afek asiretindeki bazi sahislar kanunsuzluk yapinca, bunlarin hadlerini bildirmek ig¢in
Ahmet Pasa iki tabur asker ile lizerlerine gitti. Askeriyeden ikisi igneli, biri tiifekli ii¢ tabur piyade, iki
boliik siivari ve asker, eskiyalar {izerine sevk edilerek, Degare kalesinin yarim saat yakininda olan
Hurr ve Selebliklere mevkiine vardilar. Askerler, yolun iki tarafi camur, bataklik olmasina ve bir saat
uzaklikta bulunmasina ragmen eskiyalarin s1gindig1 mahalleye geldiler. Eskiyalar, burada da askerlerin
lizerine hiicumla cevap verince, askerlerin de atesle karsilik vermeleri lizerine sigindiklari mahalleleri
terke mecbur olmuslardi. Kagan eskiyalar {izerine stivariler sevk edilerek kirk kisiden fazlasi Vadi-i
Adem’e sevk edildiler. Asilere hadlerini bildiren askerler batakliklar1 gecerek ¢ole dogru tahkikata
devamla, ormanlik bir mintikadan gegerken gizlenen eskiyalar1 pusuya diisiirdiiler. fkinci 6ncii
binbagis1 Ali Aga’nim tertip etmis oldugu pusu iizerine, birdenbire ugradiklar1 atesle kiilliyetli telef
olduktan sonra ¢ogu siingiiyle telef oldu, kagabilenler hayatlarii kurtardilar. Yapilan miisademeler
sonunda bir subay, alt1 asker sehit oldu, iki subay ile nizamiyeden on yedi, Cegen siivarisinden ii¢
olmak {iizere toplam yirmi asker yaralandi. Alinan bilgilere gore asiret reisi sonunda hiikiimet giiclerine
sigindi. Cebur ve el-Busletan asiretleri de itaat edince, telgrafin tellerini kiran Afek asiretinden bazi
kimseler askere silah siktiklari igin cezaya carptirilmiglard: ( Zevra, 6 Ekim 1869/ 29 Cemaziyelahir,
1286,17/1-2).

Hille ve Divaniye taraflarinda isyanlar ¢ikinca, Bagdat valisi eskiya ve asiretleri cezalandirma
amaci ile Hille’ye geldi ve burada birkag giin kaldi. Bu esnada bazi asiretler isyanlarina devam
ederken, bazilar1 da gelip bagliliklarim bildirdiler. Isyan edenlerin ikamet yerleri sazlik, bataklik ve
kamuglik tabir olunan géllerdi. Bu goller, Firat Nehri’nin bir kolu olup Degare yakininda idi. Burasi
ziraat i¢in agilmig olan kanaldan gelen su ile adeta bir bent haline gelmisti. Fakat zamanla Firat’tan
buraya su gelmeyince isyancilar su ve ulasim imkanlarindan mahrum kaldilar. Egkiyalar iizerine
Divaniye'de seyyar ordudan bes tabur nizamiye siivarisi, top ve muvazzaf birliklerle Ahmet Pasa,
Divaniye'den Degare'ye dogru yola ¢ikti. Vali de Hille'den bir buguk tabur piyade, iki parca top ve bir
miktar siivari ile birlikte Samid'dan Degare'ye dogru hareket etti. Vali, Hille'den hareket etmeden
birka¢ giin Once asiret reislerinden bazilari aman dilemis bazilar1 ise teslim olmustu. Simdi isyana
katilanlardan isimleri kesinlesmis olan eskiyalarin cezalandirilmasi gerekiyordu. Diger eskiyaliga

3 Bu sancak Kerbela ile Miintefik sancaklar1 arasindaki genis arazilerde iskan etmektedir. Asiret ve kabilelerden olusan bu
muntikanin halki ge¢imini tarim ve hayvancilikla saglar, sular arasinda olusan adaciklarda ikamet ederlerdi. Midhat Paga
goreve basladiginda yaklasik 100 bin kese sancagin vermesi gereken vergi vardi. Bu miktar sancaktaki mukataalar iltizam
eden seyhlerden talep edilmis fakat bir sonu¢ alinamamisti. Bundan sonra da defalarca askeri birlikler Divaniye halkina
gonderilmesine ve yer yer ¢atismalara ragmen istenilen sonug higbir zaman elde edilememisti (Korkmaz, 2019: 250 vd.).

3 Midhat Pasa 14 Subat 1869°da Bagdat Valiligi’ne tayin edildi. Mart ay1 sonlar1 veya muhtemelen Nisan ay1 baglarinda,
Istanbul’dan deniz yolu ile iskenderun’a ulasti. Buradan kara yolu ile Diyarbekir iizerinden Bagdat’a vardi1 (Korkmaz, 2019:
218).
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devam edenlerin sigindiklar yerler, sazlik, kamislik ve batakliktan olusan gollerdi. Bu goller, Firat
Nehri’nin bir boliimii olup Degére yakinlarinda bulunuyordu. Bélgeye, sularin yayilmasindan dolay1
bir set cekilerek, Firat'tan su gelmeyecek, boylece eskiyalarin siginma yeri olarak kullanilmalar
engellenecekti. Setin tamirini yapmak ve eskiyalar1 cezalandirmak i¢in Divaniye'de bulunan bes tabur
nizamiyye silivari Ahmet Pasa’nin kumandasma verilerek Degare'ye gonderildi. Vali Ahmet Pasa
kumandasindaki askerlere katilmak i¢in $dmia yakinlarindan Degéare'ye dogru yola ¢ikti. Gecen Cuma
giinii®* askerler tesadiifen eskiyalar1 goriip, iizerlerine hiicum etmek istemislerdi. Ancak diger taraftan
stivari sevk edilmesiyle basarili olunamadi. Askerler ve vali eskiyalarla karsilagmadan Havare'den
Degare'ye giderek setin tamiriyle mesgul olmuslardi. On ekimde, askerler settin tamiri ile mesgulken
eskiyalar, ot ve saman almak igin giden atli askerler iizerine ates agmislardi. Vilayet penahi, bir hafta
once, eskiyalara karsi tedbirli olabilmek ve eskiyalar piiskiirtmek icin Hille'ye gitmiglerdir. 10
Ekim’de alinin telgrafa gore ordu ii¢ kisma boliindii. Ancak Afek, Degare ve Celihe asiretinden bes
bin kadar ath ve piyade eskiya, Ahmet Pasa kumandasindaki iki askeri yaraladi. Buna karsi, Ahmet
Pasa kumandasindaki ikinci, {igiincii, dordiincii oncii taburlart ve Cerkes atlilar1 Miintefik siivarisi
tizerine giderek hepsini perisan etmiglerdi. Savasta vurulup ya da suya diisiip 6len eskiyalarin sayisi
bes-alt1 yiiz alt1 yliz civarinda olup, bunun iki kat1 kadar da yarali eskiyalar vardi. Ne yazik ki, taliadan
dort, siivariden bir, askerlerden dokuz nefer sehit olmustu (Zevra, 26 Ekim 1869/20 Receb 1286, 20/1-
3).

Eskiyalar perisan ve saskin, pazar gecesi ordu taraflarinda gosterilerde bulununca asker atesle
karsilik verdi. Bu olaydan sonra mubhalifler, reisleri, bazi kisiler, Miintifik ve yardimcilarinin suglaria
gore ceza verilmesine karar verildi. Eskiyalardan birgogu muhalefetten vazgegmeyerek onar yirmiger
sekilde dagildi. Egkiya reislerinden bazilari aman istemislerse de sonradan atlariyla birlikte firar
ederek, saldirt i¢in, valinin bulundugu yone dogru girisimde bulundular. Buna karsi, {i¢ boliik siivari,
bes boliikk piyade ve birkag basibozuk bes saat kadar askerler tarafindan takip edilip kelleleri kesildi.
Ne yazik ki iki askeri de kagirmiglardi. Ebu Sultan ve Ziibeyr asiretlerinde bulunan ordu, Cizre'de bazi
itaatsiz hareketlerde bulunmuslardir. Uzerlerine bir miktar asker sevk edilerek oradan
puskiirtilmislerdi. (Zevra, 2 Kasim 1869/27 Receb 1286, 21/1-2).

Diger Asiretler

17 Ekim 1869°da Ziibeyr asiretinin bir kismini, Hille'den Degare taraflarina kadar gégebe olan
ve on kabileden olusan Ebu Sultan asireti, Afek meselesinde, Afek ve Degére asiretine yardimci olan
eskiyalar ile askere ates acan ve Hille'den Degare'ye kadar telgraf tellerini kiran kisilerin terbiyelerini
sonraya birakildi. Belirtilen agiretlerin seyhleri, vilayete gelerek bagliliklarini bildirmislerdi. Fakat
bunlar her tiirlii hizmette bulunacaklarina ve itaat edeceklerine dair s6z verdikleri halde geceleri,
ordunun kuzey tarafina gecip taarruzda bulunmuslardi. Ayrica Cebur Seyhi Halil de diger seyhlerle
ayni fikirde olup onlar gibi tavir sergileyerek, bu kisilerle birlesip ordunun bati tarafinda ihanette
bulundu. Bu durumda kumandan Ahmet Paga maiyetindeki askerler ve Miintefik siivarisi ile Haykan'e
gitmeleri emredildi. Askerler Satt kenarinda olan eskiyay1 dagitmislardi. Bu arada Miintefik siivarileri
eskiyalardan bir kabilenin mallarini, bes bin tane koyunu, atlarini, kegilerini ganimet olarak almiglardi.
Vali bu haksizligin 6niine gecti ve koyunlarin ¢ogu ve diger hayvanlar ganimet olarak alanlardan
parasiyla satin alinarak kadin, ¢ocuk ve ihtiyag sahipleri tarafindan gelip mallarin1 almalari ilan edildi.
Bir yandan bu yapilirken, bir yandan da eskiyalar1 takip etmek icin Siivari Miralayr Osman Bey
kumandasiyla, bir alay siivari, devlete ait katirlarla bir 6ncii taburu, bir top ve Miintefik'ten iki bin
kadar siivari gonderildi. Eskiyalarin Haykan'dan ii¢ saat uzakliktaki ¢dlde olduklari haberi alinir
almmaz iizerlerine gidildi. Ancak onlar askerin geldigini haber alarak bulunduklar1 yerden
ka¢miglardi. Eskiyalar yenilerek her biri bir tarafa kagmaya baslamistir. Bu savasta Miintefiklerden

40 Muhtemelen 22 Ekim 1869 tarihine tesadiif eden giinlerdir (Dagh ve Uger, 1997: 213)
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bes asker yaraland1 bir asker de sehit oldu. Asakir-i sahdneden bir askerin bile burnu kanamamis olup,
Afek ve Degare semtinde olan eskiyalar perisan edildiler. Eskiyalardan bir kismi devletin
merhametine s1@ind1 ve adaleti altina girdi (Zevra, 2 Kasim 1869/27 Receb 1286, 21/2-4).

Hazad'il ve Cebur eskiyalari, Samiyen taraflarindan gelen Carullah adli grup ile birlikte
Cerbliiyye kalesine hiicum etmislerdi. Kalenin i¢inde bulunan kirk nefer kadar basibozuk asker
miisademe baslamadan ti¢ giin 6nce Haykan'da ve Ebu Sultan agiretini vurarak Hille'den gelecek olan
vapuru beklerken, Haykan'da bulunan Miralay Osman Bey, bir boliik piyade, bir boliik siivari ile
eskiyalar1 piiskiirttii. Daha sonra Miralay Osman Bey, Divaniye mutasarrifi Fehd Pasa maiyetindeki
Miintefiklere bagl siivarilerle, Ilac Nehri civarindaki bir mahallede savasarak yenilgiye ugratmisti.
Miintefik atlilarindan birkag¢1 yaralanmis olup, askerlerde yaralanan dahi olmadi. Eskiyalardan yiiz
asker bozguna ugrayinca, Sefakiyye'ye dogru kagmaya baslamiglardi. Vali pazar giinii Degare'den
Divaniye ve Hille taraflarina hareket etti bir hafta sonra vilayete geri dondii (Zevra,10 Kasim 1869/5
Saban 1286, 22/2-3).

Musul sancagi dahilinde bulunan ve Sincar dagina yerlesmis olan Yezidi*' kabilesi kaba bir
kavim ve hiikiimete karst her zaman muhalif olmuslardir. Bunlardan askerlik hizmetine almak icin
Musul’dan sik sik askere alinmasi icin hiikiimet asker sevk ederdi. Iki ii¢ senede bir miri miirettebat ve
vergi tahsili i¢in asker gondererek cebel (dag) civarindaki ziraat alanlar1 kusatilir ve askerlik gorevi
icin alimlar olurdu. Yezidiler, askerlik gorevinden sonra asayise 6nem vermezler, tamamen simarir ve
devlete itaatsizlige devam ederlerdi. Bunlarin disinda Aneze ve Sammar urbani da asi kesimlerdendi.
Fakat bunlar hiikiimet tarafindan 6nemsiz goriildiigii i¢in kendi hallerine terk edilmislerdi (Zevra, 22
Haziran 1869/12 Rebiiilevvel, 1286, 2/3).

Sincar Dagi, Musul’un giineyinde olup Musul’a yirmi dort saat uzaklikta etrafi ¢l ile ¢cevrilmis
bir mintikadir. Toprak bol verimlilige sahip ve pek ¢ok cesit yetismektedir. Boyle olmasina ragmen
halk korku i¢inde yasadigindan diger halktan uzak durmakta ve sosyal hayat canli olmamaktadir.
Bunun sonucu olarak dagin ve arazinin zenginliklerinden kendileri ve diger halk fayda
saglayamamaktadir. Bu ahali firsat bulduk¢a calip carpiyorlar ve insanlara zarar vermekten geri
kalmiyorlardi. Musul’da kasap olan iki tiiccar Sammar asiretinden koyun satin almak iizere Sincar
Dagi’na gitmis ve burada Yezidilerden baz1 sahislar, dagda daha iyi ve ucuz koyun oldugunu ve ucuza
vereceklerini sOyleyerek bunlari alip daga gotiirmiis, paralarini almiglar ve 6ldiirmiiglerdi. Olay1 haber
alan Vali Paga Musul’a geldi. Katiller isim olarak bilindiginden, Yezidilerden istenmis fakat halk
soygunculari saklamis ve vermemiglerdi. Katillerin yakalanmasi ve kanunlara itaat etmeyenleri
yakalamak ve gerekli cezalari vermek devletin birinci vazifesi idi. Derhal Mardin, Musul ve
Sehrizor’dan {i¢ tabur piyade, iki boliik siivari, dort kita top, bir miktar muvazzaf ve bir firka miifreze
Musul’daki Miralay Ahmet Bey ile Musul mutasarrifi Ziya Pasa’nin*? Sincar’a gitmeleri emredildi.
Askeri firka Sincar’a varinca, ahali askere yardimci oldu, suclular yakalanip tevkif edilip
hapsedildiler. Bu arada vilayetten alinan talimat geregi, miirettebat-1 miriyyeden zimmetlerindeki
akgenin tahsil edilmesi kararlagtirildi. Bir de yas1 gelmis askerlik ¢agindakilerin belirlenmesi yazimi
yapildi, kur’alar ¢ekildi, kur’a neferlerine askere katilmalari igin yirmi giin siire verildi. Alinan karar

4 Yezidiler, Musul’un giineyinde Cebel-i Sincar daglik bolgelerinde yasarlardi. Bunlarin diger ahali ile ¢ok fazla iliskileri
olmaz, daima hiikiimete karsi itaatsizliklerini siirdiiriirler ve vergilerini vermezlerdi. Midhat Pasa’nin Bagdat valiliginden
once, Yezidilerden vergi almak icin, Musul’dan, bulunduklar1 bolgeye asker sevkiyati yapilir ve ele gecirilen hayvan ve
mahsullere el konurdu. Midhat Pasa, valilik gorevine basladiginda, bolgede gerekli idari diizenlemeleri yapti. Sincar ile
Telafer nahiyesi birlestirilerek yeni bir kaza olusturuldu. Hiikiimet idaresinin gerekliligi {izerinde bilgiler verildi. Eskiyalik ve
hirsizlik gibi kot aliskanliklar: birakmalart yoniinde telkinlerde bulunuldu. Yezidilerde olumlu gelismeler olmayinca Bagdat
idari biriminden ayrilarak. Halep ve Diyarbekir vilayetleri arasindaki ¢6l bolgelerinin yeniden 1slahi i¢in miistakil Zor
Mutasarrifligi olarak olusturulan idari birime dahil edilmislerdi (Korkmaz, 2019: 346-347).

427 evra 22 Haziran 1869/12 Rebiiilevvel, 1286,2/3.
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geregi Cebel’in giivenligi icin Telafer nahiyesi ile beraber yeni bir kaza idari birimi yapildi,
kaymakam, yazisma katipleri, zabtiye neferleri diger kazalardan buraya tayinler yapildi. Cebel’de
hiikiimet ve asker ikameti i¢in bir hiikiimet binasi insasina basland1 (Zevra, 22 Haziran 1869/ 12
Rebiiilevvel, 1286, 2/3).

Sincar meselesi kolaylikla ¢oziildiikten sonra gerekli 1slahatin tesisi i¢in tabur asker birakildi,
digerleri Bagdat’a dondii. Katiller ve diger suglular ise Musul’da mahkemeye gotiiriilmesi, sonucun
vilayete bildirilmesi emir ve talimati verildi (Zevra Gazetesi, 22 Haziran 1869/12 Rebiiilevvel, 1286,
S.2,stn. 3)

Bagdat sehrinin merkezinde askere alinmak icin basglayan kur’a g¢ekiminin birinci kismi1 1869
yil1 ortalarinda basari ile yapilmig memnuniyetle karsilanmisti1 (Korkmaz, 2019: 221). Kur’a usuliiniin
diger kisimlar1 da tecriibe edildigi halde Islamiyet, vatan ve millet diigmani olan ve kendi menfaatini
halkin karisikhiginda arayan kimselerin tahriklerine katilan bazi kimseler gegen Pazar gecesi*® Kanber
Ali, Seyhkapus1 ve Muhammed Fazil mahalleleri halkindan tahrike miisait birtakim kimseleri toplayip
tiifek veya buna benzer silahlarla birtakim gosterilere kalkismislardi. Isyana tesebbiis edenlerin iizerine
asker gonderilince evlerine saklanmiglardi. Geceden baslayan yakalama tegebbiisleri giindiiz vaktine
kadar devam etti ve ¢oklar1 yakalandi. Sayilar1 yiiz kadar olan asiler tevkif edildi. Su kadar diyebiliriz
ki, askerlik hizmetinden kaganlar i¢in haklarinda en hafif ceza kanunen on ve on bes sene kiirek
cezasidir (Zevra, 31 Agustos1869/23 Cemaziyelevvel 1286, 12/1).

Bunlar kanuna gore hareket etse ve isimlerine kur’a g¢ekseler, refah iginde vatani goérevlerini
yapacak ve bes senenin sonunda serefle gorevlerini bitireceklerdi. Simdi yazik degil mi ki bunlar
kaybettikten sonra, on bes sene ayaginda pranga ile ¢liriiyiip mahvolurlar. Allah’in insana giizel bir
ihsan1 olan akil ve idrakini bu derece koétii kullanmakla diinya ve ahiretini berbat etmesi ne kadar
kotiidiir. Bu kadar asker neferin iginde bes on neferden gerisi otuz bes, kirk, elli yaslarindakilerin
hareketleri askerlik olmayip, sadece karisiklik c¢ikarmak amaciyla hirsizlik ve yagmacilik etmek
amacinda olduklar anlagilmistir. Her ne ise ki, mahkemeler gercegi asiga g¢ikaracaktir (Zevra, 31
Agustos 1869/23 Cemaziyelevvel, 1286, S. 12, 1-2).

Asirlardir Hemevend kabilesi {i¢ yiiz dort yiiz athidan olusan bir grupla, Siileymaniye ve
Sehrizor taraflarinda birtakim kimseleri 6ldiiriip, mallarim gasp ettikten sonra Iran topragina
gegmislerdi**. Ziihab Sancagi civarinda bulunan mahallerde yerlesip, firsat buldukg¢a yirmiser otuzar
atl1 ile ote tarafa gegip, insanlar1 soyarak yine Iran topraklarina gelirlerdi. Muhammed Mikail, Cevgel,
Pege Sirben ve Paha Emin adl kisiler, bu eskiyalarin reisleri idi. Muhammed Mikéil'e bagh bir grup,
Siileymaniye civarinda iizerlerine sevk olunan askerler ile kavga ederek, askerlerden yiizbasi ve iki
askeri sehit etmislerdi. Muhammet Mikail de bu sirada vurulup, iran'a geri dénerken oldii. Pece
Sirben'e bagh bir grup, Zengabad civarinda askerler tarafindan takip edilerek, sahislardan ikisi
yakalanmissa da asil eskiyalar Iran'a kacip kurtulmuslardi. Paha Emin'e bagl bir grup, Hanikin
civarinda, bir kervam vurarak soymuslardi. Eskiyalar, kervanda bulunan adamlardan ikisinin Iran
halkindan oldugunu anlayinca, Acemlerin mallarmi geri vermisler fakat Arap kiyafetinde olanlarin
birka¢ hayvanlarimi aldiklar1 haberi geldi. Smir telgraflarimi gézden gecirmek igin, Sehriban'dan
Kizilribat'a dogru giden telgraf cavusunun dort giinden beri kayip oldugu bu olaylara denk
gelmektedir. Hemen Hanikin’den ve Kizilribat’dan adi gecen eskiyalar {izerine asker gonderildi. Bu
sirada, Abdullah Bey ayagindan, Rebia asiretinden Siiveylem de gogsiinden yaralanmisti (Zevra, 20
Haziran 1869/10 Rebiiilahir, 1286, 6/3). Eskiyalarin reisi Paha Emin ile iki askeri yarali bir sekilde

43 Muhtemelen, 29.08.1869 tarihi Pazar giinii ifade edilmektedir (Dagli ve Ucer, 1997: 213)

44 Hemevendler yalmz veya Iranl asiretlerle gruplar olusturarak Bagdat vilayeti sinirlar1 icinde yagma hareketlerinde
bulunur, masum insanlar1 katledip iran’a kagarlardi. Bu eskiyalik hareketlerine ilaveten Iran’a giden Osmanli kervanlarin
soyar, yagmacilik yaparlardi (Korkmaz, 2019: 261).
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yakaland1 ve iizerlerinde bulunan esyalar1 ile beraber alti bas hayvanlar1 alindi. Ayrica adi gegen
kervan halkindan gasbettikleri hayvanlarda geri alinarak sahiplerine teslim edildi (Zevra, 20 Haziran
1869/10 Rebiiilahir, 1286, 6/4)

Hanikin’den alinan telgrafa gore, Hemevend eskiyalarindan,Paha Emin firkasinin, Hanikin
tarafina gecmis oldugu, iki yarali askerin yakalandigi ve telgraf ¢avusunun bu kisiler tarafindan
oldirildiigii yukarida belirtmisti. Hayyende tutulan iki askerden birinin adi Muhammed Res ve
digerinin adi Muhammed Salih olup, bunlarin Hanikin’de ve vilayet merkezinde ¢okc¢a niifusu
katleden, Hemevend eskiyalarindan olup ve iran'a firar ettikten sonra bilahare Irak’a donmiislerdi.
Muhammed Salih ve Muhammed Res’e ceza kanunun altmis ikinci maddesine gore idamlarina karar
verildi. Ancak Salih on bes on alt1 yaglarinda oldugu i¢in idam edilmedi. Muhammed Res, gecen sali
giinii*® (20 Temmuz 1869/10 Rebiiilahir 1286) mahallenin meydaninda idam edilmistir (Zevra, 27
Temmuz 1869/17 Rebiiilahir, 1286, 7/1).

Hemevend eskiyalar vakit bulduk¢a haydutluk ve yol kesicilik i¢in zaman zaman Kerkiik
taraflaria gegerlerdi. Yine Kerkiik taraflarina cesaret edip gecerek bir kervani soyunca, iizerlerine
asker gonderilmis ve i¢lerinden ti¢ nefer sorgulanmak tizere Sehrizor’a getirilmisti. Bunlardan birisinin
Kerkiik’te zaptiye zabiti oldugu ve bunun Zale ismindeki sahis oldugu Sehrizor mutasarrifligindan
cekilen telgrafla anlagilmistir. Zale ve ad1 gecenler eskiyaliklarini isteyerek yaptiklari i¢in kanuna gore
cezalandirilacaklardir (Zevra, 3 Agustos 1869/24 Rebiiilahir, 1286, 8/2).

Sonuc¢

Halife Hz. Omer zamaninda Miisliimanlar tarafindan fethedilen ve ismine Sevad denilen Irak
topraklar1,1258°de Abbasi Hilafeti’nin yikilmasi ile bolge Memlukler, Sah ismail ve Osmanl
Devleti’nin hakimiyetine girdi. Osmanli hiikiimdar1 ikinci Mahmud zamaninda asiretler ve Siiler
tarafindan baslatilan mahalli ayaklanmalarin devam ettigi siiregte Midhat Pasa 1869-1872 yillari
arasinda Bagdat valiligi gérevinde bulundu.

Midhat Pasa 14 Subat 1869 tarihinde Bagdat Valiligi’ne tayin edildi. Fakat valilik gdrevine
baglamas1 Nisan ayinin iigiincii haftasin1 buldu. Midhat Pasa, Bagdat’ta goreve baglamasindan iki ay
sonra 15 Haziran 1869 tarihinde Zevra Gazetesi’ni ¢ikarmaya basladi. Midhat Pasa’dan 6nce de
Bagdat’ta matbaa ve basin faaliyetleri vardi. Terakki Matbaasi’nda, Terakki-i Muhadderat adiyla bir
gazete cikarilmaktaydi. Tanzimat’a kadar olan siiregte Irak tarihinde gerileme goriilmektedir. Bu
bakimdan bu iilkenin gerilemesi veya gelismesine sebep olanlar1 bilmek icin ge¢mis donemlerin
tetkiki gerekir. Irak topraklari, tarih dncesi donemlerden itibaren arazisinin oldukg¢a bol bereketli ve
yetenekli halkiyla medeniyetlere kaynaklik emisti. Buna ragmen Irak asirlarca fakirlik iginde yagamak
durumunda kalmistir.

Tanzimat ile birlikte yeni usul ve metotlarin uygulamaya konulmasi diger vilayetler gibi Irak’in
1slah1 ve eski refahinin yeniden geri gelecegini gostermistir. Bir memlekette refah ortaminin olusmasi
sanat ve ticaret hayati ile yakindan ilgilidir.

Irak i¢in gerekli olan, tarimin artirtlmasi ve genisletilmesiyle katbekat fazla tiriin elde edilebilir.
Ulkede niifusun az olmasi, halkin arazi sahibi olmamasi ve iiriin vergilerinin agir olmasi tarrmda
gerilemeye neden olmustur. Irak’ta ihracatin yapilmasi i¢in iki 6nemli mevki bulunmaktadir. Birincisi
Basra Korfezi vasitasiyla Hint Okyanusu’na agilmak, ikincisi ise Firat’tan ihra¢ yapma yollarinin
aragtirilmasidir.

Irak’ta maarif ve bilginin gerilemesi, bunlarla ugrasanlarin az olmasi, ahalinin ¢ogunun
bedevilik yasantisin1 benimsemeleri, iki bin sene 6nceki yasant1 ve giinliik hayata kendilerini mecbur

45 Muhtemelen 13.07.1869 tarihi Sali giiniidiir (Bk. Daglh, Uger, 1997: 212).
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hissetmelerinden kaynaklanmaktadir. Irak’ta herkes tarafindan bilinen tarim {iriinlerinin ekimi ve
kullanim1 diginda, eger halka Ogretilirse pamuk, seker kamisi, piring gibi iiriinlerin de {iretimi
yapilabilir. Bu durumda hem halkin refah seviyesi artar hem de ihracat imkanlar1 ortaya ¢ikar. Bunun
i¢in ziraat daireleri, ekilmesi ve yetistirilmesinden fazlaca fayda saglanan iirlinlere 6nem vermelidir.
Ayrica tarim arazilerimizde yetistigi bilinen iirinlerin de desteklenmesi cins ve gesidinin de artirilmasi
gerekmektedir. Bunlar icin ziraat daireleri halka onciiliik etmelidir. Ziraat dairelerinin iiriin ekiminin
yayginlagtirilmasi igin her tiirlii fedakarlig1 yerine getirmesi sart ve kaginilmazdir.

Bagdat ve civarindaki arazilerde en ¢ok yetisen iirlin hurmadir. Hurma {iriiniiniin vergisi. Diger
arazi Uriinleri gibi Osiir, humus veya {i¢iincii bir vergi alma bigimi olarak ziyade veya noksan hissesi
devlete ait olmak {izere, bedel karsiliginda miiltezimine birakilmaktadir. Hurmanin toplanma zamant
belli olmadigindan, hepsi birden yetismeyip zamanla birbirinin ardindan toplanmaktadir. Bu durum
zaman almaktadir. Hurmanin iiretimi zor oldugundan {iriin agacta iken tahmine gore Osilir ve humus
vergilerinden birisi ile vergisi alinmaktadir. Tahmin edilen hurmanin iirlin miktar1 dogru tespit
edilemez ise arada ¢ok az bir fark dahi hurma gibi bir triiniin tart1 ve taksiminde gerek mal sahibi ve
gerekse miiltezimce goriilecek zorlugu giderse de belirlenen tahmin bahge sahipleri i¢in zarar
olmaktadir. Miiltezimler agisindan da vergi toplamak {riiniin ¢ok olmasina bagli oldugundan ne
yapilmasi gerekiyorsa yapmakta ve hurma bahgesini tahmin edecek olan muhamminler (tahmin
etmede uzman olanlar) ile uzlagsmaktadir. Dolayisiyla {irlin sahibi zarar gérmekte, miiltezimler ise
adaletsiz hareket etmektedirler.

Irak’in kalkinmasi i¢in ulasim her zaman en 6nemli hususlardan birisidir. Firat Nehri ve Basra
Korfezi tlilkenin diger iilkelere acilan en dnemli ulasim kapisi olarak kabul edilebilir. Bir de Bagdat
Vilayetinin dis diinya ile baglantisinin saglanmasi temel 6nceliklerden birisi oldugu gibi Irak’in
gelisme ve kalkinmasinda Basra Korfezi de her zaman 6nemini korumustur. Fakat Osmanli Devleti
Basra Korfezi’nden yeteri kadar fayda saglayamamistir. XIX. yilizyilin ortalarinda birkag vapuru ve
yeterli olmayan yelkenli gemilerden olusan kii¢lik bir donanmasi vardi. Fakat belirtilen zaman dilimi
zarfindan itibaren Ingiltere hem Basra Kérfezi hem de Irak’in ortasindan gegen Firat ve Dicle
Nehirleri ile yakindan ilgilenmesi, ulasimda hizli gelismeyi berberinde getirmistir.

1258 tarihinde Mogollarin Abbasi Devleti’ni yikmasindan 1914 tarihinde Ingilizlerin Irak’1
isgaline kadar, iilkede gii¢lii merkezi idare olusmamistir. Osmanli Devleti’nin de olusturamadigi giiclii
merkezi yonetim siireglerinde biiylik ve kalabalik asiretler adeta mini asiretler konfederasyonu
olusturarak, kendi otoriter giigleri altinda idarenin bir parcasi olmuslardir. Osmanli Devleti asiretlerin
iskanini saglayarak, vergi almay1, asker saglamay1 ve egitimli bir toplum olusturmay1 hedeflemis ise
de yeteri kadar basarili olamamustir.
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Ozet

Nermin Yildirim’in Riiyalar Anlatilmaz romani yazarin psikoloji ile edebiyat
iliskisini belirgin olarak ortaya koydugu bir romandir. Roman, Eyiip’iin riiya
zannederek bastirdigi gerceklerin ortaya ¢ikmasi {izerine kurgulanmistir.
Barselona’da yasayan Eyiip, yasadigi uyku problemleri ve sikinti veren riiyalar
icin bir psikiyatra bagvurur. Doktor Eyiip’e riiyalarini yazmasini 6nerir. Bunlar
genellikle ¢ocukluk hatiralarini barindiran rityalardir. Eyiip’iin bir giin ortadan
kaybolmasi1 kurgunun hareket noktasidir. Esi Pilar, polisten Eyiip’iin Istanbul’a
gittigini Ogrenir. Pilar, c¢alisma odasinda telefon rehberini ararken Eyiip’iin
rityalarin1 yazdig1 defteri bulmustur. Istanbul’a gidip esini bulmak ister. Yolda
okumaya basladig ritya defteri ile Eyiip’iin hayatinin gizemlerine de vakif olmaya
baglar. Eyiip’iin psikiyatri seanslarinda Freud’a yaptigi sarkastik gondermeler
yazarin romani kurgularken psikolojiden ve psikiyatriden yararlandigini gosterir.
Cocukluk yasantilarmin dnemi burada devreye girer ve yazar kurgu iginde biitiin
karakterlerin ge¢misine deginir. Bu agidan bakildiginda sadece Eyiip’iin degil
diger roman kisilerinin de gocukluk travmalar1 incelemeye degerdir. Zira biitiin
karakterlerin ileriki yagsamlari bu travmalar {istiine kurulmustur. Bu c¢aligmada
travmalarin  roman  kisilerinin  karakter olusumundaki rolii  iizerine
deginilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Travma, riiya, istismar, karakter.
Abstract

In her Riiyalar Anlatilmaz novel Nermin Yildirim clearly reveals the
relationship between psychology and literature. The novel is based on the
revelation of the truths that Eyiip suppresses by mistaking them for dreams. Eyiip,
living in Barcelona, applies to a psychiatrist for his sleep problems and troubling
dreams. The doctor suggests Eyilip writing down his dreams. These dreams
usually contain his childhood memories. The fiction starts with Eyiip's
disappearance on one day. His wife Pilar learns from the police that Eyiip has
gone to Istanbul. While searching for the phone book, Pilar finds Eyiip’s dream
journal. She wants to go to Istanbul to find her husband. On the way, she starts
reading the dream journal and begins to realize the mysteries of Eyiip's life.
Eylip's sarcastic references to Freud during his psychiatric sessions show that the
author makes use of psychology and psychiatry while constructing the novel. The
importance of childhood experiences emerges here and the author touches upon
all the characters’ pasts. From this standpoint, Eyiip’s and the other characters’
childhood traumas are worth analyzing. Because the future lives of the characters
are based on these traumas. This study focuses on the role of traumas in the
character formation.

Keywords: Trauma, dream, exploitation, character.
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Riiyalar Anlatilmaz Romanmin Olay Orgiisii

Riiyalar Anlatiimaz, Nermin Yildirnm’in 2012’de yayimladigi cinsel istismar ve travmalari
merkeze alan romamdir. Roman, iiniversite okumaya Paris’e gidip sonra evlenereck Barselona’ya
yerlesen Eyiip’iin kaybolmasiyla baslar. Eyiip’iin Ispanyol olan esi Pilar, Eyiip’ten haber alamayinca
polisi arar. Pilar esinin Istanbul’a bir ugak bileti aldigim ve Istanbul’a ugtugunu 6grenir. Pilar Eyiip’iin
yillardir goriismedigi ailesinin telefon numarasim defterden bularak arar. Eyiip’lin ablasi Miiesser,
Eyiip’ten haberlerinin olmadigin1 soyler. Pilar is arkadaslarina Eyiip’iin agabeyinin vefat ettigini,
esiyle birlikte Istanbul’a gidecegini sdyleyerek hemen bir bilet alip Istanbul’a kocasim bulmaya gider.
Istanbul’da onu Miiesser ve Eyiip’iin abisi Veysel karsilar. Veysel kendilerinden kagan ve onlari
yillardir aramayan kardeslerinin esine pek sicak davranmaz, kardesini aramaya kalkmaz. Pilar aileden
Eyiip’ii bulma konusunda bir yardim almayacagim anlar. Pilar Eyiip’iin liseden arkadas: Ilhami’ye
basvurur. Ilhami bir sahaftir. O da Eyiip’ten haber almadigim sdyler ama Pilar’a yardim etmeye
calisir. Polise gidip kayip ihbarinda bulunur. Bu arada Ilhami Pilar’1t baska bir arkadaslar1 olan
Vehbi’ye gotiiriir. Bir ¢ay ocagi sahibi olan Vehbi’nin Eyiip’ii sormasindan onun konudan haberdar
olmadig1 sonucunu ¢ikarirlar. Halbuki Vehbi Pilar’a bir defter hediye eder ve arasina da bir otel
kartviziti koyar. O otel Vehbi’nin Eyiip’ii gotiirdiigii oteldir. Eyiip, Istanbul’da oldugunu kimseye
sOylememesini istedigi i¢in Vehbi bir sey diyemese de bu hareketiyle Pilar’a mesaj verir ama Pilar
defteri cantasina atar ve birka¢ giin sonra kartviziti fark eder. Bu arada Pilar Eyiip’iin arkadaslartyla
birlikte yemege ¢ikar. Eve gec gelecegini haber vermek i¢in arasa da evden kimse telefonu agmaz. Eve
gittiginde kendisini aglamaktan gozleri sismis Miiesser karsilar. Pilar 6nce Eylip’e bir sey oldu
zanneder. Fakat Veysel’e araba ¢arpmis ve kaza sonucu o giin dlmiistiir. Ertesi giin aile mezarligina
Veysel’i defnettikten sonra mezarlik bekgisi Perihan’in kardesi Biinyamin’e, birkag¢ gilindiir onlarin
mezarlarinin bagina birinin gelip gittigini sdyler. Pilar bunun Eyiip olabilecegini hemen tahmin eder.
Burdan yola cikarak Ilhami’nin de bu iste parmagi olabilecegini diisiiniir ve ona da siipheyle
yaklasmaya baslar. Kendisinden bir sey sakladigindan neredeyse eminken ilhami onu baska bir hedefe
yoneltir ki bu da dogru hedeftir. ilhami Pilar’la bulusup Vehbi’nin ¢iragma Vehbi’yi sordugunda
patronunun yurt digindan bir arkadasi geldigini ve onunla bulugmaya gittigini &grenir. Pilar eve
dondiigiinde Miiesser’i kendi odasinda bulur. Miiesser duadan sonra ne yapacagini bilemeyip once
Biilent’in odasina gitmis daha sonra nasil oldugunun pek de farkinda olmayarak Pilar’in odasina
girmistir. Odada gordiigii Eylip’iin riiya defterini actiginda kardesinin yazisim1 hemen tanir. Eyiip
riiyalarin1 yazmistir ama Miiesser okudukg¢a aslinda kardesinin riiya zannettigi gercegin farkinda
oldugunu ve bunu ¢odzdigini fark eder. Miiesser ve Veysel’in geceleri babalarinin tacizine maruz
kaldigin1 ve en son bunu anneleri 6grenince birlikte babalarini 6ldiirdiiklerini anlar. Bu hesaplasmanin
Eyiip’ii Istanbul’a siiriikledigini Miiesser de onun hikyesini orada dinleyen Pilar da anlar. Miiesser bu
olaym etkisiyle kendisini hep kirli hissetmis ve hi¢ evlenmemistir. Ertesi giin uyandiginda Pilar,
Vehbi’nin kendisine verdigi defterin iginde bir otel kartviziti bulur. Otele gittiginde Eyiip’iin orada
kaldigini 6grenir ama biraz 6nce ¢ikmistir. Pilar mezarliga gider. Eylip’li orada bulur. Roman burada
son bulur.

Travma Kavram

Eski Yunanca’da “yara” anlamina gelen travma kavrami, 19. yiizyila kadar fiziksel yaralarin
karsilig1 olarak kullanilmistir. 19. ylizyilin sonlarina dogru Fransiz norolog Jean-Martin Charcot’nun
histeri ¢alismalar1 ve histerinin psikolojik nedenlerinin olabilecegi sonucundan hareketle Freud ve
Breuer “ruhsal travma” kavramini kullanmaya baglamistir. Onlardan bagimsiz olarak galisan Pierre
Janet de tipki Freud ve Breuer gibi histerinin psikolojik travmalardan kaynaklandigi sonucuna
ulasmistir (Kokurcan ve Ozsan, 2012: 21). Breuer ve Freud’e gére histerikler gecmisin izlerinden ac1
¢eker (Herman, 2022: 15). Burada ge¢misin izleri travmaya karsilik gelmektedir. Herman, travma
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kavraminin psikiyatri literatiiriine yerlesmesini soyle ozetler:

“Ilk ortaya cikan, kadin psikolojik bozuklugunun arketipi olan histeriydi. Histeri ¢calismast,
Fransa’da XIX. yiizyil sonunun cumhuriyetci, kilise karsiti siyasi hareketinden dogdu. Ikincisi, bomba
soku ya da muharebe nevrozuydu. Bu ¢alisma Ingiltere ve ABD 'de Birinci Diinya Savast sonrasinda
baslad ve Vietnam Savasi sonrasinda zirve yapti. Bunun siyasi baglami, savas kiiltiiniin ¢okmesi ve
savag karsiti hareketin gelismesiydi. Travmanin son ve en yakin tarihli kamusal farkindaliga girmesi
cinsel ve ev i¢i siddettir. Bunun siyasi baglami da Bati Avrupa ve Kuzey Amerika’daki feminist
harekettir. Zamammizdaki psikolojik travma anlayisi, bu ii¢ ayri arastirma hattiun bir sentezi
tizerine bina edilmigtir.” (Herman, 2022: 12)

Travma galismalarinin 6nemli isimlerinden biri olan Sandor Ferenczi de psikolojide sok olarak
adlandirdig1 travmayi1 “insamin kendini savunmak amaciyla var olan kendi duygusunun, direnme
yeteneginin, etkinliginin ve diisiinme yeteneginin ortadan kalkmasi” (Ferenczi, 2022: 11) seklinde
tanimlar.

Riiyalar Anlatilmaz Romaninda Cocukluk Travmalari

Edebiyat metinleri sadece olay orgiisiinden olusmaz. Roman kisilerinin karakterleri ve
gecmisleri kurguda itici bir gli¢ olusturur. Her bir karakteri ince ince islemek suretiyle yazar kurgudaki
bosluklar1 doldurur. Karakter, “ilgisi ve yonelimleri kolektif nitelikli etkinliklerden, eylemlerden ¢ok
kendisine doniik olan roman figiiriidiir” (Sazyek, 2013: 190). Foster’n yuvarlak kisiler dedigi
karakterleri sekillendirmek, tip yaratmaktan daha zordur: “Kabul etmek gerekiyor ki, tek tek yalinkat
kisiler yaratmak, ¢ok yonlii yuvarlak kisiler yaratmak kadar biiyiik bir basart degildir” (Foster, 1982:
113). Riiyalar Anlatilmaz romaninda Nermin Yildirim, psikolojiden yararlanarak ¢ok yonlii kisiler
yaratip biitiin karakterlerin ruhuna temas ederek romanini karakterlerin travmalari iizerine kurmustur.
Travmalarin karakterlerin hayatinda farkli tezahiirlerini gérmek miimkiindiir. Cocukluk yasantilar
karakterler lizerinde farkli etkiler birakmistir. Merkezde yer alan babanin ¢ocuklarini cinsel istismari
disinda kayip, yoksulluk gibi bazi yasantilarin da karakterler iizerinde travmatik etkisi s6z konusudur.

Diizensiz uykular1 ve sikintili riiyalarn sebebiyle psikiyatra gittiginde doktor, Eyiip’iin
riiyalarin1 6nemsemesi gerektigini sdyler ve bunlar1 uyandiginda hemen yazmasimi ister. Burada
rilyalarin neden 6nemli olduguna dair psikiyatrin agiklamalar1 da yer alir. Eyiip, riiyalardan yola
cikarak insanlar1 tanmimanin burglardan yola ¢ikarak insanlar hakkinda hiikiim vermeye benzedigini
dile getirdiginde doktor, bunu agiklarken psikanalizde riiyalarin yorumuna dair bilgi verir:

“Sorunuzu géyle yamtlayayim: Riiyalar: bilingaltimiza inmek, sikinti ve kaygilarmizin
nedenlerini bulmak igin bir arag olarak kullanacagiz. Bunu yaparken elbette riiya imgelerinin neleri
sembolize ettigine dair yapimis ¢alismalardan hareket edip kimi genellemelerden yararlanacagiz.
Fakat éte yandan yontem olarak, kendini yiiksek bir yerden diiserken goren biri hakkinda yorum
yapmadan evvel, kisinin ge¢misiyle ilgili bilgi sahibi olup riiyasint o gegmigin olasi ihtimalleri
wsiginda degerlendirdigimizi de soylemeliyim. Bu da bagka hayatlar yasamig ve sonra bir gece
riiyalarinda yiiksek bir yerden diistiigiinii gormiis iki ayri kisinin bambaska degerlendirmelere tabi
olacagr anlamina gelir.” (Y1ildirim, 2022: 27)

Eyiip’in riiyalar1 aslinda bilingdigina itilmis ¢ocukluk travmalarinin geri doniigiidiir: “Freud’
a gore, riiyamin igerigini olusturan asu unsur “baskilanmig olan bazi durumlara iliskin bilingdist
antlar"dir” (Cebeci, 2009: 296). Eyiip’i rahatsiz eden sey c¢ocuklugunda yasadigi duygulari
hatirlamaktir:
“Riiyalarim...  Varhiklariyla beni rahatsiz  ediyorlar, ¢iinkii  ziyaretime gelmeye
basladiklarindan bu yana gecem giindiiziime, hakikat hayale karismis vaziyette. Bedenim uykuyla
bulusur bulugmaz onlar da ge¢misin amisindan, hatiramin tortusundan, hayalin bugusundan,

bulduklar: biitiin ince ¢atlaklardan sinsice siiziilerek aklimin karanligina dolusuyorlar. Oyle ag,
oyle sikintil bir hal yiikliiyorlar ki bana, sabahi zor ediyorum.
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Yokluklaryla beni rahatsiz ediyorlar, ¢iinkii gece boyu aklimi ve ruhumu ne kadar yorarlarsa
yorsunlar, ertesi giin onlari hatirlamiyor, sadece verdikleri miithis sikintinin agirligini duyuyorum.
Boylece gecelerim yetmezmig gibi, giindiizlerimi de zehrediyorlar.” (Y1ldirim, 2022: 23)

Eyiip’iin riiyalarinda ¢ocukluguna gitmesi onda duygusal olarak c¢ocukluga donisi
cagristirmaktadir. Eyiip’iin riiya defterindeki yazisi, riiyalarini hatirladik¢a yazi yazmayr 6grendigi
giinlerdeki gibi bozulmaya baslar; ¢ocuklugunun hatirlamakta zorlandigi bulanik, karmasik geceleri
gibi karanliktir: “Garipti, hatirladigi riiyalarla beraber yazisi bozulmustu Eyiip’iin, sanki yazmay
ogrendigi ilk zamanlara donmiigtii” (Y1ldirim, 2022: 299).

Travmalar bazen nesnelerle iliskilendirilip onlar iizerinden tetiklenebilir. Uglii koltuk Eyiip’e
evlerinin salonundaki ti¢lii koltugu ¢agristirir. Babasi ablasini geceleri uyandirip salona gotiiriir ve onu
tclii koltuga uzandirip tecaviiz eder. Eylip evine bu yiizden iiclii koltuk almak istemez. Pilar’in
wsrariyla alinan iiglii koltuga ise hi¢ oturmaz:

“Oturma odasina gecip kendini Eyiip tin bir tiirlii sevemedigi ii¢lii koltuga atti. Alisverise
ciktiklarinda, iiglii koltuklart hantal ve sevimsiz buldugunu sdylemis, rengine ayri, sekline ayri
muhalefet etmisti kocasi. Pilar'in israriyla alindiktan sonra da neredeyse hi¢ kullanmamisti bu
giizelim koltugu; gidip gidip yine o eski, ¢okiik berjerlere oturmugstu. Disaridan sessiz, sakin, uyumlu
goriintirdii ama aslinda ne inatgr adamdi!” (Yildirim, 2022: 14)
Pilar, Miiesser’in hikayesini dinleyince Eyiip’iin ii¢lii koltuk nefreti de aydinlanmis olur:
“Eyiipiin almamakta direndigi o kahrolasi ii¢lii koltuk bile bambaska bir anlam kazandi” (Yildirim,

2022: 311).

Eylip’in “kaderin sarkastik bir cilvesi” olarak yorumladig: bir detay da doktorunun soyadinin
hapishane anlamina gelmesidir. Burada yine ¢agrisimsal olarak yazar, Eyiip’iin doktora bagvurma
sebebi olan rilyalarini ayn1 zamanda onun hapishanesi olarak sunar.

Kitapta yazar her boliimiin basina farkli eserlerden alintilar eklemistir. Romanin “Miesser”
baglikl1 ikinci boliimiine de soyle baslar:

“Bulacaksin koymus gibi elinle,

Ben nerde dogmussam o yerde kaldim.” (Yildirim, 2022: 29)

Bu alinti Miiesser’de travmanin etkisini 6zetler. Miiesser, hassas ve duygusal bir kadindir.
Yasadiklariin etkisiyle kaderine kiismiis, hi¢ evlenmemis ve ¢ok istedigi halde ¢ocuk sahibi olma
ihtimalini reddetmistir. Hayatin1 bir ceza gibi kabullenmis olan Miiesser’in bu durumunu romanda en
iyi anlatan climle sudur: “Dalinda kuruyan bir meyve gibi yavas yavas ¢iiriiytip kalmisti burada”
(Yildirim, 2022: 53-54). Miiesser’de yogun olarak yalnizlik, Veysel’de ise giivensizlik olarak tezahiir
eden travma sonrasi iligski bozuklugu soyle agiklanabilir:

“Kisiler arasi iliski kurma ve sosyal iliskileri siirdiirme becerisi, cinsel istismardan olumsuz
etkilenmektedir. Bu kisilerin ya iliski kurmaktan ka¢indiklar: ya da aswi yakinlik gereksinimi duyup
¢ok sayida, fazla beklentili ve kontrol edici iliski kurduklar: gézlenmektedir. Her iki tip iliski de
islevsellikten uzak olmakta ve genellikle yalmizlikla sonlanmaktadir.” (Aktepe, 2009: 103)

Miiesser’in travmasi temizlik yaparken ve banyoda tetiklenir. Miiesser, evi temizlerken
kendinden geger: “Kendisinden baska kimsenin géremedigi hayalet bir lekeyi ¢ikarmaya ¢alisir gibi,
dakikalarca silerdi aymi yeri” (Yildirnm, 2022: 178). Banyoda da viicuduna farkli bir muamelede
bulunmaz. Arinma ihtiyaci ile viicudunu kipkirmizi edene kadar kaynar sularla yikanir, yikanir... Bir
tirli temizlendigine kanaat getiremez: “Sabunla iyice kopiirttiigii lifi apis arasina siirterdi sonra
ofkeyle. Sanki en kirli yeri orasiydi bedeninde. Temizlemek degil de sokiip parcalamak isterdi sanki,
Yaradan’in bir bebek basi yerlestirmeyi layik gérmedigi lanetli yerlerini” (Yildirim, 2022: 178).

Uluslararasi Yunus Emre Sosyal Bilimler Dergisi
Journal Of International Yunus Emre Social Sciences
Aralik/December 2023, Sayi/Issue: 8, s. 21-27



Riiyalar Anlatilmaz Romaninda Cocukluk Travmalar l |
L]

Bu romanda oidipus kompleksi' anneye yonelik degil ablaya yoénelik islenir. Abla anne yarisi
konumundadir. Eyiip kiigcliikken Miiesser’le ayn1 odada yatar. Eyiip’lin bakimindan ablas1 sorumludur.
Ablanin bakicilik rolii onu bir yar1 anne konumuna getirirken babaya olan kinin de babanin 6liimiinden
¢ok sonra farkina varilmasi s6z konusudur. Eyiip, yasinin kii¢iik olmasi dolayisiyla riiya ile gercegi
ayrramaz. Yillar sonra rilya olarak gordiiglinii zannettigi seyin gercekligini anladiginda babasinin
cezasimin zaten Miiesser, Veysel ve annesi tarafindan verildigini hatirlar. Eyiip Istanbul’a geldiginde,
dirilerden Once babasinin mezarina kosar ¢iinkii Eyiip’iin; bilingaltina gémdiigii, babasiyla vaktinde
yasanamayan, bir hesaplasmasi vardir. Bu da baba olmasi giindeme geldiginde tetiklenir. Pilar hamile
kaldiginda Eyiip hazir oldugunu hissetmez ve Pilar’1 kiirtaja ikna eder.

Babasimin tacizleri Veysel’de derin izler birakmistir. Veysel arkadasiyla geneleve gittiginde
oradaki kadinla cinsel iligkiye giremez. Bu ilk tecriibeden yilmaz. Geneleve sonraki ziyaretlerinde
cinsel tecriibelerini hep bir tiksinti duygusuyla beraber yasar:

“O zaman da altina aldig1 herkesten tiksinirdi. Kerhane ¢ikiglar: arkadagslar: karilar nasil
becerdiklerini ballandira ballandira anlatirken, kendisi hep camurda debelenmis de les i¢inde kalmis
gibi huzursuzlamr, bir an evvel eve kosup yikamp paklanmak, iizerine yapisan kirden kurtulmak
ihtiyact duyardi.”’( Yildirim, 2022: 73)

Veysel, esi Perihan’dan bekledigi sefkati goremeyince ona da buradaki kadinlara yaklastigi
gibi yaklasir; ondan da hayat kadinlarindan tiksindigi gibi tiksinir:

“Elinde bos tabaklarla mutfaga giden karisimin ardindan bakarken yiiziinii eksitmemek igin
zor tuttu kendini. Bazen bdyle olurdu, ona baktiginda, hele ki temas ettiginde, kirli bir egyaya
dokunuyormug gibi cant stkilir, neredeyse tiksinirdi. Baska erkekler de geceleri koyunlarina aldiklar
karilarina bakinca béyle igrenirler miydi acaba?” (Yildirim, 2022: 73)

Bir istismar magduru olarak Veysel’in esi Perihan’a karsi cinsel siddet uygulamasi s6z
konusudur. Istismar magduru bireylerde goriilebilen davranislardan biri de cinsel siddettir: “Bircok
calismada ¢ocukluk ¢agi cinsel istismart ile cinsel yonden riskli davrams gésterme arasinda birliktelik
saptannustir” (Aktepe, 2009: 105). Veysel, ne zaman ki Perihan’in kendisini sevmedigini anlar artik
ona cinsel siddet uygulamaya baslar:

“Nikdhina aldigi kadimin parasimi édeyip altina aldiklarindan bir farki olmadigina kanaat
getirince, ona da digerlerine reva gordiigii muameleyi yapmaktan ¢ekinmedi bir daha. Artik icindeki
karanhg saklamaya, kotiiciil isteklerini haswalti edip kendini budamaya ugrasmiyordu. Bir yandan
icindeki canavart yeniden salabildigi icin rahatlamis, bir yandan da kendini sevmenin imkdansizligin
kavradigindan biitiin bir omiir siirecek dermansiz bir hastaliga yakalanmisti.” (Yildirim, 2022: 95-
96)

Veysel’in bu istismarin etkisiyle yasadigi duygulardan biri de asagilik kompleksidir. Nitekim
istismar travmasinin sonuglarindan biri de olumsuz benlik gelisimi ve 6zgiivende disiistiir:

“Cinsel istismarin ¢ocugun ruhsal yasantisina etkisi son derece karmasiktir. Cinsel istismar
cocugun duygusal ve cinsel gelisimini, kisiler arasu iligkilerini, ozgiivenini sarsan akut veya kronik bir
travmaduwr. Travmamn etkileri yaganan olaya iliskin tekrarlayan zihinsel canlandirmalar, tekrarlayan
davramslar, korku ve kaygi tepkileri, insanlara, yasama ve gelecege iligkin tutum ve diisiincelerde
Sfarkliliklarin olmasi gibi bir sira iginde goriilebilir.” (Alpaslan, 2014: 198)

Veysel kendisini hep Eyiip’le kiyaslar ve kendisini yetersiz hisseder. Eyiip’ii hep daha
avantajli konumda goriir, ona hi¢ dokunulmadigini onun 6zgiir oldugunu diisiiniir. Veysel ozgiir
zannettigi Eyilip’ii hep kiskanir. Eyiip’le ilgili hatirladigi en 6nemli anisi Galatasaray Lisesi’nin
oniinde onu bir grup arkadasiyla gordiigiinde Eyiip’iin kendisinden utandigi igin yanina gelmesini
istemedigini diigiiniir:

! Psikanalizin kurucusu Sigmund Freud’un Yunan mitolojisindeki Sophokles’e ait olan Kral Oidipus hikdyesinden
esinlenerek olusturdugu teorisine gore karsi cinsteki ebeveyni sahiplenip kendi cinsindeki ebeveyni ortadan kaldirmaya
Oidipus kompleksi veya karmasasi denir (https://tr.wikipedia.org/wiki/Oidipus_kompleksi).
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“Eyiip diipediiz abisinden utanmisti iste. Kendine layik goérmemis, arkadaslariyla
tamgtirmaya deger bulmanmugti. Zaten biliyordu kardesinin kendisini, hatta evdeki kimseyi
begenmedigini. Gittikce aileden uzaklastigini, kendini evdeki herkesten farkli goriip ayri tuttugunu...

Fiyakali bir okula gidiyor, yabanci lisanlar ogreniyor, yabanci lisanlar 6greniyor, sosyetik ailelerin
cocuklaryla ahbaplik ediyor ve yamina yakistiramadigi abisinden utaniyordu. Cebinde parast vardi
Veysel’in. Kardesinin gotii boklu sosyetik arkadaslarina da bin basardi. Ama bir seylerinin eksik
oldugunu, ne yaparsa yapsin az ileride beklesen ¢ocuklarin arasina karisamayacagini igin igin kendi
de biliyordu. Bu eksiklik neydi, nereden geliyordu, ¢ozemedigi oydu iste. Okumamishgr mi, giyimi
kusami mi, konugmast mi, neyi ayiriyordu onu Eyiip gibilerden, bilemiyordu.” (Yildirim, 2022: 65)
Halbuki Eylip, derse girmeyip arkadaslariyla orada plan yaparken yakalandigi icin
agabeyinden utanmistir. Bunu okuyucu yine riiya defterinden okurken Veysel isin i¢ yiizlinii hi¢bir

zaman Ogrenemez.

Veysel’in tek tutkusu tuttugu takimdir. Eylip’lin Galatasaray Lisesi’ne baslamasini camiaya
kendisinden yakin olmasi dolayisiyla Veysel’de yine bir kiskangliga yol acar. Onun Fransa’ya gidisi
ile Galatasaray da Veysel’e kalmistir. Anlatict Veysel’in perspektifinden olaylar1 degerlendirirken
onun ¢ok Oonem atfettigi Galatasaray’la olan iligkisini sdyle yorumlar: “Solgun yasantisinda parlayan
iki sicak renk, kazananlardan olmasina imkdn veren yegdne zevk” (Yildirim, 2022: 88).

Romanda travmalarin kaynagi olarak sadece istismar konusu islenmez. Veysel’in karisi
Perihan’in ¢ocukluktan gelen travmalar1 babasinin vefatiyla baglar. Babasindan sonra gecimlerini
saglayacak bir gelirleri olmadig1 igin annesi ve kardesiyle birlikte Istanbul’a dayisinin evine tasinirlar.
Bu olay Perihan’in hayatinda da karakterinde de kirilma noktasi olur: “O evde iizerine yapisan
sigintilik duygusundan bir daha omiir billah kurtulamamigt” (Yildinnm, 2022: 198). Perihan’da
yoksullukla gelen yoksunluk duygusu omiir boyunca gegmeyecektir: “Sahip olduklarini korumaya
calismasni da kiigiimsediler yillar boyu. Perihan’t gérmemislikle su¢lardi Veysel en ¢ok. Gérmemisti
evet, bu nedenle sonradan gérdiigii her seyin kyymetini bilir sevincini yasardir” (Y1ildirim, 2022: 112).

Perihan gencliginde kuafér Havva’nin yaninda galisir. Havva’nin kuafor olan esi Senol’la
Havva’nin kuaforde bulunmadigi bir giin cinsel iliskiye girmesi patronu tarafindan Ogrenilince
Perihan, tiim mahallenin gozii 6niinde Havva ablasi tarafindan feci halde doviiliir. Ailesi de Perihan’a
sahip ¢ikmaz, Havva’nin elinden kurtarmaz. Bu olay iizerine dayisi, kardesi ve annesiyle birlikte
Perihan’1 evden kovar. Perihan bagka bir mahalleye taginir. Annesi bir an evvel kizini evlendirip alnina
stiriilen bu lekeden kurtulmak ister. Perihan’in ge¢misini bilmeyen Veysel ona ilgi duyar. Veysel’in
bakkal diikkan1 vardir. Maddi anlamda Perihan’in ailesini de himaye etme giicline sahiptir. Dolayisiyla
Perihan’in Veysel’i evlilige ikna etmesi uzun siirmez. Ancak Perihan o evde de kendisini hep siginti
gibi hisseder. Evin asil sahibi olarak Miiesser ve Veysel’i bilir. Miiesser evlendigi giin Perihan’a
“Burast artik senin de evin sayilir” (Yildirim, 2022: 115) dediginde Perihan o eve de asla ait
olmayacagini anlar: “Bir zamanlar dayisimin evinde sigintiydi, simdi kocasinin. Dayist ilk hatasinda
kapwmin ontine koyuvermisti. Kocasi, daha isin basinda, bana bir ¢ocuk vermezsen seni ananin evine
yollarim diye tehdit etmisti. Kagsikla verdiklerini kepgeyle aliyordu efendiler ve Perihan sadece
yoklukta degil, bolluk igindeyken de bicareydi” (Yildirim, 2022: 113). Geg¢misten gelen eziklik onda
hep bir eksiklik duygusu yaratir: “Aynaya her baktiginda, yiiziindeki eksigi bulmaya c¢alisirdi.
Gozlerinden eksik, burnundan fazlaydi ama ne yaparsa yapsin giizel goriinmesine mdni olan sey daha
baska, daha derindeydi. Yillarca aynalarda eksigini aradiktan sonra, nihayet, silip atamayacagi kadar
derinine islemis olamin, icin igin kendini laytk buldugu geg¢misi oldugunu anladi” (Yildirim, 2022:
122).

Perihan’in kendisini ait hissettigi ve var olabildigi tek alan mutfaktir. Kendisini evin soytarisi
mutfagin krali olarak goriir. Yemeklere anlam yiikleyerek onlarla derin baglar kurmaya caligir:
“Yemekleri kolay-zor diye ayirmaz, ruhunda yarattiklar: etkiye gére tasnif ederdi” (Yildirim, 2022:
116). Ofkesini muhatabina yoneltmek yerine kesme tahtasindaki ete yoneltmek, neseli oldugu
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giinlerde rengarenk sebzelerden yemek yapmak gibi aligkanliklar1 vardir.

Pilar’in travmasi ETA {iyesi olan Ander amcasinin Pilar’in annesi tarafindan istenmedigi i¢in
evden ayrilisina dayanir. Bu kayip Pilar’da bir yara olarak kalir bundan Eylip’e bile bahsetmez: “Ama
yaralarin ¢irkin sayildigi bir yerdi diinya, o da giizellesmek icin gizlemigti” (Yildirim, 2022: 164).
Eyiip’iin gidisinden asir1 kaygilanmasi da bu travmanin tetiklenmesine baglanabilir.

Tim bu karakterlerin Oykiisiinii okuduktan sonra romanda taslar yerine oturur. Romanin
basinda okuyucuya sebep aratan ve karakter ¢oziimlemesine yonlendiren kurgu romanin sonunda biraz
belirsiz de kalsa sebep sonug iligskisi kurmay1 kolaylastirir. Foster’in dedigi gibi romandaki gizli
kapakli her sey sonradan agikliga kavusur (Foster, 1982: 140).

Sonu¢

Riiyalar Anlatilmaz, edebiyat-psikoloji iligkisi bakimindan 6nemli bir romandir. Yazarin her
bir karakterin gelisimini ¢ocukluktan itibaren ele alip sekillendirdigi bir romandir. Yazar kurguda diri
tutulan merak unsuru ile okuyucuyu sikmadan ve kurgudan kopmadan anlamli bir psikolojik
¢Oziimleme sunar. Biitiin karakterlerin bakis agilar ile i¢ diinyalarina niifuz edilen romanda ¢ocukluk
travmalar1 karakterlerin biitiin yagamlarini etkileyecek boyuttadir. Merkezde yer alan istismar bunu
yasayan Veysel ve Miiesser’in biitiin hayatin1 sekillendirmekle birlikte tanik olan Eyiip’iin de yillarca
bastirdig1 nereye gitse yaninda gotiirdiigli ve hesaplagsma ihtiyact duydugu bir olaydir. Veysel’de
benlik saygisinin olumsuz etkilenmesi ve 6fke, Miiesser’de yalmzlik ve sugluluk, Eyiip’te kacis ve
kaygi olarak kendini gésteren bu travma bir ailenin baglarinin zayiflamasina da yol agmigtir. Diger
taraftan Perihan’daki eksiklik hissi ve aidiyetten yoksunlugun, Pilar’daki kaybetme korkusunun
temelinde de kendi bireysel travmalar1 yatmaktadir. Bu yoniiyle travma karakter gelisiminin énemli
bir yapi tagidir.
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Ozet

Kaza, Ayhan ve Marulla isimli biri Tiirk biri Rum olan Kibrish iki gencin
diismanlikla baslayan asklarini konu edinir ve bu agk dekorunda milli kimlik;
catisma, ylizlesme ve uzlagma iizerinde kurulur. Romanda “ben” degil “biz”
bilinci ile hareket eden kahramanlarin duygusal doniisimleri aktarilir ve sevgi,
iistlin glic konumunda kimlige eklemlenir; ge¢misin an lizerindeki etkileri, cesitli
baglantilarla verilir ve bu gengler, birbirileri i¢in kavramlardan ibaretken insan
olma gercegi ile karsilasirlar. Yazar, cografi ortakligin beraberinde getirdigi
kiiltiirel yakinligi vurgulamaya calistig1 eserinde bu yakinligi, iki millet icin
dolaysiz, gercek bir “tanisiklika baglayarak bir farkindalik olusturur. “Hosgorii”,
“anlayis” ve “tahammiil” sinirlar igerisinde daha &lgiilii ¢izilen Tiirk kimligine
karsilik Rum kimligi kiskirticilik, saldirganlik ve kiistahlikla 6ne ¢ikar. Yazar,
Tirk ve Rum gencini Kibris cografyasinda gezdirirken ideolojik bir
milliyetcilikten ziyade Akdeniz kiiltiirliniin dip akintilarini da okura gdstermeye
caligir ve tarih bilinci basta olmak {izere mekan ve dil bilinci gibi mili kimligin
kurucu degerlerini toplumsal bellege kaydetmeye cabalar; okura birlikte insanca
yasanabilecegine dair bir varolus olanagi sunar. Biz bu ¢alismada Kaza
romaninda Tiirk kimliginin ve bu kimligin ¢izilmesini olanakli hale getiren Rum
kimliginin hangi kapsamda ne amagla kurgulandigini agimlamaya c¢aligacak,
kurgusal evrende milli kimligin belirdigi kavram gergevesini degerlendirmeye
gayret edecegiz.

Anahtar Kelimeler: Ismail Bozkurt, milli kimlik, Tiirkliik, benlik ve 6tekilik.
Abstract

Kaza is about the love of two young Cypriots, Ayhan and Marulla, one
Turkish and one Greek Cypriot, which starts with hostility, and in this love
setting, national identity is built on conflict, confrontation, and reconciliation. In
the novel, the emotional transformations of the protagonists, who act with the
consciousness of “us” rather than “me”, are conveyed and love is added to the
identity in the position of superior power; the effects of the past on the present are
given through various connections and these young people encounter the reality
of being human while they are just concepts for each other. The author tries to
emphasize the cultural commonality brought about by geographical commonality
and creates an awareness by linking this commonality to a direct, real
“acquaintance” for the two nations. In contrast to the Turkish identity, which is
drawn more restrained within the boundaries of “tolerance, understanding and
tolerance”, the Greek identity stands out with provocativeness, aggression, and
arrogance. The author tries to show the reader the undercurrents of the
Mediterranean culture rather than an ideological nationalism while taking the
Turkish and Greek Cypriot youth around the geography of Cyprus, and
endeavours to record the constitutive values of national identity such as historical
consciousness, spatial and linguistic consciousness in the social memory; he
offers the reader the possibility of an existence that could be lived together
humanly. In this study, we will try to explain in which context and for what
purpose the Turkish identity and the Greek identity, which makes it possible to
draw this identity, are constructed in the novel Kaza, and we will try to evaluate
the conceptual framework in which national identity emerges in the fictional
universe.

Keywords: Ismail Bozkurt, national identity, Turkishness, self and otherness.
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Giris

Kimlik; sosyoloji, psikoloji, antropoloji, tarih ve edebiyat gibi konusu insan ve toplum olan tim
bilimlerin tizerinde diisiindligii, 6zellikle son yillarda ragbet géren dnemli bir ¢alisma alanidir. Kimlik,
genel olarak bir kisinin ne oldugu, kendini nasil tanmimladigi ve bagkalarinca nasil tanimlandigi
seklinde Ozetlenebilecek bir varlik ve tanimlama big¢imidir; bizim kendimizi nasil tanimladigimizi
yansitmakla birlikte dis diinyanin bizi nasil tanimladigin1 da gostermektedir (Jenkins, 2016: 20). Nuri
Bilgin kimligi, “bir kisi veya grubun kendisini tanimlamasi ve kendini diger kisi veya gruplar arasinda
konumlamasi1” (2007: 11) seklinde tanimlamaktadir. Dolayisiyla kimlik, bizim kendimizi nasil
gordiigiimiizle ilgili oldugu kadar bagkalarinin bizi nasil gordiigiiyle de yani bizimle ilgili oldugu
kadar bizim digimizdakilerle de ilgili bir konudur.

Insanim ya da toplumun kendini tanimlama bigimi olarak éne cikan kimlik, “[B]Jireylerin gerek
kiiltiirel gerekse yasadiklar cevrelerdeki sosyal konum ve statiilerinin karsiligi olan ¢ok boyutlu,
inang, tutum, deger yargilari gibi yasam bicimini sembolize eden bir kapsamin alt baghigidir.” (Yildiz,
2007: 9) ve mekan, zaman (tarih), gelenckler, sinif, 1k, cinsiyet, din, siyaset, sanat, ahlak gibi
kavramlarla belirlenen ¢ogul bir yap1 arz etmektedir. Dolayisiyla kimligi tek boyutlu, saf ve homojen
ya da duragan/degismez bir kavram olarak diistinmek pek de miimkiin degildir. Kimligi belirleyen ve
ortaya konulmasini saglayan bu unsurlar arasinda hiyerarsik bir yap1 bulunabilir yani biri, digerlerine
oranla daha baskin olabilir ve kisi ya da toplumlar, kendilerini bu baskin 6ge ile tanimlayabilirler
ancak bu, yine de kimligin farkli bilesenleri oldugu gergegini degistirmez ve nihayetinde bu
bilesenlerden hepsinin -ayni degisme potansiyeline sahip olmamakla birlikte- zamana ve sosyal
iligkilere (etkilesime) bagli olarak degisiklik gdsterebilecegini, kimligin aslinda bir insa siireci
oldugunu da unutmamak gerekir. Her ne kadar popiiler anlayis, kimligi dogal bir veri gibi gorse ve
madde ya da nesne gibi bir 6ze sahip oldugunu diisiinse de “Etnik ve cinsel kimlikler gibi, dogal
oldugu diisiiniilenler de dahil olmak iizere hicbir kimligin ontolojik 6zsel bir gercekligi yoktur, tim
kimlikler bir inga {irtintidiir.” (Bilgin, 2007: 35).

Gerek kisisel kimlik gerekse toplumsal kimlik, anlik bir olay degildir; bunlarin gelisimi/ingasi
bir siire¢c meselesidir. insan, bu siirecte bir yandan kimligi benimserken bir yandan da kimligi
belirleyen unsurlara katki saglamaktadir. insan, gecmis birikimi ile yol alirken bu birikime katk1 da
saglamakta, ozellikle kiiltiirel kimligin gelismesine yardimci olmaktadir. Ozetle kimlik, varligmi
ancak insanla birlikte siirdiirmektedir yani kimligin siirekliligi, insanla miimkiindiir.

Ali Osman Giindogan, bireyin kendini tanimlamasinda ve kimligini belirlemesinde iki unsurun
etkili oldugunu belirtmektedir. Bu unsurlardan ilki; dogustan getirilen, kazanilmig olmayan, higbir
emek harcanmadan sahip olunan cinsiyet, renk ve potansiyel yetenekler gibi dogustan getirilen
“bireysel” nitelikleri ifade eden genetik unsurdur. Ikincisi ise bireyde bireysel bilincin disinda ortak bir
bilincin olugmasim saglayan, “genel” bir unsur olan toplumsal biling ve onu olusturan kiiltiirdiir.
Gilindogan’a gore insan, bu bireysel ve kiiltiirel unsurun olusturdugu manevi bir varliktir. Bireysel
biling, kisiyi digerlerinden ayirmaktadir; kiiltiirel bilingse kisiyi ayni kiiltiir dairesindeki insanlarla
birlestirirken diger kiiltiir dairesindekilerden ayirmaktadir. Boylece insanin kendini tamimlamasinda
bireysel ve kiiltiirel kimlik tek basma yeterli goriilmez; kimlik, bu iki bilincin ortak bulunusunun
tiriinii olarak ele alinir (Glindogan, 2022).

Kimlik, insanin dogdugu kiiltiir ile bireysel etkilesiminden kaynaklanan dinamik bir olgudur ve
bu yoniiyle de kisilikten ayrilmaktadir. Edibe Sozen, “[B]ireyin kendi bilingliligini tesis eden ‘benlik’,
bireyin kendi farkindaligim1 ortaya koyan ‘kimlik’le ortak bir sekilde calisir.” (S6zen, 2011: 154)
seklindeki ifadesi ile benlik ve kimlik ayriminin altini ¢izer ve bu iki olgunun birlikte ¢aligma
kapasitesini belirler. Kimlik, bireyin gerek kendisinden kaynaklanan gerekse toplumla etkilesiminden
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dogan bir aligverisin tirlintidiir, denilebilir.

Kiiltiir, milli kimligin ayrilmaz bir pargasidir. Kiiltiirii bu kimlikten ayri1 diisiinmek miimkiin
degildir. Anthony D. Smith, milliyet¢iligin basitce bir ideoloji veya siyaset bigimi olmadigini ayni
zamanda “kiiltiirel bir gorlingii” olarak da ele alinmasi gerektigini ifade ederek bu gereklilige
milliyet¢iligin ¢cok boyutlu bir kavram olan milli kimlik ile yakindan iliskilendirilmesini ve yine
milliyet¢iligin belirli, 6zel bir dil, hissiyat ve sembolizmi igerecek sekilde genisletilmesini de ekler
(2017: 8). Smith, milli kimligin temel 6zelliklerini ise tarihi bir toprak/ iilke ya da yurt, ortak mitler ve
tarihi bellek, ortak bir kitlesel kamu kiiltiirii, toplulugun biitiin fertleri i¢in gegerli ortak yasal hak ve
gorevler, topluluk fertlerinin iilke tizerinde serbest hareket imkénina sahip olduklar ortak bir ekonomi
olarak siralar ve bu siralamadan hareketle milleti de “tarihi bir topragi/iilkeyi, ortak mitleri ve tarihi
bellegi, kitleyi, bir kamu kiiltiiriinii, ortak bir ekonomiyi, ortak yasal hak ve gorevleri paylasan bir
insan toplulugunun adi” (2017: 32) olarak tanimlar.

Toplumsal stirekliligin merkez kavrami olarak milli kimlik, bir toplumu digerinden ayiran, o
milletin kendine 6zgii milli karakteri ve degerleridir. Irk, kiiltiir, toprak, ekonomi ve dil; bu karakterin
dayanaklarindandir. Ancak modern tanimlamalarda bu dayanaklardan ik faktorii, gitgide daha
onemsiz bir hal alirken digerleri daha ¢ok one ¢ikmaktadir. Ozellikle ¢ok uluslu toplumlarda bir
kimlik ideolojisi olarak 1k, geri plana diiserken aidiyet bagi daha ¢ok 6nem kazanmaktadir. Milli
kimligin temel islevi, {yeleri arasinda toplumsal bir bag kurmak ve aidiyet duygularmm
giiclendirmektir. Bu sebeple gelistirilmis ortak sembollerle milli kimligin goriintii diizeyleri
olusturulur. Bayrak, mars, milll para, anitlar, milli bayramlar, dil ve edebiyat bu goriintii/gdsteri
diizeylerinden sadece birkacidir. Bu sekilde toplumlarin kendilerini yarattiklart ayirt edici imgeler
biitiintine millf kimlik denir.

Kimlik, bireyin sadece kendisinden kaynaklanan ve sadece bireyin kendisine ait olan bir 6zellik
degildir, ancak “Oteki” karsisinda anlamli bir biitlinliik olusturmaktadir. Boylece disarida birakilan
oteki, aslinda kimlik kavramina igkin bir degerdir. Kendimizi tanimlarken ya da ne oldugumuzu
aktarirken aslinda ne olmadigimizi da sdylemis oluruz. Sinir ¢izmek ya da tanimlamak, aslinda
kendini ayrrma bigimidir. Oteki, kisinin varligini tamimlarken ihtiyag duydugu ikincil 6znedir,
kurucu/yapici baskaliktir. Varlik, 6teki karsisindaki anlami ile ancak bir kimlige dahil olabilmektedir.
Bu acgidan da kimlik, her ne kadar ortaklik {izerinde devam ediyorsa da ¢ikis noktas1 farkliliktir,
otekine goreliktir. Batinin Cinsel Kiyisi isimli eserinde Bat1 karsisinda Dogunun cinsiyetlendirilmis ve
cinsellestirilmis imgesini -kimlik diizeyini- mekan iizerinden okuyan irvin Cemil Schick, kimligin;
“Oteki”nin benliginin, onaylamadigi ve bdylece paradoksal bicimde benligi yansitan niteliklerin
cisimlestigi bir “antitez” seklinde belirleyici rol oynadig1 bir diyalektik icinde insa edildigini belirtir
(2001: 11). Ona gore kimligin ingasi, baskaligin insasindan ayrilamaz (2001: 19). Kimlik, kendi
varliginin bilincinde olmak seklinde ifade edebilecegimiz bir 6z farkindalik durumudur ancak bu 6z
farkindaligi saglayan sey, otekinin varhigidir. “Kimlik, anlammi ne olmadigindan elde eden bir
degisim (alterity) ve otekilik (otherness) ifadesidir.” (Inag, 2006: 16). Anlasildig1 iizere kimlik, bir
sinir ¢izimidir ve tanimi her ne kadar birliktelik, benzerlik ya da ortaklik {izerine kurulu olsa da
uygulamada “farklilik” ve buna bagli olarak ayrim/bagkalik/yabancilik/6tekilik daha etkin bir kullanim
alanina sahiptir. Hatta bu noktada kimligin 6tekine bir tepki olarak gelistigi bile sdylenebilir. “Cesit
olmaksizin birlik, baskalar1 olmaksizin benlik olmaz.” (Assmann, 2018: 145). Sinir, yasam alanini
(fiziksel) ve olma kapasitesini (ruhsal) ifade eden ¢izgisel belirlenimdir. Sinir koyma ise kimligi
koruma yontemlerinden biri olarak goriilmektedir.

Edebiyati da kimlik kavramindan ayr diisinmek miimkiin degildir. Edebiyat, bir ydniiyle
yazildig1 donemin sosyokiiltiirel yapisini, diislinme bi¢imini aksettiren bir sanat yapitiyken diger
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yandan da topluma yo6n veren ve kimligi sekillendiren gii¢lii bir yaratimdir. Her ne kadar Platon’dan
bu yana edebiyatin iglevinin iyicil degerler mi yoksa koétiiclil unsurlar mi iizerinde yiikseldigi tartisilsa
da edebiyatin toplumlar etkileyen ve kitleleri pesinden siirtikleyen giiclii bir imkan oldugu ortadadir.
Kimligin olusumunda ve doniisiimiinde aktif rol alan edebiyat, bu noktada kitleleri etkileyen sagaltici
bir isleve sahiptir. Edebi eserler, milli kimligin olugsmasinda kurucu bir etkinlige sahiptir ve bu haliyle
de edebiyat, bir varlik imajidir. Tiirk edebiyatina bakildiginda edebiyat ve kimlik kavramlarinin i¢ ige
olusu ¢ok daha rahat gézlemlenebilecektir. Gerek Tanzimat gerek Milli Miicadele gerekse Cumhuriyet
Donemi’nde edebiyat, Tiirk toplumunun kimlik ingasinin etkin aktoriidiir. Sanati, iginden ¢iktig
toplumdan ayr1 diisiinmek neredeyse imkansizdir. Tiirkiye’nin daha sonraki dénemlerine bakildiginda
da devlet ideolojisinin, ulus bilincinin ve kimlik insasinin edebiyat merkezinde yiiriitiildiigii rahatlikla
goriilecektir. Edebiyat; hem varlik imkan1 hem de varligin insa alanidir, bu haliyle de hem insana hem
de toplumlara kendilerine disaridan bakarak iclerine yonelme firsat1 sunar. Bu yoneliste insan ve de
toplum, kendini gézlemleyebildigi, tanimlayabildigi gibi doniistiirmeyi de gdze alabilir.

Kibris Tirk edebiyatina bakildiginda da edebiyatin benzer bir etkiye sahip oldugu rahatlikla
sOylenebilir. “Bir yasanti edebiyati olan Kibris Tiirk edebiyati -roman, oykii ve siirleriyle- Ada
halkinin acilarini, mutluluklarin1 nesilde nesle tasiyan, sosyal degisimleri yansitan Onemli bir
kaynaktir.” (Kefeli, 2013: 126). Ozellikle 1950 ve sonrasinda edebiyatin “Tiirk kimligi’nin
sekillenmesinde aktif rol aldigi gdzlemlenmektedir. Onceleri dogrudan Tiirkliige dair ciddi bir
bilinglenmenin (en azindan eylem diizeyinde) olmadig1 ve kimlik bilesenlerinden din vurgusunun 6n
planda oldugu Kibris’ta Rumlarm kimlik bilincinin etkisiyle ve Ingiliz hakimiyetinin baskisiyla milli
kimlik bilinci olusmaya baglamis, o donem kaleme alinan eserlerle bu biling, “Tiirk kimligi” olarak
sistemli ve biitlinliiklii bir yap1 arz etmistir.

Isimden Icerige Kaza Romam

1940 yilinda Larnaka’ya bagh Bogazigi kdyiinde dogan Ismail Bozkurt, Kibris’in varolus
miicadelesine gerek bir miicahit gerek bir siyasetci gerekse bir yazar olarak dahil olan, Kibris’in
yetistirdigi 6onemli isimlerden biridir. Onun eserlerinde milli kimlik ve Tiirk kimligi, izerinde titizlikle
durulmus bir konudur. Kaza; Yusufcuklar Oldu mu? (1987), Mangal (1995), Bir Giin Belki (2002), Bir
Gecede (2005) ile birlikte yazarin roman tiriinde yazdigi besinci ve son romamdir. 2016 yilinda
yayimlanan Kaza, yazarin diger romanlar1 gibi Kibris’in yakin tarihine, kiiltiiriine ve her seyden
onemlisi Kibris’taki Tiirk’iin varlik miicadelesine odaklanmis bir romandir. “Ilk roman1 Yusufcuklar
Oldu mu? 1987°de yayimlanan Bozkurt, bu ilk romanindan besinci romani Kaza'ya (2016) kadar tim
romanlarinda Kibris Tiirk tarihine, halk kiiltiiriine, giindelik yasam pratiklerine ve Kibris Tiirk halkinin
giincel sorunlarina yer vermistir.” (Sen ve Erol Caliskan, 2020: 1). “[R]ealist bir hareket romancis1”
(Karakartal, 2019: 200) olan yazar, bu romaninda taniklik ettigi Kibris’in yakin ge¢misini romanin
baskarakteri Ayhan’in bakis agisindan gostererek gecmis ile anlati zamani arasinda bir bag kurar.

Kaza, Ayhan ve Marulla isimli biri Tiirk biri Rum olan Kibrish iki gencin diigmanlikla baglayan
agklarin1 konu edinir ve bu ask dekorunda milli kimlik; catisma, ylizlesme ve uzlagsma iizerinde
kurulur. KKTC, 2003 yilinda tek tarafli bir kararla sinir kapilarin1 Giiney Kibris Rum Yo6netimi’ne
acmistir ve roman -bu tarihi gerceklige dayanarak- Ayhan’in, araciyla Tiirk tarafina gegen Marulla’nin
arabasina ¢arptig1 kaza ile baglar. Hem Marulla hem de Ayhan, iiniversite 6grencisi iki genctir. Ayhan,
Lefkosalidir ancak tiniversite egitimi i¢in Gazimagusa’da arkadasi Ali ile birlikte tuttuklari bir evde
kalmaktadir. Marulla da tiniversite 6grencisidir ve Lefkosa’nin giiney kesiminde, ¢ok katli liiks bir
apartman dairesinde tek bagina kalmaktadir. O; Tiirk diismani, olduk¢a bagnaz bir Rum kizidir. Onun
icin ideolojik Rum milliyet¢iliginin cisimlesmis halidir demek, yanlis olmayacaktir. Ayhan’in
Marulla’nin arabasina ¢arpmasinin akabinde arabasindan inen Marulla’nin kurdugu ilk ciimle “Hangi
barbar yapti bunu?” (Bozkurt, 2016: 5) olur. Marulla’nin tiim kabaligina ragmen Ayhan, oldukca zarif
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ve kibar davranmaya 6zen gosterir. Ayhan’in 6zriinii ve zarar1 tazmin etme talebini reddeden Marulla,
yanindaki arkadasi Angela ile olay yerinden uzaklagir. Ali ile eve donen Ayhan ise bir yandan bu
durumu babasina nasil izah edecegini diisiiniirken diger yandan Rum kizinin sdyledigi “barbar”
hakaretinin altinda kaldig1 ve kiza gereken cevabi vermedigi i¢in hayiflanmaktadir. Giinlerce bu
ezilmigligin baskis1 altinda kivranan Ayhan, bir sekilde Marulla’nin e-posta adresini bulur ve onunla
iletisime gecer. Ayhan’in bulugma istegine dair e-postalarini baslarda cevapsiz birakan Marulla, bir
siire sonra Ayhan’la bulugsmaya karar verir ve ikili, ilk kez Tiirk tarafinda bulusur. Ayhan’in amaci,
Marulla’nin ideolojik saplantilarini tersine ¢evirebilmektir. Ada’nin Tiirk tarafinda ilk kez bulusan
¢ift, bir siire sonra bu bulugsmalar siirekli hale getirir. Bir sonraki bulusmalarinda Ayhan, Rum tarafina
geger ve bu gecisler, bir siire karsilikli olarak devam eder. Bu gezintilerde Ayhan, gerek Ada’nin
efsanelerine gerekse miicadele yillarinda Tiirklere uygulanan baski ve siddet hikayelerine yer verir.
Gegitkale, Bogazi¢i, Murataga, Atlilar, Sandallar katliamlarin1 Marulla’ya anlatan ve Marulla’y1 bu
yerlere gotiiren Ayhan, Marulla’nin Tiirk diismanligini kirmasini ve onun olaylara ideolojik dlgiitlerle
degil insani yaklasimlarla bakmasini saglar. Bu gezilerde Ayhan, dayanaklar1 saglam milli bir suur ile
karsimiza g¢ikarken Marulla, bir utancin agirligini yasar; dnce reddeder, ayak direr ancak zamanla
kabullenmek zorunda kalir. Marulla, ona &gretilen resmi tarihin yanliligini fark eder ve tavirlari icin
Ayhan’dan 6ziir diler. Ikili arasindaki ¢atisma, zamanla uzlagsmaya doniisiir ve Ayhan ile Marulla,
birbirlerine asik olurlar. Birlesmis Milletler’e bagli Barig Glicii askerilerinin gorev yaptigi yerde
agklarini itiraf eder, Opiisiirler. Sinirdaki bu bulugmada fotograflar1 ¢ekilen ve basina servis edilen
ciftin aileleri, bu iligkiyi hicbir sekilde onaylamaz. Anneler daha ilimli bir tutum sergilerken babalar,
bu iligkiye siddetle karsi ¢ikarlar. Marulla’nin babasi Andrea’nin tutumu, Ayhan’in babasi Sadik’tan
katbekat fazladir. Kizini tehdit edip Ayhan’dan ayrilmasini sOyleyen Andrea, bu sdylediklerini lafta
birakmaz. Ayhan’in arabasina uyusturucu yerlestirir, Ayhan bu tuzaktan tesadiif eseri kurtulsa da
Marulla’nin evinde, Ada’nin giiney tarafinda mahsur kalir. Marulla’nin avukat olan teyzesinin oglu
Aleksi, onlara yardima gelir ve Ayhan’1 Tiirk tarafina kagirmaya karar verirler. Babasinin adamlar1 ya
da polis tarafindan gozetlendiklerini diisiinen Ayhan ve Marulla, Tiirk tarafina kagmaya caligirken
kaza yaparlar, kazadan sag kurtulurlar ancak Ayhan tutuklanir. Romanin sonu ise yazar tarafindan
yazilmaz, Aleksi ve Ali arasinda gecen tahminden ibaret birakilir. Bu tahmine goére de bir siire hapis
kalan Ayhan cezaevinden ¢ikar, Marulla ile ayr1 evlerde de olsa mutlu bir yasam siirerler.

Romanin adi dogrudan igerik ile ilgilidir. Yazarin kendisi ile yapilan bir roportajda Bozkurt,
eserin adi ile ilgili olarak sOyle demektedir: “Benim i¢in kitap adi, o eseri belirlemek i¢in kullanilan
bir sozciiktiir. Kaza disinda adlar, sonradan geldi. Bir tek Kaza, bir kaza ile basladig1 i¢in en basindan
belli oldu.” (Mutlu, 2019: 371). Romanda iki 6nemli trafik kazasi bulunur ve bu kazalardan biri
romanin basinda digeri ise sonundadir. Romanin basinda gergeklesen kaza, Ayhan ile Marulla’y1
birlestirirken romanin sonundaki kaza ayirmaktadir. Capraz bir anlam orgiisiiyle birinci kazada
diisman olarak karsi karsiya gelen cift, ikinci kazada sevgili/asik olarak yan yana bulunmaktadir.
Romanda bir de Marulla’nin annesi Anna’nin evde gegirdigi siipheli bir kaza bulunmaktadir ki bu
kaza, muhtemelen Anna’nin, gayrimesru islerini agiga ¢ikarma tehdidinde bulundugu kocas: Andrea
tarafindan kaza siisii verilmis bir cinayet tesebbiisiidiir. Romanda “kaza” ile Kibris arasinda dogrudan
bir iliski kurulmus, Kibris olaylari, Kibris’ta yasananlar bir kaza olarak degerlendirilmistir: “Ve 0 iki
yol kazasimi tamamlayan, kuskulu iiciincii kaza. Bir ev kazasi. Kaza iistiine kaza. Kibris gibi. Tabii
Kibris olaylarina kaza mi demeli, yoksa baska bir sey mi? Tartisma kaldwir.” (Bozkurt, 2016: 174).

Bu kaza, gecmis ile simdiki zamani, Tiirk ile Rum’u karsi karsiya getiren normalden bir
sapmadir. Ve yazarin Kibris’in kendisi olarak degerlendirdigi bu kaza, gercekten Kibris olaylarinin bir
Ozetidir. “Kaza’ ile sanatci, bazi toplumsal olaylara dikkat ¢ekmekte ve ada tarihine gondermeler
yapmaktadir. Romanin adi; kazalarla baslayan nefretlerin, agklarin, saibeli olaylarin Sykdsiinii
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metaforize eder.” (Mutlu, 2019: 371). TDK Sozligii’'nde kaza kelimesi “Istem dis1 veya umulmayan
bir olay dolayisiyla bir kimsenin, bir nesnenin veya bir aracin zarara ugramasi.” (TDK Sozlik, 2022)
seklinde tanimlanmaktadir. Buradaki kilit kelimeler “istem dis1i, umulmayan ve zarar”dir; bu kelime
orgiistine bakildiginda kaza, olumsuz bir anlam alanina sahiptir. Kibris ya da Kibris olaylar1 da yazarin
da ifade ettigi gibi bu minvalde degerlendirilebilir. Ciinkii Kibris olaylar1 da kazanin taniminda oldugu
gibi beklenmedik bir zamanda, umulmadik bir sekilde gerceklesen can ve mal kaybina neden olan
eylemlerdir. Tek fark, bu olaylarin istem dis1 gergeklesmemesidir. Kaza; bir kirilmadir aslinda,
insanlarin yasamlar1 boyunca unutamayacaklari, can ve mal kayiplarina yol agan normalden bir
sapmadir. Kaza, Kibris’ta evlerinde oturan, tarlasini siiren, okuluna giden, sokakta oynayan insanlarin
beklenmedik bir anda evinden, sokagindan, yurdundan, giinliikk yasam pratiginden koparilmalar1 ve en
onemlisi yoklukla kars1 karsiya birakilmalari, dliimle burun buruna gelmeleridir. Ve tipki romanda
oldugu gibi bu kazanin taraflar1 Tiirkler ve Rumlardir. Kazanin taraflarindan olan Marulla i¢in bu
kaza, bu yasa gelinceye degin Ogrendigi tarihi bilgilerin ve kutsanmis kimlik algisinin yerle bir
olmasidir; Ayhan iginse giiclii bir aidiyet bagi ile dahil oldugu toplumundan uzak diismesine yol
acacak bir agka kapilmasidir.

Kaza Romaninda Milli Kimligin Ciziminde Ben ve Oteki

Romanin kurgusu KKTC’nin 2003 yilinda tek tarafli bir kararla sinir kapilarini Giiney Kibris
Rum Yonetimi’ne agmasi ve karsilikli gecislerin! baslamasi ile sekillenir. Yazarin romanma bu
gercekligi zemin almasi oldukga dikkat cekicidir. Kapi, benlik algisinin gecis/esik imgesi,
topluluk/kimlik smirmin “simgesel boyutu”dur; kapaliligi sinir, agikligr ise davettir. Yani simgesel
olarak bir olus imkanim iginde barindirmaktadir ve igeriyi disaridan, beni Otekinden, “bura”yi
“ora”dan ayiran bir sinira da isaret etmektedir. Kap1 simgesini sinir kapilar1 olarak genislettigimizde
kavramin, sosyopolitik bir yapi arz ettigini de belirtmek gerekir. Kapilarin agilmasi, gerek Tiirkler
gerekse Rumlar i¢in birbirlerine gercek anlamda temas ettikleri yeni bir olus imkani verecektir. Burada
sinir kapilarmin agilmasi ile “Oniinde yeni bir kapi agildi.” ciimlesindeki kapinin agilmasi arasinda
dolayl1 da olsa “umut” {izerinden bir ilgi bulunmaktadir. Yazarin Bir Giin Belki romaninda bir umut
olarak verilen “temas”, kapilarin agilmas: ile gercege doniismiistiir.? Kapilarin agilmasi, iki tarafta da
belli endiselerin olugmasina yol agmis bir hadisedir. Romanin boylesi bir gergekligi ¢ikis noktasi
edinmesi, konumuz agisindan 6nemlidir. Ciinkii kriz anlarinda benlik algisi, bilince doniisiir ve bu
donemler, kimlik inga donemleri olarak one ¢ikar. Kapinin agilmasi, giivenlikle ilgili oldugu kadar
daha ¢ok karigma, farklilagma ve doniisme kaygilarini igerir, toplumsal ben/kimlik igin bir tehdit
olusturabilir. Sinirlarin agilmasi ile toplumsal etkilesim, kendi igindeki yerel agdan g¢ikarak -taraf
degistirerek- iki millet arasinda yasanacaktir. Ciink{i karsilikli gegisler; temas etmeyi, iletisim ve
etkilesim kurmayi (sosyal bir iletisimi) zorunlu kilacaktir. Bu zamana dek iki tarafi birbirinden ayiran
smirlar, karsilikli gecislerle birlestiren hatlara doniisiir. Her iki tarafta da gengler, merak duygusuyla
kars1 tarafa gegmeyi isterken gegmisteki olaylarin birinci dereceden taniklari (yasi ileri olanlar) bu
gegisleri tehlikeli bularak bu tutumu elestirmektedirler. Andrea ile Sadik’in bu konudaki tutumlar ise
cok katidir.

Ismail Bozkurt'un diger romanlarinda goriilen izleksel kurgu, Kaza romaninda da varligim
stirdiirtir. Kisilik ve daha ¢ok kimlik sorunlari, imkansiz goriinen bir agskin dekorunda titizlikle islenir.
Tarihin ac1 hatiralarinin besledigi baskalagimda birbirine diigman olarak konumlanmig Tiirk ve Rum
kimlikleri, Ayhan ve Marulla ile temsil edilir. Bu temsilde bir tanimlanma big¢imi olarak ifade
ettigimiz kimlik, géormek ve goriilmek fiillerinin ekseninde anlamini bulur. Bu acidan kimlik, bizim

! Sinir kapisinin agilmasi ile birlikte gegis hakkinin Kibris Tiirklerine verilmesi, gdgmen Tiirkiye Tiirkleriyle Kibris Tiirkleri
arasinda bir kimlik ayrigsmasi yaratmig olmalidir ancak bu durum, romanda detaylar1 ile islenmis bir konu degildir.

2 Bahsi gegen romanlar, bu agidan “nehir roman” ozelligi gostermektedir. Birsen Karaca, aralarindaki organik baglar
sebebiyle yazarin bes romanimnin nehir roman sinifina dahil edildigini ifada eder (2018: 152).
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kendimizi ve digerlerini nasil goérdiigliimiiz ve onlar tarafindan nasil goriildiigiimiizdiir, yani bir gérme
ve goriilme bi¢imidir demek, saniriz yanlis olmayacaktir. Koksal Alver de benzer bir sekilde kimligi
su sekilde tanimlar: “Kimlik, bir toplumun, bir halkin ve bir kisinin kendisini nasil gordiigii, tarih ve
toplum siireclerinde kendini nasil konumlandirdigi meselesini agiklayan merkezi kavramlardan biridir.
[...] Toplumun, halkin, ulusun dogrudan yansimasi, imgesi ve gostergesidir.” (2006: 32).

Bir ¢ocuk, diinyaya dair ilk izlenimleri gérme ile elde eder ve konugma gérmeden daha sonra
gerceklesir. John Berger Gérme Bigimleri isimli kitabinda gérmenin konusmadan (sozciikten) once
gelen bir eylem olmast hasebiyle insanin diinyadaki yerini gorerek buldugunu, diisiincelerimizin ve
inanglarimizin, nesneleri gorlisiimiizii etkiledigini ifade etmektedir. Gérmek ise bakmak ile ilgilidir.
Kisi sadece baktigi seyi gorebilir yani bakmak ve dolayli olarak gérmek, aslinda bir segme edimidir.
Gergek anlamda gormek, goriilebilir oldugunun da farkina varmay: gerektirir. Dolayisiyla karsilikli
konugmalar, bu gorme-goriilme bi¢imini ifade etme yontemidir. SOyle ki karsilikli konusmalarda
konusurken gordiiglimiizi ve goriisiimiizii soOzciiklerle aktarmaya calisir, karsimizdakinin
konusmasindan da onun gordiigii seyleri ve goriislerini anlamaya ¢abalariz (1986: 7-8).

Roman da yazarin bilingli se¢imlerine dayanan bir gérme big¢imidir. Bu agidan incelememize
konu olan Tiirk kimliginin sinirlari; Ayhan, Marulla ve yazarin gérme bigimleri ekseninde cizilecektir.
Ismail Bozkurt, tam da John Berger’in bahsettigi gibi gorme bicimimizin diisiincelerimizden,
inanglarimizdan, degerlerimizden ve toplumsal kabullerimizden bagimsiz olmadigini ve nesnelerin
reel kapasitelerini, goriintii diizeylerini nasil degistirdigini bagnazlik (sovenizm) dlgeginde romanina
konu edinmistir.

Romanda Ayhan ile Marulla’nin birbirlerine temas ettikleri ilk kelime “barbar”dir. Yazar,
romanint bir kaza hadisesinde Tiirk’iin yiiziine savrulan bu ithamin bosa c¢ikarilmasi iizerine
kurmustur, diyebiliriz. Barbar kelimesi, Tiirk kimliginin ¢éziimlenmesinde agar bir sozciiktiir. Ciinkii
barbarlik, Batinin Tiirk kimligi ekseninde daha ¢ok Dogulu toplumlar i¢in kullandigi bir 6tekilik
imajidir ve sonrasinda da Tiirk’{in yakasina yapisan bir karalamaya doniismiistiir. Bu kelime, Tiirkliik
ile iligkili olarak bir yandan ilkellige/kabaliga vurgu yaparken diger yandan da Dogulu bir
iligkilendirmeyle uygarlasmamaya/Avrupalilasmamaya gonderme yapmaktadir. “17. yiizyildan
itibaren ve 18. yiizyilm bir kisminda Bati, Osmanli imparatorlugu’nu canlandiran bir imge olarak
‘Dogu Despotizmi’ savini bolca kullanmistir.” (Mardin, 2002: 114). Barbar; Batili ve Dogulu
toplumlar/kimlikler arasina ¢izilmis bir sinir s6zciiktiir. Marulla’nin daha bu ilk karsilagmada soyledigi
bu sozciik, onun Tiirk kimligini gérme bi¢imini ve kendi gérme kapasitesini/goriis olanagini (kendi
kimligini konumlayisini) gozler Oniine sermektedir. Bahsi gecen gdérme bicimi, sadece Marulla’ya
0zgii de degildir, hatta yanli yazilmis bir tarih ile sadece Rum’a degil tiim Bati’ya da ezberletilmistir.
Tiirkler barbardir ¢linkii tarih 6yle soylemektedir (Bozkurt, 2016: 21). Bu a¢idan romanin ilk sayfasi;
kisilerin bakis acilar1 ve davranig bi¢imleri, sosyal iligkiler, entrik ve tematik kurguyla ilgili 6nemli
detaylar sunmaktadir. Bu gérme bigiminde tim olumsuzluklarin sebebi otekidir. Bu kelime ile tiim
olumsuzluklar, kabaliklar, ¢irkinlikler ve vahset, Tirklere mal edilmis ve “barbar” Tiirklere karsi
geligtirilen bu diismanca tavir, nesiller boyu aktarilarak bugiinlere ulastirilmistir. Bu sdz, sadece
Marulla’nin degil onunla temsil edilen Rum kimliginin kendini temize ¢ektigi suni bir arinma ayininin
efsunlu tekrar s6ziidiir, Rum kimligini tarafli iyicil degerler iizerine kurmaya yarayan kimlik asisidir.
Barbar kelimesi ile Marulla, o giin o kazada orada olmayan bir ge¢misi ve bu ge¢mise yonelik politik
bakisi, nefreti bir anda kusar. Ve kusulan bu unsurlar, kisilerin oniine geger, sonrasinda olanlari
gecersizlestirir. Zaman, barbar kelimesi ile donmusg bir ana hapsedilir. Bu an, gegmisin gelip iligkilerin
ortasina oturdugu, soziin sdylendigi soguk bir zamandir. Ayhan ise Marulla’nin séziiyle ana ¢agirdigi
gecmisi, daha sonraki gezilerinde Marulla’nin tam da 6niine koyar, bakisinin yanliliginin sebep oldugu
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nefret dolu goérme bicimlerinin onu nasil yanlisa sevk ettigini ona gosterir. Bu s6z, Marulla’nin
bireysel bilincine ve s6z dagarcigina tarihsel bir arka planla naksettigi bir kavramdir. Konusmalarin
devaminda da bu kelimenin dylesine soylenmis basit bir kelime olmadigi, bir zihniyetin 6ne siiriimii
oldugu anlasilacaktir. Marulla’nin s6zlerine bakarak onun Tirkliigii algilayisin1 ve Rumlugu koydugu
yeri rahatlikla gorebiliriz: “Siz insan misiniz ki, sizinle insan gibi konusacagim?” “Ben tanimiyorum
boyle bir polisi. Kibris'ta tek bir devlet ve tek bir polis vardwr. Burast ‘isgal’ altinda bir bolgedir.”
(Bozkurt, 2016: 6).

KKTC’nin parasini, polisini ve devletini tanimadigini ifade eden Marulla, kimligin bu goriintii
seviyelerini reddederek aslinda Ada’daki Tiirk varligim ve Tiirk kimligini kabul etmedigini agikca
ifade etmektedir. Romanin pek ¢ok yerinde Rumlarin Tiirklere dair algilar1 belirtilirken Tiirklerin
insan gibi goriilmedigi, “kdpek™ sifat1 kullanilarak ve “En iyi Tirk, 6lii Tiirk’tiir.” mantiginda hareket
edildigi gortlir. Tirk’di barbar ilkelliginde diisiinen bir zihniyet, dolayisiyla onu insana 6zgil
faaliyetlerin ve hislerin diginda hayvani imajlarla tasarlar. Isin kotii tarafi ise bu anlayisin sadece
Marulla’ya 6zgii olmayis1 Rumlarin genel tavri olusudur. Marulla ve Ayhan, bu agidan kisi degil daha
cok kimlik diizeyinde karsilasan iki kavramdir. Marulla’nin bu tavr karsisinda izleyicilerden biri;
“biz” ve “onlar”, “Tiirk” ve “Rum” geklindeki genelleyici bu tutumu soyle ortaya koyar: “Hir¢inlik
degil bu, gavurluk. Hem de karagdvurluk. Bunlar Tiirk’i insan olarak gérmezler. Onlarin dilinde
Tiirk, kopek demek olup asagilik, barbar bir yaratiktir.” (Bozkurt, 2016: 7).

Marulla’nin ilk karsilagmalarindaki “barbar” ¢ikist ve asagilayict tutumu, Ayhan’in 6z
kimliginin ve milli kimliginin sesini duyulmaz hale getirir, biitlin iletisim kanallarin1 kapatir. Bu
kelimeden Oncesi vardir ancak sdylendigi andan sonrasi yoktur. Barbar kelimesi ile birlikte
Marulla’nin tavri da olduk¢a rahatsiz edicidir. Ayhan, kazaya sebebiyet veren kisi olarak kibar
davranmaya calisir ve onu alttan alir. Ancak Marulla’nin kaza yerinden ayrilmasindan sonra Ayhan,
kendi tavrini yadirgar ve bu asagilamaya cevap vermedigi i¢in kendine kizar. Giinlerce bu kizginlikla
cebellesen Ayhan, bir sekilde Marulla ile iletisim kurmaya ve ona kendini anlatmaya calisir. Ayhan’in
Marulla’y1r arayisindaki talebi, bu ses kisikligini igine sindirememesi, itibar kaybmin telafisi
ihtimalidir. Barbar kelimesinin arkasindaki zihniyet, aslinda yarali ve sisirilmis bir kimlik anlayisinin
One silirimiidiir. Yine bu zihniyet, Marulla’y1 intikam arzusuyla Ayhan’a tagir. Aslinda bu durum, iki
milletin birbirine yaklasim bi¢iminin de prototipidir. Marulla’nin sesiyle ifadesini bulan bu hakaret,
aslinda Bati uygarliginin Tirk kimligi iizerine savurdugu algaltici ve kiigiimseyici anlayisin,
asagilayici ve dislayici bakisin sozciik karsiligidir. Ancak roman tam da bu noktada ger¢ek “barbar’in
kim oldugunu insancil bir seviyede Marulla’ya ve tiim diinyaya duyurma gayreti ile devreye
girmektedir. Bu insancil seviye, ¢ok 6nemlidir; bu seviye, {istten ya da alttan degil tam da 6tekinin
bakist seviyesinde gergeklesen, kaba ya da agresif degil duyarli ancak talepkér (hak talebi) bir
seviyedir. Rum kesimindeki Taskent koyii ziyaretlerinde Rumlarin yaptig1 baskiyr ve zulmii, bizzat
Rumlardan dinleyen Marulla, adeta bir travma yasar. Bu travmanin nedenleri arasinda utancin
oldugunu ifade eden anlatici, bu utancin sebebinin “ulusunun oviinip kivanglandigr uygarligin
kirletilmesi” (Bozkurt, 2016: 60) oldugunu aktarir ve boylece Marulla ile birlikte okuyucu da gercek
barbarin kim ve barbarligin da ne oldugunu goriir. Asil barbarlik, insanliga ve insanligin acilarina
kars1 duyarsizliktir. Marulla ¢gogu kez Ayhan’in anlatacag: hikdyeyi duymak dahi istemez; bu durum,
onun farkli formlara, kiiltiirlere ve oluslara kars1 tahammiilsiizliigiinii, kimligi ile yiizlesme cesaretini
gdsteremeyisini ifade etmektedir. Iste barbarlik ya da modern karsilig1 olan sovenizm, bu duyarsizlik
ve tahammiilsiizliikte kok salar: Otekine olan tahammiilsiizlik ve baskasinin acisina karsi
duyarsizlik... Halbuki insanlik, ancak bir bagkasinin acisin1 duymakla miimkiindiir.

Kimligi, gérme ve goriilme bigimleri seklinde tanimladigimizda yukarida kimlik bahsinde de
ifade edildigi gibi otekinin varligi yadirganamaz bir sekilde one cikmaktadir. Oteki, kimligin
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sinirlarinin belirlenmesinde, tanimlanmasinda ve korunmasinda etkin bir unsurdur. Otekinin varligi,
kimligi anlaml1 hale getirir ve yer yer kimligi tamamlar. Ancak ben’in varolus imkanlarini kisitladigi
ya da onu kendisine doniistiirmeye calistigi noktada artik bir tehdit olarak kabullenilir. Bu agidan
romandaki Tiirk kimliginin sinirlarim1 ¢izerken “6teki” kimlik olan Rum kimliginin de iizerinde
diistinmek gerekir. Yazar, aym1 cografyada ortak bir kiiltliriin ac1 meyvesi olarak yetisen iki milletin
ayrigtirict  ve Otekilestirici  tarafint  Rumlarin  olusturdugunu ifade eder. Tiirk kimliginin
tanimlanmasinda sosyokiiltiirel dlgiitlere bagvurulurken o6teki kimlik, Tiirk’in olmadigi her seydir.
Rum kimligi, Tirk kimligine gore ¢izilmistir ve Turkliik imajin1 tamamlamak tizere kurguda yerini
almistir. Bu haliyle o6teki kimlik, “kendisinin eksik halinden baska bir sey” (Schnapper, 2005: 26)
degildir. Ayrica bu “eksik oteki” (Rum kimligi), Tiirk insaninin ve Kibris yazininin “6teki” imgesini
olustururken aslinda yiizlerce yillik bir medeniyet ikiliginin de temsilidir. Rum, Tiirkler i¢in sadece
kimlik degil ayrica simgedir, olumsuz anlam alanina sahip karsit bir simge degerdir. Bu olumsuz
anlam, tecriibelerle pekismistir. “Rum” denilen her yerde aci hatiralarin eslik ettigi bir Tiirk ¢i1glig1 da
duyulur. Cilinkii Rum kimligi {izerine diistinmek, tecriibelerin bi¢cimlendirdigi kisisel ve toplumsal bir
hatiralar alanim (hafizay1) harekete gecirmektir. Kibris zemininde gerceklesen tarihi karsilagsmada
kiiltiirel kodlar, bu tecriibelerden beslenerek Rum’u/Yunan’i zuliim ile es deger bir kelime olarak
Tirk’tin hafizasina kazimistir. Yazar, bu tecriibeyi Kibris ile smirlandirmamig; Tiirk’iin Mora’da,
Girit’te ve Yunan’in oldugu her yerde zulme ugradigim dile getirmistir. Asagida alintilanan bdliim,
Marulla’nin teyzesinin oglu Aleksi’nin agzindan aktarilmistir: “Yunanistan kurulurken neredeyse
Mora’da tek Tiirk birakilmadi. Yunanistan, batililarin destegiyle genislerken de, maalesef gercek
sudur ki Yunan topragi olan her yerde Tiirkler biiyiik oranda, soyle ya da boyle yok edildiler.”
(Bozkurt, 2016: 74).

Simgeler {izerindeki birikimimiz, tecriibelerimizden beslenir. Yazar da tecriibe noktasinda
sOziinli Ayhan’a emanet eder ve sahneden gekilir. Ada’nin gerek kuzey gerekse giiney tarafinda
yaptiklan gezilerde Ayhan, yazarin yakin gegmise ait anilarin1 ve sahsi tecriibelerini reel bir sekilde
Marulla’ya aktarir. Bu aktarimda tarafsiz bir dil ve yaklasim benimseyen anlatici, Ayhan’in anlattigi
Oykiilerle aslinda Tirkliiglin ve Rumlugun goriintii seviyelerini de sunar. Bu anlatim, aslinda bir anlam
iretimidir. Gegmisin ana tasindigi bu Oykiilerde Rumlar, yok etmek i¢in Oldiiren; Tiirkler ise
varliklarini korumak i¢in savagsmak zorunda kalan iki millet olarak yansitilir;

“Siz nesiniz peki? Sizin bildiginiz cografya adlarini da belirterek sdyleyeyim: Athlar’da yani sizin deyisinizle
Aloda’da, Sandallar’da yani sizin deyisinizle Santalaris’te, Murataga’da yani sizin deyisinizle Marata’'da, Tagskent ’te yani
sizin deyiginizle Dohni’de, sizin de kullandiginiz adla Alaminyo’da; ¢ocuk, yash, kadin erkek demeden, suf Tiirk olduklar:

icin insanlart kursuna dizip toplu ¢ukurlara dolduran; yollardan topladiginiz sugsuz giinahsiz insanlari yine suf Tiirk
olduklart icin yok eden yine siz degil misiniz? Nazilerden ne farkiniz var sizin?” (Bozkurt, 2016: 21)

“Biz sadece kendimizi savunduk.’ (...) Bu Ada’nin basina ne geldiyse sizin sagma Enosis hayaliniz yiiziinden geldi.
Hep siz saldirdiniz. Gogleri, 6liimleri, tecaviizleri siz getirdiniz bu adaya.” (Bozkurt, 2016: 49)

Siz ve biz lizerinden yiiriitiilen bu kiyasta Rumlarin salt kdtiiliikle 6zdeslesmis bir soykirimin
Oznesi durumundaki Nazilere benzetilmesi ve Nazilerin uyguladig1 soykirimlarla Rumlarin yaptigi
arasinda ilgi kurulmasi, Rum kimliginin goriintii seviyesinin olumsuzlugu agisindan Onemlidir.
Romanda savunma stratejisi olarak o6ldiirmek, hem Tiirklerin hem de Rumlarin siddeti izah etme
bicimidir. Ancak bu konuda sdyle bir fark bulunmaktadir: Yaptiklar1 gezilerde olaylarin taniklar
tarafindan siddetin miisebbibi olarak Rumlar agik¢a gosterilmis, Tiirklere hamledilen siddetin ise
abartildigi ve savunma durumunun getirdigi hakli bir sonu¢ oldugu belirtilmistir.

Ayhan ve Marulla, iki ayr1 kimligin kisi diizeyindeki temsilleridir. Bu iki kisi lizerinden Tiirk ve
Rum kimliklerinin genel hatlar1 ¢izilmeye c¢alisilmigtir. Ayhan, gerek tarihe gerekse yakin gecmise
karsi ilgili, kiilttirlii, anlayish, hoggoriilii, insancil, cesur, diiriist, caliskan ve erdemli biriyken Marulla
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ise 1rkel, bagnaz, hir¢in, simarik ve kiistah biridir. Marulla’nin tavri diglayicit iken Ayhan daha
kapsayicidir. Marulla® duygusal biriyken Ayhan akilci biridir. Ayhan ile 6zdeslesen bu hususiyetler,
Tiirkligiin yiiceltilen degerleridir. Ayhan’in kisilik ve kimlik ¢izimi istikrarlidir. Romanin sonuna
dogru tutuklanma, iskenceye ugrama ve hatta 6lme endisesinin baskisi altinda bile kimliginde bir
¢ozlilme yasanmaz. O anda bile d6gretmen gibi ders vermeye ve anlatmaya, misyonunu siirdiirmeye
devam eder. Ayhan’in kimligi, sadece yerel/bolgesel bir kimlik degildir. Bu, Kibrishiligin 6tesinde
Tiirkliik ile iligkili biitiinciil ve kolektif bir kimlik sunumudur.

Ayhan’in Rumlara bakisi ise klasik Tiirk bakisiyla ortiismektedir: Ada’da huzuru bozan taraf
olarak Rumlar, Tiirkleri gormezden gelerek Ada’ya tek baslarina sahip olmak ve adayr Yunanistan’a
baglamak istemektedirler. Bu ugurda da yapamayacaklar1 kotiilik yoktur. Bu da onlart kétiiciil,
bagnaz ve kan dokiicii yapmaktadir. Ancak Ayhan’in bu bakisi, inanglariyla yonlendirilen yanli bir
bakis olarak verilmez. Ayhan, Marulla’ya kiyasla daha realist biridir. Onun suurunu mistik ya da
metafizik imajlar yonlendirmez, onun kimliginin kiiltiirel kodlar1 gercek hayattan ilhamini alir.
Ayhan’in tavirlari, diigmanlik yaratmay1 amaglayan yikicilik ya da kigkirticilik ile uzaktan yakindan
ilgili degildir, aslinda anlasilma isteginin disavurumudur. Halbuki Yunan milliyetgiliginin tutsagi olan
Marulla; din, gelenek ve tarihin boyundurugunda bakisim kisitlayarak Tiirkleri asagilamaktadir.
Ayhan, Rumlar i¢in asagilayici higbir kelime kullanmazken Marulla; Tiirkler icin barbar, vahsi ve
isgalci gibi kiiciiltiicli kelimeler kullanmaktan ¢ekinmez, hatta “yerlesik” dedigi “Tiirkiyeli
Tiirkler”den daha ¢ok nefret eder. “Marulla 'nmin kafasindaki Tiirk imgesi korkungtu. Tiirkiyeli imgesi,
daha da korkung ve vahsiydi.” (Bozkurt, 2016: 20). Rumlarin Tiirkiyeli Tiirklere yonelttigi nefret,
Kibris Tirklerinden daha fazladir. Onlara gore Tiirkler, Orta Asya bozkirindan gelerek onlari
yurtlarindan etmislerdir. Boylece Tiirklik kategorize edilmistir. Kurgusal evrende Marulla’nin Tiirk
imajin1 belirleyen sey, ona Ogretilen nefreti iken Ayhan’in Rum imajini belirleyen, tarih bilgisidir.
Yeterli bilgi birikiminden mahrum olan Marulla, sinirli (duragan) bir gérme kapasitesine sahipken
yazar, ideal ben olarak one siirdiigii Ayhan ile canli/hareketli bir bakisin miimkiin olabilecegini ifade
eder. Ayhan, gegmisteki acilara ragmen “Aym topragn insaniyiz.” (Bozkurt, 2016: 23), “yine de
didismektense paylasabilecegimiz ortak giizellikleri ortaya ¢ikarmaya ¢aligsak” (Bozkurt, 2016: 35),
“O kadar zor mu dost olmak?” (Bozkurt, 2016: 51), “Gegenlerde bir yerlerde okumustum. ‘Gegmisi
anlamal, gelecegi yasamali’ diyordu yazarin biri. Sanirim dogru bir séz. Gegmigi anlamak elbette ki
onemli. Oraya saplanip kalmamak da onemli. Kalmamal ki gelecek yasansin. Kibris'ta kalici baris,
béyle olacak herhalde.” (Bozkurt, 2016: 51) gibi ciimlelerle orta yolu bulmak gerektigini ifade eder.

Kimliklerin ¢iziminde baz almman degerler, toplumun genel davranig kapasitesini de
belirlemektedir. Kimligin belirleniminde etkin olan unsurlar, sevgi ve birliktelikse iyicil; nefret ve
ayriliksa kotiiciil yaklasimlar benimsenmektedir. “Sevgi ve nefret, grup olusturan ayni temel islevlerin
iki yoniidiir.” (Assman, 2018: 161). Tiirk kimliginin ¢iziminde nefret 6ne ¢gikmazken Rum kimliginin
¢iziminin basat unsuru, baskalik ve nefrettir. Ustiin 1rk ya da {istiin kiiltiir iddias1, bilimsel olarak
dayanaksiz olmakla birlikte kimlik ¢iziminde ¢ogu kez bilingli yapilan bir vurgu seklini almistir. Bu
ustiinliik iddiasi, milletlerin kendi milli kimlikleri disindaki diger kimlikleri gecersizlestirirken
otekilerin yok edilmesini de mesru sebeplere baglamis olur. Romanda Rumlarin, Enosis 6l¢eginde
Ortodoks Rum varligina mesruiyet kazandirmak igin Tiirk kimligini tali diizeye indirgedigi, disladig
ve Otekilestirdigi agik¢a ifade edilir. Carl Schmitt bu durumu “diisman imgeleri {izerinden grup
olusumu” (Assman, 2018: 161) seklindeki politik teorisi ile izah etmektedir. Diismanlik imgeleri
iistiinde yiikselen kimligin kendi iiyelerine karsi siddet gelistirme egilimi de yiiksektir. Ciinkii

3 [kili arasinda 6nemli oranda ekonomik farklilik da bulunur ki bu da yine Ada’nin kuzey ile giiney taraflar1 arasindaki farkin
bir yansimasidir. Marulla’nin nezdinde yapilan “liiks apartman dairesi” ya da “kirmizi lilks araba” vurgulari, Ada’nin kuzeyi
ve glineyi arasindaki bu ekonomik farkliligin metaforu olarak kullanilir.
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abartilarak kutsanmis bir benlik algis1 vardir ve bu benlik, iiyelerin her birinden daha degerlidir.
Romanda bunun en iyi érnegi, Andrea’nin karisina ve kizina yonelttigi siddettir.

Kimligi belirleyen unsurlardan biri de milletlerin diigsel yasamini besleyen iilkiileridir. Cilinkii
bu iilkiiler, milletin ortak bir deger etrafinda toplanmasim saglayan etkin giictlir. “Kitle hayallerle
diisiiniir.” (Le Bon, 2015: 41) ve bu “Kitlelere [de] bir din gerekir.” (Le Bon, 2015: 41). Bdylece din
ve hayaller, kitleleri yonetir ve yonlendirir. Bunun en iyi 6rnegi, Enosis’tir. Enosis, Ortodoks Rum’un
Kibris’a tek basina hakim olmasi ve Kibris’in Yunanistan’a baglanmasi olarak 6zetlenebilecek bir
diigiince sistemidir; mekan iizerinden iktidar kurarak 6tekine de sahip olmaktir. Rum’un Enosis diisii
karsisinda Gtekini temsil eden Tiirk, kimligini bu 6tekilikte tanimlar. Rum’un iddiasi, Ada’nin asli
unsurunun kendileri oldugu ve dolayisiyla da Ada’ya tek baslarina sahip olmalar1 gerektigidir. Rumlar,
Tiirkiiliigli yokluk iizerinden tamimlarken Tiirkleri de bir varlik miicadelesinin i¢ine sokmuslardir.
Enosis diistincesiyle Rum kimligi, bu sekilde 6z/tek/biricik olarak goriildiigii stirece Maalouf’un
ifadesiyle “geri kalanin, biitiin geri kalanin- 6zgiir insan olarak kat ettigi yolun, benimsedigi
inaniglarin, tercihlerin, kendine 6zel duygusalliginin, yakinliklarinin, sonugta yasamin higbir dnemi
yokmus gibi” (2022: 10) goriiniir ve siddet, mesru bir kiliga biiriiniirken kimlik de -yine Maalouf’un
ifadesi ile- 6liimciil bir hale doniigiir. Rum kimliginin Enosis ugruna dlimciil bir kimlige doniisiimii,
Marulla’nin agzindan soyle ifade edilir:

“Elenizmin diinyanin en onurlu inang, duygu ve kimligi oldugu savi bana ¢ok sagma geliyor artik. ‘Tiirkler
barbardiwr.’ diyoruz. ‘Bizi kestiler, oldiirdiiler, evimizden yerimizden yurdumuzdan kovdular, Orta Asya bozkirlarindan gelip
bizi topraklarimizdan ettiler.’ diyoruz. Biz beterini yaptik anne. [...] Biz ¢ocuklart da éldiirdiik. Hatta onlart canli canl
topraga gomdiik. Elenizm ve Enosis i¢in yaptik bunu.” (Bozkurt, 2016: 108).

Sovenizm, arkaik bir arzudur. Bu arkaik arzunun siddet ilgisi ya da iliskisi, Enosis ile modern
zamana taginir. Enosis, Antik Yunan’in biiylime, gii¢, iktidar, 6liimsiizliik taleplerinin ve daha da
onemlisi arkaik siddet ekonomisinin giincel eylem planidir; 6ldiirme giiciinii elde tutmak, giiglii olmak
ve hakimiyetini ortaya koyarak otekini kontrol altinda tutmak arzusudur. Bu arzu, romanda Rum
kimligi ile 6zdeslesmis siddetin ve zulmiin en 6nemli sebebi olarak sunulur. Enosis ruhu, iktidari
giiclendirme stratejisidir ve barbar diyerek oOtekilestirenin arkaik barbarligidir. Bu diislince bigiminde
onemli olan tek unsur, hakim olmak ve mekana tek bagina hiikmetmektir. Sinirsiz bir olus arzusu ya da
histeriye donmiis yagamak ve sahip olmak iilkiileri, yagsamin i¢inin bosalmasina, ruhunun ¢ekilmesine
ve bu miicadeleyi veren toplumlarin “sermaye birikimi™* gibi hem kendilerinin hem de miicadele
ettikleri toplumlarin mahvolmasina sebep olmustur. Halbuki “[B]ir insanin hayatta kalmasi insanin
i¢inde insanligin hayatta kalmasi olur.” (Bauman, 2017: 109). Otekini dinlemek ya da 6tekinin varlik
alanina saygi duymak, yasama iggiidiisiinden ahlakli bir yasama gegistir. Otekinin olmadigi bir
diinyada kimlik de yok olur ve yagsam; donuk, tekdiize ve 6lii bir anin tekrarina hapsolur.

Romanda Rum kimligi {izerinden anlamini bulan ve diri tutulmasi igin kiiltiirel siirekliligin
vurgulandigr bu ruh, yagami yikima ugratir. Yazar, sozciiklerle bunun gosterimini yapar. Burada
yazar, Enosis’in “ereksiz bir ereksellige” (Han, 2020: 30) dogru evrilisini aktararak artik bireyleri ya
da kimligi astigini, yalnizca kendisi i¢in bir {ilkiiye doniistiiglinii géstermeye galisir. O, herhangi biri
ya da herhangi bir sey icin degildir. Dolayisiyla bu ugurda sadece 6teki degil bu iilkiiyii paylasmayan
iiye de anlamsizdir ve kitle bilincini tehlikeye attig1 i¢in bu iiyenin yok edilmesi gerekir. Bunu,
varligin yoksunlugu, kisinin kendine yabancilagmasi ya da kimligin kendi icerisindeki anlam yitimi
olarak tanimlayabiliriz. Ciinkii bu diisiince seklinde “Insan kendi insani c¢abasinin {iriinii olmanin
disinda herhangi bir anlam tagimayan idollerini yiicelterek yasamsal enerjisini bir ‘nesne’ye

4 Sermayenin birikimi ancak emegin, zamanm ve giiciin harcanmasiyla miimkiindiir; servet birikirken insan emegi
harcanmaktadir. Bu noktada biriktirmek ve harcamak arasinda paradoksal bir iliski bulunmaktadir. Kutsanan tiim idealler igin
calisirken ya da kazandigini diisiiniirken insan, az da olsa ¢ok da olsa aslinda bir yoniiyle kaybetmektedir.
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aktarmaktadir. Bu nesne bir idol haline geldikten sonra, artik bireysel tecriibenin bir {iriinii olmaktan
cikar; bireyden bagka, onun iizerinde tapinilmasi gereken bir gii¢ haline gelir. Ona gore idol, bireyin
yasam enerjisinin yabancilagmig yoniinii temsil eder.” (Ertoy, 2007: 34). Kisinin benlik duygusunu ve
imajlarin yitirdigi bu durum da bir yabancilagsma bi¢imidir. Bireysel varolus, idollestirilmis bir {ilkii
etrafinda heba ediliyorsa bu, kisinin kendi benligine yabancilagtiginin en agik ifadesidir. Ciinki
saglikli toplumlar i¢in milli kimlik kadar kisisel kendilik bilincinin de gelismesi gerekir. Saglikli
toplumlarin en 6nemli 6zelliklerinden biri, kendilik bilincine sahip bireylerin 6zgiir davraniglarina
ehemmiyet verilmesidir. Sovenizm ya da bagnazlik, sadece muhatabini ugrattig1 zarar 6lgeginde degil
kutsallastirarak idollestirdigi tilkiiler ve kisiler etrafinda bireyi kendilik bilincinden yoksun biraktigi
icin de Kkotidiir. Boyle bir yasam, istilaya ugramis bir yasamdir. Bilincinde olunmayan bu
yabancilagsma, Ayhan’in anlatilar ile bilingli hale gelir. Ayhan, Marulla karsisinda “bilingli kisilik”
ornegidir. Ciinkii Marulla’nin kisiligi, bilingli degildir; idollestirdigi Enosis diisiincesi ile Tiirklere
duydugu hing, tiim duygu ve diislincelerini tek bir istikamete yoneltmis ve bu durum, onun gerek
gorme bicimini gerekse olma imkénini kisitlamigtir. Marulla’nin higbir davramisi kendisinden
kaynaklanmamaktadir; o, babasi ve babasi ile temsil edilen diigiinme bigiminin ona dayattigi hingla
diinyaya acgilmaktadir. “Ressentiment [hing ise] zihnin kendini zehirlemesidir.” (Scheler, 2004: 7).
Enosis diistincesini, Gustav Le Bon’un “kitlelerdeki zihniyetin teklesmesi kanunu” (2015: 41) ile izah
edebiliriz. Bu diisiince, Rumlarin bilingli kisiligini ortadan silerek onlarin diisiincelerini ve hislerini
tek bir istikamete yonelterek tek bir varlik durumuna gelmelerine sebep olmustur. Yazar, bu algiyi
Marulla’nin degisimi ve Aleksi 6rnegi ile kirmay1 amaglar. Kismen Marulla’nin kaza aninda yaninda
olan arkadasi Angela ve annesi Anna da bu aksi Orneklere dahil edilebilir. Rum tarafi, savast bir
varolus miicadelesi ya da savunma odaginda degil sahip olma {ilkiisii ve mesru bir saldirganlikla
iligkili olarak gerceklestirir. Bu saldirgan siddet bigimi; Andrea’y1 kiistah, hir¢in, 6fkeli ve tehlikeli
biri olarak one ¢ikarir.

Romanda Milli Kimligin Kurucu Degerleri

Bir insa siireci olarak ele alinan kimligin kurulusuna katki saglayan bazi degerler vardir. Mekan,
tarih, dil ve din bilinci bu degerlerin baslicalaridir. Kaza romanina baktigimiz zaman tarihi bir yer olan
Kibris’in mekan bilinci ile biitiinlesik bir yapida milli kimlige eklemlendigi goriiliir. Ozellikle milli
kimlik, yurtlastirilmis topragin teknesinde sekil kazanan bir kavramdir ve bu toprak, nesilleri bir arada
tutan iletisimsel hargtir. Bazi mekanlarin fiziksel 6zelliklerini geride birakan anlamlar1 ya da iligkiler
ag1 vardir. Bu anlamlar, kisinin mekanla ve cevresiyle gelistirdigi iligkileri de belirler. Mekanin
sagladigi iletisim ag1, yalnizca biz kavraminin iiyeleri arasinda degil ben ve oteki arasinda da
gerceklesmektedir. Yazar bu sebeple, okuyucuya mekanin oykisiinii anlatir. Bu 6ykiilerde mekanin
anlamin ve iliskiler agimi rahatlikla gézlemleyebiliriz. Bu, mekanin da yeniden iiretimidir, mekanin
toplumsal inga siirecidir. Boylece mekanin iiretimi ig¢in yazarin sdylemsel bir strateji benimsedigi
sOylenebilir. “Mekan insanilestirildik¢e ve anlam dolduruldukga, alanlar ve alan gruplar1 simgesel
anlamlar kazanir ve belli zihin durumlarinin yahut deger sistemlerinin mecazlar1 haline gelir.” (Schick,
2001: 6). Kibrs, harita iizerindeki basit bir yer degil Canakkale gibi Istanbul gibi anilastirilmis anitsal®
bir mekandir. Bu yer; tarihle, siyasetle, inangla, miicadeleyle dylesine 6zdeslesmistir ki (anisal mekan)
bir “yer” olmaktan ¢ikmis, Tiirk’iin ve Tirkliiglin hafiza mekanlarindan/Tiirkliigiin insa alanlarindan
(anitsal mekan) biri olmustur. Kibris dendiginde ge¢misin, acinin, miicadelenin ve zaferin akla
gelmesi bosuna degildir. Kibris, bu hatirlayisla Tirkliigiin simgesi héline gelmis kavramsal bir
mekandir, milli kimligin mikrogipidir. Kibris, Tiirk kimliginin/Tiirkliigiin derisik/konsantre bir
simgesidir. Kibris’a dair edebiyat ise bu derisimi/konsantrasyonu beslemektedir. Mekanin dykiisiinii
anlatan yazar, bu sekilde mekanin insani yoniinii ve anlamin1 gézler 6niine serer.

5 Anisal ve anitsal mekan ayrimi gozetilerek bu ifadelere yer verilmistir.
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“[M]ekan varolusun, dolayisiyla da kimligin temel bir 6gesidir; benlik mekanda serpilir ve o
nedenle ‘bura’ dedigi yerin silinmez izlerini tagir. Ama kimligi tanimlayan ne tek bir ‘bura’ vardir ne
de basit bir ‘bura/ora’ ikiligi; aksine s6z konusu olan, kisinin icerme ve dislama, ¢ekme ve itme,
kabullenme ve reddetme gibi sOylemsel iligkilere girdigi kocaman bir mekanlar kiimesidir.” (Schick,
2001: 21). Bu agidan benlik, 6tekilik ve mekén arasindaki iliski kimligin insa siirecinin ayrilmaz
bilesenidir. Ben ve oteki de bir durma noktasina denk geldikleri igin aslinda onlarin benlik insalar1 da
mekansaldir. Benlik insasinda “bura” ve “ora” iizerinden farklilik ideolojisi gelistirilir. Ayrica mekan
toplumsal olandan ayr diislinemeyiz; mekan, toplumsal bir iirlindiir (Lefebvre, 2016: 23). Mekan1 bir
iiriin olarak ele almak, onun sadece herhangi bir sey ya da herhangi bir nesne/yer olmadigini, bir
iligkiler biitiini oldugunu ve dretime (iiretim tarzina) miidahale ettigini kavramak demektir.
Dolayisiyla benligin insasi, mekanin insasi ile es degerdir, denebilir.

Kimlik gibi mekanin {iretimi de anlik bir mesele degildir ve siire¢ gerektirmektedir. Yazar,
romaninda yarattig1 Tiirk kimligini sunmak ve temsil etmek amaciyla bir mekan da {iretir. Bu {iretim,
basit bir bura-ora ikiligine dayanmaz; i¢ ice gecmis, yer yer ayrigmis karmagsik bir biitlinliktir.
Ayhan’1t ve Marulla’y1 Kibris’in iki tarafinda da gezdiren yazar, Ayhan’in agzindan anlattifi gerek
mitolojik gerekse yakin gegmise dair hikayelerle iki kimlik arasindaki benzerligi ve farkliligi vurgular.
Her iki kimligin kurucu degeri Kibris’tir ve Kibris, bu iki kimligin toplumsal mekanidir. Dolayisiyla
bu, teritoryal bir ilgi ile Kibrislilik kimligi olarak ifade edebilecegimiz bir aynilik dogurmaktadir. Bu
aynilikla gerek Ayhan gerekse Marulla, onlara anlatilanlardan farkli olarak iki tarafin da benzer
yonlerini kesfeder; mesela cografi 6zelliklerin, yemeklerin yer yer dykiilerin pek de farkli olmadigin
goriirler. Antinkum’u ve 6zellikle hem Tiirkler hem de Rumlar i¢in kutsal bir adak yeri olan Apostolos
Andreas Manastiri’'nm1 gezince ikisi arasindaki resmiyet, yerini daha sicak sOylemlere birakir.
“Ingilizcedeki ‘you’ sozciigiinii, kendi dillerindeki ‘sen’ gibi kullanmaya basladilar. Dillerindeki siz’li
hitaplar, beyinlerinde sen’li hitaplara doniistii. Aralarinda ufak tefek sakalasmalar bagladi.” (Bozkurt,
2016: 33). Apostolos Andreas Manastiri’nin dykiisii, aslinda birlikte bir yasam diigiinmenin imkanin
simgeler.

Ancak bunlarla birlikte Kibris, bu iki millet arasindaki ayrismanin da sebebi ve sahnesidir.
Yazar, mekéna yonelik anlami kisiler iizerinden iiretirken ayrismayi da yine bu kisiler {izerinden
gostermektedir. Sartlar esittir. Kibris’in kuzeyinden ve gilineyinden iki geng esit sartlarda bir araya
getirilmistir. Bu ikili, Kibris’in iki kesiminde de gezdirilir ve bu ikili {izerinden iki ayr1 kimligin
bilesenleri ortaya konur. Enosis diisliyle Ada’da Rum hakimiyetini savunan ve Ada’daki Tiirk
varligimi “iggal” olarak yorumlayan Marulla’nin mekana ait bilgisinin kisitliligina ve ezberlenmis
sloganik ifadelerden 6teye gecememesine karsilik Ayhan, gerek mekana gerekse tarih bilgisine ve
bilincine sahip bir Tiirk gencidir. Marulla’nin Ayhan’1 Aleksi’ye anlatigindaki su ifadeler, bu agidan
kayda degerdir: “Nereye gidersek, orast ile ilgili anlatacag bir seyler vardir. Bizimle ilgili konularda
bile. Afrodit, St. Barnabas, Apostolos Andreas, Antik Salamis ve baska bir¢ok yer ve konu ile ilgili
olarak o kadar ¢ok sey biliyor ki.” (Bozkurt, 2016: 78).

Ayhan’in mekén ve tarih bilgisi karsisinda kendisini sorgulayan Marulla, {istiin kimlik algisina
ragmen kendindeki yetersizligi goriir: “Marulla saskin, ‘bu adayla ilgili ne ¢ok bilmedigim varmig’
diye diigiiniir. ‘Yunan mitolojisinde var miydi bu anlatilanlar? ‘Cok ilging’ der sadece.” (Bozkurt,
2016: 36). Ayhan’in ac1 da olsa anlatacak bir hikayesi varidir, Marulla’nin ise bdyle bir hikayesi
yoktur. Yazar, Marulla {izerinden Rumlarin ezberlenmis ciimlelerle ve kalip ifadelerle soyut bir ac1 ve
oldukca somut bir diismanlik tirettiklerini anlatir. Marulla’nin zihnindeki gegmis, sadece bir hayalden
ibarettir, dayanagi bulunmamaktadir.

Ayhan’in 6ne ¢ikan Ozelliklerinden biri de cografya ile birlikte yer isimlerini, Rumca
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karsiliklarini, bu isimlerin hikayelerini bilmesidir. Yer isimleri, mekana hakimiyeti ifade eder. Bilgi,
romanda kutsanan bir deger olarak karsimiza ¢ikar ve Tiirk kimliginin ayrilmaz bir pargasi olarak
sunulur. Ayhan, bu agidan yazarin okuyucuya sundugu “ideal bendir. Bir seyin par¢asi olmanin ya da
bir kimlige karsi gercek bir aidiyet bagi gelistirmenin yontemi, bilgidir. Bilmek, varligin1 adamanin
saglikli yonelimidir. Marulla’nin Rum kimligine aidiyeti ya da adanmishigi, bilingsiz bir tekrardan
ibaretken Ayhan’minki bilissel bir se¢ime dayanmaktadir. Romanin ilerleyen sayfalarindaki
Marulla’nin degisimi de bu biligsel seviyeye ulagmasi ile ilgilidir. Yazar, bu noktada mekana aidiyetin
mekani kendine mal etmekle ilgili oldugunu belirtir. Topragin yurtlagtirilmasi, bu aidiyet baginin
gelismesi ile miimkiindiir. Bu aidiyet, ¢abayla ve emekle oldugu kadar bilingle de saglanir. Tarih
bilincinin mekan bilinci ile birlestigi bu noktada yazar, modernizmin ge¢misi diisiinme isteksizligine
karsin bir hatirlama kiiltiirii olusturur. Bu hatirlama; bir direnis sekli, varligin zamana tutunma
bi¢imidir. Ne yazik ki “Toplum giderek artan bir hizla daha az animsiyor. Zamanimizin gostergesi,
diisiincenin modaya teslim olmasidir.” (Jacoby, 1996: 25). Kibris Tiirkii de bu modadan nasibine
diiseni almakta ve gegmisi hizla unutmaktadir, insan1t modanin gegiciligine karsi koruyacak olansa bu
tarihsel biling, bu diissel tutunma zamanidir.

Zaman, Tanri’nin insana verdigi en biiyiik cezadir ve insan, mahkim oldugu bu geg¢icilige ancak
anilariyla tutunur. Toplumsal bir hafiza olarak tarih bilinci, inanlar1 bir araya getirir ve dagilmaktan,
yok olmaktan korur. Gegmis ile kurulan bag, kimligin anlamli bir birleseni haline gelir. Romanda bu
biling ile Tiirk’iin kutlu miras1 Orta Asya’dan Tiirkiye’ye, oradan da Kibris’a uzanan bir cografyada
soylu bir imgeye doniigiir. Bu imge, algisal olarak yalnizca Kibris Tiirk’ii ya da Tiirkliigi ile sinirli
degildir, genel bir Tiirk vurgusu bulunmaktadir ancak bu vurgu, pratikte dogal olarak yerini Kibris
Tiirk kimligine birakr.

Murataga, Sandallar ve Athilar Mezarligi, Mehmetgik (Galatya) koyli, glineyde kalan Matyat,
Taskent, Gegitkale ve Bogazigi koyleri “hafizanin demir atti§1” (Nora, 2006: 16), kimligi kuran ve
koruyan mekanlardir. Ayhan, Marulla’y1 gezdirdigi alan icerisinde kiiltiirel bir haritalama da yapar.
Ayhan’in onu gezdirdigi mekanlar, rastgele se¢ilmis yerler degildir; hepsi, tarihi Tiirk ve Rum
karsilagsmalarinin merkezi yerleridir. Bu mekanlarda Marulla ile gezen ve o kdylerdeki Rum kiyimin
anlatan Ayhan, mekén iizerinden gegerken anlattiklar ile tarihi de kayit altina almis olur. Gerek
toplumsal sartlar gerekse ekonomik kaygilar, giiniimiizde hatirlama eylemini ikinci plana itmis,
zamanin geciciliginde bellek, gereksiz bir alan olarak goriilmiistiir. Toplumsal bellek yitimi, modern
zamanlarin en biyilik hilesidir. “Toplumsal bellek yitimi, toplumun hatirasim (kendi ge¢misini)
bastirmasidir. Meta toplumunun psisik metasidir.” (Jacoby, 1996: 30). Yazar, bu bellegi dinamik
tutmak ve zamanin karsisinda tutunmak ic¢in ge¢misi, Ayhan’in anlatimi ile bugiine tasir. Yazarin
anlatmaya deger gordiigii bu hatirlama pratikleri, kimlik ¢izimindeki baskin dgeleri de okuyucuya
sunmaktadir. Yazar, bu milli ve kiiltiirel aktarimi saglamak i¢in romani yazmistir demek, yanlig
olmayacaktir. Bu aktarim, romanin imkanlari igerisinde daha etkili bir hal almustir.

Insanin giinliik hayatla iliskisi, toplumsal pratiklerle sekillenir. Ayhan’in anlattig1 hikayeler,
verdigi bilgiler; bir toplumun kendini bilmesi ve yasamini anlamlandirmasi igin islevsel anlatilardir.
Bu hikayeler; bura ile oranin, igerisi ile disarinin, ben ve 6tekinin arasindaki karsitligi kodlamak igin
yazar tarafindan 6zellikle romana yerlestirilir. Bir Giin Belki isimli romaninda konuya zamanin (vaka
zamaninin) i¢inden bakan yazar, bu kez disaridan bakar. Bu hikayeler, ben ve 6tekinin tarihi dekor
igerisindeki hazin karsilagsmasini, kimliklerin bagkalastig1 noktalar1 sunar. Bu anlatilar sayesinde yazar,
bir anlam yaratir ve Tirklerin gerek Kibris’taki gerekse diinyadaki yerini Oykiisel olarak aktarir.
Ayhan, anlattiklar1 ile kendine dair bir anlam yarattig1 gibi Tiirk kimligine yonelik olarak da bir anlam
yaratir, iki millet arasindaki kutupsalligi ve uzlaginin yontemlerini ortaya koyar. Bu anlatilarla mekana
anlam katilarak okuyucunun ge¢mis ile anlamli bir bag kurmasi saglanir. Gegmisin izinin siiriildigi
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gezilerde Ayhan’in anlattigi tarihi gerceklikler, bir hikayeye/anlatiya doniiserek milll kimligin kurucu
degeri olur. Bunu dinleyen ya da okuyan kisiler de kimligi bu hikayelerle kurar. Gegmis, sadece
gecmiste kalmaz, sozle ana taginir ve simdiyi kurarak gelecege yon verir. Bu agidan edebiyat, sadece
s0ze dayanan basit bir sanat degil, insan1 ve kimligi kuran giiclii bir yaratimdir; insanin kendini, varlig
ve varligin anlamim kesfetmesini saglayan efsunlu sdzdiir. Gérmek kadar dinlemek ya da okumak da
kurucu bir isleve sahiptir. Milli kimligin simirlari, anlatinin ses/séz damariyla ¢izilir. ilahi yaratimm
sozel karsilig1 olarak “ol” emri, kimlige ¢alinan kutsal bir maya olarak edebiyatta karsiligimi bulur.
Insanin yapip etmeleri kadar bunlar1 anlatma ve aktarma ihtiyaci ve sekilleri de kiiltiire bir siireklilik
ve dinamizm kazandirir. Bu anlatimlar, milli kimligi mayaladig1 gibi kiiltiirel kimligin kurucusu ve
aktaricisi olarak da yer edinir. Edebiyat; gecmis ile an arasinda, baba ile ogul arasinda ortak bir bag
kurulmasini, aidiyet gelistirilmesini saglar. Bu tarihi acidan uzaga diisen Tiirk genci i¢in bu anlatilar,
gecmis ile aidiyet baginin kurulmasini ve toplum ile birey arasinda ortak bir bag gelistirilmesini
saglar.

Milli kimligin inga siirecinde bir diger 6nemli unsur da dil bilincidir. Dil, sadece esyayi/nesneyi,
maddeyi tanimladigimiz bir unsur degil kendi olusumuzun da farkina vardigimiz ve bu olusu
anlamlandirdigimiz bir varlik alanidir, kiltiirel bir unsurdur; hem kiltlirlin parcast hem de
aktaricisidir, insanin bir anlam iireterek bu anlami yaymasini saglayan en pratik aragtir. Ayrica dil,
toplumlart bir arada tutan ve milli aidiyeti muhafaza eden yegane unsurdur. Dil; birlik, biitiinliik ve
siirekliliktir. Ismail Bozkurt, romanlarinda Tiirkiye Tiirkgesini titizle kullanmis bir yazardir. Kaza
romani da Tiirkiye Tiirkgesi ile yazilmis bir eserdir. Ayhan’in arkadasi Ali 6zelinde Kibris Tiirkgesinin
kullanimlarin1 da veren yazar, bu tercihi ile aslinda kimlik algisin1 ortaya koymaktadir. Tiirkiye
Tiirkgesi, yazarin daha genis bir okuyucu kitlesine ulagsmasini saglamakla birlikte biitiinciil bir Tiirk
kimligi ile temasta kalinmasini, binlerce yillik bir tecriibeye dahil olunmasini da saglamistir. Bunu, en
iyi Sadik’in dil anlayisinda goririiz: “Sadik, israrla ve abartili bigimde Tiirk¢enin Kibris Agzi'ni
kullananlara, ozellikle de ‘n’apan’, ‘n’apayim’, ‘n’apacan’ bicimindeki kaliplagmis diyaloga ¢ok
kizardy [...] Sadik ise Kibris’ta bozuk bir Tiirk¢e konusuldugu savindaydi. O kadar ki Kibris Agzi'ni
abartili kullanma egiliminden oglunu korumak icin 6zen gostermis, surf ‘Giizel Tiirkge’ dedigi Istanbul
Tiirkeesi ile konusmast icin ortaokulu o sirada Izmir’de olan kizimin yaminda okutturmustu.” (Bozkurt,
2016: 88).

Sadik’in dil konusundaki hassasiyeti, ¢ocuklarina verdigi isimlerde de goriiliir. Bir de kiz1 olan
Sadik, ona da Aybar¢in ismini vermistir. Yazar, Sadik’in g¢ocuklarima isim verirken geleneklere
bakmayarak “Tiirk¢li” isimler sectigini Ozellikle belirtmektedir. Ayhan’in adinin da Ayhan
Hikmet’ten® dolayi tercih edildigini Aleksi sayesinde 6greniriz.

Milli kimligin kurucu degeri olarak din, romanda Tiirk kimliginin ¢iziminde etkin bir unsur
olarak 6ne ¢ikmazken Rum kimliginin 6ne ¢ikmasinda baskindir. Dinin Rum toplumundaki etkinligi
ve Tiirklere yonelik tiim saldirilarin ve kétiiliiklerin arkasinda kilisenin oldugu agikca ifade edilir
(Bozkurt, 2016: 32). Kibris’taki sorunun ¢ok da yeni olmadigini, Osmanlilarin 1571°de Kibris’1
almasiyla bagladigini ifade eden Aleksi de konuyu su sekilde Hristiyanliga baglar: “Kibris in Tiirklerin
eline ge¢mesini Hristiyan diinyast asla igine sindiremedi ve aday: yeniden elde etmek icin ¢ok planlar
ve girisimler yapildi. Nedeni su: Hristiyanligin ilk yayildigi yerlerden biridir ve anakara disinda
kutsal kent Kudiis’e en yakin toprak parcasidir.” (Bozkurt, 2016: 73). Apostolos Andreas Manastiri’ni
ziyaretlerinde Marulla, yasadigi heyecanla dindar bir portre c¢izer. Aslinda Marulla ve Aleksi

6 Ayhan Hikmet, Kibris i¢in taksimi degil Kibris Cumhuriyeti’nin yasatilmas: gerektigini savunan Kibrisli bir gazeteci ve
avukattir, Kibris Tiirk Halk Partisi’nin de kurulusundaki etkili isimlerdendir. 1962 yilinda kimligi bilinmeyen kisilerce
oldirtilmiistiir. Ahmet Hikmet’in 6liimiinii cinayet fotograflari {izerinden Nikos Sampson’a ve Yorgacis’e baglayan Aleksi,
cinayetin faili olarak Rumlari suglar.
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lizerinden sunulan iki ayr1 Rum kimligi’ vardir. Marulla, ideolojik saplantilari olan bagnaz bir
Rum’ken, Aleksi “insancil yonii gii¢li, ilimli ve olumlu” (Bozkurt, 2016: 98) bir insandir. Rum
olmasina kargin ateisttir ve ateistligi ile daha dogrusu Ortodoks olmayisi ile 1limli kisilik 6zellikleri
arasinda bir ilgi kurulmaktadir. Boylece Rum kimligindeki saldirganlik ve siddet egilimi, din ile
iliskilidir demek, pek de yanlis olmayacaktir. Marulla’nin annesi Tiirklerdeki milliyetgiligin Rumlara
benzemeyisini de yine kilise ve din lizerinden agiklamaktadir. Anna, Marulla ile Ayhan askinin
Marulla’ya daha fazla zarar verecegini kimlik {izerinden ve kilise baskisi ile izah eder: “O ¢ok
asagilayp insan olarak gormedigimiz Tiirklerde bagnazlik, sovenizm, wrk¢ilik bizdeki kadar degil. En
azindan bizdekine benzer, organize ve zengin bir kiliseleri yok.”” (Bozkurt, 2016: 118).

Romanda Tiirk kimligi, daha ¢ok, tarihi arka plana sahip kiiltiirel bir unsur olarak
kurgulanmaktadir. Irk vurgusu, topluluk {iyeleri arasinda degil karsit toplumlar arasindaki kurguda
etkindir. Tirkligii Kibris ile smirlandirmayan yazar, bu algisini Ayhan’in babasi Sadik’in ¢alisma
odasinin tefris tarzi ile ortaya koyar. Siki bir Atatiirk¢ii olan Sadik’in en biiylik hayali, bir giin
gerceklesecegine inandigi Tirk birligini gorebilmektir. Marulla’nin nefreti, nasil ki Orta Asya’dan
kalkip Avrupa’nin kapilarini zorlayan bir milletin ilerlemeci ruhuna yonelikse Ayhan’in babasi icin de
Tiirkliik, ayn1 genislikte bir algidir ve Tirkiye’nin pek de uzaginda degildir. Bu ¢aligma odasinin
dekorasyonu, milli kimligin goriintii diizeyindeki metaforlariyla doselidir. Odadaki raflar, tarih ve
Tiirk diinyas: ile ilgili kitaplarla doludur.

“Raflarin degisik yerlerine, Ergenekon’dan ¢ikisi simgeleyen bir tablo;, Bozkurt’lu Tiirk Mukavemet Tegkilati

amblemleri ve levhalar halinde Atatiirk’iin bazi sozleri yerlestirilmisti. Bunlar arasinda Genglige Hitabe'si, Sovyetler
Birligi’nin bir giin yikilacagi ve o giin kardeslere yardimct olmak i¢in hazirlikly olunmasini belirten sézleri ile Kibris'in
onemini vurgulayan ve Hatay in Tiirkiye'ye katilmasindan sonra ona atfedilen ‘Kibris’a da sira gelecek’ sozii de vardi.”
(Bozkurt, 2016: 134).

Bununla birlikte ¢alisma masasinin arkasinda Tiirkiye ve KKTC bayraklari, masanin iistiinde de
Tiirk cumhuriyetlerinin kiigiik boy bayraklar: bulunur. Masanin karsisindaki duvarda ise Tiirk diinyas1
haritas1 vardir ve bu haritanin ¢evresinde de tarihte kurulmus on alt1 Tiirk devletinin bayraklar1 yer
almaktadir. Masanin iistiinde ve tam karsisindaki tung levhada da Nihal Atsiz’a ait su dortliik yazilidir:

“Delinse yer, ¢okse [gOK] kiil olsa dort yan

Yiice dilege dogru yine yiiriiriiz yayan

Yildirimdan, tipiden, kasirgadan yilmayan

Oliimlerle eglenen tung yiirekli Tiirkleriz.” (BozKurt, 2016: 135).

Bu déseme tarzinda One ¢ikan unsurlar, sadece bir figiir degil bir milletin hafizasina islenmis
cok giiclii degerlerdir. Bu degerlerin hepsi de Tirk milletinin birlestirici giiclidiir. Yazarin bu
diizenleme ile Tiirk kimligini algiladig1 cerceveyi gormek de miimkiindiir: Tiirkliik, cografi ortakliga
degil soy birligine dayanir. Ancak yazar, i¢inden ¢iktig1 cografyay1 ve bizzat katildig1 miicadeleyi goz
ard1 edemez. Cizilen Tiirk kimligi, biitlinciil bir organizasyonla ele alinirken bu kimlikte Kibris
Tirkligii on plana ¢ikar ancak Kibris Tiirkliigliniin bir ayagin1 Kibrislilik olustururken diger ayaginm
da Turkliik olusturur.

Yazar, Tirk kimligini bu sekilde ele alirken Rum kimligini de benzer bir organizasyonla 6ne
¢ikarir. Marulla’nin babasi Andrea’nin calisma odasi da Sadik’in odast ile benzer bir sekilde
dosenmistir, odalar arasindaki tek fark figiirlerdir. Andrea’nin odasindaki raflar Yunanca ve Ingilizce
kitaplarla doludur. Masanin karsisindaki duvar boydan boya,

“1796’da Pigas Ferrores tarafindan yayimlanan ve Iskender ve Bizans Imparatorluklar: 'min eski topraklar: iizerinde
kurulmast hayal edilen Biiyiik Yunanistan’t gosteren haritayla kapl idi. Diigsel biiyiik Yunanistan in baskenti Istanbul’du ve

7 Grup i¢i dinamiklere baktigimizda Rumlarm gesitlilik arz ettigini goriiriiz. Tiirklerde de ¢esitlilik olmasina ragmen iki farkls
ug arasinda bir salinim bulunmamaktadir.
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Kibris da Biiyiik Yunanistan in bir parcasi olarak gosteriliyordu. Haritanin tam ortasinda, Yunan asilli Amerikan sairin iinlii
iki dizesi vard:

Ne Mora’da ne de biitiin diinyada
Bir tek Tiirk birakmayin ayakta.” (Bozkurt, 2016: 115).

Bunlarla birlikte calisma masasinin sag ¢aprazindaki kdsede Yunan bayragi, kitap raflarinda
Yunan kahramanlarinin resimleri vardi. Eoka’nin kurucusu Grivas’in resmi, sonradan indirilmis olsa
da Makarios’un resmi, masada ¢ergeveli bir levhada tarihte bilinen ilk Enosis Bildirisi vardir. Her iki
calisma odasinda bulunan farkl: siirler {izerinden bile bir kimlik ¢izimi yapabilmek miimkiindiir. Bu
odalar, bahsi gecen kisilerin diinya diislerinin iz diislimii, diinyay1 kavrayislarinin mikrokozmik
modelidir. Oday1 diizenleyen, mekani orgiitleyen kisi; diinyaya bu odanin iirettigi anlam cercevesinde
bakar ve bu anlam, tam da kimligin {izerinde yiikseldigi degere karsilik gelir. Deger, kiiltiir icerisinde
uiretilir ve iginde tretildigi kiiltiirle birlikte anlamli olur. Gorildugii tizere iki kimligin birbirine karsit
olarak ¢izildigi, bu odalarin désenme tarzindan bile anlagilmaktadir.

Ben ve 6teki kavraminin erkek ve kadin iizerinden yani cinsiyet ile iligkilendirilerek (6tekinin
disilestirilerek) anlatilmasi; somiirgelestirme, siyasi ambargo ve yokluk tehdidi iizerinden bu ataerkil
baskimin fethedilerek piiskiirtiilmesini akla getirmektedir. Ancak yazar, Meltem ve Aleksi arasinda
kivilcimlanan ve muhtemel bir birliktelige ya da evlilige dogru giden iliskide bu varsayimi tersine de
cevirmekte, yine Rum kimliginin sadece kadin degil erkek (Aleksi) iizerinden kurulmasi da kurguyu
cesitlendirmektedir. Ayhan’in neredeyse etrafindaki her kadinla -¢ok da gergek¢i goriinmeyen- bir
sekilde goniil iligskisi olmast ve c¢apkinligina yapilan gereksiz vurgu ise Tiirk kimliginin eril bir
bicimlenmeyle kurgulandigini gostermektedir. Genglerin iliskilerine gosterilen direngte annelerin tavri
az cok benzerken asil gatigma babalar arasindadir. Bu da yine milli kimligin eril bigcimlenmeyle
anlamini buldugu varsayimim giiclendirmektedir.

Sonug¢

Yazarin ger¢ek mekanlardan ve gesitli kaynaklarla destekledigi ge¢mis hatiralardan ilhamla
yazdig1 romanda, tarihin kayd: tutulur ve ask kurgusunda Tiirk kimligi, iyicil degerlerle temsil edilir.
Otekilik ile kendilik arasindaki anlam sinirlarmin belli kavramlarla ¢izildigi romanda Tiirk kimligi,
tistlin bir kimlik olmasinin &tesinde kapsayici, kucaklayici, insancil ve baris¢il bir imajla ¢izilir.
Milliyetcilik fikri, Tiirklerin yazili ilk eserlerinden giliniimiize degin titizlikle islenmis saglam bir
tlkiidiir ancak bu iilkii, asla barbarlik Slgeginde degildir. Barbarlik hakaretinin aklanmasi olarak
goriilebilecek romanda Tiirkliik, kahramanliktan ziyade uygarlik 6lgeginde degerlendirilir. Romanda
Tirk milliyet¢iligi acisindan keskin gizgilerle ¢izilmis Sadik bile milliyet¢i goriislere sahip olmasina
ragmen erdemli biridir. Yazar, zaman zaman sovence davransa bile onun asla insancilligim
kaybetmedigini; erdemin, onun kisiliginin ve kimliginin basat unsuru oldugunu ifade eder. Tahammiil
smirlarini agan act hatiralarin esliginde bile hosgorii ve iyi niyet, Tirk kimliginin en dnemli degerleri
olarak sunulur. Yazar, milli bilince vurgu yaptig1 eserinde insanlarin ve ge¢misin oldugu gibi kabul
edilmesi gerektigini belirtir. Bdylece 6n yargilarin kirilabilecegini ve uzlasarak iyi bir gelecek tesis
etmenin miimkiin olabilecegini okuyucuya gostermek ister.

Romanda kahpe Yunan, hain Rum ya da kahraman Tiirk gibi genelgeger vasiflandirmalara yer
verilmez. Kimlik diizeyinde taraflara esit temsil hakki taninir. Genel olarak yazarin romandaki tavrinin
tarafsiz olmasa da esitlik¢i oldugu soOylenebilir. Romanda mekéana tek basina hakim olma diisii,
ayriligin ve diismanligin yegane sebebidir ve bu sebep Rumlara aittir. Dolaysiyla kavga, karmasa ve
diismanlik Rumlardan kaynaklanmaktadir. Tiirkler icin tehlikeli olan, Rumlarin Ada’da varligi degil
Rumlarin tek basina Ada’ya sahip olma iilkiileridir. Dolayisiyla Tiirkler Rumlara degil, Rumlarin bu
hastalikli emellerine karsidirlar. Roman boyunca insancil bir eksende ve duyarli bir hat {izerinde
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cizilen Tiirk kimligi, bu hastalikli diisiin ¢izdigi 6liimciil kimlik karsisindaki varolus miicadelesi ile
gercek anlamini kazanir. Canavarca hislerle hareket eden bir kimligin karsisina savagin aci ortamina
ragmen direnen ve insan olmay: siirdiiren ve hatta 6tekinin acisina da kulak kesilen bir kimlik yaratilir.
Yazar, bu boliimlerde abartilmis ifadelerden ve gereksiz 6vgiilerden 6zellikle kaginarak sadece olay
aktarimimda bulunur ve takdiri okuyucuya birakir. Bu agidan romanda Tiirk’iin ya da Tirkliigiin tistiin
nitelikleri daha ¢ok goriilmek, bilinmek, taninmak arzusuyla 6n plana ¢ikar. Yazar, bir kahraman kiiltii
yaratmak yerine Kibris Tiirkii’niin varlik miicadelesinin bilinmesini ve hakkinin verilmesini dnceler.
Tarihi roman sayilabilecek Kaza’da alp ya da kahraman tipi ¢izilmez. Ciinkii artik devir bunun i¢in
uygun degildir. Bu devre uygun bir tip olarak suurlu bir geng ¢izilmistir. Bir dnceki nesil {lizerine
diiseni yapmig, gereken miicadeleyi vermistir. Simdiki miicadele ise artik biligsel bir savasi gerektirir.
Simdiki genclere diisen, tarihi tim acikligiyla bilmek ve bu bilingle hareket etmek, Kibris’1 hak ettigi
konuma yiikseltmektir. Eli silah tutan genglerden, bilen, diisiinen ve savunan kalem ehli gencglere
gecilmistir. Devrin ihtiyact bu yondedir. Bu sebeple de Bozkurt’un karakterleri genellikle gengler
arasindan se¢ilmistir.
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Ozet

Genis kapsamli bir kavram olarak s6z varligs; bir dile ait biitiin sozciikleri,
atasoOzlerini, deyimleri, kaliplasmis sozleri ve terimleri karsilayan bir ifadedir,
yani bir dilin sdzciik hazinesidir. Dil-insan etkilesimini odak alarak sdyleyecek
olursak bir dilin s6z varlig1, o dili konusan insanlarin duygu, diisiinme ve davranis
bicimlerini, diinyaya bakis noktalarini, hayallerini ve kendilerini konumladiklari
yeri de agikca gostermektedir. S6z varligimin zenginligi, siiphesiz o dili
konusanlarin da kavram diinyasinin genigligine bir isarettir. Gerek kisiler gerekse
toplum agisindan sz varligi, kendimizi ve diinyay: anlama ve anlamlandirma
bigimimizdir.

1964 yilinda Ankara’da dogan ve Kibris kokenli olan Zeynep Yenen, Kibris
Tiirk Edebiyati igerinde eser veren yeni nesil sair ve yazardir. Eserlerine
bakildiginda Kibris konusundan ziyade daha genel konulara yer vererek modern
bireyin sikintilarin1 kaleme aldign gériilmektedir. Oykii ve siir tiiriinde eserler
veren Zeynep Yenen, 6zellikle eser isimlerinde bilingli olarak kelimelerle oynar.
Siirlerinde sairin yinelemelere de ok sik yer verdigi goriiliir. Sairin Ikinci Yeni
siir akimi ile benzer sayilabilecek tekrarlari ve leitmotiv olarak ele alinabilecek
dizeleri mevcuttur ve bu da siire bir miizikalite katmaktadir.

Bu ¢alismada Zeynep Yenen’in ii¢ siir kitabindan hareketle siir dili ve kisisel
s0z varlig1 tespit edilerek edebiyat diinyasinda dil ile var olusu sorgulanacak,
nihayetinde ise dile hakimiyeti ve katkilar1 degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Zeynep Yenen, siir, s6z varligi, dil.
Abstract

As a comprehensive concept, vocabulary is an expression that covers all
words, proverbs, idioms, phrases, stereotypes, and terms belonging to a language.
In other words, it is the vocabulary of a language. Focusing on language-human
interaction, the vocabulary of a language clearly shows the way people who speak
that language feel, think, and behave, their point of view on the world, their
dreams and where they position themselves. The richness of the vocabulary is
undoubtedly a sign of the breadth of the concept world of the speakers of that
language. For both individuals and society, vocabulary is the way we understand
and make sense of ourselves and the world.

Born in 1964 at Ankara and of Cyprus origin, Zeynep Yenen is a new
generation poet and writer who works in Turkish Cyprus Literature. When we
look at her works, it is seen that she writes about the troubles of the modern
individual by giving place to more general issues rather than the Cyprus issue.
Zeynep Yenen, who works in story and poetry genres, consciously plays with
words, especially in the names of her works. It is also seen that the poet uses
repetitions very often in her poems. The poet has repetitions that could be
considered like the Ikinci Yeni poetry movement and lines that could be
considered as leitmotivs, and this adds a musicality to the poetry.

In this study, Zeynep Yenen's poetry language and personal vocabulary will
be detected based on her three poetry books, her existence with language in the
literary world will be questioned, and finally, her command and contributions to
language will be evaluated.

Keywords: Zeynep Yenen, poetry, vocabulary, language
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Giris

Dil biliminin sdzciik bilimi (leksikoloji) dali igerisinde yer alan “s6z varlig1”, anlam bilim
(semantik) ve ad bilim (onomastik) gibi bazi bilim alanlariyla iligkili olarak degerlendirilmistir. “Bir
dilin kelime varligin1 sekil bilgisi, climle bilgisi, anlam bilgisi acisindan ele alarak tiiretmede gorev
alan birimlerini, birlesik kelimelerini, kaliplasmis sekillerini, deyimlerini, atasdzlerini, alinti kelime
vb. dgelerini inceleyen, bunlarin koken yapilarini arastiran, sekil ve anlam bilimi agisindan gegirdikleri
degisme ve gelismeleri belirleyen bilimi dali” (Korkmaz, 2007: 144) olarak tanimlanan sozciik bilimi,
sonraki yillarda “yapisalcilik”in etkisiyle “toplumsal sdzciik bilim” yontemi ortaya ¢ikmis ve bu
baglamda da her sozciik toplumsal bag: diisiiniilerek kendi anlam alani igerisinde degerlendirilmistir
(Aksan, 2009/C. 1: 31).

“S6z dagarcigi, soz hazinesi, sozciik hazinesi, kelime hazinesi” gibi farkli isimlerle de ifade
edilen s6z varligin1 Zeynep Korkmaz; “Bir dilin biitiin kelimeleri; bir kisinin veya bir toplulugun s6z
dagarciginda yer alan kelimeler toplami.” (2007: 144) seklinde tanimlarken Dogan Aksan ise “Bir
dilin s6z varligi denince, yalnizca, o dilin sozciiklerini degil, deyimlerin, kaliplagsmis sozlerin,
atasozlerinin, terimlerin ve cesitli anlatim kaliplarinin olusturdugu biitiinii anliyoruz.” (2004: 7)
diyerek sozlerine soyle devam eder: “Sadece bir dilde birtakim seslerin bir araya gelmesiyle kurulmus
simgeler, kodlar -ya da dil bilimdeki terimiyle gdstergeler- olarak degil, ayn1 zamanda o dili konusan
toplumun kavramlar diinyasi, maddi ve manevi kiiltiiriiniin yansiticisi, diinya goriisiiniin bir kesiti
olarak diigiiniilmelidir.” (2004: 7).

Diller, soz varliklarin1 gelistirmek ve ¢ogaltmak i¢in bir¢ok metot gelistirmistir. Tiirkcede ise
eski metotlar 6zellikle dil devriminden sonra bir sisteme oturtulmus, dil kendi imkanlar1 i¢inde daha
kolay bir sekilde siniflandirilmistir. Bu ¢alismalar neticesinde Tiirkgenin s6z varligini gelistirmek i¢in
tiiretme, derleme, tarama ve birlestirme metotlar: kullanilmistir. (Sahin, 2006: 125). Ayrica sunu da
belirtmek gerekir ki Tiirk dilinin ger¢ek sdz varliginin tespiti i¢in Tiirk yazi dillerinin s6z varliginin da
eksiksiz olarak incelenmesi gerekir.

Dil biliminde oldugu gibi séz varligi c¢alismalarinda da sozler; asil/anlamli sozler ve
yardime1/goérevli sozler olmak iizere iki baglikta degerlendirilir. Asil/anlamli s6zler; isim, sifat, zarf,
zamir, fiil, ikilemeler gibi dil varliklarini, yardimci/gorevli sozler ise edat, bagla¢c ve tinlemleri
incelemektedir. (Parlak Kalkan, 2013: 1200). Ayrica her iki grup da kendi igerisinde kdken, anlam ve
yap1 bakimindan alt basliklara ayrilarak siniflandirilmaktadir.

Zeynep Yenen’de Siir ve Sz

1964 yilinda Ankara’da dogan ve Kibris kokenli olan Zeynep Yenen, Kibris Tiirk Edebiyati
icerinde eser veren yeni nesil yazar-sairlerdendir. Annesinin memuriyeti hasebiyle ¢ocuklugu Sinop,
Diyarbakir, Kars, Mardin, Yozgat ve Adiyaman gibi Anadolu’nun farkli sehirlerinde gegmistir.
Hacettepe Universitesi Dis Hekimligi Fakiiltesinden mezun olan sair, bir siire Tiirkiye’de dis hekimi
olarak calistiktan sonra koklerine dénerek Kibris’a yerlesmistir. Halen Girne Universitesi Dis
Hekimligi Fakiiltesinde 6gretim tiyesi olarak calismaya devam etmektedir.

Edebiyatin farkli tiirlerinde eserler kaleme alan sairin Adam Vitrinin Oniinde Duruyordu (2015),
Kadin Vitrinin Oniinde Duruyordu (2016), Cocuk Vitrinin Oniinde Duruyordu (2017), Elimi Birakma
(Yazmak Istemedigim Oykiiler 2023) isimli dort Sykii kitabi;, Unuttum Ben O Siiri (2018), Unuttu O
Siir Bizi (2019), Yorgun Hipokrat (2020), Unuttun Sen O Siiri (2021), Kibrisli Cemile (2022) isimli
bes siir kitab1 ve Kitap Odasi-1 (2020) isimli gazete ve dergi yazilarinin toplandig1 arastirma, inceleme
tiiriinde yazilmig bir eseri bulunmaktadir.

Zeynep Yenen’in eserleri duygu ya da hayalden yola ¢ikmaz, ilhamimi dogrudan yasamin
kendisinden alir. Eserlerine bakildiginda da Kibris konusundan ziyade genel konulara yer verdigi;
kadin, erkek, ¢ocuk, ask, siddet, sikinti, bunalim, bungunluk, karmasa, teknolojinin zararlari, 6zgiirliik,
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otekilik gibi daha c¢ok modern bireyin giincel sikintilarini kaleme aldigi goriiliir. Ayrica sair,
Suriye’deki savas ve miiltecilerin yasadigi zorluklar, canli bomba olarak kullanilan ¢ocuklar, corona
salgini, Ciklos’taki bir trafik kazasi1 ve Soma maden kazasi gibi giincel olaylara ve haberlere de
kayitsiz kalamaz ve bu acilan siirlerinde anlatir, siirinin agirlik merkezini, bu olaylar olusturur.
Zeynep Yenen, yasadigr donemin ve cografyanin sorunlarimi bir sair hassasiyetiyle siirlerine tasir.
Sairin kendisinin de ifade ettigi gibi yasadigi cografya, yazdiklarimi etkilemis, siirinin ana temlerini
olusturmustur.

Zeynep Yenen’in siirlerine “kadin” konusu, diger temalara karsin 6zel bir yere sahiptir. Bu
tema, iizerinde 6zveriyle durulmus hassas bir konu olarak onun siirlerinde 6ne ¢ikmaktadir. Zeynep
Yenen’in eserleri, bu agidan feminist elestiri yontemiyle okunmaya miisait metinlerdir. Siddetin,
tecaviiziin, cinayetin, erken yasta -zorla- evliligin ve toplum igerisindeki esitsizligin muhatab1 olarak
kadin, siire konu olmakta ve sair, gerek bir kadin gerekse bir insan olarak bu magduriyeti
elestirmektedir. Sairin asil elestirisi, kadinin ikincil bir varlik ya da tiir olarak degerlendirilerek
otekilestirilmesinedir. Bu baglamda “Kadinin toplumda sosyal durusu ile psikolojik etkilenisi, kadinin
zayifligina kars1 varolus cabasi, erkek veya toplumun goziindeki kadin, kimi zaman bir karsilagtirma,
kimi zaman da sorgulama ydntemiyle ele alinmaktadir” (Onus, 2019: 365). Vakti Zamaninda Bir
Ulkede (Yenen, 2018: 52-53), Korkuluga Ozlem (Yenen, 2018: 64-68), Dilenci Kadin ve Adam
(Yenen, 2021: 38), Sekiz Mart (Yenen, 2021: 75) ve Yuh (Yenen, 2021: 76) gibi siirleri, kadin
temasina yogunlagmis siirlerden birkagidir.

“kadimin su¢u asi, sa¢t bast

goziiniin tizerindeki kast

dogmasaydi, olmasaydi, bugiinlere gelmeseydi

sana bana ona buna yar olmasaydi

mahkemeler dolmasaydi

diyenlere yazik ki yazik

kadin hakki, kimin hakls,

bizden farki:, giicii sakii

ekonomik darbogazda,

yorgun argin ¢alisarak

rantimiza ortak olur diye

korkanlara yuh ki yuh

kadin esit sana bana

es, evlat ya da ana

esit ise egit ticret

mecliste de esit temsil

tore more, bitsin artik bu cile

diyenlerle kosalim gelecege” (Yenen, 2021: 76).

Zeynep Yenen’in siirlerinde kullandig1 metaforlar, daha ¢ok mitolojik karakterli sembollerdir ve
bu semboller, onun siirinin ayirt edici yoniinii olusturmaktadir. “Mitleri, doguslarini, anlamlarinm
yorumlayan, inceleyen bilim” (TDK Soézliikk, 1998: 1571) olarak tanimlanan mitoloji; genel olarak
tanrilari, dogaiistii varliklar1 ve kahramanliklar1 konu edinir. Temeli efsanelere dayandirilan mitolojik
olay ve kahramanlar siirlerinde ¢okca kullanan sair, bu 6zelligini 6ykiilerinde de devam ettirerek
Unuttum Ben O Siiri isimli siir kitabinda gecen “Ikaros” bashkli siirini, Kadin Vitrinin Oniinde
Duruyordu oykii kitabinin dokuzuncu &ykiisiinde anlatici, koro ve korobasi gibi kavramlari da
kullanarak (Yenen, 2016: 29) tiyatral bir sekilde anlatmistir. Sairin sadece Yunan mitolojisine degil
ayn1 zamanda Hint mitolojisine, Maya uygarlig1 ve tarihine, Pers/Sasani tarih ve edebiyatina, Latin,
Italyan ve Fransiz edebiyatina hakim oldugunu da gérmekteyiz. Sair, Ikaros (Yenen, 2018: 30-34),
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Aglayan Kaya (Yenen, 2018: 46-48), Prometheus (Yenen, 2019: 34) siirlerinde Yunan mitolojisinden;
Nanda ve Sridman (Yenen, 2019: 80) siirinde Hint mitolojisinden; Ma naatik Ka T’ann (Yenen,
2019: 81) siirinde Maya uygarlhigindan; Kil Tablet (Yenen, 2018: 35-37) siirinde Pers/Sasani tarih ve
edebiyatindan; Carpe Diem (Yenen, 2019: 30) siirinde Latin; Adamotu/Giilmece-Bilmece (Yenen,
2019: 50) ve Tatar Colii (Yenen, 2019: 67) siirlerinde Italyan; Meursault-Oteki (Yenen, 2018: 12) ve
Meursault Intihar etti (Yenen, 2018: 13) siirlerinde de Fransiz edebiyatindan yola ¢ikarak siirler
kaleme almistir. Ayrica sair, Lamartine (Yenen, 2021: 50), Guinizelli (Yenen, 2021: 59), Goethe
(Yenen, 2021: 66) gibi diinyada edebiyat ve sanat alaninda 6nde gelen sahsiyetlerin s6z ve siirlerinden
alitilar yaparak hem onlarla ayn1 duygu ve diisiinceyi tasidigini ifade eder hem de anlatilan duygu ve
yargilarini onlarin fikirleriyle destekler.

Sairin Tiirk edebiyatindan bir¢ok sair ve sairden de etkilendigini ve esinlendigini gérmek
miimkiindiir. Bir [lkbahar Hikdyesi (Yenen, 2021: 24-24) isimli siirinde Sait Faik Abasiyanik’a, Cam
Agact (Yenen, 2021: 74) ve Sekiz Mart (Yenen, 2021: 75) isimli siirlerinde Nazim Hikmet’e,
Anilarimdaki Sair (Yenen, 2018: 93-94) isimli siirinde Feride Hikmet’e atifta bulunmus ve Ya Orada
Yoksan Bir Cemal Safi Intihali (Yenen, 2018: 60-61) isimli siirinde ise yine Cemal Safi’nin Ya Evde
Yoksan isimli siirine nazireler yazarak o yazar ve sairlere hayranhigini ve ilgisini gostermistir. “Oguz
Atay in gége bakma duragi isimli siiri iizerine” (Yenen, 2021: 28) notunun diisiildiigli Yenen’in Gége
Bakma Duragi (Yenen, 2021: 27-28) isimli siirinde dogrudan Oguz Atay’a bir gonderme
yapilmaktadir. Ancak bahsi gecen siir, Oguz Atay’a degil Turgut Uyar’a aittit. “Ikimiz birden
kurtulabiliriz, goge bakalim” (Yenen, 2021: 27) dizesi ile baslayan Zeynep Yenen’in siiri, “Ikimiz
birden sevinebiliriz goge bakalim” (Uyar, 2017: 135) dizesi ile baslayan Turgut Uyar’in Goge Bakma
Duragr isimli siirine dogrudan bir gondermedir. Burada yanlislikla Turgut Uyar yerine Oguz Atay
yazilmistir, Zeynep Yenen’le yaptigimiz goriismede de bu durumun bir baski hatasi oldugu ifade
edilmistir.

Siirlerini genellikle serbest tiirde yazan sair, 6zellikle sozliikten ve internetten bakarak kafiyeli
siir yazmaya calisanlar da esprili bir dille elestirmis ve bu tarz siirlerin duygusunun olmadigin ifade
etmistir. Belesine Siir (Yenen, 2019: 42) isimli manzumesinde bu elestiriyi deneyimleyerek aktarmus,
internetten arastirdig1 “bas” kelimesi ile kafiye olusturarak bir siir yazmis ve bu konuyu ironik bir
sekilde hicvetmistir. Bu agidan siir i¢in sdzciiklerin tek bagina yeterli olmadigini, sozciiklerin duygusal
degerlerinin de onemli oldugunu ifade etmis olur. Saire gére duygusal agilimlar1 6telenerek sadece
s0zliikk anlamiyla kullanilan kelimelerle kurulmus bir siir belesine bir siirdir.

“Yazaymm dedim ben de

belegsine bir siir,

olmasa da duygusu taswr ufaktan hiciv.

Bedenimdeki bas,

oldu bana bir dadas,

kurdum yere bagdas,

baskalas kafam bagkalasg,

yiiziimdeki kasg,

burnumla arkadas,

yazamam ben gerisini,

yazanlar var nasilsa kardas” (Yenen, 2019: 42).

Siirlerinde sade, yalin ve anlasilir bir Tiirk¢e kullanan sair, Kor (Yenen, 2021: 26) isimli dua
seklindeki siirinde diger siirlerine nispeten daha ¢cok Arapga Farsca kelimeler ve terkipler kullanmustir.
Giinlik hayatta ve edebiyat dilinde fazla kullanilmayan kelimeler ve ciimle yapilari, bu siirinde
kendini gostermistir.
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“bu dag-1 dil
eyledi eynimi viran
vecd ile atan
yiiregimde kalmadi
bir dem derman,

el aman

0 canan ki
alevlerinden sevdaya
kiin eyledi

bu miicerred sk iciin
kor ben idim

lal’a doniistiim.

rabbim

kilma beni iskimdan azade

kor dolu

sinemde eyleme

iilaa al’abad gabr-i kiil,

amin.” (Yenen, 2021: 26).

Bir dilin en biiyiik zenginliklerinden biri olarak kabul edilen agizlar, ayni dili konusan milletin
farkli cografyalarda olusturdugu soyleyis sekilleridir. Agizlar, es zamanli ve art zamanl ¢alismalarla
bir dilin malzemelerinin ve o dilin gelisiminin tespitini daha saglam esaslara dayandirir. Niifusunun
biiyiik bir ¢ogunlugu Konya, Karaman, Nevsehir, Nigde ve Yozgat gibi I¢ Anadolu; Antalya ve
Mersin gibi Akdeniz bolgelerinden gelen halklardan olugsmasi hasebiyle Kibris Tiirk agzina genel
olarak bu bolgelerin agizlar1 hakimdir. Ayrica tarihi siire¢ igerisinde 6zellikle Rumcanin Kibris Tiirk
agzi1 tzerindeki etkisi de siiphesiz ki goz ardi edilemez. “Bu etkilesim, belirgin olarak morfolojik ve
semantik diizeyde olmasa da, vurgu (aksan) diizleminde kendisini gostermektedir.” (Erciyas, 2005:
43). Zeynep Yenen’in siirlerine bakildiginda da sairin, bazen standart Tiirk¢ede kullanilan agiz
terimlerini kullandig1 bazen de sadece Kibris Tiirk agzina 6zgii kelimelere yer verdigi goriiliir. Bu
baglamda siirlerde kullanilan agiz 6zellikleri ve sdyleyisler, sairin mensup oldugu yoreyi/cografyay1
bildirmesi agisindan da énemlidir. Ornegin Unuttun Sen O Siiri siir kitabinda Go¢ ana bashg altinda
toplanan alt1 siirin besincisinde gecen “orasta” kelimelisine dipnot diiserek; “Kibris agzinda orada,
oractkta anlamin tasir.” (Yenen, 2021: 88) seklinde agiklama yapmustir.

“resimlerde orasta kaldl,

kocamin mezari da...” (Yenen, 2021: 88).

“Hava ¢ok giizel buracta,

bankanin isi bitmez

Her seyi birak gel

diyor annem,

telefonu kapatirken.” (Yenen, 2019: 74).

“yirmi dort saat
ben de dedim karsilik olarak,
Ben da dedim bir de kibris¢a.” (Yenen, 2021: 14).

“bu karanlik boyle iyi afferin tanrya,
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korler karanlikta da goremez ¢iinkii.” (Yenen, 2021: 27).

“Ayagimda prangasin
Elimde kelepge
Yettin gari” (Yenen, 2018: 44).

“Cikmak istiyorum kozamdan

Ve yasamak ii¢ giinciik” (Yenen, 2018: 11).

“Agwr olacan,

Canin ¢ekmeyecek baska bir sey,

Sofrada dahi oniine konandan bagska.” (Yenen, 2018: 66).

“Aynm1 misra veya satir iizerindeki iki kelime veya kelime grubunun vezin/ifade/anlam
kusurunun fark edilmesi lizerine kelime/ibarelerin biri biriyle yer degistirilmesi” (Kdksal, 2008: 172)
olarak ifade edilen takdim tehirler, Yenen’in siirlerinde kullandig1 6nemli tekniklerden biridir:

“Goz gore gore

g6z agtirmadan
G0z bas edildi, edildi bas goz
Goz agip kapaymcaya kadar” (Yenen, 2018: 54).

“Coziim aradi 6liimden gayri.
Oliimden gayri ¢oziim aradi.
Aradi ¢oziim oliimden gayri
Gayrt ¢oziim aradi oliimden
Bulamadh. 52

Bulamad..” (Yenen, 2018: 68).

“Ama

onlarin hepsi el,

onlarin el hepsi...” (Yenen, 2019: 58).

Zeynep Yenen’in siir dilinde dikkati ¢eken bir diger kullanim da kalip s6zlerdir. Bir dilin s6z
varligin1 zenginlestiren atasozil, deyim, ikileme, terim, yabanci sozciikler ve “bir toplumun bireyleri
arasindaki iligkiler sirasinda kullanilmasi adet olan birtakim soézler” (Aksan, 2004: 35) olarak
tanimlanan kalip sozler, Zeynep Yenen’in siirlerinde anlatimi gii¢clendirmek igin sik kullanilan dil
malzemeleridir. “Iligki sozleri” ve “kiiltiir birim” (Gokday1, 2008: 90) olarak da ifade edilen kalip
sozler; “belli bir diizen igerisinde olusturulan, degistirilmeyen yapilar olup sdyleyicileri unutulan
anonim olanlar yaninda soOyleyicileri belli olan sozler/metinler de kaliplasmig {iriinler olarak
degerlendirilmelidir.” (ilhan, 2017: 406). Ozellikle ikileme, deyim, terim, yabanci sdzciik ve
kaliplagsmis sozciikleri ¢okga kullanan sairin zengin s6z dagarcigini ve aynmi zamanda entelektiiel
kimligini de siirlerinde gérmiis oluruz.

“Jkiser ikiser ¢ikarken

merdivenleri

hizli hazl caldi Senfoni.” (Yenen, 2019: 84).

“Gaoz aliciydl,

g0z hapsine alindi,

goz dikilerek

goze edildi.” (Yenen, 2019: 54).
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“oyle asansorde bakismak, yakinlagsmak filan.

goniil ferman dinlemez, der dteki.” (Yenen, 2019: 49).

“Sag ol canmim
Hoscakal
Dikkat ederim kendime
Kalbime
(...)
Sen de kendine iyi bak
Bir de tecriibe var ne de olsa.” (Yenen, 2018: 16).

“Para elinin kiridir onun

Madenin de farklidw durum

(...)

Elim kirli,

Oziir dilerim, komiir tozu.” (Yenen, 2019: 20).

“ask emek ister,
yiirekte kipirtr.” (Yenen, 2021: 37).

“Kahrolsunlar.” (Yenen, 2019: 20)

“IK]isa, sade, tabii bir ifadeyle yogun ve 6zli anlatim” (Mengi, 2009: 320) olarak ifade edilen
ve en giizel drneklerini XIII. ylizy1l Tiirkgesiyle Yunus Emre’de gordiigiimiiz sehl-i miimteni, Zeynep
Yenen’in bazi siirlerinde karsimiza ¢ikmakla birlikte bu dizeler, yer yer siirden ¢ok “kiigiirek 6ykii”yii
de animsatmaktadir. “Az s6zle ¢cok sey sdyleme esasina bagli olarak olusturulan kiigiirek oykiiler, bu
ozelliklerine baglh olarak imgelerle yiiklii yogun bir anlati1 alan1 sunmaktadir. Kelimelerde tasarrufa
giderek sozciiklerde bir segme yapmak ve segilen sozciiklere yogun anlamlar yiiklemek, kiiciirek
Oykiyi siire yaklastrmustir.”  (Yildirnm, 2016: 183). Siiri kiiglirek Oykiiye yaklastiran bu
kullanimlardan bazilari sunlardir:

“Sesinde

hiiznii var

belirsizligin.” (Yenen, 2019: 13).

“zamanin i¢inde durduk,
durduk,
durduk...” (Yenen, 2019: 124).

“ayrilik derdi,

hastalik gibi

sardi yiiregini.” (Yenen, 2021: 48).

Manzum bir metinde dizelerin ilk harflerinin yukaridan asagiya dogru siralanmasiyla
olusturulan anlamli sdzciik sanati olan “akrostis”, Zeynep Yenen’in iki siirinde kullanilmigtir. Unuttun
Sen O Siiri isimli siir kitabinda bulunan Cam Agaci ve Sekiz Mart siirlerinde Nazim Hikmet Ran
akrostis olarak yazilmistir. Bu da sairin Nazim Nikmet hayranligimi ve poetikasindaki yerini
gostermesi agisindan 6nemlidir. Cam Agaci baslikli siir, muhtemelen, Nazim Hikmet’in Ceviz Agaci
isimli siirine telmihte bulunmaktadir ve siirde Nazim Hikmet’in Tiirkiye’den uzak kaligin1 ve bagka bir
tilkeye tutunma gayretini konu almaktadir. Sekiz Mart baglikli siiri ise tema olarak Nazim Hikmet’in
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Kadinlarimiz siiri ile ortiismekte ve metin i¢i gondermelerle bu metne atifta bulunulmaktadir. Siirin
basliginin Sekiz Mart olusu da Kadinlarimiz siiri ile kurulan ilgiyi agik¢a gdostermektedir.

“nasil koklerinden koparilan agag

ansizin diigledigi icin enginleri

Zamansiz bir gemiye doniigiirse

1sinp alev alan gemileri sigmaymca limana

Marko pasa'ya da anlatamayinca...

hasmetli bir agacin kokleri

inerken topragin altina

kim bilir ne kadar derinlikte oldugunu
misali o kadar zor olur

evinden yurdundan sokiiltip

tasinmasi baska yere

ruhu kék salar yeni topraginda

asar aswrlart kilometrelerin yanisira

Nihayet ulaswr vatanina.” (Yenen, 2021: 74).

Siirde estetik ve ahengi ortaya koymanin en dnemli yontemlerinden biri de tekrarlardir. Siire
ayr1 bir miizikalite katan tekrarlarda etkileyici ve pekistirici bir anlatim vardir. Sairin de Ikinci Yeni
siir akimi ile benzer sayilacak tekrarlar ve daha ¢ok tahkiyeli tlirlerde kullanilan bir hareketin ya da
bir soziin cesitli sebeplerle ¢okca tekrar edilmesi olarak tanimlanan leitmotiv benzeri dizeleri
mevcuttur ve bu da onun siirlerine ayr1 bir miizikalite katmistir. Edebiyata miizigin armagan ettigi
leitmotiv, tekrarlanan ses ve sozciiklerle siire vurgu ve pekistirmenin yaninda bir ritm ve siireklilik de
getirmistir (Copur, 2018: 284). Leitmotiv tarzi sayilabilecek ornekleri Yenen’in unuttun sen o siiri
(Yenen, 2021: 11), unuttum ben o siiri (Yenen, 2021: 12), GECE (Yenen, 2018: 25), SON (Yenen,
2018: 39), CARE (Yenen, 2018: 43), USUMEK (Yenen, 2018: 38) isimli siirlerinde gorebiliriz.

“Usityorum

Buz gibi soguk

Ellerim.

Usityorum

Usiiyorum
Biliyorum

Ne kaldi odun
Ne de Cira

Usiiyorum

Hava sicak

Haziran ortast

Yiiregim donuk.” (Yenen, 2018: 38).

Zeynep Yenen’in sairliginde one ¢ikan en Onemli taraflarindan biri de kelime oyunlarina
siirlerinde ¢okg¢a yer vermesidir. “Kelimelere harf ekleme, ¢ikarma; kelimeleri bolme, birlestirme;
kelimeyi ters cevirme; harfin kelimedeki yerine, harflerde kullanilan isaretlere génderme yapma;
harflerin say1 degerlerini kullanma seklinde” (Kaya, 2014: 73) tanimlanan harf veya kelime oyunlari,
birtakim edebi sanatlarla siislenerek siire ayr1 bir ahenk katar. Ozellikle divan edebiyatinda kullanilan

! Eser ve siir adlarinin yaziminda (biiyiik ve kiigiik harf yazimi) sairin kullanimima bagh kalinmugtir.
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muamma ve lugaz, harf ve kelime oyunlarinin en giizel 6rnekleri olarak gosterilebilir. Zeynep Yenen
de bazen harflerle bazen de kelimelerle oynayarak bedii siirin yaninda vurgu ve pekistirmeyle anlami
zenginlestirilmis bir siir ortaya koyar.

“Zordur yoksulluk

Zor

Zordur yoksunluk

Cok daha zor” (Yenen, 2018: 22).

“caresizsiniz,

care ne ki?

care ne ola ki?

¢care sizsiniz.” (Yenen, 2018: 33).

“Kuglar dtmeye baglar civil civil

Bahar erken gelir

Kertenkelebekler kacisirlar

Sevgin giilme giicii verir.” (Yenen, 2018: 92).

“Ada’m

adami anlamaz

Ada’mi

seven adam

Ada’m da durmaz

Adam, Ada’mdan kagar.” (Yenen, 2019: 33).

“Aklim sast,
dedim sustu,
soylemedi.
Soy
le
ye
me
di.

Aklim almad,
aklim al
ma
di...

Kimseler anlamadi,
an
la
ya
ma
di...” (Yenen, 2019: 54).

Sairin “Her Sey-Hi¢bir Sey Bilmece” isimli siiri ise lugaz tiiriine drnek verilebilir.
“Elj yok,
kolu yok
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yok bir bedeni

hi¢hbir sey yok

diisiincelerden gayri.

hi¢bir sey midir

her sey mi?” (Yenen, 2019: 23).

Sozciik tiirleri igerisinde zamirleri 6zellikle de sahis zamirlerini ¢ok sik kullanan sairin bu
konudaki hassasiyetini siir kitaplarinin isimlerinde gorebiliriz: Unuttum Ben O Siiri, Unuttu O Siir
Bizi, Unuttun Sen O Siiri. Ayrica sairin sik kullandigi bir diger sozctk tiiri ise fiillerdir. Ciimleler
genellikle fiillerden olusur ve devrik yapidadir. En sik kullandig fiillerden biri de “okumak™ fiilidir.
Okumak ona gore; merak etmek, farkina varmak, olgunlasmak, bilmek ve aydimlanmaktir. Onda
okumanin sinir1 yoktur. Diinya edebiyatindan farkli tiirlerde eserler veren Heredot, Horatius,
Machiavelli, Lamartine, Guinizelli, Goethe, A. Camus, Dostoyevski, Kishon, Dino Buzzati, Noah
Harari gibi isimler; Tiirk edebiyatindan ise Ferit Edgii, Feride Hikmet, Nazzim Hikmet, Sait Faik,
Cemal Safi gibi biiyiik sanat¢ilar onun siirlerine ilham vermistir.

“Okuduysan bunlart

Hissediyorsan oldugunu,

Olmanustir,

Okumaya devam

Okuduysan bunlari ve nicelerini

Olduysan

Daha ol

Okumaya devam” (Yenen, 2018: 18-19).

Sairin postmodernizmin etkisiyle kaleme aldig1 serbest tiirdeki siirlerin satir baslarinda standart
bir kullanim yoktur. Bazen bir siirin biitiin dizeleri biiyiik harflerle baglarken bazen de 6zel adlar dahil
olmak iizere dizeler tamamen kii¢iik harflerle baslamistir. Ayrica bazi ek, baglag, kelime ve birlesik
kelimelerin yaziminda da yanligliklar gbze ¢arpar ki yine burada da bir standartlasma sorunu kendini
gosterir. Ayni kelime bir siirde dogru yazilirken bagka bir siirde yanlis olarak yazilmigtir.

“...uyansan da mahmurluk degil sendeki,

uyur gezerlik.” (Yenen, 2019: 36).

“Elim ayagim karigti birbirine
ne yapacagini bilemez oldum.
Donerken basim

as ermeye basladim.” (Yenen, 2019: 88).

“trag losyonunun
kokusu burnumda
ise giderken” (Yenen, 2021: 14).

“kag kere yiirek
atmak isteyip te
atamaz tekrar” (Yenen, 2019: 32).

“annemle babamin nigan resmi,

bende bile yok” diyor resimdeki geng kadinin kizi.” (Yenen, 2019: 89).

“Vardr ashinda
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Aksant adamin
Anlamadi kadin,
O dili anadili olmadigint adanun” (Yenen, 2018: 17).

“Dogum yapinca geng kadin

Tkametimi de aldik yeni bebeyi.” (Yenen, 2018: 80).

Sonug¢

Bu calismada Zeynep Yenen’in toplam 191 siirinin yer aldigi Unuttum Ben O Siiri, Unuttu O
Siir Bizi, Unuttun Sen O Siiri isimli g siir kitab1 dil ve s6z varligi bakimindan incelenmistir. Bir dilin
s0z dagarciginda yer alan biitiin kelimeleri ifade eden s6z varligi, o dili konusan insanlarin duygu,
diisiinme ve davranig bigimlerini, diinyaya bakis noktalarini, hayallerini ve kendilerini konumladiklar
yeri de acikca gdstermektedir. Bu baglamda Zeynep Yenen’in de zengin bir bilgi ve kiiltiire sahip
oldugu yazdigi eserlerindeki s6z varligimin zenginliginden anlagilmaktadir.

Her eser yazildigi dénemin ve toplumun izlerini mutlak surette yansitir. Zeynep Yenen de
bir¢ok toplumsal olaya ve kisilere eserlerinde yer vermis, i¢inde yasadigi topluma ve insanlara karsi
duyarliligini gostermistir. Sair, Kibris Edebiyati igerisinde degerlendirilmesine ragmen Kibris’tan
ziyade genel konulara yer verdigi siirlerinde, modern bireyin sikintilari ile giincel olay ve haberleri
siirlerinde sade bir dille anlatmistir. Zeynep Yenen’in siirlerinde en 6nemli konulardan biri de
“kadin”dir. Siddet, tecaviiz, cinayet ve toplum icerisindeki esitsizligin muhatabi olan kadinin
magduriyeti yer yer ironiyle elestirilmistir. Bu yoniiyle sairin siirleri feminist elestiri yontemi ile
okunmaya miisait metinlerdir.

Serbest tiirde yazdigi siirlerinde sade ve anlasilir bir dil kullanan sair, bazi siirlerinde
diyalektolojik unsurlara da yer vermistir. Harf ve kelime oyunlarini ¢okg¢a kullanan sair, takdim tehir,
sehl-i miimteni, leitmotiv, akrostis gibi tekniklerden siirlerinde yararlanmigtir. Atasézlerini ¢ok sik
kullanmasa da sair, Ozellikle deyimler, ikilemeler, tekrarlar ve kalip sozlere siirlerinde ¢ok sik yer
vermistir. Oykiisel tarzda yazilmis siirlerinde estetik gayenin daha diisiik oldugu goriilse de Zeynep
Yenen’in siirleri genel olarak degerlendirildiginde, sdziin ve temin 6zenle kurgulandigi, zengin bir s6z
dagarcigiyla siislenmis manzumelerdir.
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WAS BETTER (AZERBAIJAN CASE)
Ozet

Tiirk milletinin tarihi, kiiltiir gelenek ve goreneklerinin gelecek kusaklara
aktarilmasinda hi¢ kuskusuz yazarlarin rolii yadsmmamaz. Bu yazarlar arasinda
Mehmed Niyazi de yerini alir. Eserlerinde halk: bilinglendirme tarihi ve kiiltiirel
Ogeleri canli tutma hedefleri arasinda eserler veren yazar, gecmisini bilmeyen
gelecegine yon veremez diisturunu kendine bir ilke edinir ve eserleri bu
dogrultuda vermeyi amaglar. Bu eserlerinden biri de Oliim Daha Giizeldi
romanidir.

Eser ii¢ boliimde incelenmis olup, birinci bdliimde kozkamanlik, ikinci
bolimde kolhoz sovhozlar, son béliimde gdce zorunlu tutulan Azerbaycan
Tiirkleri ve Gulag Kamplari hakkinda bir incelemeyi kapsamaktadir. Eserde
iilkelerini terk etmek zorunda birakilan insanlarin, bagindan gecenler ve yapilan
iskencelerin nasil izler biraktig1 goriiliir. Bunun sonucunda Sovyet baskis1 altinda
yasanan olumsuz olaylar, insanlar1 vatansiz ve yersiz yurtsuz birakarak onlarin
farkli yerlere go¢ etmelerine neden olur. Genelde Sovyet baskisi altinda yasamuis
olan Tiirk diinyas: topluluklarindan ziyade &zelde Sovyet politikasinin iilke
igerisine nasil sirayet ettigi Azerbaycan Tiirklerinin yagsamis olduklar1 zorluklar ve
Azerbaycan'da Sovyet algisinin halk iizerindeki etkisi incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Oliim Daha Giizeldi, Azerbaycan, Mehmed Niyazi,
Sovyet Ideolojisi.
Abstract

The role of writers is undeniable in transferring the history, cultural traditions,
and customs of the Turkish nation to future generations. Among these authors,
Mehmed Niyazi also takes his place. The author, who works between the goals of
keeping the historical and cultural elements alive in his works, acquires a
principle that cannot guide his future without knowing his past and aims to give
his works in this direction. One of these works is the novel Death was Better.

The work is analyzed in three parts, the first part is about kozkamaniik, the
second part is about kolkhoz sovkhozes, and the last part is about Azerbaijani
Turks who were forced to migrate and Gulag Camps. In this work, it is seen how
the people who were forced to leave their country, what they went through and
how the tortures left traces. As a result, the negative events experienced under
Soviet oppression leave people stateless and homeless, causing them to migrate to
different places. Rather than the communities of the Turkic world who lived
under Soviet oppression in general, the difficulties experienced by the Azerbaijani
Turks, how the Soviet policy spread within the country, and the effect of the
Soviet perception on the people in Azerbaijan were examined.

Keywords: Dead Was Better, Azerbaijan, Mehmed Niyazi, Soviet Ideology.
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Giris
Mehmed Niyazi Ozdemir,

“8 Nisan 1942 yilinda Sakarya’min Akyazi ilgesine bagli Boztepe Koyii'nde diinyaya gelmistir.
Babasimin adr Mehmet (1894-1967), annesinin adi Fatma (1915-1999) dir. Aslen Trabzon'un
Vakfikebir ilcesinin Balli Koyii’'nden olan ailenin, bildigi ilk dedesinin ismi Abdullah’tir ve ailesi
Abdullahogullar: olarak bilinmektedir. Mehmet Niyazi'nin ailesi demircilikle mesgul oldugu igin
‘Ozdemir’ soyadimi almislardir. Ancak yazar, ¢ok yaygin bir soyadi oldugu icin kitaplarinda ve
yazilarinda bu soyadin kullanmamigtir.” (Bektas, 2019: 14)

Edebi iislubunun olugmasindaki etkenleri kendisiyle yapilan miilakatta sOyle agiklar: “Ben
Nurettin Topguyu, Necip Fazil Beyi, Serdengegtiyi, Nihal Atsiz Beyi severek okuyordum. Onlarin
etkisinde mutlaka kalmisimdir. Uslubumun olugmasini onlara bagliyorum. Benim {isluptaki anlayisim
Akif’inki gibidir. Benim hayalle isim yoktur, ne yazmissam gorerek yazmisimdir.” (Ding, 2014: 11).
“Benim iisluptaki anlayisim Akif’inki gibidir” ifadesiyle iislubunu Mehmet Akif Ersoy’unkine
benzeterek, muhtemelen agik, giiclii ve vurgulu bir dil kullandigini, diisiincelerini derinlemesine
isledigini ve gercekei bir yaklasim benimsedigini ifade eder. Akif'in eserleri genellikle milli ve manevi
degerlere vurgu yapar ve giiclii bir retorik icerir. Mehmed Niyazi de kendi yazilarinda bu tarz 6geleri
benimsemistir.

Tarihi gercekgilige 6nem veren, milll goriis ¢izgisinde ilerlemeyi secen yazar, vatansever,
bayragina bagli ve kiiltiiriinii yasatma yolunda bir ¢izgide ilerlemeyi kendine amag edinir. Nevzat
Kosoglu:

“Niyazi ilgi ¢ekici bir tipti. Insanlari cezbeden bir kigiligi vardi ve sohbeti giizeldi. Cok énemsiz
ayrintilari, sir haline sokmasim bilirdi. Tiirk¢ii ise Tiirketi, Miisliiman ise Miisliiman, okuryazarligi
olan, ¢evresi genis bir arkadasimiz. Daha heybetli olsun diye, kendisine Koroglu Mehmet Niyazi
derdik. Vatam birlikte kurtarmaya (!) karar vermistik. Bir giin bana dedi ki: ‘Vatan kurtarmanin en
iyi yolu kitap yaymlamaktir.” ‘Bizim camiada hi¢ yaymnevi yok. Ne yapacagiz’ dedim. ‘Iki bin bes yiiz
lira koyacagiz. Yaymevi kuracagiz’. dedi” (Cakir, 2010: 129).

Mehmed Niyazi ilgi ¢ekici bir kisilige sahip olmanin yaninda insanlar1 cezbetme yetenegine de
sahiptir. Bu, onun sosyal c¢evresinde etkilesimde bulunma konusunda basarili oldugunu gosterir.
Vurgulanan Tiirk¢li ve Miisliiman ifadeleri ideolojik olarak bagli oldugu degerleri benimsedigini ve
cevresindeki insanlarla bu degerleri paylastigini belli eder. Bununla beraber kendisine “Koéroglu
Mehmed Niyazi” seklinde hitap edilmesi sosyal c¢evresinde taninan ve saygi goéren biri oldugunu
gozler Oniine serer. Vatan kurtarma ideali ve yayinevi kurma isteklerinin olmasi ise milli degerlere ve
kiiltlire 6nem veren biri oldugunu da gosterir.

Eserlerinin dilini akict bir iislup ve ar1 bir Tiirkge ile kaleme alan yazarin ¢esitli yazilar
“Terciman, Tirkiye, Yeni Safak, Ortadogu, Bugiin, Giindiiz, Hiirriyet gibi gazetelerle; Geng
Akademi, Beyan, Ufuk Cizgisi, Muhalif, Gelecek, Altinoluk, insan ve Kainat, Cuma ve Pmar gibi
dergilerde yayimlanmustir” (Celik Oztas, 2003: 8). Yazar Tiirk kiiltiiriiniin 6nemli isimlerinden olup
hem hikdye hem roman hem de bilim hayatina onemli katkilar yapmustir. Eserleri arasinda
Yazilamamis Destanlar, Canakkale Mahgseri, Yemen Ah Yemen eserlerinin yaninda roman ve
hikayelerinde ele aldig1 donemin toplumsal yapisini yansitarak eserlerinde tarihi roman 6zelliklerini
bulmak miimkiindiir. Yazar bir bakima belgesel romanciligin kurucusu sayilabilir. Yazar, 11 Mayis
2018’°de vefat etmistir.

Mehmed Niyazi’nin eserlerinden iigiincii roman1 olan Oliim Daha Giizeldi’nin ilk baskis1 1980
yilinda Istanbul’da Otiiken Nesriyat tarafindan yayimlanmustir. Yazar, radyo ve televizyon programina
uyarlanan Oliim Daha Giizeldi romaniyla 1982°de Tiirkiye Milli Kiiltiir Vakfi'nin Yilin Romam
Odiili’nii kazanmistir. Eser, 1991 yilinda Arapcaya da cevrilmistir. Mehmed Niyazi Oliim Daha
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Giizeldi romanminin “Konusunu gergek hayattan aldigini, tarihi gergege sadik kaldigini sdylemektedir®”

(Glines, 2010: 137)

Romanda Sovyet doneminde Azerbaycan’da yasanan acilar sade ve akici bir dille anlatilir. Ana
temas1 Ozgiirlik ve vatan sevgisi olan roman, Azerbaycan’in yakin donem tarihine egilen bir eser
olarak dikkat c¢eker. Roman, Neriman Nerimanov’un Moskova’daki kurultayda yapmis oldugu
konugmanin degerlendirmesiyle baglar. Akabinde romanin kahramani olan Tahir Mihmandaroglu’nun
yasadiklarindan hareketle Azerbaycan’in bagimsizlik miicadelesi ele alinir. Romanin kahramani olan
Tahir, Zeynep Ana ve icerisinde bulundugu bir grup Tiirk, Azerbaycan’daki Sovyet baskisi nedeniyle
bir gece vakti gizlice Tiirkiye’ye goc etmek ister. Eserde Tahir’in Sovyet hapishanesi ve
kamplarindaki sorgulari, tutsak hayati, ugradigi iskence ve siirgiinler anlatilir. Eserin merkez kisisi
Zeynep Ana iken iki asker tarafindan Zeynep Ana’nmin teslim alinmasindan sonra ana karakter
evrilerek Tahir’e doner. Yazar, sistemin halk iizerindeki olumsuz etkilerini Tahir’in hayatinda isler.

Rusya, yiizyillardir sicak denizlere inme hayalini gergeklestirmek ig¢in uygun zamani ve firsati
kollayan, bunu basarmak ig¢in her tiirlii girisimde bir devlet olarak bilinir. Bu istegini Tiirkistan ve
Kafkasya topraklarinda yasayan milleti ayristirarak yapar. Somiirge altina almak istedigi topraklardan
biri de Azerbaycan’dir. Yeralti kaynaklar1 bakimindan zengin bir iilke olan Azerbaycan, Rusya i¢in
cazip bir kapidir. Rusya dil, din, kiiltiir, gelenek ve gorenek gibi milli unsurlar tahrip edip kendi
egemenligi altinda bir yap1 olusturma planmiyla hareket eder. Bununla beraber de kendi ¢ikarlar
dogrultusunda yonetebilecegi nesiller yetistirme amaci giider.

Azerbaycan, Rusya’nin goziinde, “Petrol, pamuk, yiin, demir, bakir, tuz gibi zengin maden
kaynaklar1 ile Moskova ekonomisi i¢in 6nemli bir gelir merkezi gorevini goriiyordu™ (Yakar, 2018:
310). Bir devletin siyasi anlamda giiclii kalabilmesi icin yeterli ekonomik giice sahip olmas1 gerekir.
Azerbaycan da konum itibariyla stratejik 6neme sahip oldugu icin yeralti ve yeriistii kaynaklarinin
zenginligiyle Rusya’nin dikkatini ¢ekmistir. Ekonomisini giigclendiren devletler, siyasi gii¢lerini
topluma yansitmakta pek de zorlanmaz. 1920 yilinda Azerbaycan, Sovyetler Birligi tarafindan isgal
edilir. Bu durumda millet 6nce ekonomik olarak ¢okertilir sonrasinda din, dil, kiiltiir, gelenek gorenek,
orf ve adet yapilar1 yok edilir. Bu durum sonucunda Azerbaycan’da Sovyet politikalari uygulanarak
kendine bagimli hale getirilir.

Sovyetler Birligi uzun yillar Azerbaycan ve diger Tiirk milletlerini reform, iskén ve gelistirme
adi altindaki politikalariyla somiirmiis, onlar1 gerek dil, din ve kiiltiir yapis1 bakimindan gerekse
etnik koken bakimindan ayristirarak emellerini gergeklestirecek faaliyetlerde bulunmustur. Bu
donemde kendi dillerini konusmak i¢in faal olarak calisan yazarlar, Sovyet diismani olarak
yaftalanir. Bununla birlikte sugsuz yere katledilen insanlarin yam sira kendi topraklarindan siirgiin
edilenler de goriilir. Bununla birlikte bazilar1 ise yine Sovyet politikalar1 neticesinde kamplara
gonderilerek Rusya'min kalkinmasi i¢in maden ocaklarinda veyahut Sibirya’ya siiriilerek zor
sartlarda calistirilir. Toplumun bu noktaya gelmesi igin baslangi¢ olarak Rus ideolojisine sahip
devlet adamlarina ihtiya¢ oldugu gozle goriilmektedir. Tam da bu noktada bir devlet adami ortaya
¢ikar. Sovyet Azerbaycan hiikiimetinin devlet adami: Neriman Nerimanov.

1. Sovyet ideolojisinde Egitim ve Kozkamanhk

Sovyetler Birligi, Tiirkistan topraklarinda yasayan halkin, refah diizeyini yiikseltip daha modern
ve demokratik bir yonetim sekli sunmak vaadiyle Tiirk milletini ¢ikarlari igin kullanir. Bunlar arasinda
devlet yetkililerinden, yazarlara ve vatandaslara kadar her kesimden tiirlii insan bulunur. Bunlardan

! Tahir Mihmandarl Tiirkiye’ye goctiikten sonra hukuk egitimi alip hakim olur. Mehmed Niyazi Ozdemir’le de bizzat
goriisen Tahir Mihmandarli ona yasadiklari acilari ayrintilariyla anlatir, ondan bu anilari yaziya gegirmesini ister. Oliim Daha
Giizeldi romaninin konusu yasanan bu trajik olaylara dayanir. Yazar romanda kisi ve yer adlarini degistirmemis, romana gok
fazla kurgusal 6ge katmamustir.
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biri de 1920°de Azerbaycan Sovyet Sosyalist Cumhuriyet’inin bagina getirilen Neriman
Nerimanov’dur. Eserde Nerimanov’un konugmasi: “Azerbaycan’daki okullarin pek c¢ogunda
Ermenilerin 6gretmenlik yaptiklarini belirttikten sonra kendi ¢ocuklarimizi, kendi 6gretmenlerimizin
okutabilmesi i¢in 6gretmen okullar1 agilacagini soyledi” (Niyazi, 2017: 7) seklindeki ifadelerinden
hareketle Nerimanov aslinda kendi iilkesinde kendi hocalarimin ¢ocuklara egitim vermesinin altim
cizen bir konusma yapar. Fakat Sovyetler Birligi’nin bilinen en keskin politikalar1 arasinda egitim ve
dil lizerine yapilan politikalar yatar. Rusca, egitim dili olarak zorunlu kilinmis ve dilin farkli milletler
tarafindan ogretilmesi hem kendi dillerinin yozlasmasina ve hatta zamanla yok olmasina neden
olmakla birlikte hem de kiiltiiriin dille aktarildig: diisiiniildiigiinde kiiltiirel yapinin da tahribinin
kaginilmazlig1 goriiliir. Birey, toplumu olusturan 6nemli yapidir. Egitimin bireyler iizerindeki etkisi
toplumsal, sosyal ve psikolojik etmenlerle yogrularak kusaklara aktarilir. Kendi 6z dilinden koparilan,
farkli bir dil ve kiiltiiriin boyundurugu altmna giren bireyler, devletin goziinde “Kalkinma, iiretim,
kazang¢ ve maddi unsurlar i¢in ... dnemsiz bir metadir” (Kiral, 2014: 151). Sovyetler, kalkinmay1 ve
gelismeyi saglamak i¢in insani bir ara¢ olarak goriir ve her tiirlii tesebbiiste bulunur. Bunun bir
ornegini Cengiz Aytmatov, Cengiz Han’a Kiisen Bulut’ta ifade eder. “Devlet bir sobadir ve yakiti da
yalniz insandir” (Aytmatov, 2011: 22). Devletin var olabilmesi i¢in insanlara ihtiyac vardir, Sovyetler
Birligi de 6nce insanlara yerine getirmeyecekleri vaatleri one siirerek onlar1 kendi istedigi sekilde
yonetmek i¢in ¢esitli politikalarla yanlarina ¢eker. Daha sonra ise onlardan faydalanma yolunda bir yol
izler. insanlarm devlet igin sadece bir meta unsuru olarak goriilmesi ve degersizlestirilmesi aslinda
devletin sorunsuz bir sekilde islemesi i¢indir.

Devlet islerinde hain ve Kozkaman olarak nitelendirilen kisiler vardir. Bu da esere su sekilde
yansir. “Buradan gegip, Tiirkiye’deki kardeslerimize yardim edecekler!” diyen Neriman Nerimanov ve
arkadaslariydi. Hele o “demokratik diizen icin dis destek sagliyoruz”. Yalanina ne buyrulur? Neriman
Nerimanov ve arkadaglar1 onlarin gelip, topraklarimiza yerleseceklerini biliyorlardi. Bir iktidar ugruna
vatani satmak buna derler” (Niyazi, 2017: 9). Neriman Nerimanov 1920’de Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyeti Devleti olan Azerbaycan’a basbakan olarak atanir. Sovyetlerin isteklerini yerine getiren
ve onlar i¢in ¢aligan bir devlet adamidir. Halk tarafindan Sovyet yanlisi kabul edildigi i¢in bir hain
olarak nitelendirilir, ¢iinkii Nerimanov, Sovyetlerin iilke topraklarina girmesine, onlarin sémiiriilmesi
ve kullanilmasina izin veren kisidir denilebilir. Burada Nerimanov bir nevi kdzkaman olarak
nitelendirilebilir. Manas Destaninda bununla ilgili olarak “Halkin bagma gelen musibetlerin ¢ogunun
yabanci milletlerden kaynaklandigi anlatiliyor. ... Kézkamanlar, yalnizca para ve serveti diislinerek
has diismanlarin elinde masa haline geliyorlar” (Berdibay, 1997: 63-64). Nerimanov, iktidar ugruna
kendi milletine kulaklarini kapatarak Sovyet ideolojisi yaninda yer almay: tercih eder. Bununla da
milletinin yiizyillar boyunca baslayacak bir boyunduruk altina girmesine izin veren devlet
adamlarindan sadece biri haline gelir. Milleti millet yapan dili, kiiltiirel kimligi, gelenekleri, dini,
iistlinde yasadigi ve vatan olarak adlandirdigi toprak parcasidir. Bu etmenlerin zayiflamasi veyahut
yok edilmeye calisilmast o milleti toplumsal ve kiiltiirel olarak yok etmeye yeterli unsurlardir. Bu
etmenlerin de kendiliginden yok edil(e)meyecegi, bir dig etmenle bunun miimkiin olmasi1 gerektigi
bilinir. Yukarida da belirtildigi gibi Azerbaycan topraklarinda egitim kurumlari Ermeni asilli
egitimcilerle idame ettirilir. Akabinde ise Nerimanov, bu kurumlara kendi milletinden kisilerin
getirilmesini ister fakat bu onun, yandas bir tavirla hareket etmedigini gostermez. Nerimanov daha ¢ok
Sovyetlerin, Carlik doneminde yasayan halklar iizerinde 6zgiirlik ve adalet kavramlarin1 6n plana
¢ikararak, bu halklarin {izerinde olumlu bir etki yaratmasindan etkilenir. Bu bakis agisiyla hareket
eden Nerimanov, Sovyetlerin yaninda yer alir. Bu da onun halk goziinde vatanina ihanet eden biri
olarak goriilmesine neden olur. Sovyetlerin her ne kadar olumlu gibi goriinen vaatlerine inanmig olsa
da bu yaklagimi onu, halkin goziinde bir hain, bir kozkaman olarak nitelendirilmekten alikoyamaz.
“Kozkaman” terimi, “ihanet” kavrami ile ayni anlamda kullanilmaya baslanmistir. Thanet kisinin
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kendine, 6tekine ve halkina/milletine ihaneti seklinde ele alinabilir” (Azap, 2017: 110). Bu kisiler hem
kendilerine hem de halkina ihanet etmis olmasindan dolayr halk tarafinda sevilmezler. Keza
Nerimanov da Sovyet yanlist olmast bakimindan halki tarafindan sevilmemektedir. Sovyetler Birligi
yeri geldiginde kendi devlet adamlarina dahi acimayan bir devlet politikasi yiiriitiir. “...Tepede
belirlenen politikalar her zaman dogrudur; basarisizliklar liderin ¢evresine ya da astlarina
yiiklenebilir” (Lewin, 2016: 50). Sistemin dikkatli, diizgiin isleyebilmesi ve ayrica kendi ¢ikarlarin
yerine getirmesi i¢in Nerimanov’u yanlarinda bulundururlar. Sistem karsitt bir durumla
karsilagildiginda ise bu sorunu kokiinden ¢ozerler. Nerimanov’un akibeti ise eserde su sekilde tezahiir
eder. “Moskova’dan gelirken ugak ates aldi. Pilot atlayip kurtuldu. Neriman Nerimanov ucakta
yanarak 61dii” (Niyazi, 2017: 11). Nerimanov’un parti isteklerini yerine getirmekten ziyade milleti i¢in
egitim kurumlarina ve baska kurumlara kendi etnik kdkenine sahip kisilerin getirilmesini istemesiyle
hayatina son verildigi goriiliir. Bu durum bir nevi Sovyetler i¢in artik Nerimanov’un kendi ¢ikarlari
dogrultusunda kullanabilecek profilden uzaklastigimi ve daha ¢ok milliyetgilik duygulartyla hareket
ettigini gosterirken ona bir suikast diizenlendigini de diisiindiirebilir. Ozden’in, Nerimanov’un
Olumiiyle ilgili olarak “19 Mart 1925°te beklenmedik bir zamanda aniden 6lmesi insanlik igin biiyiik
acidir. Akut aterosklerotik kalp hastaligindan 61diigii sdylense de zehirlendigini ileri siirenler de
vardir” (Ozden, 2015: 68) seklindeki ifadesi de dikkat cekicidir. Sovyetler doneminde aydin
kesiminden biirokrat takimina, yazarlardan vatandaglara degin birgok insanin egitim, bilim, teknoloji,
iktisadi ve daha bircok alanda Ruslarin aleyhine milliyet¢ilik propagandasi yaptiklar iddia edilmistir.
Bu donemde cezalandirilan dldiiriilen ve hatta suikasta kurban giden kisilerin oldugu bilinir. Temelde
bu unsurlar gz oniine alindiginda Nerimanov’un da suikasta kurban gittigi sonucu ¢ikarilabilir.

Mehmed Niyazi, eseri kurgusal dgelerle ¢ok fazla siislemeyip dogrudan tarihi gercekleri géz
Oniine alarak akici bir dille kaleme alir. Yazar, kisisel ihtiyaglarini {ilkesinin bagimsizliginin {istiinde
tutan ve halkin bagimsizhigim gérmezden gelerek Sovyet Rusya’nin somiirgesi haline getiren
Nerimanov’u elestirir.

2. Ekonomik Baglamda Kolhoz ve Sovhozlar

Sovyet sistemi i¢inde olusturulan bir diger asimilasyon kurumu kolhoz ve sovhozlardir. Bu
sistem insanlar1 ekonomik diizeyde yipratmakla birlikte milli bilinci de sekteye ugratmadadir. Ayrica
bu ekonomik sistem, Azerbaycan ve diger Tiirk soylu milletleri asimile etmede kullanilan bir
yontemdir. “Bir kuru canim var! O, bizden ¢ok onlara lazim. Biz ¢alisalim ki onlar bey gibi yasasin”
(Niyazi, 2017: 11). iktidar1 tanimlarken gdzetim-hapishane modelini 6rnek gdsteren Foucault, piramit
Ornegini verir.

“Piramidin en tepesinde ydnetici bulunur ve piramidin asagisina dogru birbirine bagli yonetenler ve
yonetilenler yerlesir. Piramidin en tabanminda ise mutlak yédnetilenler vardwr. Bunlar; ¢alismak,

iiretmek ve yoneticilere karsi itaat etmekle yiikiimliidiirler. Iste Kolhoz sistemi tam da bu modeli insa
etmigtir” (Karabulut, 2019: 64).

Sovyetlerin basinda bulunan liderler ve parti yoneticileri halki kolay bir sekilde idare eder.
Halkin yakindigt durum emeklerinin karsiligini alamamak ve siirekli bir ¢alisma halinde olmaktir.
Azerbaycan Tiirklerinin de kolhozlar da ¢alistirilmas1 bunu dogrular. Ayni zamanda Cengiz Dagc1’nin
O Topraklar Bizimdi eseri, Cengiz Aytmatov’un Toprak Ana ve Cemile adli eserlerinde de bu durum
gozler Oniine serilir.

Ozel miilkiyetin biiyiik bir oranda sona erdigini sdyleyebilecegimiz sistem, Sovyetlerin ve
komiinist partinin isteklerinin biiyiik ¢ogunlugunu karsilar niteliktedir. Bu baglamda aile toplumun
temelidir, ¢ocuklar dinini, dilini, egitimini, gelenek goreneklerini, kiiltliriinii ve tarihini nasil bir
ortamda yetistigini aile vasitasiyla 6grenir. Sovyetlerin ise bu yapiy1 yok etme amaci biitiin bu olgulart
ortadan kaldirmaya ve bireyi teklestirmeye yoneltir.

“Hepinizin bildigi gibi bir toplum alt ve iist yapilardan olusur. Asil olan altyapidir, iistyapt, altyapiya
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degistirilmis, sosyalist ekonomi iligkileri icine girilmistir. Kisa bir gelecekte buna bagh olarak
tistyapr da kendiliginden degisecektir. Bu soyledigime bir 6rnek vermek gerekirse, ilk akla
gelenlerden biri su olabilir. Ilkel komiin devrinde aile yoktu. Pek ¢ok kadin, pek cok erkek birlikte
yaswyorlardl. Bugiinkii anlamda aile diizeni, kavrami kiginin mal edinmesiyle ortaya ¢ikti. Tastan
baltasini yapan kisi, o baltaya sahip oldugu icin, kendini geg¢indirebilecek kadar avianabilecegine
inandigindan toplumdan koptu; ayri cinsini de yamna alarak hayatimi kurdu ve béylece aile ortaya
ctkmis oldu. Dikkat ederseniz, ézel miilk ile ailenin dogmus oldugunu goriirsiiniiz. Ozel miilkiyetin
ortadan kalkmasi1 beraberinde getirmis oldugu ailenin de ortadan kalkmasint kendiliginden
doguracaktir!” (Niyazi, 2017: 117-118).

Niyazi’nin yukaridaki ifadelerinden hareketle toplumlarin alt yapi ve iist yap1 arasindaki
iligkilere, 6zellikle ekonomik iligkilere vurgu yapilarak, sosyal degisimin nasil gerceklesebilecegine
dair bir bakis sundugu goriiliir. Bundan hareketle altyapinin toplumun temelini olusturdugu ve
Ustyapiin buna bagli olarak sekillendigi Marksist bir diisiince sistemiyle ele alindigi belirtilebilir.
Ayrica, ekonomik iliskilerin toplumun alt yapisini belirledigi ve bu degisikliklerin zamanla {ist yapiy1
da etkileyerek toplumsal degisimlere yol agtig1r goriiliir. Ekonomik faktorler toplumun temelini
olusturur. Ekonomik degisiklikler, toplumun diger alanlarin1 da etkileyerek sosyal degisime yol agar.
Metindeki argiimanlar, Marksist diislinceyi yansitmaktadir. Marksist teoriye gore, ekonomik yapinin
degisimi, toplumun diger alanlarinda (kiiltiir, politika, aile vb.) da degisime neden olur. Ozel
miilkiyetin ortaya cikmasiyla birlikte aile yapisinin da dogdugu oOne siiriiliir. Dolayisiyla, ozel
miilkiyetin ortadan kalkmasi durumunda ailenin de kendiliginden ortadan kalkacagi iddiasim
barmdirdigini da ifade etmek miimkiindiir.

Biitlin bunlardan hareketle aile baglarinin énemsenmeyisi, toplumu meydana getiren bireyin
yetismesine ve kendisini tanimasina yol acan olgular1 yok etme bi¢imi bireyin, toplum i¢inde varligini
da koreltme yoluna iter. Toplumda bireyin varliginin géz ardi edilmesi par¢alanmaya dayandigi i¢in
sosyal ¢oOziilmelerin de Oniinii acar. Toplumsal gorevlerin yok edildigi ya da sekteye ugratildigi
durumlarda olaylar parcalanmalar1 birlikte getirir.

3. Goce Zorunlu Tutulan Bir Millet; Azerbaycan Tiirkleri ve Gulag Kamplari

Tirk diinyasi, Sovyet rejimi sirasinda birgok baski politikasinin yaninda goce de tabi tutulur,
bunlardan biri de Azerbaycan Tiirkleridir. Bu durum esere su sekilde yansir. “Simdi de onlar1 sonu
bilinmeyen olaylar bekliyordu. Anilardan mezarlardan kopmak da ayri bir dertti; dayanilacak gibi
degildi” (Niyazi, 2017: 18). Baskilar, zuliimler, kendi dillerinde egitim almak i¢in miicadele edip de
vatan haini ilan edilenler ve bu ugurda kursuna dizilen bir millet olan Azerbaycan Tiirkleri, yasanan
tim bu olumsuzluklar sonucunda 6z vatan topragindan ayrilarak bagka yerlere gé¢ etmeye mecbur
kalir. Burada mezarlardan ve anilardan ayrilmanin zor olacagina dair diisiince, gelenekleri ve kiiltiirel
baglar1 da i¢inde barindirir. Biitiin bunlar Tiirklerin geleneklerine bagliligini gozler oniine serer. “Kalk
kizim giyin, akrabalara gidecegiz. ... Kalk oglum, Tiirkiye’ye gececegiz. ... Zeynep Ana kapiyi
kilitlerken bir kapiy1 degil, bir hayat: kilitledigini sand1” (Niyazi, 2017: 19-20). Zeynep Ana’nin bu
ifadesinden hareketle o6limii dahi goze aldigi diisiiniiliir. Azerbaycan Tiirkleri dogup biiyiidiikleri,
dilini, kiltlirtin{, dinini ve gelenek goreneklerini 6grendikleri yerden Tiirkiye’ye gboc eder. Her ne
kadar kiiltiirel 6zellikleri gelenekleri dinleri ve hatta dillerinin biiyiik bir kismi ayni olsa da yine de
kendi 6z vatanindan ayrilmak bu millet i¢in oldukga giictiir. Milli bilince sahip olan dil, kiiltiir,
gelenek ve goreneklerine sahip ¢ikan her millet, bu aciy1 ta derinden hisseder.

Sovyet Birligi kendi ¢ikarlart dogrultusunda Tiirk milletini kullanmaktan geri durmaz. Eserde
Daha 6nce SSCB komiinisti olarak faaliyet gdsteren Komiinist Esber, en nihayetinde bir Azerbaycan
Tirki’ydii. Sovyetler kendi emellerini gerceklestirdikten sonra bu insanlari ya siirgiine gonderir ya da
oliimle cezalandirir. “Ogretmenim ben be! Benden karsi-devrimci mi olur? Devrimi bizler yaptik, basi
bizler ¢ektik, 6zgiir olmak, egemen giigleri kirmak i¢in! Egemen giigleri kirdik, feodaliteyi yok ettik,
Ozgiir olduk! Ama simdi icerdeyim, hem de karsi-devrimci olarak! Yillarin devrimcisiyim!” (Niyazi,
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2017: 54). Emperyalist giiclere kars1 verilen miicadelede Sovyetler, Tiirk milletinden kim olursa olsun
yapmis oldugu politika ve stratejiler sonucunda onlart kendi yanina ¢ekmeyi basarir ve sonunda
istedikleri gerceklesince de bu kisileri ya toplama kamplarinda kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda kullanir
ya da oliimle cezalandirir.

Sovyetler doneminde yasayan halkin bu rejimden kagip baska bir iilkeye giderken yakalanma
durumunda carptirilacaklar1 ceza, 6lim ya da siirgiin kamplaridir. “Erkekleri dldiriirler, kadin ve
cocuklar1 Sibirya’ya siirerler” (Niyazi, 2017: 30). Toplumlar, yasanan baski, sindirme ya da milli
degerleri yok edilmeye baglandigi yerde yasayamaz, hayat idamesini saglikli bir sekilde yerine
getiremez. Bu yiizden farkli bir alanda bulunma ve toplumsal olarak 6zgiir ¢cevrede bu siirekliligini
devam ettirmek ister. Bu kosullarin saglanamadigi Azerbaycan’da millet baska bir yere go¢ etmeyi
istemeden de olsa gergeklestirmek zorunda kalir. Bu go¢ sirasinda Sovyet giiglerine yakalandiklar
takdirde ya oOliimle cezalandirilir ya da toplama kamplarma siirgiine gonderilirler. “Sovyetler
Birliginde toplam 500 dolayinda kamp vardir” (Khairmukhanmedov, 2007: 158). Bu kamplar “ceza
infaz sistemini -kamplar, Kkoloniler, tutukevleri- denetlemek igin (Glavnoe Upravlenoe Lagerey,
Kamplar Genel Idaresi) adi verilen yeni bir idare kurulmustu” (Lewin, 2016: 151). Toplama
kamplarinda insanlar zor sartlarda hayatlarin siirdiiriir ve Rusya’nin kalkinip gelismesi igin calistirilir.
Bu kamplara daha ¢ok Sovyetlerden kacarken yakalananlar ya da rejim karsit1 olarak nitelendirilen
kisiler getirilir ve bu kamplarda devlet adma c¢alistirilir. “Ozellikle Stalin dénemindeki iktisadi
tretimde bu kamplarm ¢ok 6nemli bir yeri ve O6nemi vardir” (Buran, 2019: 75). Devletin iicra
noktalarina gonderilen bu insanlar hem zor iklim sartlartyla miicadele eder hem devletin o bolgelerinin
iskan edilmesine yardimei olur hem de bdlgenin sanayilesip ekonomik gelir elde edilmesinde 6nemli
bir rol oynar. “Sektdriin isgiicii kaynagini mahkimlarin olusturacagi acikt’” (Lewin, 2016: 150).
Bunun akabinde ise Sovyetler, “biz iilkelerin -somiirii altinda olan- gelismesini, kalkinmasini, iktisadi
ve idari alanda daha iyi sartlara kavusmasini saglayici projeler hazirlayip hazirlanan projeleri belli bir
plan déhilinde uyguluyoruz” diigiincesini tiim diinya ve kamuoyuna lanse etmeye calisir.

Bunun sonucunda siirgiine gonderilen milletin emegini somiiriir ve bunlar1 da kendi emekleri ile
yaptiklarini savunup bir yenilik olarak one siirer. Kamplardaki agir calisma kosullar bir yana bir de
bununla birlikte verilen hiicre cezalari da vardir. “Hemsehrim, siz de kalkin. Burada ge¢ kalmanin
cezast hiicredir” (Niyazi, 2017: 80). Hiicre cezalarina carptirilan kisilerin genellikle aclikla
sinanmalar1 saglanir. Bu da onlarin birlik giiclerine karsi itaat etmeleri ve var olan direnci kirma
bununla da tutuklulara daha fazla hiikkmetme amaci tasidig1 goriiliir.

Sovyetler Birligi ¢ikarlari dogrultusunda sadece Tiirk milletini degil ayn1 zamanda farkli ulus
milletlerini de toplama kamplarinda cezaya mahkiim eder. “...Dikkat etsene, hepsi yabanci; yerlerini
bulamiyorlar” (Niyazi, 2017: 113). SSCB sadece Tiirk topraklarini degil ayn1 zamanda Dogu Polonya,
Letonya, Estonya, Litvanya, Dogu Romanya, Moldova ve Ukrayna gibi iilkeleri kendi parcasi haline
getirmistir.

Sovyetler Birliginin, egitim sistemini degistirmesi, kiiltiirel ogeleri tahrip etmesi, gelenek ve
goreneklerin uygulama alanlarmi yok etmesi gibi faaliyetlerinin asil nedeni kendine bagh 6z
kimliginden uzak bireyler yetistirmektir. Bunu da isgal ettigi Tirkistan topraklarinda uygular ve
basarili sonuglar elde eder. Lenin devrinin sona ermesiyle karsimiza ¢ikan Stalin, zaten bitap durumda
olan Tiirk milletine dinde, egitimde, ekonomide ve sosyal alanda refah diizeyi yiiksek bir devlet kurma
bahanesiyle yaklasir. Ardindan bu durumdan faydalanarak 6zellikle is¢i sinifini igine alan ekonomik
diizeyde bir iyilestirme politikasi ileri siirerek var olan eski diizeni alt {ist edecek girisimlerde bulunur.
Bu durumu Niyazi su sekilde verir.

“Mutlu giinler artik ¢ok uzakta degildir, is¢i sinifimin onderliginde bu devrim gergeklestirildi. Elbet
isci smifimn diktatorliigiinde bu diizenin nimetleri goriilecektir. Sosyalizmin itici giiciiyle yakinda
Sovyetler Birligi kalkinacak, biitiin vatandaslarimin karni tok, sirti pek olacaktwr. Tabii ozgiirliik ve
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esitlik bu diizenin vazgecilmez temel ilkeleridir. Isci stmifinin kurdugu bu diizenin giivencesi ve bekgisi
gene onun bilinci olacaktir” (Niyazi, 2017: 117).

Verilen vaatler devrimden ¢ikmis bir millet i¢in cazip firsatlar olarak goriiliir. Sosyalizm
derslerinin verilmesiyle herhangi bir hak talebinde bulunmamalar icin is¢i sinifina gostermelik
imtiyazlarla iilkenin refah diizeyinin is¢i smifinin yapmis oldugu icraatlar neticesinde gelisecegi
vurgulanir. “Parti, hi¢ kusku yok ki, proleterleri kolelikten kurtardigini ileri siiriiyordu. Proleterler
Devrim’den 6nce kapitalizm tarafindan acimasizca ezilmisler, a¢ kalip dayak yemisler, kadinlar zorla
komiir madenlerinde caligtirilmislar (aslinda hald komiir madenlerinde ¢alisiyorlardi), cocuklar daha
alt1 yasinda fabrikalara satilmiglardi” (Orwell, 2016: 83-84) ifadelerinde goriiliir. Yasam kosullarinin
zor olmasi sebebiyle hayatin temel hak, 6zgiirliikklerinden ve egitimden uzak kalan is¢i sinifi, yasami
boyunca baski, boyunduruk ve demirin ¢arklari altinda sistemin bir dislisi haline getirilir. Sovyetler de
bu alt tabaka i¢in birkag vaatte bulunarak onlar1 kendi ideolojileri dogrultusunda kullanir.

Destan, milletin gelenek goreneklerini yasayis tarzimi kdltiiriiniin, dilinin ve dininin biitlin
ozelliklerini kapsayan sozIii anlati {iriiniidiir. “Ah Tahir, dedi. Gegen giin kursuna dizilen Muratzadeyi
hatirladim. Gengligine mi yanayim? Milletimizin destanin1 yazmay1 diistiniiyordu; yazamadan gitti,
ona mi1 yanayim” (Niyazi, 2017: 125). Yazilmak istenen eser, aslinda gelecek kusaklara varliklarindan
haber vermek ve cektikleri sikintilar1 anlatmak niteligindedir. Destanlar her devir okunan milli
unsurlar oldugun i¢in tarihe atilan silinmeyecek bir imza niteligi tasir. Bu ylizden de milli duygulan
yogun bir sekilde yasayan kisiler kamplarda tehdit unsuru olarak goriilebilir. Bu milli duygular1 yogun
bir sekilde yasayan kisiler, biitlin mahkGimlar1 bir araya getirerek bir isyan ¢ikmasina sebep olabilirler.
Iste tam da bu yiizden bu kisiler kampta 6liim cezasina garptirilarak oldiiriiliirler.

Sovyetler genellikle asimile etme, gelenek ve gorenekleri, kiiltliir yapisim ve dil birligini
bozarak Sovyet tipi insan yetistirme amaciyla hiikmettigi Azerbaycan Tiirklerini kanal, g¢evre
diizenlemesi, maden ocaklar1 ve tarlada ¢alistirmada kullanir. Eserde de Tahir Mihmandarli ve diger
kisiler bu gorevle gorevlendirir.

“...Kendini paralama delikanli, dedi. Bu adamlarin islerini bitirip rahat edecegimiz yok zaten. Buray
bitirirsek, kim bilir hangi isler bizi bekliyor? Ben de bir zamanlar cammi disime takarak
calistyordum. Cok ¢alistim diye ne bir giin izin verdiler ne de “Sag olasin” dediler. Gene mahkiimum,
gene kazma salliyorum. Camimi ¢ikarmana gerek yok” (Niyazi, 2017: 84).

Ulkenin kalkinmasi refah seviyesinin yiikselmesi Sovyetlerin isgal ettigi yerlere “Medeniyet
getirdik” demesinin altinda; ¢alisan bu milletin emeginin yatti§1 goriiliir. Bununla birlikte ise “Kaz
bakalim Kazim, kanallar1 ag¢, Sovyet uygarligina katkida bulun” (Niyazi, 2017: 86). “... Adim
unutulmazmig! Ad pesinde olan var sanki. Adim unutulmazmais!..” (Niyazi, 2017: 87). Bu ¢alismalarin
Sovyetler tarafindan bir yenilik olarak lanse edilmesi ve ¢aligmalarda adi dahi anilmayan bunun yerine
sadece bir numaradan ibaret olarak gosterilen bu kisilere isim yerine numara verilmesi kimliklerinin
asimile edildiklerini gdzler oniine serer.

Sovyetler Birligi’nde Gulag olarak adlandirilan kamplarda yasayan kisilerin yasam kosullarinin
iyi olamamasindan Otlirii isyanlarin ¢iktig1, intiharlara tesebbiisiin arttigit da goriiliir. “Boyle
yasamaktansa 6lmek daha iyidir! Diye bagirarak sol kolunu kapinin yanindaki kiitiigiin iistiine koydu
ve elindeki satir1 indirdi” (Niyazi, 2017: 107). Kosullarin zor olmasi birey {izerinde yikici tahribatlarin
olusmasina zemin hazirlar. “...tutuklular agir iklim kosullarina dayanamayacak kadar kotli giyiniyor
ve yetersiz besleniyordu” (Lewin, 2016: 155). Bu kamplardaki tutuklular, Rusya’nin ekonomisine ve
sanayisine katkida bulunan insanlardan olusur. Kamplarda dogal bir kamp havasmin olmadigi
goriildiigli gibi ayn1 zamanda yaptiklar: suglari itiraf etmeleri de yine aykiri yollarla; iskenceler ve
hakaretlerle dile getirilmeye calisilir.

“Penceresiz, log 151kli bir yere girdiklerini, bir de ense kékiine inen dip¢igi hatwrlyordu. Falakaya
yatwruist, kum torbastyla doviiliisii, karanlikla bogusmak, kovkulu bir riiyayr tekrar tekrar yasamak
gibi geliyordu ona. Yiiziine vurulan su ile ayilyyor ayaklarimin altina inen ilk darbe ile bayilyyordu”
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(Niyazi, 2017: 60).

Tiirli igskencelere tabi tutulan insanlar, bu kamplarda uzun yillar kalarak bu iskencelere de
maruz kalir. Bunun bir baska ornegi ise George Orwell’in Bin Dokuz Yiiz Seksen Dért adli eserinde
goriiliir. “Kim bilir kag kez umarsiz bir hayvan gibi yerlerde yuvarlanmis, tekmelerden sakinabilmek
icin bitmek bilmeyen bosuna bir ¢abayla debelenip durmus, ama her seferinde kaburgalarina, karnina,
dirseklerine, baldirlarina, kasigina, hayalarina, kuyruk sokumuna daha fazla tekme yemekten
kurtulamamist” (Orwell, 2016: 262). Tarih, insanlik dis1 bu olaylara yiizyillar 6nce taniklik eder.
Yasanan olaylar hem sugsuz yere iskenceye maruz birakilan bu milletin zihninde silinmeyecek izler
birakir hem de giiniimiizde Sovyetlerin i¢ yiiziinii yansitmasina vesile olur. Kimliksizlestirilmenin, yok
sayilmanin ve degersizlestirilmenin yasandigi bu kamplarda dikkati ¢eken bir diger unsur ise
tutuklulara isimleriyle degil de numaralarla bir kimlik kazandirilmaya caligilmasidir. “Sira Tahir’e
gelince bascavus, ‘35’ dedi. Erler ‘35’ numaralan verdiler” (Niyazi, 2017: 78). Bireyler kendilik
bilincine eristikleri zaman kim oldugunu, nerede dogdugunu, dilini, kiiltiiriinii, dinini 6grenir. Bu ilk
olarak ailede, cocuga kim oldugu &gretilerek -isminin ne oldugu- baslar. Ideolojik bir yaklasimin
sergilendigi Sovyetlerdeki bu kamplar, insani degerleri yok etme ve kimliksizlestirme
propagandalarina bir yenisini ekleyerek devam eder. Olaym bir benzerine Orwell’mm romaninda
rastlamak higte tesadiif degildir. “Tele ekrandan, ‘Smith!” diye bir bagirt1 geldi. 6079 Smith W!”
(Orwell, 2016: 49). Bununla birlikte bir de Yevgeni Zamyatin’in Biz romaninda “Yanima oturana
giiliimseyip bas selam1 vererek, ‘Onemli degil.” dedim. Rozetindeki numara parildadi: S — 47~
(Zamyatin, 2016: 38). Bu olaylarin vurgulandig1 da bilinir. Sistemin insanlar {izerindeki etkisi goz
oniine alindiginda ise Biz romaninda, bireyselliklerin yitirilmesine sebep olan bir sistem goriiliir. Bu
yikimin saglanmasi i¢in de sistem, benlikleri yok etme girisimi i¢inde isim yerine numara kullanmaya
baglar. Bu da somiiriilen kimliksizlestirilen ve degersizlestirilen bir toplumu var edenin aslinda en st
tabakada yer alan merkezi gii¢ oldugunu ortaya koyar. Isimlerden ziyade insanlara numaralarin
verilmesi bir diger deyisle tek tip insan formatinin olusturulmaya ¢alisilmasi, bir nevi Tiirk milleti
iizerindeki geleneksellesmis milli bilinci 6zlerinden ayrima ¢abasinin somut bir gostergesidir.

Sonuc¢

Yiizyillar boyunca Tiirkistan topraklarinda Sovyet baskisiyla birlikte meydana gelen zuliim ve
sindirme politikalar1 sonucunda din, dil, kiiltiir ve milli biling gibi unsurlar yok edilmeye ¢alisilir.
Milleti millet yapan unsurlarin yok edilmeye ¢alisilmasi, Tiirk milletini tarih boyunca zora sokan bir
donemin yasanmasina neden olur. Kominal diisliniis bi¢cimi sonucunda elde edilen verilere gore
gecmiste Tiirk milletinin ne igin sémiiriildiigiinii neden boyunduruk altina alindigim1 bu yolla nasil
yonetilmek istedigi gozler oniine serilir.

Bu calismada Sovyet ideolojisi cercevesinde Oliim Daha Giizeldi romam incelenmistir.
Romanin incelenmesinde Sovyet ideolojisinin millet iizerindeki olumsuz etkileri; kiiltiirel 6gelerin
tahrip edilmesine yol agarken ayni zamanda egitim ve ekonomik gibi alanlarda da hem biiyiik bir
insani yikima sebep olurken hem de geleneksel yasam tarzinin tahrip edilmesi gézler oniine serilir.

Nerimanov, Marksist diisiince tarzini benimseyen bir devlet adamidir. Kendi milletinin de bu
diisiince tarziyla hareket etmesini ister. Bunun i¢in de Sovyetler Birliginin iilkesine girmesi igin
yardimda bulunur. Nerimanov, aslinda milletini boyundurugunu kendi elleriyle baska devletlere verir.
Bu da onun milletine hainlik eden bir k6zkaman profiliyle anilmasina neden olur.

Gogebe olan Tiirk milletini kolhoz ve sovhozlarla tarima dayali bir sistemin i¢ine mahkiim eden
Sovyetler Birligi, burada gocer hayata son verip Tiirk milletini daha kolay izleyebilme ve kontrol etme
firsatin ele gegirir.

Goge mahkim edilen Azerbaycan Tiirklerinin geleneklerine bagliliklarinin ortaya konulmasi,
Sovy
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etlerin baskisi sonucu ¢oziimii gog etmekte bulan halka yapilmis olan baski ve Gulag kamplarinda
yasananlarin bir yansimasi okuyucu iizerinde Azerbaycan Tiirkleri bazinda bir ayna etkisi yaratmasi
sonucunu dogurur.
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Ozet

Tiirk Hikayeciliginin 6nemli kalemlerinden olan Kenan Hulusi Koray (1906-
1943), hikayeciligimizde degindigi bir¢ok konuda hem yol agic1 hem de gelistirici
roliinii istlenir. Korku tiirtinde hikayeleri yaninda sanatli, iisluplu hikayeleri, kisa
ve gazete okuyucusuna hitap eden hikayeleri ile géze ¢arpar. Yogun {iretimi ve
yeni tiirler denemesi bazi degisimleri de beraberinde getirir. Koray, hikayesini
geligtirir, degistirir ve konularin1 farklilagir, ancak sanati hep iiretkendir. Diger
taraftan yasadig1 devir ve olaylar, sanatinda 6nemli bir yer tutar. Hayat1 boyunca
savas atmosferi icinde yasar. Bundan &tiirii hikayelerinde savas olgusuna dair
izlere rastlamak miimkiindiir. Birinci Diinya Savasi ve Kurtulus Savasi anilarin
yani sira duyumlar diizleminde hikdyelerinde yer bulur. Ikinci Diinya Savasi
yillarinda yazdig1 hikayelerinde ise bu bahislerin yerini giindem eksenli konular
alir. Bu durum okuyucularinda, devrin algisi yaninda ge¢mis ile an arasindaki
farklar1 kavramasinda da yararli olur. Kenan Hulusi Koray, dénemine ayna olan
bir hikdye yazari olarak edebiyat tarihimizde yer bulmustur. Diger taraftan
gazeteciligi ile iligkili ¢evresi ve tiirli siir gruplar ile olan yakinliklar ile de
hikayelerinde izi siiriilebilen bir atmosfer yaratmay1 basarmgtir.

Anahtar Kelimeler: Kenan Hulusi, savas, olgu, hikdye, gazete.
Abstract

Kenan Hulusi Koray (1906-1943), one of the most important writers of
Turkish storytelling, plays the role of both pioneer and developer in many
subjects he touches upon in our storytelling. In addition to his stories in the horror
genre, he stands out with his artistic, stylized stories, short stories and stories that
appeal to newspaper readers. His intensive production and experimentation with
new genres brings about some changes. Koray develops and changes his stories
and differentiates his subjects, but his art is always productive. On the other hand,
the period and events he lived in have an important place in his art. He lives in the
atmosphere of war throughout his life. Therefore, it is possible to find traces of
the phenomenon of war in his stories. The First World War and the War of
Independence find a place in his stories on the plane of sensations as well as
memories. In the stories he wrote during the Second World War, however, these
mentions are replaced by agenda-oriented topics. This situation helps readers to
grasp the differences between the past and the present as well as the perception of
the period.

Keywords: Kenan Hulusi, war, phenomenon, story, newspaper.
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Giris

Edebiyat yaratildigi toplumun, yazinsal iiretiminin bir ¢iktis1 olarak yasananlardan dogrudan
etkilenir. Cumbhuriyetin ilk yillarim1 kapsayan devrenin edebiyat diinyasinda izleri derin ve
degistiricidir. Donem itibariyle Cumhuriyet devrimleri gelisir ve yayilirken yeni kurulan devletin
ideolojik goriisii, politikalari, siyasi adimlariyla bir kimlik kazanma yoniinde ilerler. Bu gelismeler
Tiirk edebiyatinda baz1 degismelere yol acar. Kenan Hulusi Koray da bu degisim ve arayis kosullar
icinde trtnlerini verir. Hikayeciliginin ilk yillarinda bir grup sair arkadasi ile birlikte edebi yeniligin,
degisim ve tepkinin aksiyonlari iginde olur. Kendi aralarinda siir ve edebiyat konularinda fikir
aligverislerinde bulunurlar; bu tamisiklik sonralari bir topluluga doniismeleri yoniinde ilerler.
Eserlerinden olusturduklar1 seckiye “Yedi Mesale” adini verdikleri bir kitap yayimlayarak
edebiyatimizda Yedi Mesaleciler adiyla anilan grubu olustururlar. Oktay Yivli, bu baglamda Yedi
Mesale adli eserden hareketle milli duyarlik i¢inde olduklarini bundan 6tiirii de siirlerinin bigimine bu
diizlemde yon verdiklerini belirtir:

“On sozii etraflica inceledigimizde toplulugu olusturanlarin kendilerinden onceki edebiyati
yeterli gormediklerini, ozellikle icerik noktasinda elestirdikleri anlasilir... Buna gore yeni edebiyat
bireysellige ¢ok yer vermemeli, konu yelpazesini genisletmeli; canlilik ictenlik ve yenilik iizerinde
durmalidir. Yedi Mesale kitabindaki siirlere toplu olarak baktigimizda hepsinin hece olgiisiinii
kullanmis oldugunu, tiim kaliplar iginde 14 li hece olgiisiiniin biiyiik bir agirlig oldugunu goriiriiz.
Ortak kitabin bir baska ozelligi, nazim birimi olarak ii¢ligiin ¢ok¢a kullanilmis olmasidir” (Yivli,
2017: 258).

Yayimlanan bu eser bir manifesto niteliginde, edebi degisimin programini kurmayi hedefler.
Yaratmaya calistiklar1 bu yeni tarz igerisinde ortaya koyduklari iiriinlerde bir tepkinin yansimasi
goriiliir. Bu tepki, devrin algisinda artik eskimis edebiyat anlayisidir. Yenilik adina ¢agrisim yonii
giicli, simgesel bir dil kullanarak ornek olma amaci tasirlar. Behget Necatigil, Yedi Mesaleciler
hakkinda: “Hepsi de bir diizyazi sézdizimi iginde, geri plan ve ¢cagrisim olanaklar: diigiinmeden, etkiyi
kestirme yoldan saglamak pesindedirler ve bu tutum, imge simge ve mecaz katkilariyla, onlart birer
belirgin gériiniim sairi yapar” (Necatigil, 1983: 257) diyerek bu grubu degerlendirir. Bu tanimdaki
“etkiyi kestirme yoldan saglamak” ideali ise Kenan Hulusi Koray’in hikayeciliginin temel ekseni olur.

Kenan Hulusi Koray, Yedi Mesaleciler grubunun hikiyecisi olarak bu toplulugun tek yazari
konumundadir. Cevdet Kudret, Yedi Mesaleciler iginde onun grupta hikayeci olarak bulunma sebebini
tislubuyla, hikayelerindeki siir diliyle iligkilendirir (Kudret, 1943: 240). Yedi Mesaleciler siir
hareketinin yarattigi ivme ile belli bir iine ulasan Kenan Hulusi daha sonralari hikayelerinde bazi
degisimlere gider. Hikayeciliginde yasanan farklilasma iki evre olarak degerlendirilebilir. ilk donemini
Servet-i Fiinlin dergisi ve Yedi Mesaleciler grubu arasinda; ikinci devresini ise Vakit gazetesi
etrafinda diisiinmek miimkiindiir.

Kenan Hulusi Koray, ilk devredeki hikayelerini 1927 yilinda yazmaya baslar. Bu hikayelerinde
dikkat g¢eken unsurlar; santimantal hava igerisinde, siibjektif tabiat tasvirleri ve masalsiliktir
(Aliyazicioglu, 2007: 35). Temalar: ise genglik hiilyalari, imkansiz asklar, kiskanglik gibi genel olarak
genglikte yasanan duygu merkezli hisler teskil eder. Yedi Mesale topluluguna dahil oldugu dénemde
ayni isimle yayimlanan Yedi Mesale adli ortak kitapta {i¢ hikdyesi yer alir: “Denizin Zaferi”,
“Abajur”, * Bir Mezarcumin Hayatr”. Onun bu donemdeki anlayiginda realitenin masalsilikla ele alinan
tarafi onemlidir. izlenimci bakistan, orijinal imajlarla tasvir ettigi anlatinin i¢ diinyas: ona bir yazinsal
ressam kimligi de kazandirir. Servet-i Fiinin’da yaymnladigi ilk hikayelerinde oldugu gibi Yedi
Mesaleciler ile birlikte gikardiklart Mesale dergisinde de aymi iislubu, siirsel anlatimi ve izlenimci
tasviri muhafaza eder. ‘Konularini muhayyilesinden, hatta ¢ok kere tamamiyla gercek disindan alryor;
ekleme siislerle yiiklii bir iislupla, hayali tipler, yerler ve c¢evrelerle iyice bulanik, sonradan
renklendirilmis yaldizli kartpostallara benzeyen eserler” yazar (Alangu, 1968: 225). Hikayelerinde
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tislup yogunlugu ve kelime segiciligi olaym akis sirasimi, anlattyr gériinmez kilar. Uslup anlatinin
Oniline geger, vakayr aydinlatacak ipuglari neredeyse goriinmez hale gelir. Keza 6liimiinden sonra
diizenlenerek yeniden yayimlanan Bir Yudum Su adli eserinin onsoziinde Zahir Giivemli onun ilk
donemine dair su tespitlerde bulunur: “Iik hikdyeleri aksiyvondan mahrum, tasviridir. Kelime, hayal,
renk ve ciimlelerin birbiriyle bagdasmalar: onun baslica mesguliyetini teskil eder. Anlatacagi seyden
¢ok, nasil anlatacagiyla ugrasir” (Koray, 1944: 10). Boylelikle onun sanat anlayisinin iki devreye
ayrildig disiincesi yaygin bir kanaat olur.

Kenan Hulusi Koray’in ilk donemine dair hikayeciliginde yasanan kurgu ve sanatsal tikaniklik,
tislup ve devir degisimleri yeni bir yon ¢izmesinin oniinii acar. Cilinkii anlatimdaki sanatsallik ¢abasi
kurguyu sakatlamaktadir. Boylelikle kurmaya calistigni hikayeler bir noktadan sonra kendini
aciklayamaz ya da diger bir ifadeyle hikaye ele aldig1 vakay1 aktaramaz hale biiriiniir. Bu durum onun
gazeteciliginin gelismesi devresine rastlar. Degisim donemine girdigi bu evre hikayelerdeki iislubu da
gazete cevresine, glinliilk okuyucu kitlesine ¢ekmeye baglar. Hikdyede kendine has bir duyus
yaratmaya, kendine o6zel bir hikayecilik kurmaya calisan Kenan Hulusi Koray icin hikaye
anlayisindaki bu degisim ge¢irdigi siiregler ve bulundugu edebi gevrelerle de alakali olarak goriilebilir.
Doneminin nesir, giir ve romanlarini izlemis, tiirlii denemeler yaparak, edebi ¢evre igerisinde ¢ikis
yakalamis, bir manifesto etrafinda edebi anlayis insa etmeye ¢alismis olmasi onun bu degisimine de 6n
ayak olur. Hikdyeye yogunlagsmasindaki nedenler ise daha ¢ok onun bu alanda gordiigii eksiklik ile
bagdagtirilir.

“Iste, hikdye sahasina geldigi zaman, orasim hemen hemen bombos bulan ve yeni bir insaya
girmek zorunda kalan Kenan Hulusi bu muazzam ige yarum kalan hayatini bagiglamakla en halis
sanatkdr feragatini gostermis oluyor. Sanat miicadelesinde evvela karmakarisik bir anlayisla ise
baslamig, nesir-siirden sade ve piiriizlerinden ayiklanmig, gayrisahsi bir iisluba intikal ederek ice ve
muhtevaya tevecciih etmisti ki bir¢oklart bunu onun hesabina bir kayip sandilar. Hakikatte ise Kenan
Hulusi hikdye yi iltibaslardan ayiklamaya, diger sanat sekilleriyle karismamasina g¢alisiyordu”
(Koray, 1944: 11).

Arayig bigciminde gelisen bu evreyi ikinci donem olarak tamimlamak miimkiindiir. Vakit
gazetesine gecisi ile kesin cizgiler kazanan bu devresindeki hikayeleri giindelik olana, aktiiel olaylara
ve gazete haberlerine dogru bir yolu izlemeye baslar. ikinci dénemindeki sanat hayati gerceklik
cizgisinde ilerler. 1934’te Vakit gazetesinde idari gorevler iistlenmesine ragmen hikdye yazma
noktasinda {iretkenligini sirdiriir. Bu baglamda, ‘“Gazetesinden baska dergilere de hikayeler
yetistirmek endisesiyle hi¢ gormedigi, yalniz kulaktan duyup, gazete yazilarinda temasa geldigi koy
yvasayisina dair oldukca basarili ‘masabasi hikdyeleri yazdi” (Lekesiz, 1997: 333). Seri yazma
gayreti, bircok kez gelenekten gelen ve Omer Seyfettin hikayeciliginin dokularmi tasiyan nitelikte,
kestirilebilir sonuglu hikéyeleri bu evresinin iiriinleridir. Ancak bu dénemdeki hikayelerinde vakalar
ayni temalar etrafinda gelisse bile degisimler yasandigr da gbze carpar. “Hikdyenin hacim olarak
kisaldigi ve islevsel olmayan tasvirlerin atildigi goviiliir. Ilk yayinlanan hikdyelerde vaka, anlatim,
tasvir ve tahliller igin bir arag fonksiyonunda iken, ikinci kez yayinlanan hikdyelerde tasvir ve tahliller
vakaya hizmet ettigi ol¢iide metinlerde yer alir” (Aliyazicioglu, 2007: 48). Zamanla anlatiminda siislii
Ogelerden uzaklasan Kenan Hulusi Koray, yalin dilde hikayeler kurmaya baslar. 29.11.1937 tarihli
Vakit gazetesinde tefrika ettigi “Calinan Tarla” adli yazida “sanat i¢in sanat” anlayigimi birakarak artik
“toplum i¢in sanat” anlayisini hikayelerinde benimsedigini ilan eder. Bunda devrin iginde bulundugu
toplumsal degisimler ve sosyal fikirlerin de etkisi vardir. Fikir ve sanat anlayisindaki degisim
arkadaglarinin da dikkatini ¢eker. Hiisamettin Bozok, Adimlar’da (dergi) yazdig1 bir yazida Koray’in
bu dénemindeki hikayeleri i¢in; ‘Kenan Hulusi yazi hayatinda birbirine zit iki safha gostermistir.
Baslangigta fertci ve elit bir sanatkdr olmaya ¢abalayan geng adam, son zamanlarinda cemiyet¢i bir
sanat goriistinii idrak etmis ve realist bir platformda yer almistir” der (Bozok, 1943: 232). Entrika
unsurunun agir bastigi, genel itibariyle Maupassant tarzinda hikayeler yazan Kenan Hulusi Koray
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vakay1 teskil eden temalar1 ¢atigmalar temelinde okuyucuya sunar. Fakirlik- zenginlik, koyli- kentli,
vuslat- ayrilik, gelenek- yozluk, hayal- hakikat, korku- giiven, seving- lizlintii gibi net karsitliklar
iizerinden anlatilarin1 kurgular. Tkinci donem hikayeciligindeki konularinda gesitlilik 6nemli yer tutar
ancak Koray, bu cesitliligi genele yaymayarak vakanin aktarimini bireyin yasami igerisindeki hususi
hadiseler etrafinda kurar. Anlatmak istedigi konuyu, vermek istedigi mesaji yasanilan mekan ve
zamanin sartlarina gore karakterler tizerinden yapar. Devrin panoramasini ¢izer; ‘Kenan Hulusi hin bu
donem hikdyelerinde hayata Qézlemci’, tahlilci’, tasvirci Ve yer yer ‘tenkit¢i Dir Sosyal gerceklik ’
anlayisiyla baktigr goriiliiv. Metinlerdeki itibari dlem, séz konusu bakis acisina gore sekillenir”
(Aliyazicioglu, 2007: 55).

Kenan Hulusi’nin ikinci donem hikayelerine ait bir diger o6zellik ise “sanat toplum i¢indir”
anlayisindan hareketle kahramanlarin idealize edilisi olur. Mesaj igerikli olan bu evrede toplum igin
ders niteligi tasiyacak birey eksenli bir anlati kurmaya caligir. Degisken, siirpriz sonlari olan, toplumun
yasayisina dair meseleleri igeren, kisa ve dar kisi kadrosuna sahip hikayeler yazar. Cevdet Kudret,
“Hi¢ tammadig: ve sadece kulaktan duydugu koy hayatina, yahut ayakiistii goriiverdigi hadiselere ait
her giin bir hikdye yazdi” (Kudret, 1943: 240) diyerek onun hikayecilik sahasinda kaleminin ve
anlatim giiciiniin yogunluguna isaret eder. Ancak bu anlatim giicii yaninda giincel olana gore dizayn
edilen hikayeler bir noktada kemiklesmis bir yapida kurulur. Kenan Hulusi hikayeciligine elestirel bir
noktadan yaklasan Omer Lekesiz, “realist bir yazar sayilmasina ragmen gercekgilikle fantezi arasinda
net ayrima ulagamadigindan ¢ogu oykiilerinde olaylari iyi temellendirememis, kisileri yapay,
atmosferleri bulanik, dilleri swradan kalmig(tir)” goriisiindedir (Lekesiz, 2000: 43). Hikayelerin
kaynaklarina uzakligi ve kurgudaki bos kalan noktalarin kendi inisiyatifi ile doldurulmasi
hikayelerindeki bir aksaklik olarak da goze carpar. Diger taraftan “Gykiimiiziin evrimi iginde ona yerini
kazandiran gergek¢i egilimlerin iiriinleridir. Kenan Hulusi ozellikle Istanbul cevresindeki kasaba
yasamimin goézlemlerine dayanan bu tiir éykiilerinde kisilerini zaman-gevre-esya iliskileri iginde
yansitmaya” (Demir, 2000: 12) calisir. Kurgu diinyasim gozlem ve giindelik olaylara dayandirmasi
hikayeciliginin ikinci doneminde 6nemli bir yer tutar. Hikayelerinde zaman zaman rastlanan vaka
bosluklarin1 kendi hayal diinyasi ile zenginlestirir. Bu bosluklart savas olgusu ile tamamlarken
toplumsal olandan bireysel olana ulagsmanin da pesinde oldugu goriiliir. Savas olgusunun hikayelerinde
yogun olarak yer bulmasinin nedenlerine bakilacak olunursa; ilk genglik yillarinin Birinci Diinya
Savagi, miitareke yillar1 ve Kurtulug Savasi donemlerine rastlamasinda aranabilir. Diger taraftan
hayatinin son yillarindaysa yine bir savag devresinin ve psikolojik déneminin etkisi s6z konusudur.

Kenan Hulusi Koray’in Hikayelerinde Savas Olgusu

Kenan Hulusi Koray’in ilk donem hikayeciliginin aksine gazeteciligi ile baslayan hikayeciligi
cesitli kaynaklardan farkli sekillerde beslenir. ilk déneminde géze carpan iislupcu, sanatli anlatimlar
ikinci doneminde fazla yer bulmaz. “Yazar realizmin etkisinde yazilmis olan bu hikdyelerde
gdzlemlerinden yola ¢iktigi gibi bazi hikdyelerinin konusu da gazete sayfalarindan ya da kulaktan
duydugu vakalardan almigtr” (Giliveng, 2009: 429). Col, serap, hayal ve ask temlerinin kurdugu
hikaye diinyas1 artik yerini gerceklige, aktiiele ve giindelik konulara birakir. Bir noktada sanat1 hayal
diinyasindan gergekler diinyasinin giinliik hayatina dalar. Bu yazin anlayisinin diger ucunda ise devrin
politik olaylari, siyasi ve sosyal gelismelerinin yer aldigi da goriilir. Olay ve durumlardan sik sik
yararlanildigi, vakalarin tersyliz edilerek aktarildigi, adlarin ve mekanin degisereck konularla temas
edildigi dikkati ¢eker. Yazi hayatini besleyen 6nemli kaynaklardan biri de savaslar olur. Savasin yol
actig1 psikolojik ve sosyolojik yikimlar énemle durdugu mevzulardir. Bu diizlemde kaleme aldigi
hikayelerde II. Diinya Savasi’nin Tiirkiye’den goriinimiine dair izler dikkat ¢eker. Gazetecilige ilgili
bir yazar olan Kenan Hulusi Koray i¢in savag bahisleri devrin ve o giinlerin getirdigi psikolojik havay1
yansitir.
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Ikinci Diinya Savasi’nin basladig1 1939 yilindan itibaren Tiirkiye’nin durumu tarafsizlik eksenli
bir politika takip eder. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin o tarihlerdeki ekonomik ve ticari faaliyetleri savasla
birlikte belirsizlik evresi gosterir. Avrupa’nin biitiiniine yayilan savas ekonomik, ticari faaliyetleri
kisitlar ve Tiirkiye bu durumda kendine yetebilme politikasi giitmeye baslar. Savagin yayilmasi ve
uzamasi siirecinde Tiirkiye ekonomik olarak zorlanir ve baz1 kisitlamalara gidilir. Kamuoyu bu
politikalardan dogrudan etkilenir; savasin getirdigi belirsizlik ve tedirginlik halkta yogun bir sekilde
hissedilir. Bu evrede gazetede hem kose yazilart hem de hikayeleri ile edebi faaliyet yiiriiten Kenan
Hulusi Koray icin savag dnemli bir yararlanma kaynagi olur. Hikayelerinde goriinen kismiyla savas,
giinliik haberler etrafinda olusturulan vaka orgiisii cevresinde aktarilir. Devrin genel durumu, siyasetin
akig1 yerine giindem eksenli bir yapi sezilir. Savas yillarinin birey ve toplum {izerindeki etkisi;
psikolojik ve sosyolojik yansimalar1 goriiliir. Birinci Diinya Savasi’na dair konularin islendigi
hikayeleri anilar ve duyumlar etrafinda kurulur. Savas konusuna dair net olunan bahisler, yazarin
kendi yasadig1 devreyi icine alan ikinci Diinya Savasi donemine dairdir. Savasin yasandigi yillarda
gecen “Bir Bardak Bira” adli hikayesindeki boliimler bu duruma ornektir:

‘Kars1 masada gazete okuyorlar.

Harp!

Moskova Radyosu merkez kesiminde, ismi verilmeyen bir yerde diin sabah biiyiik bir
taarruzun bagsladiginm bildirmis.

Demek ki harp oluyor!” (Koray, 1944: 49)

Tiirkiye savasa katilmamis olsa da savas her yerde kendini hissettirmekte ve konugmalarda yer
bulmaktadir. Savasan taraflarin bolgelerinde yasanan muharebelere dair bilgiler dahi giindelik
sohbetlerin konusu olur. Tiirkiye’nin Bati sinirina kadar gelmis olan bu biiyiik savagin etkileri her
alanda kendisini gosterir. Politik olarak alinan onlemler, ekonomik olarak gidilen tasarruf ve askeri
hazirlik evreleri, yasanan tiirlii kitliklar Tirkiye’nin savas boyu giindeminde olacak ve daha sonralari
ise etkileri siyasal-sosyal alanda uzun yillar devam edecektir. Bir diger taraftan yasanan bu olaganiistii
hél kendisini sosyal alanda fikirler ve taraflar ekseninde de gosterir. ‘Savas halki, aydinlart ve gengleri
iki ayn diisiince etrafinda toplar. Bu savasla birlikte daha once sadece 1. Diinya Savasi'min ve
Kurtulug Savasi’min hazin anmilarmm konusan Tiirk halki artik siyasetle ilgilenmeye baglar. Herkes
siirekli olarak savas haberlerini gazete ve radyodan takip etmektedir” (Ugurlu, 2009: 1746). Savasa
katilmama bir noktada sosyal ve siyasi alanda bu konulara dair ¢esitli goriisleri ifade etme olanagi
saglar. Devletin savag politikasi tarafsizlik oldugu igin belirli sinirlar haricinde siyasi soylemler
kolaylikla konusulur, tartigilir.

Bir diger yandan tarafsizligin getirdigi bir netice olarak Tiirkiye tiirlii olaylarin da yagandigi bir
bélge olur. Yunanistan’in Italyan ve Alman birlikleri tarafindan isgali {izerine Tiirkiye’nin hem kara
hem deniz komsusu olan bu devletten {ilkeye kimi miilteciler gelir. Bu olaya dair izlenimleri ise Kenan
Hulusi Koray “Hastalik” adli hikayesinde konu edinir:

‘Zays diirbiinlii yolcu:

-Tuhaf sey! dedi. Kotrayla gelen Yunanli miilteciler de bir gemi kafilesi
gormiigler! Ya Gorciyas'in kizi! Rihtima ilk ayak bastigi dakika hiingiir hiingiir
aglyordu kizcagiz! ” (Koray, 1944: 106).

Hikayenin sadece basinda gecen bu vaka kurgu miilteciler hakkindadir. Yunanistan’in Almanya
ve ltalya tarafindan isgali ile Tiirkiye’ye si§man bu insanlar devrin sartlar1 geregi sosyo-politik bir
olay yaratir. Nihayetinde de dogrudan haber, habercilik ve gazetecilik ile alakali olan Kenan Hulusi
Koray’in da “Hastalik” adl1 hikayesine olayin neticelerine dair bazi giinliik vakalar yansitilir. Dénemin
sartlar1 geregi bakilacak olursa miiltecilerin savas boyunca Tiirkiye’ye geldigi goriilmektedir. Kenan
Hulusi Koray’in hikayesine konu olan bu olay Tirk toplumunda ve 6zellikle Akdeniz ve Adalar
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Denizi’ne kiyr olan Tiirk sehirlerinde onemli bir donem olarak kayitlara geger. Savas siirecinde
Tiirkiye’ye gelen yogun miilteci niifusu dikkat ¢eker. Miiltecilerin kamuoyunda olusturdugu alaka
nihayetinde dogrudan edebiyatin da konusu olarak hikdyede kendine yer bulur.

Kenan Hulusi Koray’mn giindeme ve olaylara hakimiyetinde gazeteciliginin énemli rolii vardir.
Boylelikle onun hikaye yaratimi igin gerekli konu malzemesine ulasmasi daha olanakli ve gesitlilik
gosterir. Bu konu ¢esitliligini ve malzemeyi hikdyeye doniistirmede istiine yoktur. Gazetede
yayinladigi hikayeleri seri niteligi tasimakta denilebilir. Kisa yasamina ragmen bu tiretkenlik, verdigi
eserlerin ya da hikayelerin ¢oklugu ile de kendisini kanitlar. Giindeme dair yasanan hadiselere
ulagsmast ve bu konularn sicagiyla islemesi, o giinlerde yasanan olaylarmm hikayelerde izlerinin
goriilmesini saglar. Ornegin Fon Sadristayn’in Oglu adli hikayede:

“Tekrar kitaba dondii fakat iki satirdan fazla okuyamadi. Kafasinin dinlenmeye ihtiyaci
oldugunu duydu. Belki resimli bir magazin onu giderebilirdi. Illistrirte Zeitung un (Almanya da
yayinlanan haftaltk haber dergisi) iste yeni bir sayisi... Sedir iizerinde duruyor. Iginde bir siirii harp
resimleri: Sark cephesinde Rostov muhasarasi, Kubiyeski kéyiine giren bir Alman kolu, donmus Ilmen
batakliklar iizerinde yiiriiyen bir kafile! Sagda baska bir resim: Volf Sadristayn! Altinda iki satir:

Kalinin kesiminde yiiz yirmi tayyare diistirdiikten sonra oldii.
Volf Sadristayn!” (Koray, 1944: 29).

Bu hikayedeki karakter isimleri ayn1 zamanda Kenan Hulusi Koray i¢in bir anma niteligi tasir.
Omer Seyfettin’in biiyiik hayram olan yazar, onun aym isimle yazdigi hikdyesine de boylelikle
gondermede bulunur. Bu karakterlerden yararlanip hikdyesinde yeniden kurgulama elestirel bir havay1
da icinde barindirir. Omer Seyfettin’in karakterindeki milliyet bunalimi Kenan Hulusi’nin
karakterinde bir kahramana déniisiir. Ancak bu kahraman Omer Seyfettin’in kahramani gibi yine ait
oldugu milliyet ile farkl1 bir degerlendirme igerir.

Hikayelerinde sadece konuya odaklanmayan Kenan Hulusi Koray, anlati i¢inde cevrenin
sartlarina, toplumun psikolojik durumuna da 151k tutmaya caligir. Hikayelerindeki savas konularina
degindigi bahislerde toplumun da tahliline dair bazi tespitlerde bulunur. S6z konusu deginmeler genel
olarak Birinci Diinya Savasi ve Kurtulus Savasi’na dair isledigi hikayelerinde gdze ¢arpmaktadir. Bu
iki savag onun ilk genc¢lik yillarina rastlar. Ancak ¢ok sonralar1 yazdigi hikayelerinde amilardan,
anlatilardan, maziden hareketle savasi betimler. Toplumun degisimine, psikolojik siireglerine,
kayiplarina, mazisine ve yeniden toparlanisina denk gelen yasaminin genglik yillari hikayelerini de
beslemektedir. Bu noktada énemli bir hikayesi de “Iki Defa Oliim” bashgim tasir. “Sehirlerin de tipki
insanlar gibi bir ruh ve tabiatlari vardwr. Onlar da bizim gibi korkak, cesur ¢ekingen ve bazi kereler
atak olur. Bilhassa isgal ve harp siwralarinda bina kalabaliklarimin bu garip psikolojisini hissetmemeye
imkan yoktur” (Koray, 2020: 40).

Bu sehir goriiniimii {izerinden anlatilmak istenen halkin genel psikolojik durumudur. Sartlar
geregi savas her acidan toplumu zorlamakta, ticaret durmakta, toplum ekonomik olarak darligin
pengesinde bogusmaktadir. Kenan Hulusi Koray’in ilk genglik giinlerine rast gelen Biiyiik Harp
(Birinci Diinya Savasi) yillar1 onun bu olumsuz ve psikolojik olarak yorgun havayi soludugu yillar
olur. Daha sonra hikdyelerine de yansiyacak olan bu durum biitiin toplumun genel goriiniimiinii
yansitir. ‘Biiyiik Harp ‘te Sarki Makedonya da Tiirk-Alman milis kuvvetlerinin karargdh kurduklar
merkez hakikaten korkulu giinler icindeydi: ev, cadde, agag ve biitiin bunlardan ibaret bir sehrin tipki
bir insan gibi nasil bir hayati oldugunu orada gorebilirdiniz. Basit ¢ocukluk giinlerimizin icinde
gectigi sokaklar ara sira gézlerimizden birdenbire kaybolup siliniyordu” (Koray, 2020: 40).

Savasin dogurdugu belirsizlik hislerinde ayni zamanda tarihi bir arka plan gizlenmektedir. Bu
arka planda cephelerdeki yenilgilerin ve kayiplarin agir etkileri yatmaktadir. Makedonya ile biitiin
olarak Balkanlar, Osmanli Devleti ve toplumunun biiyiik bir travmasi olarak ortaya ¢ikar. En uzun
ylizyilin en ¢ok kayip verilen bu ates bolgesinde devlet toprak olarak biitiin bir cografyay1 geride
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birakir. Ancak geride birakilan ayni zamanda biitin bir Osmanli medeniyeti, kiiltiirii, mirasidir.
Cephenin o gilinkii goriinlimiiniin arkasinda iste bu biiyiik kaybin psikolojik etkisi de durur. “Sarki
Makedonya, hakikaten harbin en sinirli giinlerini yasiyordu. Yunanlilarin hangi tarafa iltihak
edecekleri stipheliydi ve bulundugumuz topraklar haddizatinda iki milis mintikasina ayrilmisti: Birisi
Tiirk-Alman niifuzu altindayd. Sehrin tren yolundan étesineyse Itilaf Kuvvetleri tutuyordu. Bu itibarla

da kimse kimseden emin degildi” (Koray, 2020: 40).

Yunanlarin hangi tarafta yer alacagina dair olan bu belirsizlik daha sonralar1 kesinlik kazanir.
Hikayedeki bu bahisler bir noktada savasin edebiyat sahasinda yeniden yaratilmasi olarak
yorumlanabilir. Tarihi hikaye sayilabilecek bu hikayede bahsedilen cephenin durumuna dair de bilgi
verilir. Kenan Hulusi Koray cepheyle alakali bahislerini ve halkin durumuna dair anlattiklarin
bélgede yasanan olaylara dayandirmakla birlikte bazi1 aksiyonlari da kendisi eklemektedir.

“Su kadar var ki Tiirk-Alman niifuz mintikasi ile Sarki Makedonya min garp hudutlarinda
Ingilizlerin Milis teskilati yaptigi iki nokta arasinda bariz bir fark goze carpryordu. Almanlar o her
vakit ki cakaci hareketleriyle caddelerde miitemadiyen nébet tutarlar, gezinirlerdi. Halbuki Ingiliz
mintikasinda sivil ahaliden baska bir kuvvetin goziiktiigii yoktu. Sanki oraya adimlarim atacak
olanlar rahat, kendi halinde birakilmis bir tabiat pargasimin sakin manzarasint bulurdu” (Koray,
2020: 41).

Bu tabloyu cizdikten ve gerekli aksiyonlari kendine has {islubu ile belirttikten sonra Kenan

‘

Hulusi neredeyse biitiin hikayelerinde olan gizem havasimi climlenin sonuna ekler; “...ve giin
ge¢mezdi ki Alman casuslardan birinin karisik dag gecitlerinde kursuna dizildikleri isitilmesin”
(Koray, 2020: 41). Aksiyon ve muglaklik yaratan hadiselerin eklenmesi hi¢ siiphesiz hikayenin
akigindaki heyecani ve dikkati canli tutmak gayesiyledir. Onun duyduklarini, okuduklarini hatta sahit
oldugu dedikodular1 dahi hikaye olarak farkli bir diizlemde yarattig1 bilinir. “iki Defa Oliim” hikayesi
onun bu yaratim siirecindeki yararlanma ve yeniden iiretme 6gesini en agik sekilde ifade ettigi hikaye
olur. Keza olayin ana goriiniimiinii ¢izdikten sonra hikayesinin orta yerinde konuyu baska bir yone
aktarirken su yola basvurur; ‘Nitekim simdi anlatacagim vaka da boyle oldu. Bu, bizzat benim

basimdan ge¢medi. Fakat daha sonra bagimdan gegecek bir hadiseye baglangigtir” (Koray, 2020: 41).

Hikayede akisin etkilenmemesi igin anlatinin diger bolimlerinde herhangi bir iislup ve akis
degisikligine gidilmez. Bu durum da Kenan Hulusi Koray hikayeciliginin diger bir yoniinii temsil
eder. Vaka nerede gecerse gegsin, sinif, milliyet, sive veya dil ne olursa olsun iislup hep ayni seviyede
tutulur. “Bir sabah milis kuvvetlerinin idare edildigi kiske gittigim zaman kumandamin degistigini
hayretle gordiim. ... Afrika miistemlekeleri umumi valisi Von Horbiger getirilmisti (Koray, 2020: 42).
Hikayenin konusunun kendisine ait olmadigini belirtmesine ragmen isleyis bakimindan hikdye Kenan
Hulusi iislubuna uygun akmaktadir.

Koray, oykiilerinde sik sik tarihi olaylara atifta bulunur. Yazar bunu yaparak tarihi olaylar
kendi Bakis agisindan okuyucuya sunmayi amaglar. ‘Burada Von Horbiger i tarif etmeyecegim. O
vakitler Sarki Makedonya da bulunmug olan tirenbaz ve sévalye arkadaslarimdan bir¢ogu onu
tanwrlar. Daha dogrusu Von Horbiger Biiyiik Harp te Tiirk ordularinda vazife alan herhangi
Alman dan biridir” (Koray, 2020, 42). Burada da yine bir tarihi hadiseye 151k tutar ve savas esnasinda
Osmanli ordusunda gorev alan Alman askeri personellerine ve onlarin tutumlarina dair bazi
gondermelerde bulunur; “Mesela kendisinin riitbesi ancak bir yiizbasi oldugu halde bir miralaya
selam vermeyecek kadar asker disiplininden uzakti ve ilk is olmak iizere de Tiirklere karsi biiyiik bir
gaf yapti. Yerli ahaliyle irtibatint muhafaza i¢in bir Tiirk yerine Yunanl bir katip angaje etti” (Koray,
2020: 42).

“Tas ve Gedik” hikayesinde ise karakterin tarifi “Memo, elli yasmdaydi. Dik boyu ve kir¢il
sakaliyla, biitiin koyliller Memo yu tanwr, hatta nahiye miidiiriinden sikayetleri varsa kaymakamdan
daha evvel ona agarlar, Memo ya olur der yapar yahut olmaz der igi benimsemezdi” (Koray, 2020: 76)
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olarak tarif edildikten sonra karakterin ge¢misine dair bir doneme gidilir. Bu biyografik aktariminda
karakterin gecmisten gelen idealize edilmis kisiligi vurgulanir. Ancak tam anlamiyla savasa dair
hikaye olmasa da karakterin hayat hikdyesinde savas 6nemli bir olgu olarak goriiliir:

“Memo yu Biiyiik Harp yirmi yasinda yakalamisti. O zaman sari biyiklari tarladan
koparilmis altin bir basak gibi dudaklarinin iki ucunda sallamirdi. Sonra Konya isyaminda vurustu,
kdyde ilk sapka giyen Memo oldu. Yeni harfleri bir gece iginde 6grendi ve Obekli kéyliilerini dolasan
Halkevi miifettigleri Latin harfleri koy seferberligi komisyonuna Memo yu yardimct aza segtiler. Bir
haftada yetmis delikanliya Latin alfabesini 6gretti. Bir sene sonra da Memo yva bir Istiklal Madalyas:
verildi” (Koray, 2020: 76).

Hikaye karakterinin ge¢misine dair verilen bu bilgilerde savas olgusu bir noktada karakterin
doniisiimiine ve yenilikg¢i olarak gelisimine katki saglar. Konya Ayaklanmasi olarak bilinen vaka 1920
yilinda Delibas Mehmet adli kisinin Milli Miicadele hareketine karsi giristigi bir isyan hareketidir.
Hikayenin karakteri bu isyanin bastirilmasinda da bulunarak Milli Miicadele déneminde rol iistlenir.
Daha sonrasinda Halkevleri doneminde ise Latin harfleri 6gretim komisyonunda yer alir. Devletin
egitim ve yenilik faaliyetleri icerisinde gorev alir, koyliilerinin temsilcisi olur. Bunlarin neticesi olarak
da Istiklal Madalyasi ile ddiillendirilir. Madalya almasi neticesiyle hikdyenin karakteri Memo hun
fedakarlik ve kahramanlik niteliklerini tasidig1 goriilmektedir.

“Mavzer” adli hikiyede ise Kenan Hulusi Koray, Omer adli bir ¢ocugun diinyasindan savas
olgusunu anlatmaya calisir. “ 1921 yiliydi. Sehir sokaklarinda her cins milletten insanlarin goriildigii
meshur yil... harp bitmisti. Omer yazi gecirmek iizere dayisimin sayfiyedeki evine geldi” (Koray, 2020:
136) olarak baslayan hikdyede daha ilk climleler ile hikayenin ge¢mekte oldugu ortama dair bazi
bilgiler elde edilir. Goglerin yagsandigi, isgal edilen yerlerde somiirge bolgelerinden getirilen askerlerin
gorevlendirildigi bir donemden gecilmektedir. Kenan Hulusi olaya dair gonderme yaparak o giine
kadar goriilmeyen bu vakay1 kisa bir gegisle belirtir. Daha sonra karakterin durumuna gegilir;

“Omer yedi yasindaydy. Bahgede bir siirii kanatl bocekler Stiiyor, evde harpten baska bir sey
konugsulmuyordu.

Harp!

Sayfiyeyi bocekler ve askerler isgal etmisti. Uzun boylu, zayyf, esmer ve yanik yiizlii birtakim
askerler... bunlar Hintli askerlerdi. Omer kulaklarini bocek seslerinden ayirabilirse harp kelimesinin

manasint anlamaya ¢aligir, bir agackakan gibi aga¢ govdelerini ¢akilarla oydugu bir siraysa bundan
vazgeger yahut bir kusun pesinden yuvasina dogru kosuyorsa onu serbest birakirdu.

Harp!... (Koray, 2020: 136)

Yedi yasindaki ¢ocugun goziinde savas olgusunu ve igerdigi bazi durumlar1 inceleyen Kenan
Hulusi, karakterin diinyasinda bu olgunun varligimin 6neminin ne olduguna dair trajik bir tablo
cizmektedir: “Omer, ne diisiiniiyordu? 921 yilydi. Yedi yasindaydi. Harp bitmemisti. Bir gece evvel
kapimin disinda isittigi kelimeleri tekrar yan yana getirmek istedi ve bunu, ilk silah sesleriyle gozlerini
actigr dakika mavi badanali bir duvar iizerinde senelerden beri gormeye alistigi bir mavzerin
yokluguna bagladi: Harp!” (Koray, 2020: 140).

Cocugun goziinde sadece belirli imgeler lizerinden var olabilen savas olgusuna Kenan Hulusi
bir mana dairesi ¢izmeye calisir. Fakat karakter ¢ocuk oldugu i¢in savasin ne olduguna dair fikri
yoktur; “Kap: sanki bir silahla vuruluyordu. Omer mandala dogru ellerini uzatti ve biraz ferahlar gibi
oldu. Dayisimi gormek igin ciftlige gittigi dakikalar yoluna c¢ikanlardan biriydi bu! Hintli bir
askerdi!... (Koray, 2020: 140). Isgal edilen bdlgede yasanilan olaylar ekseninde ¢ocugun, savas ve
onun getirdiklerine kars1 tavr1 neredeyse gilindelik olay gibi goriinmektedir. Fakat onun bu kisitli oyun
diinyas1 yavas yavas gerceklerin dolmaya basladig1 bir cevreye doniisiir: “Omer hafif giildii. Demek ki
yvalniz olduklarim bilerek kendilerini bir diisiinen vardi. Fakat tebessiimii dudaklarimin etrafina heniiz
yayiumaya vakit kalmadan sert bir kanat gibi orada birdenbire gerildi. Karsisindaki giilmiiyordu.
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Halbuki tavuk hirsizigindan dondiigii siralar eger Omer e rast gelirse onu sevmek icin arkasindan
kosardr” (Koray, 2020: 140). Kenan Hulusi isgal altindaki bdélgede g¢evresindekileri oyunlarmin
karakteri sanan Omer’in diinyasinda savas olgusunun gériiniimiinii ¢izer ve bu olguyu bir oyundan
¢ikararak ¢ocugun diinyasinda hayal kirikligina baglar. Hikdyenin akisinda ¢ocuk dayisinin nerede
oldugu ile ilgili sorguya cekilir. Ancak herhangi bir seyden haberi yoktur. Dayisi ile arasinda yaganan
anlar kisith oldugu i¢in bunun da ayirdina varamamakta ve onun ne yaptigina dair bir fikir
yiiriitememektedir. Sorgulamadan sonra askerler onu evine gotiirlirken yarali insanlarin arasindan
gecirir ve iistii kapali yiginlari oldugu ¢adirin dniine getirirler:

" Yerde tuhaf bir yigin vardi. Ustii bir kaputla értiilii bir yigin. Omer i getiren asker egildi,
kaputun bir tarafim kaldirdi. Omer bakti mi? Belki. Yerde yiginin hemen basucunda mavi badanal
duvardaki mavzer duruyordu!

Omer kendi kendine Dayim, dedi. Dayim! (Koray, 2020: 142).

Kenan Hulusi, hikdyesinin son noktalarinda artik ¢ocugun diinyasindaki savas olgusunu
somutlagtirir. Psikolojik olarak da artik ¢cocugun savas olgusu ile tanigmasi ve bu olgunun igeriginin
doldurulmasi tamamlanir.

“Burmali Apolet” hikayesinde ise savas olgusu kahramanlik gosteren askerin goziinden anlatilir.
Ancak hikayeye girmeden Once Kenan Hulusi Koray hikdyenin baslangicinda vakanin sohbet
cevresinde tartigilan bir konuya istinaden oldugunu agiklar; ‘Flander deki harbi konusuyorduk.
Icimizden biri eski silah arkadaslarimizi ovdii. Bir digeri dort senelik biiyiik bir harpte bizi
tammadiklarin séyledi. ... Ben de su hikdyeyi anlattim” (Koray, 2020:143).

Bu girisin ardindan Kenan Hulusi yine taktik yaparak konunun akisini belirler. “Hikdyenin ana-
fikri birinci paragrafta ortaya konulmus, daha sonra bu ana-fikir yazarin basindan gegcmis gibi
gosterilen bir vaka ile ispat olunmustur” (Kaplan, 1986: 127). Bu taktik Kenan Hulusi hikayeciliginde
siirpriz faktoriiniin dahil edilmesiyle heyecanin aktif tutulmasi amaciyla yapilir. ilk paragrafta
kurulacak hikayenin ana-fikri belirlendikten sonra hikaye vakasmin gectigi mekan daha dogru bir
yaklasimla olay dairesi ¢izilir:

‘Gelibolu da Ingiliz ve Yeni Zelanda kuvvetlerine karsi doviistigiimiiz giinlerdi. Bir defa
cephanesizdik ve iki ii¢ tepede bir iki agwr top yerleri degistirilerek bir aga¢ alti yahut bir su
menzilinden ara swra yalanct bir atese gecgiyordu (Koray, 2020: 143). Cevrenin tanimlanmasindan
sonra icinde bulunulan durumun aktarimma gegilir. Psikolojik sayilabilecek bir durum
degerlendirmesi yapilir. Ardindan i¢inde bulunulan olayin sinirlari ve g¢evrenin durumu belirtilir;
‘sonra biitiin bir giin, harp mintikalarindan baska hichir tarafta tesadiif edilmeyen ve kulaklarinizin
alisik isitme hassasindan daha fazla icimizdeki ses alma uzuviarmm sagir eden miithis bir siikut”
(Koray, 2020: 143). Daha sonra olayin gectigi asil zaman devresi anlatilir. Savas olgusuna dair
askerin goziinden anlatilan bu hikdyede genel duruma dair bir gézlem belirtilir; ‘914 1e Almanlara
hakikaten giiveniyorduk. Bu yiizden olacak ki Gazze ‘den itibaren ordunun teknisyenleri Almanlardi.
Osmanli Imparatorlugu bu teknisyenlerin elinde yeni kesfedilen bir robot gibi hareket ediyordu.
Diigme onlardayd:” (Koray, 2020: 144). Bu hikayede savas olgusuna dair incelemeden ziyade yine
tarihi bir durumun tahliline girisilmis gibidir. Devrin siyasi-politik durumu ve savasin baslamasi ile
miittefik olunan kuvvetlerin Osmanli ordusunda ne derece 6nemli noktalar1 isgal ettiklerinin tahlildir.
Hikayenin akiginda bu durumlar irdelendikten sonra asil anlatilmak istenen aksiyon verilir.

“Son Opiis” hikdyesinde ise savas olgusu koyliilerin goziinden anlatilmaya ¢alisilir. Ancak bu
hikayenin de savas olgusu ile temas edilen noktalarinda durumun tahlili géze garpar:
‘917 senesinde Akviran koyii rekoltesinin diistik olmasina bazi sebepler vardi:

Bir kere harp...
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Akviran erkekleri, gittikleri dort sene oldugu halde heniiz donmemislerdi. Nereye gittikleri
bilinmeyen birtakim erkekler... Belki bir ates yahut bir soguk memleketindeler (Koray, 2020: 105).

Burada da Osmanli Devleti’nin savastig1 cephelere gonderme vardir. Birgok cephede askeri
bulunan Osmanli Devleti ayn1 zamanda sartlarinin olaganiistii degisiklik gosterdigi bolgelerde
savagmakta ve bu savas siiresi boyunca askerlerden haber alinamamaktadir. Erkeklerin savasa
gitmesiyle birlikte cephe gerisinde tarim yapacak kimse kalmamasi ile iiriin verimi diiser. Aileler ve
kalan koyliler ancak kendilerine yetecek kadar iiriin ¢ikarabilmekte bundan da fazla bir verim
alamamaktadir. HikAyenin bu béliimiinde durumun tahliline devam edilir: Imparatorluk agacinin iistii
boceklerle dolu... Yapraklar birer birer kivrilip diisiiyor. Havada kar ve giines var. Sonra Akviran da
biitiin isleri ii¢ seneden beri kadinlar ve ¢ocuklar goriiyor” (Koray, 2020: 106). Kivrilip diisen
yapraklardan kasit cephede kaybedilen topraklardir. Diger taraftan cephe gerisi ise savagin getirdigi
gerceklikle yiizlesmekte ve her gecen giin daha da zor bir hal almaktadir.

Kenan Hulusi Koray, hayatina olaganiistii degisim ve doniisiimlerin yasandigi bir donemde
baglar. Gengliginin ilk yillar1 devletin yikilmasi, biiyiik ¢aba ve savaslarla yeni bir devletin dogmasina
sahitlikle gecer. Yasaminin sonuna kadar iginde bulundugu sartlar ve olgular siirekli degisir.
Nihayetinde yine bir savag donemi ile noktalanacak sinirli 6mrii i¢in bunca olayin ve anin anlatilmasi
olanak dis1 kalmaktadir. Hayatinin neredeyse tamaminda kisa devreler hari¢ savas olgusunun iginde
yasar. Onun diinyas1 bir doniisiim ve degisim evreni olarak sinirlart belirsiz, gecis donemleri muglak
bir devredir.

Sonug¢

Kenan Hulusi Koray ilk dénemlerinde benimsedigi siislii, hayallerle dolu olan anlatimini ikinci
déneminde terk ederek gergekei bir iislubu tercih eder. Gazeteciliginin getirdigi dil verileri ile sade ve
ozellikle de okuyucu kitlesi bakimindan siradan okura hitap eden bir hikayecilik kurar. Bu onun
hikayeciliginin 6zgiin yoniidiir. Ik donem hikayelerinde goriilen tasviri ve tesbihi yapiy1 ikinci
dénemde siirdiirmez, bunun yerine hikdyede vakaya odaklanir. Boylece hikayelerinde tislup 6zeni
yerini aksiyona birakir. Hikayelerine savas olgusunun girdigi 6geler ise bu aksiyon donemine aittir.
Kenan Hulusi’nin hikayelerindeki savas olgusu ise olayin gegtigi tarihlerde yasanan toplumsal- siyasal
olaylarla i¢ igedir. Kurgusunu yaptig1 bu hikéyelerde yazar bir gergeklik temelinde kurguyu tasarlar ve
heyecan unsurunu aktif tutar. Kimi durumlarda ise hikdyenin savas olgusunu ele alan boliimlerinde
tahliller yaptig1 dikkat ¢eker. Bu noktada yazar hikdyenin iginde toplumsal durumlara 1sik tutup
vakaya gegmeden Once veya aksiyon akiginin degistigi noktalardan 6nce bazi agiklamalarda bulunur.
Biiyiik Harp olarak adlandirilan I. Diinya Savasi ve Kurtulus Savasi doneminde gecen hikayelerinde
anilara dayandirdigi hikayeleri uzun tutar. Ancak II. Diinya Savasi doneminde ele aldigi konular
anlatirken daha c¢ok gazete ¢evrelerine has bir akicilikla dogrudan olay1 anlatir, gegistirir ya da
heyecana dayandirir. Bu hikayelerin vakalarmin genel olarak i¢inde yasadigi giinlerin atmosferinden
kaynaklandig1 diisiiniilebilir. Gazeteciliginden gelen yorumlama kabiliyeti ile olaylar1 glindemin
icinden secerek okuyucuya ulastirir. Hikayelerde dikkat ¢eken bir bagka nokta toplumdaki farkli
smiflarin ve kesimlerin hikdye igindeki konumlanislaridir. Bazi hikdye kahramanlari dogrudan
vakadan etkilenerek savas olgusu i¢inde yer alir. Kimi karakterleri ise olaylar1 gazetelerden 6grenme
yoluyla savasin i¢inde kendini bulur. Savagin anlam ve eylem diinyasim1 hisseden karakterleri bu
baglamda fikir ve sOylem firetirler. Hikayelerinin temel unsurlarindan biri kahramanlarin iginde
bulunduklari ¢evre dahilinde rol iistlenmeleri ancak tislup ve dil bakimindan bu 6zelliklerini hikayeye
tastmamalaridir.
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Ozet

Yazma eser kiitliphanelerimizde en ¢ok bulunan eser tiirleri arasinda yer alan
mecmualar, klasik Tiirk edebiyati acisindan ¢esitli bilgilere ulagmamiza imkan
saglayan onemli kaynaklardandir. Mecmua, farkli kisilere ait metinlerin derleyici
tarafindan bir araya getirildigi eserler biitiinii olarak tarif edilir. Icerigi tamamiyla
miirettibinin estetik anlayigsina bagl olarak olusturulan mecmualar, pek cok sairi
ve siiti muhafaza eden miihim eserlerdir. Thtiva ettigi devrin edebi ve Kkiiltiirel
yoniinii de aksettiren mecmualarla ilgili son yillarda gerek lisansiistii tez olarak
gerekse makale formatinda ¢ok sayida ¢alisma yapilmis olup hali hazirda da
devam eden pek ¢ok calisma bulunmaktadir. Devam edenlerden biri de Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde “Mecmu’4-i Kasiid ve Gazeliyat-1
Miintehabat” ismiyle ve “03334” numarada kayitli mecmua iizerine tarafimizca
hazirlanmakta olan yiiksek lisans tez calismasidir. Calismada simdiye dek
iizerinde herhangi bir akademik ¢alisma yapilmamis olan “Mecmu’a-i Kasaid ve
Gazeliyat-1 Miintehabat” isimli mecmua tanitilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, Klasik Tirk Edebiyati, mecmua, Nadir
Eserler Kiitiiphanesi

Abstract

Magazines, which are among the most common types of works found in our
manuscript libraries, are important sources that allow us to access various
information in terms of classical Turkish literature. Magazines are defined as a set
of works in which texts belonging to different people are brought together by the
compiler. Its content is created entirely depending on the aesthetic understanding
of the writer. Magazines are important works thatpreserve many poets and poems.
In recent years, many studies have been carried out on magazines, which
reflectthe literary and cultural aspects of the period they contain, both as
postgraduate theses and in article format, and there are many ongoing studies.
One of the ongoing ones is the master’s thesis study being prepared by us on the
magazine registered under the name “Mecmu’a-1 Kasaid ve Gazeliyat-1
Muntehabat” and number “03334” in the Rare Works Library of Istanbul
University. In the study, the magazine named “Mecmu’a-1 Kasaid ve Gazeliyat-1
Muntehabat”, on which no academic study has been conducted so far, will be
introduced.

Keywords: Divan poetry, Classical Turkish Literature, magazine, Rare
Works Library.
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Giris

Mecmua, Arapga bir kelime olup cem’ kokiinden gelir. Mecm@’ kelimesinin miiennesi olan
mecmua, “toplanmis, toplanip biriktirilmis, bir araya getirilmis sey; top, tiim, tertip ve tanzim edilmis
seylerin hepsi, secilmis yazilardan meydana getirilmis kitap” demektir (Aydemir, 2007: 122).
Mecmualar, onceleri conkler gibi da ayet, hadis, fetva, siir, ilahi, latife, lugaz, muamma, ilag tarifleri
ve faydali bilgilerin derlendigi defterler seklinde tutulurken zamanla gelismis, tertibindeki Gzen
dolayisiyla telif niteligindeki eserler seviyesinde (Uzun, 2003: 265) deger goérmeye baslamistir.
Edebiyatimizda mecmua geleneginin ne zaman ve ne sekilde basladigina dair bir kayit bulunmamakla
birlikte mecmualarm XV. yiizyildan beri var oldugu bilinmektedir. Ik rneklerinde nazire siirlerin yer
aldigt mecmualar, daha sonra cesitli sekil ve tiirlerde metinlerin/metin pargalarinin bir araya
getirilmesiyle olusturulan ve bu minvalde yayginlagmis bir telif tiirii olarak karsimiza ¢ikmaktadir
(Dogan ve Babaarslan, 2020: 752).

Mecmualar kargilamak i¢in kullanilabilecek tek ve degismez bir sekil ya da igerik tanimlamasi
iiretebilmek olas1 degildir. Zira bu konuda divan tertibi ya da mesnevi yaziminda oldugu gibi
gelenegin belirledigi bir simmiflandirma ya da miirettibi belirli bir alana / konuya ydnlendiren bir
zorlama yoktur. Bu noktadaki tek belirleyici unsur, miirettiptir ve o da tamamen kendi kisisel ilgi
alanlari, tercihleri ve begenileriyle eserine dahil edecegi malzemenin niteligini kendisi belirler
(Giirbiiz, 2012: 101). Mecmuada bir araya getirilen metinler arasinda ¢ogunlukla benzer veya ortak
olan taraflar vardir. S6z gelimi “mecmu’atii’r-resa’il”leri, bir araya getirilmis hacimce kiigiik eserler
olusturur. Bu eserler arasinda ¢ogunlukla konu yakinligi da bulunmakla birlikte esas miistereklik -
kismen- hacimsiz eserlerin derlenmis olmasidir. Bununla birlikte hacimli eserlerin toplanmasindan
olusan mecmualar da yok degildir. Ayn1 konudaki metinlerin toplandigi mecmualar, igerikleriyle
anilmaktadir. I¢indeki biitiin manzumelerin “ilahi”lerden olustugu mecmualar “mecmu’a-i ilahiyat”,
fetvalarin toplanmasiyla meydana gelmis mecmualar “mecmu’a-i fetdva” kasidelerin derlenmesiyle
olusturulan mecmualar ise “mecmu’a-i kasa’id” (Koksal, 2012: 83) olarak isimlendirilmektedir.

Mecmualar, ihtiva ettikleri bilgilerin yaninda isimleri ve siirleri unutulmus, cesitli sebeplerle
edebiyat tarihinde yer bulamamuis sairler ig¢in yegane kaynak olmalari, niisha eksikliginden yahut bagka
nedenlerden dolay1 bilindik sairlerin divan metinlerine girememis siirlerini ihtiva etmeleri agisindan da
onem arz etmektedir (Aydemir, 2007: 135). Edebiyat tarihimizin yardimci kaynaklar1 gibi olan
mecmualarda bugiin elimizde olmayan bir esere veya Onemli bir sairin siirlerine rastlamak
miimkiindiir (Kut, 1986: 170). Klasik Tiirk edebiyatinin kaynaklar1 arasinda bulunan mecmualar
tizerinde yapilan arastirmalar, mecmualarin edebiyatimiza hem kaynaklik ettigini hem de mevcut
kaynaklari cesitli yonlerden tamamladigini gostermektedir. Bu durum mecmualarin, 6zellikle de siir
mecmualarinin 6nem ve degerini artirmaktadir (Gilindiiz, 2015: 130).

Tirk edebiyatinda mecmualara dair bir¢ok tasnif caligmasi ortaya konmustur. Bunlardan ilki
Agéh Sirr1 Levend tarafindan yapilmistir. Bu tasnifte mecmualar igeriklerine gore bir siniflandirmaya
tabi tutulmustur. Bunun disinda Giinay Kut, Atabey Kilic ve Mehmet Giirbiiz gibi isimler de
mecmualart siniflandirmislardir. Mehmet Giirbliz yaptigi tasnifte sadece siir mecmualarini esas
almigtir. M. Fatih Koksal ise mecmualari, siir mecmualart ve diger mecmualar seklinde iki baglik
altinda toplamistir. Kiitiiphanelerde ‘Siir Mecmuasi, Mecmu’a-i Es’ar veya Mecmuatii’l-Es’ar’
adlartyla kayith olan derlemeler; nazimda herhangi bir tiir ve sekil birligi aranmaksizin derlenmig
manzum metinler veya belirli bir tiir ve sekil birligiyle tutulmus siirlerden olusan derlemeler esas
itibariyle siir mecmuasidir. Ama bu eserler ¢ogunlukla mecmu’a-i nuut, mecmu’a-i kasaid, mecmu’a-i
ilahiyat, mecmu’a-i gazeliyat gibi o nazim sekli ve tiiriiniin adiyla anilir (Koksal, 2012: 84). Derlenme
bicimleri ne olursa olsun mecmualarin temel amaci, gelecekte gerekli olacagi varsayilan bilgilerin ve
belli bir zevke hitap eden dokiimlerin kaydedilmesidir. Derleyen bizzat kendisi i¢in hazirlamis da olsa
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derleme siirecinin sonunda ortaya ¢ikan igerik, bir sekilde herkese ya da 6zel ilgi alanlarina yonelik
olarak belli bir ziimreye hitap edecek niteliktedir. Bu g¢ercevede genel olarak mecmularin fayda
prensibi dogrultusunda gelecege yonelik olarak hazirlanmis eserler oldugu diisiiniilebilir (Giirbiiz,
2013: 73).

Mecmualar, derlendigi devrin edebi temayiillerini yansitmasit bakimindan da 6nem arz
etmektedir (Dogan ve Giil ilhan, 2021: 63). Mecmualarda tertip edildikleri devirlerin hem sahsi hem
de toplumsal manada siir zevkine, begenilen sair ve siirlere dair ipuglarina ulasmak mimkiindiir
(Tung, 2005: 12). Bir sairin siirlerinin mecmualarda bulunup bulunmamasi {izerinden onun toplum
nezdindeki degeri ve begenilmislik diizeyi hakkinda ¢ikarimlar yapilabilmektedir (Giirbiiz, 2013: 72).
Tiirk siirinin gelisimini, degisimini ve gecirdigi merhaleleri tespitte mecmualarin, 6zellikle se¢me siir
mecmulari ve nazire mecmualarinin dnemi biiytiktiir (Tung, 2000: 105).

Zaman icerisinde edebi bir iiretim halini alan siir mecmualarina olan ragbet, yazma eser
kiitiiphanelerinde bulunan ¢ok sayidaki eserde ve bu eserler {izerine yapilan ¢alismalarda acik bir
sekilde goriilmektedir (Dogan ve Giil ilhan, 2021: 63). Ulkemizdeki kiitiiphanelerde binlerce yazma
siir mecmuasit bulunmaktadir. Bu eserlerin taninmasi ve tanitilmasi hig siiphe yok ki edebiyatimiza pek
cok sey kazandiracaktir (Giindiiz, 2015: 130). Edebiyat tarihimiz acisindan son derece Onemli
malzemeler ihtiva etmesi dolayisiyla her donemde aragtirmacilarin vaz gegilemez kaynaklarindan olan
mecmualar?, son dénemlerde daha gok ilgi goriir olmustur (Siingii, 2020: 917). Yapilan ¢aligmalarda
mecmualarin ayrintili tasnifi ve dokiimiiniin saglanmasi amaciyla olusturulan “Mecmualarin
Sistematik Tasnifi Projesi” dnemlidir. “MESTAP” seklinde ifade edilen bu proje M. Fatih Koksal
tarafindan 2011 yilinda bir bildiri ile tanitilmis o giinden itibaren mecmua c¢aligmalari i¢in bir model
olarak kabul gdrmiistiir’. Tarafimizca hazirlanmakta olan yiiksek lisans tez calismasi da Mestap
dahilinde devam etmektedir.®

1. iU NADIR ESERLER KUTUPHANESI “03334” NUMARADA KAYITLI SiiR
MECMUASI

1.1. Niisha Tavsifi*

Mecmua, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalar Béliimiinde
“03334” numarada “Mecmu’a-i Kasdid ve Gazeliyat-1 Miintehabat” ismiyle kayithidir. 235x165 mm.
dis olgiilerine sahiptir. Koyu bordo rengine ve sade bir goriiniime sahip deri cildi zencireklidir. 222
varaktan miitesekkil mecmua, nadiren farkli renklerde kagit kullanilsa da ¢ogunlukla nohudi renkli
kagida nesih hatla yazilmistir. Kim tarafindan tertip edildigini bilmedigimiz mecmuadaki bagliklar ve
mahlaslar kirmizi, siirler ise siyah miirekkeple kaleme alinmigtir. Yazmanin her varaginda altin sarisi
cetvel ve 21 satir bulunmaktadir. I¢ kapak kismina “Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi” miihrii
vurulmus, kayit numarasi ve “Mecmu’a-i Kasaid i Gazeliyat” yazilmigtir. Zahriyesinde herhangi bir
bilgiye rastlamadigimiz mecmuanin 1b ve 149b sayfalar tezhiplidir.

Mecmu’a-i Kasaid ve Gazeliyat-1 Miintehdbat’a sayfa numaralar1 sonradan kursun kalemle
verilmigtir. Kimi manzumelerin baginda siirin nazim seklini veya tiiriinii bildiren basliklar yer alirken
kiminde sadece mahlas verilmistir. Mi’riciye-yi Sabit Efendi, Na’t-i Serif-i Nébi, Terkib-bend-i
Hasmet, Kaside-1 Giizide-i Nef’1 gibi veya Ragip Pasa, Nedim vb. gibi. Mecmuada “sahh” kaydmna da

Mecmualarin dzellikleri, dnemi ve mecmua galismalar1 hakkinda detayli bilgi igin bkz. (Aynur vd. 2011; Siingii, 2020).
2Proje hakkinda ayrmtilh bilgi igin bkz. https:/mestap.com.

®Hiilya Bayraktar Fidan, “Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiphanesi NEKTY03334 Numarada Kayith Siir Mecmuast
[1b-111a] (Inceleme-Metin-Mestap)”, Kirsehir Ahi Evran Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Zahriye Kilig, “Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi NEKTY03334 Numarada Kayith Siir Mecmuast [111b-
222a] (Inceleme-Metin-Mestap)”, Kirsehir Ahi Evran Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii.

“Niishayla ilgili bilgilerin bir kismi Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi veri tabanindan alinmistir.
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rastlanmaktadir. Miistensih niisha ve sahh kaydiyla derkenara not diismenin yaninda siirlerdeki bazi
diizeltmeleri de derkenara kaydetmistir. Mecmua, yazi diizeni itibariyle diizgiin ve Ozenli bir
goriinlime sahiptir.

Bas:

‘Alem kaldirsa bir yerde kagan sultan bismilldh

Olur lahdtiyan arayis-i divan bismillah

Sonu:

Zirve-i kasr-1 hayat iizre hemise olsun

Dili lebriz-i safa devlet ii ikbali fiizin

1.2.Mecmuanin Tertip Hususiyetleri

XII, XVI, XVIIL. ve XVIII. ylizyil sairlerinin siirlerinden miirettep olan Mecmu’a-i Kasaid ve
Gazeliyat-1 Miintehabat, isminden de anlasilacag: lizere agirlikli olarak kaside ve gazel nazim sekliyle
yazilmig manzumeleri ihtiva etmektedir. Bunun yaninda mecmuada tahmis, kit’a, terkib-bend, terci’-
bend, murabba, muhammes, miiseddes, miisemmen, rubai, matla’, miifred, nazm gibi nazim
sekilleriyle kaleme alinmis manzumeler de yer almaktadir.

Mecmuada, nazim sekilleri yahut tiirleri itibarryla kesin ¢izgilerle ayrilmis olmasa da kendi
icinde bir diizeninin bulundugu goriilmektedir. Miirettip, 473 siiri barindiran mecmuay1 aslinda iki
boliime ayirmustir. i1k kistm 1b-149a sayfalar1 arasindadir. Serlevhada genel bir baslik igermese de bu
boliim kaside nazim seklinin agirlikta tercih edildigi boliimdiir ve yazmanin ismindeki “Mecmu’a-i
Kasaid” kismini karsilamaktadir. ikinci kisim ise 149b-222a sayfalar1 arasinda yer alip “ibtida-i
gazeliyyat-1 min’el-elif” bagligini tasir. Cogunlukla gazel nazim seklinin tercih edildigi bu bdliim
mecmuanin isminde gegen “Gazeliyat-1 Miintehabat” kismidir. Bu boliim siirlerin kafiyesine gore
alfabetik bir sira gozetilerek tertip edilmeye calisilmissa da “ra” harfinden sonra yarim birakilmistir.
Bu vesileyle neredeyse hi¢ bos varagi olmayan mecmuanin yarim kalmig bir yazma oldugunu
sOyleyebiliriz. Niishanin tamaminda bulunan rakabe kaydinin yalnizca 218b sayfasinda eksik olusu,
ayn1 zamanda mecmuanin yarim® kalmis gazelinin (218a) ve kasidesinin (219a) bu béliimde bulunusu
ve 218b sayfasinin da bos oldugu g6z oniine alindiginda mecmuada adedini bilemedigimiz varaklarin
eksik oldugu anlasilmaktadir.

Mecmuanin 6zelliklerinden biri de mahlasdas sairlerin ¢esitli ayirici 6zellikleri verilerek
birbirinden ayrilmig olmasidir. Mesela Vehbi mahlasini kullanan iki sairden biri, Seyyid Vehbi
denilerek digerinden ayrilmistir. Bazen de dogduklar1 yere nisbetle Siinbiilzade Vehbi Vehbi-i Marasi,
Seyyid Vehbi ise Vehbi-i Sitanbuli bashgiyla kaydedilmistir. Kimi gazellerde karisiklia mahal
vermemek i¢in Seyyid Vehbi’nin Mehmed Vehbi, Siinbiilzade Vehbi’nin ise Hiiseyin Vehbi olan
gercek adlarina yer verilmistir.

Mecmuada bagliktaki bilgi ile siirin nazim seklinin uyusmadigi durumlar da s6z konusudur.
Ornegin 9b sayfasinda siirin bashig “Na’t-i Serif-i Riiseni Muhammes” olsa da siir nazim sekli
itibariyle bir muhammes degil de tahmistir. Hatta K&n1’nin siiri, Rliseni tarafindan tahmis edilmistir.
Kimi siirlerde baslik kisminda sair ismi verilse de mahlas bulunmamaktadir.

Mecmuanin 54b-57a sayfasinda kaydedilen kasidenin, “Bahariyye-i Der Sitdyis Seyhii’l-Islam
Feyzulldh Efendi” bagligiyla Seyhiilislam Feyzullah Efendi adina yazilmis olarak goriinse de Bosnali

SMecmuanin 218a sayfasinda Koca Ragip Pasa’ya ait gazelin ilk 3 beyti bulunmaktadir. 218b sayfasi bos olup 219a
sayfasinda ise Nabi’ye ait 95 beyitlik kasidenin bas1 eksiktir ve kasidenin sadece son 14 beyti mevcuttur.
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Sabit’in divaninda “Kaside Berdy-1 Hasan Pasa El-Vezir” basligiyla Vezir Hasan Pasa adina yazildig:
anlasilmaktadir.

Toplamda 473 adet siir iceren mecmua, 451 adet Tiirk¢e siirin yaninda 22 Farsca siir
barindirmaktadir. Miistensih gazel, tahmis ve kaside nazim sekillerinde Nevres-i Kadim, ‘Orfi (‘Urfi-i
Sirdzi), Abdurrahman Cami gibi sairlerin Farsca siirlerine yer vermistir.

Mecmuada dikkat ¢ceken diger bir konu da bazi siirlerin beyit ve bent sayilari ile ayni siirlerin
divanlardaki beyit ve bent sayilari arasindaki farklihktir. Ornegin; Sabit’e (184b) ait bir siirin
mecmuada 6 beyti yer alirken ayni siir divanda 7 beyittir. Yine Sabit’in (14b) 90 beyitlik kasidesinin
mecmuada 70 beytine yer verilmistir. Seyh Gélib’e ait (179a) ait bir siir, mecmuada 7 beyit olarak yer
alirken bu siir Galib’in divaminda 9 beyittir. Mirettip ayn1 zamanda kelimelerde de degisiklik
yapmistir. Mesela Nabi’ye ait (191a) bir gazel sairin divaninda 10 beyittir ama 4, 6 ve 10. beyitler
mecmuaya alinmamigtir. Gazelin 9. beyitteki “saki” kelimesi yerine sairin mahlasi yazilarak degisiklik
yapilmustir.

299
1

Kasidenin birgok tiirline (sulhiyye, 1ydiyye, bahariyye, sitaiyye, miraciyye, hammamiyye,
kelamiyye, medhiyye, tannane, kudumiyye, ramazaniyye, esbiyye) yer verilen mecmuada az rastlanan
bir kaside tiirli de mevcuttur. Mecmuanin 124a sayfasinda “Kaside-i Mevlana Kivamiiddin” bagligi ile
Kivamiiddin-i Gencevi’ye ait bedii sanatlar igerisinde degerlendirilen “Kaside-i Masn(’a™®
bulunmaktadir. Toplam 100 beyitten olusan kaside “rd” rediflidir. Mecmuada bulunan bu masn®’
kaside, her beyti, bir ya da birkag edebi sanat i¢in tam bir drnek sayilabilecek sekilde hemen biitiin
edebi sanatlar1 icinde bulunduran masnu’ kasidelerdendir. Kivimuddin-i Gencevi’ye ait bu kasidede
tarsi’, tecnis-i tAm, tecnis-i nakis, tecnis-i zaid, tecnis-i miirekkeb, tecnis-i miikerrer, tecnis-i mutarraf,
tecnis-i hatti, istikak, sec’i-i miitevazi, sec’i-i miitevazin, sec’i-i mutarraf, maklib-1 ba’z, maklib-1 kiil,
maklib-1 miicennah, maklib-1 miistevi, reddii’l-acuz ‘ale’l-sadr, isti’dre, muradtu’n-nazir, medh-i
miivecceh, muhtemilii’z-ziddeyn, te’kidii’l-medh bima-yiisbihi’z-zemm, iltifat, tegsbih-i mutlak, tesbih-
i tafzil, tesbih-i te’kid, tesbih-i mesrit, tesbih-i tesviye, tesbih-i kinaye, tesbih-i ‘aks, hasv-1 kabih,
hasgv-1 mutavassit, hagv-i melih, irsal-i mesel, liigaz, tecahiil-i ‘arif, su’al i cevab, miicerred, hayfa,
raktd, mu’amma, cem’-i miifred, cem’u tefrik, tard Ui ‘aks gibi edebi sanatlara yer verilmistir.

Genel olarak mecmuanin tamaminda aym sairlerin farkli siirlerinin art arda gelmesi gibi bir
diizen gbzetilmistir. Harfii’l-elif bashigin1 tasiyan siirleri hari¢ tutarsak miistensih, gazellere Nabi’nin
siiri ile baglamaktadir. Nabi, Nef’1, Seyh Galib, Sabit, Kami, Belig, Siinbiilzade Vehbi, Miinif, Nevres-
i Kadim, Nedim, Fehim, Kani, Koca Ragip Pasa, ‘Orfi, Sa’ib gibi isimleri her harf degistiginde siraya
uygun dizmeye ¢aligmustir.

Mecmuada basliksiz siir neredeyse yoktur. Siir basliklari ise nazim sekli, nazim tiirii veya siirin
neden kaleme alindigina dair bilgileri barindirir. Mecmualarin genelinde oldugu gibi Mecmu’a-i
Kasaid ve Gazeliyat-1 Miintehabat’ta da ferag / ketebe kaydi bulunmamaktadir. Siiri derlenen
sairlerden hareketle mecmuanin 18. ylizyilin son geyreginde derlenmis olmasi muhtemeldir.

1.3.Mecmuada Siiri Bulunan Sairler ve Yasadiklan Yiizyillara Dagilimi

Mecmualar, adina kaynaklarda rastlamadigimiz sairleri ve siirlerini ihtiva etmesi bakimindan
onemlidir. Elimizdeki mecmuada toplam 39 sair yer almakla birlikte bu 39 sairden i¢iiniin yasadig:

8Siirin her beytinde bir sanatin gosterildigi masnd kasideler (kasiid-i masnii’a), Tiirk edebiyatinda begenilmesine ragmen
yayginlagmamistir. XIIl. yiizyil sonlarindan XX. yiizyila kadar gelen kaside-i masni’a/bediiyye yazma gelenegi dini ve
sosyal hayattaki gelismelere paralel olarak terk edilmeye baglanmistir. Selméan-i Saveci, Kivimuddin-i Gencevi ve Zahir-i
Faryabi gibi sairler bu kaside tiirline 6rnekler vermistir.

Uluslararas1 Yunus Emre Sosyal Bilimler Dergisi
Journal Of International Yunus Emre Social Sciences
Aralik/December 2023, Sayi/Issue: 8, s. 80-93

84



istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 03334 Numarada Kayith Siir Mecmuasi lI
L1

ylizy1l tespit edilememistir. Sairlerin yasadiklar1 yilizyillar ile ilgili bilgiler umumiyetle “Tiirk
Edebiyati isimler Sozliigii nden” elde edilmistir.

Mecmuamizdaki siirler 12. yiizyildan bagslaylp 18. ylizyila kadar genis bir yelpazeyi
kapsamaktadir. Mecmuada en ¢ok 18. ylizyilda yasayan sairlerin siiri derlenmistir. Mecmuada siiri
kaydedilmis toplam 40 sair yer almaktadir. Bu sairlerden 1’1 12. yiizyilda, 2’si 16. yiizyilda, 12’ 17.
yiizyilda ve 21’1 18. ylizyilda yasamustir. Yasadig1 yiizyil tespit edilemeyen 3 sair bulunmaktadir.
Sairlerin yasadiklar1 yiizyillarin tespitinde sairler lizerine yapilan tez, makale ve kitap caligmalar1 esas
alinmistir. Hazirlanan tablo ve grafik caligmalarinda ise daha 6nce calisilmis tezlerde izlenenilen
yontemler 6rnek alinmistir. Mecmuada bulunan siirler ile ilgili calismalardaki siirler karsilastirilmas,
bunun sonucunda emin olunan bilgilerle sairlerin yasadiklar1 yiizyil tespit edilmistir. Mecmuada
siirleri bulunan sairlerin yasadiklari yiizyillar asagidaki tabloda gosterilmistir:

Yiizyih Sair Sayis1 ve Mahlas

XII 1 (Kivamiiddin)

XVI 2 (Bagdatlhi Rihi, Cam1)

XVII 12 (Cevri, Veysi, Nabi, Sabit, Sabri, ‘Orfi, Saib-i Tebrizi, Fehim-i Kadim,
Nef’1, Sehri, Vecdi, Sinasi)

XVIII 21 (Hasmet, Seyyid Vehbi, Belig (Mehmed Emin), Seyh Galib, Koca Ragip

Pasa, Fitnat Hanim, Nevres-i Kadim, Nedim, Neyli, Hami, Kami, Vali,
Hazik, Kani, Miinif, Siinbiilzade Vehbi, Pertev, Diirri, Kii¢iik Celebizade
Asim, Vahid, Nabhifi)

Yiizyih 3 (Halid, Hakki, Ziilal?)

tespit
edilemeyen

Tablo 1.1. Sairlerin Yasadikiar: Yiizyilara Gore Dagiluma.
Asagidaki grafikte sairlerin yasadiklari yilizyilin yiizdelik dagilimi verilmistir:

Sairlerin Yasadiklar: Yiizyillara Gore Yiizdelik Dagilim Oram

2%

m XII. ylizy1l
XVL. yiizyil
XVIL. ylizyil
XVIIL ylizyil

31%

54%

e

Grafik 1.1. Sairlerin Yasadikiar: Yiizyillara Gore Dagilima.

B Yiizyil tespit edilemeyen

1.4. Mecmuada Bulunan Siirlerin Nazim Sekillerine Gore Dagilimi

Toplam 39 sairin siirini barindiran mecmuada 14 farkli nazim sekliyle yazilmis 473 manzume
bulunmaktadir. En ¢ok kullanilan nazim sekli gazeldir. Toplamda 344 gazel, 61 de kaside

"https://teis.yesevi.edu.tr/
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bulunmaktadir. Nazim sekilleri siralamasi diizenli degildir. Gazeliyatin ardindan da kaside gelir. 218a
yapragindan sonra bir kopukluk oldugu diisiiniilmektedir. 218b bos olup 219a’da ise Nabi’nin 95
beyitlik kasidesinin basi eksiktir ve son 14 beyti bulunmaktadir.

Miistensih, sair tercihinde 6zellikle XVII. ylizyila agirlik vermesi gibi “kasaid” kisminda da bu
ylzyilin 6nemli kasidecilerinin siirlerine oncelik vermistir. Bosnali Sabit’in divaninda yer alan otuz
yedi kasidenin yirmi tanesine, Nef’1’nin ise toplam on yedi kasidesine mecmuada yer agmistir. XVIIL.
ylizyila dair biitiin veriler rakamsal olarak degerlendirildiginde bu yiizyilda divan ortaya koymus
Osmanl1 sairlerinin divanlarinda yer alan toplam 877 &vgii igerikli siirin 542’sinin sadrazam, vezir ve
diger iist diizey devlet gorevlileri i¢in kaleme alindig1 goriilmektedir (Durmus, 2020: 244). Mecmuaya
dahil edilen kasidelerin agirlikli olarak Sultan Ahmed (6), Sultan Murad (4), Seyhiilislam Feyzullah
Efendi (6) Seydizdde Muhammed Pasa (5) ve Sadrazam Ali Pasa (4) gibi devlet erkdnina yazilan
kasideler oldugu gortilmektedir.

Mecmuada kasidenin farkli bir tiiri de bulunmaktadir. 124a yapraginda “Kaside-i Mevlana
Kivamiiddin” baghgi ile Kivamiiddin-i Gencevi’ye ait “Kaside-i Masnfi’a” bulunmaktadir. 100
beyitten olugsmaktadir ve “ra” redifi ile bitmektedir.

Asagidaki tabloda mecmuadaki nazim sekillerinin dagilimi gdsterilmistir.

1 Gazel 344

Kaside 61 (1’1 tamamlanmamaisg)

Tahmis 31

Kit’a

(@)}

Terkib-Bend

Matla’

Muhammes

Miiseddes

O 0| Q| | | K| W N

Rubai

—_
==

Terci’-Bend

—
—

Miifred

—_
\S)

Murabba

—_
w

Miisemmen

== =] NN N N | |

14 Nazm

Tablo 1.2. Nazim Sekillerine Gore Kullanim Stklig.

Asagidaki grafikte siirlerin nazim sekillerine gore ylizdelik dagilim1 verilmistir:
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Mecmuadaki Nazim Sekillerinin Yiizdelik Dagilim Oram
Matla' Miiseddes  Terci-  Miifred- VUrabba Nazm
1% uba'j Bend 0%
1%
| Miisemmen
Terkib-Bend 0%
1%
Tahmis
7%
Kaside
13%

Grafik 1.2. Nazim Sekillerinin Oransal Dagilima.

1.5. Mecmuada Kullanilan Aruz Kaliplan

Mecmuada 17 farkli aruz kalibryla yazilmig 459 siir bulunmaktadir. En sik kullanilan aruz kalibi
“Mef 0l / fa’ilatli / mefd’ilii / fa’iliin”dir. Bu kalip 100 siirde kullanilmigtir. Fars¢a olup vezinleri

tespit edilemeyen 14 siir tabloya dahil edilmemistir. Asagida aruz kaliplarinin kullanim siklhigi
verilmistir:

Sira Kullamlan Aruz Kaliplari Say1
1 Mef 0lii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin 100
2 Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin 86
3 Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin/ fa’iliin 73
4 Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin 66
5 Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin 63
6 Mef”0lil / mefa’ilii / mefa’1li / fe*dliin 47
7 Fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin 7

8 Miifte’iliin / fa’iliin / miifte’iliin / fa’iliin 4

9 Miistef’iliin / miistef”iliin / miistef’iliin / mistef”iliin 4
10 Mef’0li / mefa’iliin / fe’Glin 2
11 Mefa’iliin / mefa’1liin / fe’Gliin 1
12 Fa’ilatiin / mefa’iliin / fa’iliin 1
13 Fa’ilatiin / fa’ilatlin / fa’iliin 1
14 Mef 0l / mefa’iliin / mef 0li / mefa’iliin 1
15 Miistef’iliin / fe’{iliin / miistef”iliin / fe aliin 1
16 Fe’ilatiin /fe’ilatiin / fe’iliin 1
17 Mef?’iliin / fe’dliin / mefa’iliin / fe’dliin 1

Tablol.3. Aruz Kaliplarinin Oransal Dagiluma.

Asagidaki grafikte aruz kaliplarinin kullanim siklig1 yiizdelik dagilim olarak verilmistir:
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Mecmuadaki Siirlerin Aruz Kaliplarimin Yiizdelik Dagilhm Oram

Fa’ilatin / fa’ilatin
/ fa’iliin
Mefalii / 0%
mefa’ilin F&’ilatiin /
/ fe’tliin mefa’iliin / fA’iliin
0%

Mef llii / mefa’ilin /
mef™ili / mefd’ilin
0%

Miistef iliin / fe™Gliin /

Mefa’iliin / X . e
Miistefiliin / £2°1liin / mistef’iliin / fe’aliin Mefa’iliin / fe’aliin
ustef’iliin n 0% /mefa’iliin / fe’Glin
Miifte’iliin / fa’jligRisterilin / 0%

miifte’iliin / f4°jlafpustel T
1% miistef’iliin
1%
Fe’ilatiin / mefd’iliin /
fe’iliin
2%

Mef alii / fa’ilati /
mefa’ilii / fa’iliin
22%

Mef alii / mefa’ili /
mefa’ili / fe’dliin
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e - Fe’ilatiin / fe’ilatin /
Mefa’iliin / fe’ilatiin / ferilatiin / feiliin

mefa’iliin / fe’iliin Fa’ilatiin / fa’ilatiin /

14% Mefa’iliin / mefa’iliin / fa’ilatiin/ fa’iliin 158
mefa’iliin / mefa’iliin 16%
14%

Grafik 1.3. Aruz Kaliplarinin Oransal Dagilumi.
1.6. Mecmuada Siiri Bulunan Sairler ve Siirlerinin Nazim Sekillerine Gore Dagilimi

Mecmuada 39 saire ait 463 manzume ve sairi belli olmayan 10 manzumeyle birlikte toplam 473
manzume bulunmaktadir. Tabloda 39 sairin yasadiklar1 yiizyil, mahlaslart ve siirlerinin nazim
sekillerine gore dagilimi verilmistir.

Sira | Yasadigi Mabhlas Toplam Nazim Sekli Siir

No Yiizyl Siir Sayisi Sayisi

1 17.ylizy1l Cevri 1 Terkib-Bend 1
Terkib-Bend 1

2 18.yiizy1l Hasmet 2 _
Terci’-Bend 1

3 17.yiizy1l Veysi 1 Terkib-Bend 1

4 16.ylizy1l Rihi-i Bagdadi | 1 Terkib-Bend 1
Kaside(-i 1

5 12.yiizyil Kivami | Mzsslns(al)
Kaside 1

6 18.yiizy1l Seyyid Vehbi 20 Kit’a 3
Miifred 1
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Rubai 1

Miiseddes 1

Tahmis 4

Gazel 9

Tahmis 1

7 18.yiizy1l Belig 28 Miiseddes 3
Gazel 24

Kaside 3

. o Tahmis 9

8 17.yiizyil Nabi 77 VT —— :
Gazel 64

Miisemmen 1

Miiseddes 2

9 18.ytizy1l Seyh Galib 54 Muhammes 1

Tahmis 2
Gazel 48

10 18.ytizy1l Nevres-i Kadim | 12 Tahmis 2
Gazel 10

11 18.yiizy1l Diirri 1 Tahmis 1

12 17.yiizyil Sinasi 1 Tahmis 1

R Tahmis 4

13 18.yiizy1l E;)scaa Ragip 20 Muhammes 1
Gazel 15

. Tahmis 2

14 18.yiizy1l Pertev 3 Garel ;

15 18.yiizy1l Nahifi 1 Tahmis 1

Kaside 3

o Miitekerrir 1

16 | 18.yiizyil f;;ﬁﬁ?lzade 21 Muhammes

Gazel 16

Kit’a 1

Tahmis 2

Kaside 1

17 18.ylizy1l Kani 15 Kita :

Matla’ 1

Terkib-Bend 1

Gazel 9

18 17.ylizy1l Sabit 63 Terci’-Bend 1
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Kaside 20

Gazel 42

Gazel 12

19 17.yiizyil Nef’1 30 Kaside 17
Terkib-Bend 1

Gazel 18
20 18.yiizy1l Miinif 21 Tahmis 1
Kaside 2

21 17.ylizy1l Fehim 17 Gazel 17
22 18.yiizyil Nedim 18 Kaside s

Gazel 10
. “Orfi (‘Urfi-i Kaside 1
23 17.yiizyil Sirazi 8 Gogel 7

24 17.ylizy1l Sa’ib-i Tebrizi 12 Gazel 12
25 18.yiizyil Kami 16 Kaside :

Gazel 15
26 16.yiizyil Cémi 1 Gazel 1
27 18.yiizy1l Vali 2 Gazel 2
28 18.yiizy1l Fitnat Hanim 1 Gazel 1
29 17.yilizy1l Vecdi 2 Gazel 2
30 17.ylizy1l Sehri 1 Gazel 1
31 18.ylizy1l Hazik 2 Gazel :
Kaside 1
32 17.yiizyil Sabri 1 Gazel 1
33 18.yiizy1l Asim 1 Gazel 1
34 18.yiizy1l Neyli 1 Gazel 1
. o Kaside 1
35 18.yiizy1l Hami 2 o= 0
36 18.yiizyil Vahid 1 Kaside 1
37 ? Zilali 1 Gazel 1
38 ? Hakki 2 Gazel 2
39 ? Halid 1 Tahmis 1
Matla’ 4
Sairi Tespit Murabba 1
40 ? Edilemeyen 10 Nazm 1
Manzumeler Kit’a 1
Miifred 1
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Tablol.4. Sairler ve Siirlerinin Nazim Sekillerine Gére Kullanim Stklig.

Mecmuada en ¢ok adi gegen sairimiz 77 manzume ile Nabi’dir. Nabi’yi 63 manzume ile Sabit,
54 manzume ile de Seyh Galib takip etmektedir. Mecmuada en fazla siiri bulunan sairlerin,
mecmuadaki siir sayilarina gére dagilimi asagidaki grafikte verilmistir:

Mecmuada en coKk siiri bulunan sairlerin siir sayilarina gore dagilimi

Cevri/Veysi/Rihi-i

Orfi pertev Hasmet/Vali/ Bagdadf/Kivafn udim}
20/ 0 Veedi/ Gencevi/Diirri/Sinasi/
0 1% Nahifi/Cami/Fitnat

Kani  Nevres-i Kadim/ . A .
Hazik/Hami/Hakki Hanim/Sehri/Sabri/

0 S4a’ib-1 Tebrizi
4% 3% 1% Kiigitkgelebizade
Kami Asim/Neyli/Vahid/
A A Zulali/
Fehim-1 Kadim _\ Nabi Halid
5% 21% 0%

Nedim
5%

Siinbiilzade
Vehbi/
Miinif

6%

Belig
8%

Grafik 1.4. Mecmuada En Cok Siiri Bulunan Sairlerin Siir Sayilarina Gore Dagilim.
Sonuc¢

Mecmualar, Klasik edebiyatimizin 6nemli kaynaklari arasinda yer almaktadir. Kesfedilmeyi
bekleyen bilgi, belge ve isimler mecmualarin zengin igerikleri sayesinde giin yiiziine ¢gikabilmektedir.
Daha once kullanimina rastlanmayan aruz kaliplari, divanlarda goriilmeyen nazim sekilleri,
kaynaklarda ad1 gegmeyen sairler ve pek ¢ok siir, edebiyat tarihimiz agisindan miistesna bir yere sahip
mecmualarda karsimiza ¢ikabilmektedir.

Benzerleri gibi sair, sekil ve tiir gesitliligine haiz ve galismamiza esas Mecmu’a-i Kasaid ve
Gazeliyat-1 Miintehabat isimli g¢alismanz Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi
“NEKTY03334” numarada kayitli, 222 varaktan olusan, miirettibi ve tertip tarihine dair bilgi
icermeyen bir siir mecmuasidir. Mecmuada 39 farkli sairin 473 manzumesi bulunmaktadir. Mecmuada
en sik tercih edilen nazim sekilleri gazel, kaside ve tahmis iken sair tercihinde ilk siray1 77 manzume
ile Nabi almis onu da Seyh Galib, Sabit ve Nef’1 gibi isimler takip etmistir. Mecmuada sairi belli
olmayan 10 siir bulunmaktadir. Miirettibin iki kisma ayirdigi mecmuanin ilk kismi kaside, ikinci kismi
ise gazel nazim seklinin agirlikli olarak tercih edildigi siirlerden olusmaktadir. Farkli yiizyillarda gazel
nazim sekliyle yazilmis siirlerin alfabetik sira ile bir araya getirildigi ikinci kisim “ra” harfinden sonra
yarim birakilmistir. Mecmua, sairlerinin yasadigi yiizyillar itibariyle zengin bir goriiniime sahiptir.
XII, XVI, XVII. yiizyilda yasayan sairlerin yaninda en fazla XVIII. yiizyil sairleri tercih edilmistir.
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Mecmuadaki siirlerin biiyiik bir ¢ogunlugu sairlerin yalnizca isimleri verilerek basliklandirilmistir.
Sair isminin yaninda siirlerin nazim gekillerinin veya yazilma gerekgelerinin ifade edildigi basliklar da
bulunmaktadir.

Mecmua, nazim sekilleri agisindan da gesitlilik gdstermektedir. Mecmuada en fazla tercih edilen
nazim sekli 344 siir ile gazeldir. Daha sonra sirasiyla kaside (61) ve tahmis (31) nazim sekli ile siirler
yer almistir. Gazel ile kasidenin diger nazim sekillerine gore sayica daha ¢ok tercih edilmis olmasi
mecmuanin isminden de anlasildigi ilizere aslinda kaside ve gazellerin derlenmesi amaciyla
tutuldugunu dogrular niteliktedir. Mecmuadaki 14 siir Farsca kaleme alinmustir.

Mecmuada 17 farkli aruz kalibiyla yazilmis 459 siir bulunmaktadir. En sik kullanilan aruz kalibi
“Mef™0lii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin diir. Bu kalip 100 siirde kullanilmustir. Ikinci olarak “Fe’ilatiin /
fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin” vezni 86 siirde kullanilmstir.

Kasidenin birgok tiirline (sulhiyye, 1ydiyye, bahariyye, sitaiyye, miraciyye, hammamiyye,
kelamiyye, medhiyye, tannane, kudumiyye, ramazaniyye, esbiyye) yer verilen mecmuada az rastlanan
bir kaside tiirii diyebilecegimiz “kaside-i masnu’a” da mevcuttur.
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Ozet

Divan edebiyat1 XIII. yiizyildan XIX. yiizyila kadar alt1 asir boyunca devam
etmis ve kiiltiirimiiziin 6nemli bir parcasini olusturmustur. Divan edebiyatindan
giinliimiize edebiyatla birlikte diger sanatlara ve bilim dallarina kaynaklik edecek
pek cok eser kalmistir. Genis bir muhtevaya ve yer yer agdali bir dile sahip olan
divan siiri giiniimiizde anlasilirh@mi yitirmistir. Bu doneme ait eserlerin
giiniimiizde tam anlamiyla anlasilabilmesi igin eserin yazildig1 donem géz oniinde
bulundurulmal: ve bu dogrultuda kelimelerin anlam diinyas: ele alinmalidir. Bu
diistinceden hareketle calismada XIX. yiizyiln ikinci yarisinda yasamis olan
Rizi’nin divani incelenmis ve siirlerini olusturan kelimeler ele alinmistir. Sairin
siirlerinin anlagilmasi i¢in 6ncelikle onun duygu diinyasi anlagilmaya ¢aligilmigtir.
Calismanin ilk kisminda psikolojik tasviri ifade eden (seving, korku, iiziintii vs.)
kelimeler; ikinci kisminda ise eylem ve durum tasviri ifade eden aglama, hastalik-
oliim, sarhosluk, uyku vd. kelimeler tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Rizi Divani, kelimelerin anlami, psikolojik tasvir, eylem
ve durum tasviri.

Abstract

Divan literature continued for six centuries from the Xlllth century to the
XIXth century and formed an important part of our culture. Many works of Divan
literature have survived to the present day to serve as a source for other arts and
sciences as well as literature. Divan poetry, which has a wide range of content and
at times an eloguent language, has lost its comprehensibility today. In order for
the works of this period to be fully understood today, the period in which the
work was written should be taken into consideration and the world of meaning of
the words should be discussed in this direction. With this in mind, this study
analyzes the divan of Rizi, who lived in the second half of the nineteenth century,
and examines the words that make up his poems. In order to understand the poet's
poems, first of all, his emotional world was tried to be understood. In the first part
of the study, words expressing psychological description (joy, fear, sadness, etc.);
in the second part, words expressing action and situation description such as
crying, illness-death, intoxication, sleep, etc. were identified.

Keywords: Rizi Divan, the meaning of words, psychological portrayal, action
and situation description.
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Giris

Kelimeler bir varligi, bir nesneyi ve bir hareketi karsilayan araglardir. Kelimeler sayesinde insan
duygu, diisiince ve isteklerini kolaylikla ifade edebilir. Kelimeler anlamli ve gorevli ses birlikleri
olarak tanimlanir. (Giincel Tiirkge S6zliik, 2023) Kelimeler bazen tek basina bazen ciimle igerisinde
bazen de kullanildiklar1 yere gore gesitli anlamlar kazanir. Bu durum kelimelerin anlam zenginligi
sayesinde ¢ok seyi anlatmak, tanimlamak, betimlemek agisindan bize fayda saglar. Calismada XIX.
ylizyilin ikinci yarisinda Sivas'ta yasadigi, Mevlevi ve mutasavvif bir sair (Cakir, 2017: 2) oldugu
bilinen Rizi’nin siirlerini yazarken kullandig1 kelimeler ve kelime gruplari, belirlenen bagliklar altinda
anlam acisindan degerlendirilecektir.

1.Psikolojik Tasvir ifade Eden Kelimeler

Genel manastyla “tasvir” bir nesnenin benzerini resmetmek, sekillendirmek veya bir seye sekil
vererek ince ayrintilartyla kalem, firga vb. aragla anlatmaktir. Edebiyatta ise varliklar, olaylar, duygu
ve durumlar s6z ve yazi araciligiyla karsimiza ¢ikmaktadir. Duyular yoluyla hissedilebilen seyleri bize
en kisa bigimde gosterebilecek veya hissettirebilecek anlatma yoluna gidilebilir (Sentiirk, 2002: 21;
Kavak, 2020: 200). Bazen duygu ve diisiincelerin ifadesi uzun uzun resimler ya da sekillerle tasvir
edilmez. I¢inde bulunulan duygu ve durum onu karsilayacak tek bir kelime ile resmedilebilir.

Bir eserin ortaya ¢ikma siirecinde yazarin iginde bulundugu ruh hali oldukca etkilidir. insanin
ruh hali karsilastigi duruma gore ya da icinde bulundugu ortama goére degiskenlik gosterebilir. Yazar
pozitif hadiseler karsisinda pozitif duygular ifade eden kelimeler, negatif hadiseler karsisinda negatif
duygulari ifade eden kelimeler kullanabilir bazen de bunun tam tersi olabilir. Yazarin ruh halini
kullandig1 kelimeler yoluyla anlayabiliriz. Bu yiizden kullandig1 kelimelerin anlam1 ve kullanim amaci
oldukca 6nemlidir. Eserin hangi baglamda ve hangi anlamda yazildigin1 anlayabilmek icin kelimelerin
kullanim sekline de dikkat etmemiz gerekir. Rizi Divdni’nda sairin psikolojik tasviri ifade eden
kelimeleri hangi baglamda ya da hangi anlamda kullandig1 asagida basliklar halinde incelenmistir.

1.1.Beklentiler
1.1.1.Bagis ve Ihsan Beklentisi

Rizi, divaninda baz siirlerinde kendi i¢in beklentilerini dile getirir. Allah’a el agip kimi zaman
bagislanma, kimi zaman ihsan ve kimi zaman da saglik gozledigini belirtir. Giinahlar1 altinda bogulan
sair, bagislanmak i¢in iki dlemin sultan1 Hz. Muhammet’ten sefaat gozler.

Muntazirdur gozlerim te hirine bari nedir
Irmedi Rizi-fakire va ‘d olan ihsamiiiz (G 144/5)

Senden ey sahim gedalar dest acup ikram umar

Itme liitfuiidan dirig ben de senifi ‘tiryaniiium (G 274/4)

Gitya yare varmaga hiisn-i deldlet gézlerim

Vasl-1 dildar olmaga Hak’dan ‘inayet gézlerim (G313/1)

Gest-i tab im bahr-1 vizre diisdi ¢arh-asa vii ter

El-aman ya Rab ‘inayet kil selamet gozlerim (G313/4)

Bahr-1 ciirme hadden efziin gark isem Rizi-geda
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Hazret-i Sultan-iKevneyn'den sefa ‘at gozlerim (G313/5)
1.1.2.Vuslat Beklentileri

Divan siirinde vuslat beklentisi daha ¢ok ask ekseninde karsimiza ¢ikmaktadir. Sevgiliden ayr1
kalan asigin tek beklentisi sevgiliye kavusmaktir. Asik sevgilinin her tiirlii eziyetine, ¢ilesine katlanir
fakat ona kavusamamaya katlanamaz. Sevgiliye kavusma timidiyle yasayan asik perisan haldedir.
As1gin gonlii sevgiliye kavusma timidinin giinlerini gozler, kavusma arzusunu gozlemekten asikta giic
kuvvet kalmamigtir.

Dil iimtd-i vuslatiii eyyamini gozler giizel

Kam-1 vaslhiii gozlemekden Rizi’de takat mi var (G59/5)

Kam-1 vashii intiarin dil ¢ceker subh u mesa
Olmadh liitfusi-seza ba is nedir atmakda ok (G 210/2)

Umid-i vashii oldi beklerim giilzarim ‘alemde

Dil-i siarideyim gonce rubun ¢iin zarim ‘alemde (G 419/1)

Asigin perisan gonlii sevgilinin kirmizi dudaklarimin tathi suyuna susamustir. Gece giindiiz
aglayarak inleyerek kavusmay1 gozler.

Katre-i la ‘I-i ziilaliii tesnesi siride dil

Riiz u seb ah-1 eninle vuslatiii gozler cagin (G 370/4)

Sevgilinin hasretine daha fazla dayanamayan asik, artik sevgilisinden ayr1 kalmay1 istemez.
As1gin gonlii bu kez de sevgilinin giines gibi parlak yiiziinii gérmeyi bekler:

Tab-1 hiisniifi hakk: iciin Rizi-gedayim rahm kil

Itme mehciir intizarim sevk-i didariii menim (G 283/5)

Muntazirdur gérmege cesm-i dilim mihr rityurit
‘Ukde-i tab im timidin eylerim kim ol ¢ize (G 435/4)
1.2.Caresizlik

Divan siirinde sevgili ister ilahi ister beseri olsun daima giiclii, kuvvetli ve iistiin vasiflar1 olan
bir varliktir. Asik ise sevgili karsisinda her zaman aciz, diiskiin, ¢aresiz ve muhtagtir. Rizi Divdni ‘nda
bicare olan hep asiktir.

Dilbera kamil miiriivvet itmegi ni ‘met bulub

‘Astk-1 bi-¢are kalbin yakmaga itmez heves (G 152/3)

Caresiz asik, sevgilinin agki i¢in canimi bagislayip gece vakti kelebek gibi viicudunu yanan
muma tutar:

‘Asik-1 bicare dildar ‘askina can bahs idiib
Sebde pervane viiciidun sem i stizana tutar (G 77/2)
Asik daima sevgiliye kavusmay1 bekler. Vuslatin gergeklesmesi imkansiz gibi goriinse de

gerceklesme olasiligi bile ag181 mutlu eder. Fakat sevgili, asi1g1 umutlandirip vuslatin siiresini uzatarak
as181 caresiz birakmistir:

Ziilf~i muyini su ‘lesin peyvend idiip dil payina
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Va ‘de-i vashiila ah bigare itdisi sen beni (G 491/4)

Ask, caresi bulunmayan bir derttir. Askin merkezi goniil evinde ask sebebiyle dertler, sikintilar
yer edinmistir. {limleri ve birgok hastaliga sifa bulmasiyla bilinen Eflatun sag olsa yine de ask derdinin
caresini bulamaz. Bu sebeple Eflatun gibi sifa doktorlarina agk derdinin ¢aresi sorulmamalidir. Agk
derdi Oyle bir derttir ki Allah’tan bagka bir kimse bu derde ¢are bulamaz.

Mesken itdi dar-1 dilde cevr ile derd-i ferag
Care bulmaz derdime hi¢ ger Felatiin olsa sag (G 196/1)

Tabib-i devaya derd-i ‘askiii ¢aresin sorma

Hudd dan gayr bir kes derd-i ‘aska ¢are-saz olmaz (G 118/7)

Dam-1 ‘askiiidan huldsa care yok bir vech ile

Basima sevdd-yi ‘askiii serpiliir piiskiil gibi (G 479/5)

Rizi, baz1 siirlerinde kendini caresiz olarak tanimlamaktadir. Ayni zamanda divaninda
mahlasinin basina ve sonuna ekledigi “geda” sézciigii dikkati ¢ekmektedir. “Dilenci, fakir” manalarini
tagiyan bu kelime sairin caresiz, diiskiin ve muhtac¢ halini tasvir etmesine yardimei olmustur. Sair
caresiz ve muhtac olmay1 fani diinyanin varligina tercih eder:

Tut eya cesmim bu pendi Rizi-i bicareden
Hiisn-i yari gérmek istersen eger turma yasar (G 37/5)

Bir nefes varlig icun fanide ey Rizi-geda
Neyleyiip yar olalim rif “at-i diinya ile biz (G 138/ 5)
1.3.Hayal Kirikliklar

Hayal kiriklig1 sozliklerde, “cok istenilen veya umulan bir seyin gerceklesmeyisinden duyulan
tizintii” (Giincel Tirkge Sozliik, 2023) olarak tanimlanir. Bu durumu ifade eden kaliplasmig bir
kelime yoktur. Divan siirinde hayal kirikhigmna ugrayan hep asiktir. Asik yasadigi ask siirecinde
sevgiliye dair baz1 hayaller kurar. Bunlar sevgilinin vuslatina erigsmek, ilgi gérmek, murat almak gibi
hayallerdir. Asigin bu siirecte dost, diinya, felek ve sevgiliden beklentileri vardir. Ama hepsi
beklentilerini bosa ¢ikarir ve hayal kiriklig1 yasatir. Rizi Divani’nda g1k, sevgilinin kotii olabilecegini,
kendisini aldatabilecegini asla diislinmez. Ama sevgili, diismanin onu ayartmasiyla asigin gonliinii
kirar. Sevgilinin vefasiz, hilekar olabilecegini hi¢ diisiinmeyen asik bu durum kargisinda hayal
kirikligina ugrar:

Gonliimii igva-yt1 agyar ile itdin miinkesir

Stiphe yokdur bi-vefa ‘ayyar imissin bilmedim (G 269/4)

1.4.Korku

Rizi Divani’nda korkuya dair ifadeler “havf, hagyet, hevl, evham” kelimeleriyle karsilanir.
Tasavvufta, havf “Insamin Allah katindaki durumu hakkinda hissettigi korku ve kaygilar ifade etmek
tizere kullamilan bir terim” (Kara, 1997: 528) hasyet ise “Kulun igledigi giinahlar sebebiyle veya
Allah’in celdl sifatlarimin kendinde tecelli edecegi diisiincesiyle kalbinde duydugu endise” (TDV
Islam Ansiklopedisi, 2023) olarak tamimlanir. Mutasavvif bir sair olan Rizi’nin korku duygusunu
islerken havf ve hasyet kavramlarimi tercih etmesinin sebebi bu kelimelerin tasavvufi manasini
kullanmak istemesine baglanabilir.
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Sairin korkularindan biri mahser korkusudur. Mahser, kiyamet giiniinde biitiin varliklarin
diriltilip yaptiklarindan otiirii hesaba cekilmek iizere toplandigi yerdir (Toprak, 1997: 416). Sair,
siirlerinde diinyanin gegici, esas olanin ahiret varlig1 oldugunu vurgulamaktadir. Ahirete lazim olan
hazirlik yapildigr takdirde mahser korkusundan kurtulacagini bilir. Aym1 zamanda mahser
korkusundan uzaklasabilmenin tek yolu Allah’in liitfudur. Eger sair bu lituftan ayr diiserse kendinden
gececegini dile getirir:

Hevl-i mahserden eger liitfuiila olmazsam ba ‘id

Olurum hicr ile meskiir el-aman ya Rab el-aman (G 334/4)

Rizi Divani’nda korku duygusunun ekseninde masivaya dair izler yoktur. Sairin en biiyiik ve tek
korkusu Allah korkusudur. Allah korkusundan yiizii giilmeyen sairin her daim dertli zikri ve aglamakli
feryadi vardir. Zaten bu diinyada Allah korkusu ¢eken bir an bile mutlu olmaz.

Havf-i Bari’den eya Rizi-geda giilmez yiizii

Her zaman bir derd-mendini zikvi ah u vah ola (G 414/5)

Viiciudun miilkiinii hak eyle bassun ‘alemiii halki
Cihanda hagyet-i Bart ceken bir demde saz olmaz (G 118/2)

Bir¢ok insan i¢in en ¢ok korku duyulan yer cehennemdir. Bu sebeple insanlar cehennem atesi
korkusuyla ibadet etmektedir. Rizi, siirlerinde cehennem korkusuyla hatta cennet arzusuyla yapilan
ibadetlerin bos yere cabalamak oldugunu diisiiniir. Esas olan Allah aski i¢in yapilan ibadettir. Bu
diisiinceyle hareket eden sair, cehennemden korkmadigini dile getirir. Vaiz (6giit veren kimse)
cehennem atesinden bahsetmekten vazgegmelidir. Clinkii 4s181in cehennemden korkusu yoktur, o zaten
ask mumuna yanmaktadir:

Yeter nar-1 cahim andiii eya va ‘iz feragat kil
Diizahta havfimiz yokdur ¢cerag-i ‘aska suzanuz (G 117/4)

Burada ise sair cehennemden bahsedilmesini ister. Cilinkii Allah’a viicudunun iklimini
(varligini) feda eden asigin, cehennemden korkmasina gerek yoktur.

Menem Rizi diizahdan bahs ko havfitmezem asld

Viiciudum iklimin itdim feda canamima va ‘iz (G 189/5)

Rizi’ye gore i¢i temiz kullar her korkudan azade edilmistir. Boyle insanlara ahirette Allah’in
yardimi arkadas olur.

Bende-i safi deriin her havfiden azadediir

Evvel ahirde ania tevfik-i Hak hemrah ola (G 414/3)

Asik, sevgiliyi terk edip diisman soziinii tutmaz. Allah yoluna kéle olan asik, baska yola gitmez.
Yarattig1 biitiin nimetleri ona bahgeden Allah varken bu gecici diinyada kimseye bas egmez, kimseden
korkmaz:

Ben de yari terk idiip agyar kelamin tutmazam

Rah-1 Hakk’a bendeyim bir gayri raha gitmezem

Bu fena miilkiinde hi¢bir kimseden havf itmezem

Riizumi bahs eyleyen sahib na Tmim variken

Bir kese bag egmezem Hayy u Kerim'im var iken (MHMS 325/2)

Siirlerinde harabat ehli olmakla Gviinen sair, diinya mevki i¢in sultandan istekte bulunmaz,
fakirliginden memnundur. Diinyada yokluktan korkuya kapilmaz. Onun i¢in 6nemli olan ahirette var
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olmaktir:
Cah-1 faniyciin temenni eylemem hiinkara hig
Bes baiia fakrim fenada diismezem evhama men (G 323/5)
1.5.0zlem

Rizi Divani’nda 6zlem duygusunun tasviri ig¢in “hasret” kelimesi tercih edilmistir. Sair, bu
tasviri bize en etkili bigimde hissettirebilmek i¢in gesitli sanatlara bagvurmustur. Divan siirinin
genelinde asik, sevgilisinin uzakta olmasindan, ayrihigindan dolayr devamli hasret cekmektedir. Asigin
cektigi biitiin acilar, gozyaslari ve yiirek yangini sevgilinin hasretinden kaynaklidir. Asik, sevgilinin
askiyla diigkiin haldedir. Hasret ile gozleri siirekli aglamaklidir. Ama sevgili, as1gin ne halde oldugunu
bilmez:

‘Askla iiftadeyim canan beni bilmez mi hig

Hasret ile gozlerim giryan beni bilmez mi hi¢ (G 12/1)

Gozyas1 dokmek askin ve Ozlemin en onemli belirtilerindendir. Gozyasinin fazla olmasi ise
hasretin dayanilmayacak kadar ¢ok oldugunun gostergesidir. Gece giindiiz asigin gonliinde ayrilik
atesi yanar. Sevgili hasretiyle 4s181n gozyaslar1 dyle ¢ok akmistir ki koca bir denizi tagacak duruma
getirmistir:

Sehr-i dilde firkatini nart yanar riiz u seban

Hasretiiile esk-i cesmim bahr-i girandan dasar (G 37/3)

Divan siirinde gonlii perisan olan asik igin gece biiylik bir derttir. Gece karanliktir, sevdalar ve
hastaliklar geceleyin artar (Pala, 2018: 422). Giindiiz ise aydinlik ve ferahliktir. Bu sebeple sairler
baslaria bir dert geldiginde hallerini anlatmak i¢in “giindiiziim geceye degisti” ifadesini kullanirlar.
Beyitte de sevgilinin giines gibi parlak yanaginin hasretiyle asigin giindiizii geceye doner.

Tebdil itdi hasret-i mihr-i rithufi rizum gebe

Pertev-i ziba rubuiila ruz-1 devramm isid (G 18/2)

Asik, hasret sebebiyle yiireginde hissettigi acty1, yakict olma 6zelligine sahip olan ates ile ifade
eder. Sevgilinin 6zlemi dayanilmaz bir hal alir, ac1 biiyiir ve atese doniisiir hatta alevlenir. Bu ates
daima asigm cigerini, gonil miilkiinii yakar. Gonlli yanan asik, denizi bile igse bir an olsun igi
ferahlamaz. Onu ferahlatacak tek sey sevgilinin giil yiiziinden igecegi tatli sudur:

Hasretii nart koyuldr yandurur dil miilkiinii

Bilmezem bir dem ferah niis eylesem deryayr men (G 344/4)

Yandi ciger hasretiii narina Rizi-geda

Saki-i giil-¢cehreden cam-1 ziilal isterim (G 297/5)

Sevgilinin hasretiyle goniilde yanan ates fazladir, bu ac1 asigin feryat etmesine sebep olur.
Asi8in feryatlariin kivileimi, hamam ocagindan kanat agarak ¢ikip her yere sagilir:

Hasret-i sith ile siizan dilde efzin kem degil

Per agar ah-1 serarim sanki kiilhandan ¢ikar (G 42/4)

Divan sairleri agk ve hasret atesiyle yanma eylemini en etkili mum ile tasavvur etmislerdir.
Asik, hasret atesiyle mum gibi yanarak erir, 4518 yanmas1 hali, tipki igin i¢in yanan bir muma
benzetilir (Birici, 2016: 2). Sevgilinin hasretinin sicakligi 4s181n sinesini mum gibi tutusturur. Asigin
tiim zamanlar1 yanmakla geger:

Tutusur hasret-i tabiiila bagrim sem ‘a tek cana
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Geger yanmakla her riiz (u) leyalim ah efendim ah (G 416/2)
Asigin, sevgilinin hasretine dayanacak giicii kalmamustir. Hasret sebebiyle inleme, &sigin

viicudunu giigten kuvvetten uzaklagtirmistir. Ayrilik sebebiyle asigin viicuduna bir tiirlii kuvvet nasip
olmaz:

Nale vii hasret viicidum kildi takatden berii

Firkatiiile cismime kuvvet miiyesser olmadi (G 486/2)

1.6.Pismanhk

Rizi Divani’nda pismanlik duygusu “nadim, nedamet, pesiman” kelimeleri ile tasvir edilmistir.
Divan siirinde pismanlik duygusu ¢ogunlukla asik tipinde karsimiza ¢ikar. Asik, sevgili i¢in pek ¢ok
fedakarlikta bulunur. Sevgiliden gelen her tiirlii eziyete katlanir. Fakat sevgili acimasizdir, asiga ilgi
alaka gostermedigi gibi cevr Ui cefd konusunda sinirlart zorlamistir. Buna ragmen asik sevgilinin
eziyetlerini bir liituf olarak gormiistiir. Fakat sevgilinin giinde bin eziyetini goériince onun igin
yaptiklarina pisman olmustur.:

Cevrini eltaf géziiyle gozlerim cananimiii

Giinde bifi cevrini gormekle pesiman oldim (G 271/6)

Sair bir diger beytinde de sevgilinin eziyetleri karsisinda pismanlik ¢ekmemesi i¢in gonliine bu
konuda uyarida bulunur:

Ya geliip sevme zenani diisme bahr-i mihnete
Yok yere ¢cekme nedamet dil meh-i tabani sev (G 378/2)

Sair, diinya huzurunun kalict olmadigini, gonliiniin bu sefaya meylederse hayal kirikligina
ugrayacagini diisliniir ve pisman olmamasi i¢in yine gonliinii uyarir:

Bezm-i gerdunurn sefdsi kimseye olmazkadim

Mail olup ey géiil soira pesiman olmagil (G 243/4)

Rizi, siirlerinde yogun bir 6giit verme gayesi i¢indedir. Nasihatlerini anlamasi i¢in muhatabina
birgok yerde uyarida bulunur. Eger verdigi nasihatleri anlamayan olursa pigsmanlik yasayacagini
vurgular. Pismanlik duygusu goriindiigii gibi basit degildir. Kendine dert edinmek isteyen olursa
pismanlik duygusu yasamasi yeterlidir:

Hayf idersin kendirie aiilamazsaii nushumi
El viriir saia nedamet gam ararsari iste bu (G 386/3)
1.7.Seving

Rizi Divani’nda seving duygusunun ifadesi i¢in birgok kelime ve terkip kullanmildig1 tespit
edilmistir. Beyitlerin anlam biitiinliigli géze alindiginda seving duygusunu ifade eden kelimler
sunlardir: “ferah, handan, hiirrem, meserret, mesrir, miijde, nes’e, nesat, siirur, sad, sadan, sadiman”.
S6zii edilen kelimelerin siirin baglamina gore bir¢ok ek alarak veya birlesik fiil olusturacak bigimlerde
kullanildig1 goriiliir. Sair seving duygusuna iliskin ifadeleri genellikle sevgili ve onu mest eden
kavramlarla bir arada kullanmustir.

Divan siirinde bazen asik bazen de asigm gonlii gaml, perisan ve mutsuzdur. Asigin kalbinin
feraha ulagsmasi icin sevgiliyi yahut sevgilinin giizellik unsurlarindan birini goérmesi yeterlidir.
Sevgiliye ait bir 6zellik, bir bakis, bir s6z asik i¢in seving sebebidir. Riz1’nin siirlerinde asigin hiiziinlii
gonli, sevgilinin kimi zaman giimils gerdanindan Spmesiyle kimi zaman yanaginin 1s1gyla kimi
zaman da giiliimsemesiyle sevingli olur.

Dil-i mahziinumuz: Rizi-geda hurrem iciin
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Gahice dil-riiba sim-gerdanina fem uralim (G 300/5)

Dii ‘alem igre tab-1 mahriyuini raygan olmusg

Ser-a-pa niih felek sevk-i rubuiila sadiman olmug (G 165/1)

Giilse giildiikce agilsa gamzesinde gonceler

Olsa gaml goriliimiiz bir nebze handan pek eyii (G 382/4)

Sevgilinin giizelligini saglayan aynm1 zamanda asigi etkileyen en onemli oOzelligi “ziilf tiir.
Sevgili, sa¢larimin bulutunu tarayip giil yanaklari iizerine dagitirsa asiklarin génlii daima neseli olur:

Ebr-i ziilfiii sane ¢ek giil-risyudi iizre ser tagit

Nes e-yab olsun dil-i ‘ugsak rubuiidan mi tagit (G 3/1)

Asigin gonlii gam igindeyken huzurlu degildir. Asik, goniil alan sevgiliye kavusmakla birlikte

daima mutluk, huzur ister. Asigim mutlu olabilmesinin tek yolu gonliiniin huzurlu olmasindan geger bu
da sevgili vesilesiyle olur. Sevgiliye kavusup gonlii huzurlu olan asiklarin sifatlari da mutluluk

kazanir:
Dil-i mahziinum aram eylemez gamda siirir ister

Visal-1 dilrubalaria hemise bir huzir ister (G 35/1)

Dil aram iden ‘ussakini meserret kesb ider vasfi

Ider leyl u nehar sith-1 rub-1 beyzadan ayrilmaz (G 146/2)

As131 temsil eden biilbiiliin mutlu olabilmesinin yolu, sevgilisi giile kavusmaktan gecer. Biilbiil
giil bahgesine misafir olup sevdigine kavusmak, onunla mutlu olmak ister. Biilbiil eger yaralanirsa,
yarasina sifa olacak onu mutlu edecek tek varlik sevgilisi giildiir:

Biilbiil eyler iltica giilzara mihman olmaga

Vuslata ndil olup giil ile sadan olmaga (G 191/1)

Penge-i nes ’den hezaran pare pare olsa ger

Neseyi giilden bulur zahm u sifas: biilbiiliin (G 236/6)

Mutasavvif kimlige sahip olan sairi bu fani alemin gegici mesririyyeti disinda asil sevingli kilan
ilahi agkin varligidir. Allah’in merhameti, himaye edici ve sifa verici vasiflar1 karsisinda dertli
goniiller derman bulur, mahzun goniiller her daim sevingli olur:

Ehl-i rahm oldigiii yad eyledikce dertli dil

Sad olup hiirremlige tebdil olur her gamligim (G 304/4)

Ebed gaml goniil sadan olur hiisn-i himayeride

Nice derd ehli dermanda bulur taltifi sayende (G 443/1)

Diinya malina tamah etmeyen harabat ehli sairler, sevinci bu diinyanin varinda aramazlar onlar
icin mutluluk ahirettedir. Harabat ehli ve fakir olmakla 6viinen sair, diinya hazinesini istemez. Diinya
devletine ve mutluluga hi¢bir zaman minnet etmez. Bu fini zamanda sevince meyledilmemesi gerekir.
Ciinkii bu zamanda bu sevince aldananin sonu dertle biter. Insan bu dertten 6ziinii sakinmalidir:

Sdada meyyal olma gel ¢iin bu zaman fanide

Uluslararas1 Yunus Emre Sosyal Bilimler Dergisi
Journal Of International Yunus Emre Social Sciences
Aralik/December 2023, Sayi/Issue: 8, s. 94-115

101



l L]
i] flkay CIKRIK
|

Hod biliirsin sofii gamdur oziifiti gamdan sakin (G 347/4)

Iftiharim fakrile genc-i fenayr neylerim

Devlet-i diinyd ile mesriira yokdur minnetim (G 306/2)

Sair, Oyle ki bu son bulucu dlemde mutluluga saygi gostermeyi bile dogru bulmaz. Bir kimse
eger ebedi dlemde mutluluk istiyorsa Allah’tan istemelidir.

Riziya mesriarluga fanide yokdur i ‘tibar

Bari'den eyle temenni bakide saz olmagi (G 500/7)

Rizi, siirlerinde bade, enfiye, kahve, mey vb. kavramlar ile nese kavramini birlikte ele almistir.
Bu maddeler bilindigi iizere keyif verici 6zellige sahiptir. Sair bu maddeleri ¢ekmeyenlerle alay eder
¢linkii onlar, bu maddelerin verdigi neseyi bilmezler. Ama miiptelasi olanlar bade, enfiye, kahve
cektikge daima neseli olur:

Siifi megrebler ne bilsin cekmeden mey nes’esin

Bade-i giil-gin ile besbellii mestan olmamus (G 181/3)

Miibtelas: cekmedikge bir dem olmaz nes ‘e-yab
Enf'ile olmus ezelde asinadur enfiye (G 408/2)

Siyahdur ger¢i rity1 ¢ekisinde bifi letdfet var

Keyif erbabina nes ‘e-niimadur virseler kahve (G 429/4)

1.8.Sikayet

Divan siiri genelinde sikayet kavrami cesitli unsurlarla karsimiza c¢ikar. Sairler siirlerinde
sevgili, rakip, diinya, zaman, gibi bircok unsurdan sikadyetcidir. Fakat karsilastiklar1 tiim
olumsuzluklara felegin sebep oldugunu diisiinerek en ¢ok felekten sikayet ederler. Rizi diger divan

sairlerinin aksine sikayet kavramina siklikla yer vermemistir. Hatta sikdyet¢i oldugu durumlan agik
acik sizlanarak ifade etmek yerine nasihat niteliginde dile getirmistir.

Sevgilinin yanagimin diisiincesiyle asiga sabah aksam huzur yoktur. Asik, sevgiliden ayri
kaldig1 i¢in sikayetcidir. Gonliine, bu ayrilik derdi yiiziinden sikdyet etmesi icin sultana ¢ikmasini
sOyler:

Fikr-i rubsar ile rahat subh u sam yokdur bana

Dil gam-1 hicran elinden dad idiip sultana ¢ik (G 206/4)

1.8.1.Diinyadan ve Kaderden Sikayet

Divan siirinde sairler, diinyay1 gegici olmasi, isteklerini yerine getirmemesi sebebiyle aldatici,
algak, donek, ugursuz, zalim gibi vasiflarla nitelendirmistir. Diinya insani aldatir, bagina tiirlii sikinti
ve belalar agar. Bu sebeple herkes ondan sikayet¢idir. Rizi de kotii diinyanin kendisine yaptigi
eziyetlerden dolay: sikayetcidir. Kiyamet giiniinde diinyay1 dava edecegini dile getirir:

Sen baria eyle heman diirlii gami dehr-i fena

Iderim hasride da ‘va bir tutarsa kademim (G 292/4)

Sair bu diinyada bir tiirlii mutlu olamaz, mutlu olmak i¢in her zaman gayret gosterir. Ama
kaderinde yazili olan ayrilik ve gam onun ko&tli olmasina sebep olur. Bu yiizden kaderinden
sikayetcidir.
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Dem-a-dem Rizi hiirrem olmaga cehd eylerim amma
Tecellimdiir olur hicr ile gam berbadima ba is (G 8/5)

Asagida bulunan iki beyitte Rizi’nin sikéyet kavrami iizerinden tasavvuf ehli oldugunu gdsteren
tutumuyla karsilasiriz. Diismanin haksizlik ve eziyet etmesine ragmen sair, bu durumu hi¢ kimseye
sikdyet etmez. Yalmzca Allah’a havale eder. Intikam hakkina sahiptir, fakat sair bilir ki Allah
zulmedenleri sevmez ve mazlumlarin yanindadir. Zaten Allah’in sirrina ve sevgiliye kavusmayi
isteyenler, diismanin eziyetine sikdyet etmez, sabreder. Tasavvufta musibetlere karsi sabir ve tevekkiil
teslimiyet gostergesidir. Eger insan sikayet etmeyip sabrederse kemale erip olgunlasir, bdylelikle
istedigine kavusur.

Zulm-1 agyar eylesiin itmem tegekkt bir kese
Itdim a ‘dayt havale sahib intikama men (G 323/7)

Sabr ider cevrine agyariii tesekkt eylemez
Sirr-1 Hakk’a vuslat ile vasl-1 dildar isteyen (G 359/6)
1.8.2. Rakipten Sikayet

Sevgilinin etrafinda pek ¢ok asik (rakip) bulunur. Sevgiliye kavugsmaya engel olan bu kisiler
as1gmn bas diismanidir. Asiga tiirlii tiirlii kotiiliikler yaparlar. Asik bu durumdan sikayetcidir. Sair bu
beytinde de diismandan sikayetci olmasi i¢in gonliine seslenir:

Bagiiia hasir yakup agyar elinden istika’
Eyle dil eyyam ge¢cmezden varup o saha ¢ik (G 205/ 2)
1.9.Utanma

Rizi, utanma duygusunu “utan-, haya, hicap, sermin” kelimeleri ile tasvir etmistir. Sair en
meshur vasfi haya sahibi olmasiyla bilinen Hz. Osman’1 siirine konu etmistir. Hz. Osman 6yle bir haya
ve edebe sahiptir ki bu haya karsisinda melekler hep utanmaktadir:

Melekler hep hicab eylerdi ol zatiii haydasindan
Beka gencinesinin ziveri ‘Osman-i1 Zi'n-niireyn (G 327/4)
Divan siirinde sevgili a¢ilmamis gonca kadar giizel, cilveli, nazli, kibar vb. vasiflarla

donatilmigtir. Sevgilinin vasiflarina asik daima hayrandir. Bu kez de giil gibi giizel sevgilinin nezaketi
karsisinda asigin ruhu, yanaginin 15181 karsisinda kendisi utanmustir.

Sununca badeyi destime giildeste nezaketle

Edasindan ten ikliminde rithum sermsar olsun (G 372/3)

Ruhlarii taby utandwrdy cihaniii goncesin

‘Asik-1 seyda-y1 tab ‘a riiz u seb rahat mi var (G 59/2)

Sair, irfan meclisine varip sohbette bulunamadigi i¢in iiziiliir ve verdigi sézlerde duramadigi
i¢in kendisinden utanir:

Itmedim ‘ahde vefa sermindeyim hayfa baiia

Bezm-i ‘irfana varup sohbet miiyesserolmadi (G 486/3)

1.10.Uziintii

Divan sairleri liziintii kavramini, iiziintiiye sebep olan durumlari, {iziintiiniin neticelerini ifade
eden kelime ve kelime gruplarina siirlerinde siklikla yer vermislerdir. Rizi de bu sairlerden biridir.
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Sairin divaninda iiziintiiye dair kullandig1 kelimeler sunlardir: “dert, elem, gam, hazin, hiizn, keder,
mihnet”.

Rizi’nin siirlerinde var olan iizlintiiniin kaynag1 asktir. Divan siiri geneline bakildiginda ask,
asik-sevgili ekseninde ¢esitli boyutlariyla iglenmistir. Siirde askin sebebiyet verdigi bazi durumlar ve
asik iizerinde biraktig1 cesitli etkilerle karsilasiriz. Bu etkilerden en biiyligli asigin gecip gitmek
bilmeyen hiizniidiir. Asigin gece giindiiz tiim saatleri sevgiliyi diisinmekle geger. Yar sebebiyle ds1gmn
rahati liziintiiye degisir:

Fikr-i yar ile gecer leyl u nehar sa ‘atimiz

Yar nesebiyle gama tebdil olur rahatimiz (G 142/1)

Asigin yasadigi iiziintiiniin asiriligi bulundugu yeri hiiziinler evi seklinde tasvir etmesine yol
acmistir. Bu {iziintii evinde sevgilinin hayalinin diisiincesi 4s18in gdziinden yaslar akmasina sebep
olmustur:

Kiilbe-i hiizn icre Rizi ‘ayn-1 gegsmimden menim

Riiz u seb fikr-i hayal-i yar ile nemler kopar (G 30/5)

O giizel sevgilinin aski, asigin gonliinde var oldugundan beri icindeki derdine dert katar.
Sevgilinin as1gin goniilde var olmasi veya yaninda olmamasi, 4181 iiziilmesi i¢in birer sebeptir. Asik
onsuz tlim zamanlarin nasil gectigini bilmez. Bu ayrilik gece gilindiiz 4s181n hiizniinii arttirmaktadir.

Artirur hubb-1 deriunumdaki derdi elemim
O sihuni ‘ask tuyir: can evimde gezeli (G 481/2)

Fiiziin olmakdadur hiizniim firakiila gece giindiiz

Giizar eyler nice bilmem serimden bu zaman sensiz (G 139/5)

Divan siirinde sevgili-asik-rakip (agyar) iigliisiinden olusan bir ask iicgeni yer almaktadir.
Rakip, sevgili ile agik arasina giren, as18in goziinde ¢irkin, acimasiz ve kotii biridir. Fakat sevgili buna
ragmen diismana yiiz verir ve liitufta bulunur. Sevgilinin asiga iizlintii verirken baskalarina liitufta
bulunmasi ilgingtir. Asik {iziiliip act c¢ekerken diisman, sevgilinin goéziinde degerlidir. Asik bu
durumdan hosnut degildir.

‘Aceb agyar senini nezdifide bulmus i ‘tibar ey sih

Gamu dilde firavan eylediii her demde na-hosam (G 272/4)

Canin tenden ayrilmasi ancak oliim ile gerceklesir. Can, Allah tarafindan varliga verildigi gibi
yine onun vesilesiyle alinir. Can gelip gecicidir. Ama ruh tenden ayrilsa da varligin1 devam ettirir. Rizi
caninin viicudundan ayrilmasini dert etmez. Onun i¢in asil dert ruhunun ilahi sevgiliden ayrilmasidir:

Degildiir gam eya Rizi-geda can tenden ayrilsa

Gam oldur kim revamm ayrila canammizdan ah (G 396/5)

Sairin iiziintiisiine sebep olan bir diger unsur diinyadir. Diinya gelip geg¢icidir, iginde gesitli
sikintilar baridirir. Sairin ¢ektigi dertlerden kimsenin haberi yoktur. Bir de bu diinya gam sairin kotii
halini daha da artirir:

Nihandur ¢ekdigim derde degil hi¢ kimseler agah

Gam-1 gerdiin ile hal-i yamamm artar eksilmez (G 123/3)

Sair siirlerinde {ziintiisiine sebep olan unsurlardan bahseder. Asagidaki beyitte saire gore

tiziintiisiinlin sebebi ne agk ne de diinyadir. Ezelden bilgili katipler sairin kaderine mihnet yazmistir.
Sair kaderine yazildigi giinden beri dertle ugragtigini dile getirir:
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Yazali katib-i “allame riizim ezelt
Gam ile ugrasurim payima mihnet yazali (G 481/1)

Rizi, tabiati geregi ayrilik ve dertlerin kotii diinyanin siisiinden iyi oldugunu diisiiniir.
Kederlerini ise vefasiz zevk ve sefadan iistiin tutar:

Vefasiz zevk u safdadan baiia yegdiir elemim

Zinet-i dehr-i fenadan yahsidiir hicr u gami (G 292/1)

1.11.Yakinma

Rizi, divaninda yakinma duygusunu tasvir ederken bu duyguyu karsilayacak bir kelime
kullanmamistir. Fakat yakindigi durumlari dile getirirken bazi {inlemlere (hayf) yer vererek anlami
kuvvetlendirmistir. Unlemler insanin ruh diinyasindaki duygu, diisiince ve heyecanlar1 en etkili
bicimde ifade etmeye yardimci bir kelime sinifidir (Korkmaz, 2019: 962). Divdn’da asik, sevgiliden,
sevgiliye kavusamamaktan, ¢ogu zamanda kendisinden yakinmaktadir. Her vakit sevgiliye kavusma

arzusu c¢eken dertli asik, sevgilinin kuliibesine bir gece misafir olamadigi, ona kavusamadigi i¢in
yakinir:

Vuslat arzitsun ¢eker her demde ‘dsik derdmend
Hayfa bir seb kulbe-i dildara mihman olmamig (G 157/3)

Asi1gin yakindigi durumlardan biri de sevgilinin kendisine bir tiirlii géstermedigi merhametidir.
Asik, sevgiliye degismis halini bin kez sdylemektedir. Ama sevgili, 4s18in haline acimaz, yazik deyip
tiziintiili gonliiniin mutlu olmasina sebep olmaz. Aglayan gozlerine ragmen &siga hi¢ merhamet
gostermez:

Hezar arz eylerim hal-i digergunumu dildara

Diyiip hayfa kim olmaz bu dil-i na-sadima ba is (G 8/4)

Seyr ider itmig 6zin pinhan ne halde oldigim
Eylemez mi merhamet hi¢ dide-i giryanima (G 400/2)

Divan siirinde as181n masuga sevgi, sefkat ve sonsuz bir agk besledigi bilinmektedir. Hatta asik
sevgilisine canini verecek kadar comerttir. Fakat sevgili, 45181 duygularina kars1 duyarsizdir. Rizi’nin
siirinde de sevgilinin duyarsizligina iiziilen asik, bir kabahati oldugunu diisiiniir ve nedenini sorgular.
Sevgilisi hiiziinlii hatirina bir kiiclik litufta bulunmadigi i¢in ve herkese gosterdigi sevinci asiga
gostermedigi i¢in yakinir.

Canib-i dildarda bilemem ki taksirim nedir

Hatir-1 mahzanuma bir zerre in‘am olmamuig (G 161/2)

Twynetim hicr ile hal olmus mestim belki ezel
Hig¢ baria gostermedi bir demde cananim nesat (G 188/4)

Asik, sevgilinin hizmetinde bulunmanin nasip olmadigin dile getirir ve iiziiliir. Omriiniin yok
yere biilbiil gibi aglamakla gectigi diisiincesiyle yakinir:

Olmadi bir dem bulunmak hizmet-i dildaride
Gegdi ‘6mrim yok yere biilbiil misali zaride (G 421/1)
Sair, asagidaki beytinde de kiiciikliikten beri bir vakit mutlu olamadigi i¢in yakinmaktadir:

Ta tifldan neyleyim bu derd baria olmus enis
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Her demim gam ile gecer olmadim bir dem nesat (G 188/3)
2.Eylem ve Durum Tasviri ifade Eden Kelimeler

2.1.Aglama

Divan siirinde aglama eylemi sik¢a karsimiza ¢ikmaktadir. Bu eylem gelenek geregi en ¢ok asik
tipinde kendini gostermektedir. Asigin aglamasmin temel sebebi daima sevgilidir. Sevgili hasretiyle
yanan asik, ayrilik, yalnizlik, garesizlik, hasret gibi duygularinin yogunlugunu goézyasi dokerek ifade
eder. Rizi Divani’nda aglama eylemi “agla, esk, giryan, girye, nem, sirisk, zar,” kelimeleriyle tasvir
edilmistir.

Kisver-i cismime irdi taze gam gamdan beter

Bagsladi dokmege ¢cesmim hicrle nem nemden beter (G 28/1)

Beni koy derdimi anup aglayayim ah iderek

Derd ile memlii deriin ah ki hiinkara yiiziim yok (G 217/4)

Asik, sevgilinin askiyla diismiis durumdadir, hasretinden gozleri siirekli aglamaklidir:
‘Askla iiftadeyim canan beni bilmez mi hig

Hasret ile gozlerim giryan beni bilmez mi hi¢ (G 12/1)

Aglama eylemi neticesinde gozyaslarinin tiilkenmesinin bir sonraki asamasi gézden yas yerine
kan akmasidir. Divan sairleri bu durumu siirlerinde sevgilinin 6zlemi ve gesitli unsurlarinin ifadesinde
kullanmislardir (Kiligarslan, 2016: 118). Rizi de kanli gdzyasi tasvirini sevgiliden c¢ektigi eziyetlerin
¢ok fazla oldugunu ifade etmek i¢in kullanmistir. Asigin iki gozii kan dokmektedir. Bu kadar aglayip
liziilmesine sebep olan sevgilinin eziyetleridir. Ayni zamanda asigin gozlerinden dokiillen kanli
gozyaslar1 gonliiniin hasta oldugunun isaretidir:

Dii-cesmim hiin doker cevr-i cefay-1 dilrubadandur
Bu defili zar-1 giryana sebeb dil asinadandur (G 33/1)

Her seher giilsende feryad naleler giil zara has

Gozlerinden esk-i han-rizan dil-i bimara has (G 183/1)

Sevgiliye duyulan agkin siddetini ve onun ugrunda dokiilen gdzyasinin ¢oklugunu, siirekliligini
ifade etmek icin ¢ogu zaman miibalaga sanatindan da yararlanilarak gdzyasi g¢esitli benzetmelerle

tasavvur edilir (Ozerol, 2012: 2030). Rizi de siirlerinde gdzyasinin ¢oklugunu ve siirekliligini “bahr,
baran, seyl, revan” kelimeleriyle tasvir etmistir.

Riziya dok esk-i cesmin ‘ask ile baran-ves

Sad olup ferdada giilmez bunda giryan olmayan (G 368/7)

Riiyini hake siirtip eskin doker barane-ves

Genc-i kudretden dogiinmez baki esrar isteyen (G 359/2)

Ddékdiigiim vashiii rehinde vasfa gelmez seyl-i esk
Ta rif itsem zerre itdirmez tiufamii kissasin (G 369/2)

Rize rize esk-i cegsmim serpiliir barane-var
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Tab -1 giilzarda sitemle sunmadik koz kalmadi (G 517/3)

Hayal-i vasl-1 hiisniifile figanim artar eksilmez

Hemige hicr ile esk-i revanum artar eksilmez (G 123/1)

Ayn zamanda goézyasi, ¢oklugu ve asigm giiclini ifade ettigi i¢in askere (sipeh, geri, lesger)
benzetilir (Ozerol, 2012: 2035). Rizi de diismana kars1 giiciinii gostermek igin gdzyaslarim asker gibi
tasvir eder. Sevgiliyi diismandan uzaklastirmak {imidiyle seher vakti gbzyaslarini bos arazide sira sira
dizerek asker ettigini sOyler:

‘Adii birle ciida itmek timidiyle seher gah

Diiziip ¢esm-i siviskim ‘arsada saf saf sipah itdim (G 310/2)

Gozyast; sevgili icin dokildiigiinden ve sekil 6zelliginden dolayr asigim en kiymetli varligi,
sermayesi olarak diistiniiliir (Selguk, 2005: 237). Bu nedenle gozyasin1 miicevherle iliskilendiren sair,

bu kiymetli sermayeyi Peygamber Efendimiz’e ayrilan biitlin cennet irmaklarinin kaynagi olan Kevser
Nehri’ne sagmasini ister:

Seher bi-dar olup kil nale vii zar cananiii ‘askiyla
Siriskiii gevherin eyle nisar ol kevser-i nehre (G 402/4)

Gecmisten beri divan siirinde giil ile biilbiil arasinda muhayyel bir ask iliskisinin var oldugu
kabul edilmistir. Bircok sair siirlerinde ask temasini iglerken giil ile biilbiil mazmununu kullanmigtir.
Biilbiil 4181 sembolize ederken giil ise sevgiliyi sembolize eder. Teshis sanatina bagvurularak asi1gin
biitiin 6zelliklerinin iligkilendirildigi biilbiil, daima aglayip inleyen sifatlarini tagir.

‘Andelib bir giil icun evtani giilsene tutar

Zar ile bidar olup ¢esmini seyrana tutar (G 77/1)

Bir giil iciin biilbiil eyler nalisi giilzaride
Hiin doker cesmi seherde lane-i efkaride (G 451/1)
2.2.Hastalik- Oliim

Divan siirinin temelini olusturan ask baslica hastalik sebebidir. Asik sevgiliden ayr1 kaldiginda,
ona kavusamadiginda gesitli hastaliklara yakalanir. Bu yilizden asigin en ¢ok gonlii hastadir. Cogu
zaman hastaliginin tedavisi yoktur, tek care sevgilidir. Sevgili, as181 hasta ettigi gibi yine as181
iyilestirecek olan tek kisidir. Inceledigimiz divanda tespit edilen hastalik durumu genellikle sevgili ve
asik cergevesinde islenmisgtir.

Sagar-1 la ‘I-i rubuini peymane kildii sunmaga

Yuvamizla ey perii bimare itdiii sen beni (G 491/3)

Her dem olduk¢a veriir sthhat dil-i bimareye

Himmet-i zaninda a ‘ma ¢esminiii titiyasidir (G 71/3)

Hasta hal olsam bucag-i1 gamda derd-i yar ile

Hal-iperisanim tuyup tab -1 pesendim mi ara (G 66/4)

Hastalik eger ask sebebiyle viicutta zuhur ettiyse bu derde derman olacak doktor yoktur. Ebedi
saglik varken asik hasta olmaya istekli olmamalidir ve bu asktan vazge¢cmelidir. Eger ki hasta gonliin
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caresi bulunmazsa as18a bu diinyadan ahirete gogmek goriiniir:
Rizi derd-i ‘agka derman itmege yok bir tabib
Baki sthhat var iken bimara meyyal olma ge¢ (G 10/5)

Ctinki bimare dilifi Rizi-geda bir ¢aresin

Bulmadik¢a bu fenadan gériiniir rihlet bize (G 455/5)

Mutasavvif bir sair olan Rizi, siirlerinde O6lim kavramini genellikle tasavvufi diisiince
sisteminin esaslar1 dogrultusunda islemistir. Mutasavvif sairlere gore 6liim gurbette olan insanin asil
vatanina doniisii veya sevgiliye kavugulan bir diigiin gecesi (seb-i arlis) olarak nitelendirilir (Yeniterzi,
1999: 115). Mutasavviflar 6liimiin korkulacak bir unsur olmadiginin, 6liim ve yasamin Allah’in
takdiriyle gerceklestiginin bilincindedir. Rizi de 6liim kavramini bu diisiince ekseninde ele almistir.
Oliim Allah’1n emridir. Oliime sebep olan unsurlar ise bir vasitadir:

Oldiiren Hak’dur eyd Rizi-gedd rithuii seniii

Rihlete irdikde nevbet virseler sem vasita (G 412/5)

Insan fani diinyada bir nefeslik can1 olan kula meyletmemelidir. Oliimii her an anmali, caninin
baki olmadigini bilmelidir. Hayatinda 6liim gérmeyen kimse 6ziinii idrak edemez. Bu sebeple el agip
diinya ile uyum saglamay1 Allah’tan istemelidir:

Bir nefes bende meyan olma hayat-i1 fanide

Mevti an tenden ucar baki degil cani diistin (G 367/2)

Gormeyen mevtin hayatinda oziin fehm eylemez

Dest agup eyler rica dehr ile hemvar olmaga (G 192/3)

Sair, 6lim ile hayatin son bulacagmin bilincindedir bu sebeple oOlimii ¢ektigi eziyetler
sonucunda kurtulus olarak diistinmiistiir:

Gamdan arisifi hayatim seyr idesin simdilik

Sal ile mevtim giderken candan aglan ol zaman (G 328/2)

2.3.Sarhosluk (Humar)

Divan siirinde sarhosluk durumu sik¢a karsimiza c¢ikan durumlardan biridir. Sarhosluk
durumunun siirlerde bazen tasavvufi manada bazen de gercek manada kullanildigr goriiliir.
Edebiyatimizda sarhogluk, sarap i¢cmenin dogal bir etkisi olmanmin yanmi swra, aym zamanda Allah
sevgisiyle kendinden ge¢me hdlinin sembolik ifadesidir (Bahadir, 2012: 82). Bunlarin disinda birde
beserl sevgilinin giizelligi karsisinda kendinden gegen &sigin sarhosluk durumu da tasvir edilir.
Riz1’nin siirlerinde genellikle sarhosluga sebep olan sevgilidir.

Sevgilinin yiiziiniin 15181 as181 sarhos etmeye yetmez. Divan siirinde dudak, rengi ve sekli
yoniinden saraba benzetilir. Sarhos olmak isteyen asik, sevgilinin kirmizi dudaklarindan bir kadeh
¢ekmelidir:

Su ‘le-i vechi beni mest itdigi el virmedi

Isteyim la ‘I-i lebinden ¢ekmege bir cam sabah (G 14/2)

Sarhos olmak isteyen asik i¢in icki igmeye hacet yoktur. Bu sebeple asik, dolu kadehlere elini
uzatmaz. Asigin gonlii sevgilinin askindan sarhostur. Oyle ki sevgilinin giizelligi, yiiziiniin 15131, misk
kokusu, baygin bakis1 45181 icki igmeden sarhos etmeye yeterlidir:

Diizah-1 ‘askifia bende olan iiftdade dil sermest
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Uzatmaz destini muhtag degildiir cam-1 sersara (G 423/3)

Nim-nigah mest ider bifi ‘dstki mey ¢ekmeden
Asl bir dara-y1 sevket canda can ister goniil (G 247/5)

Ziilf-i taryla ¢eker bende hezar iiftadesin
Mest ider pertev cemali miisg-bii esfer yaniag (G 194/4)

Ruh-1 dildar ile sermest olan sersar: bilmez mi
Virtip ‘askini meyin medhiis iden dildar: bilmez mi (G 515/1)

Ask derdiyle sarhos olan &siklara sair nasihatte bulunur:
Salma re'sin bi-vefa dildarenii sevdasina
Niig idiip gam badesin her demde sekran olmagil (G 252/2)

Sair, bu beytinde Allah’in ezelden asiklarina kudret kadehi ickisini sunup, giizelligiyle asiklar
hayran birakarak sarhos ettiginden bahsetmistir:

Sunup cam-1 kudreti badeyi ‘ussakiiia cana
Ezelden hiisniifie hayran idiip mestan iden sensin (G 343/5)

Allah ile ruhlar arasinda ki s6zlesmenin vuku buldugu en eski meclisi ifade eden terkip bezm-i
elest’tir. Bu meclis bezm-i ezel olarak da adlandirlir. Tasavvufta ve Dogu-islam edebiyatlarindaki
yaygin goriise gore asiklar sevgililerine elest meclisinde asik olurlar. Asik, elest giiniindeki ruhlar
meclisinde uyanik oldugunu, sevgilisini ilk defa orada gordiiglinii ve goriir géormez asik oldugunu
soyler. Asik, bu askin o giinden beri siiriip geldigini, ask sarabinin kendisine o giin icirildigini belirtir.
Sevgilinin en biiylik as1ginin kendisi oldugunu ihsas eden asigin elest giiniindeki uyaniklig1 mecazidir.
Aslinda asik sevgilinin giizelliginden saskin ve sarhostur (Pala, 1999: 108). Metinlerde, icki meclisi ile
bezm-i elest arasinda baglant1 kuruldugu goriiliir. icki meclisinde bulunan unsurlarin elest meclisinde
de bulundugu sodylenerek oradaki ickiden ve sakiden bahsedilir. Elest giiniinde igilen ask sarabinin
verdigi sarhoslugun da ebedi bir etkisi olduguna inanilir (Pala, 1999: 108). Rizi de bu duruma telmihte
bulunarak kendisinin ezel meclisinde saf i¢ki kadehinden sarhos oldugunu, bu sebeple gonliiniin agk
ve sevdadan vazgegmeyecegini sOyler. Bu mecliste muhabbet ickisinden bir yudum igmeyen bilmez.
Bir damla sarap iksir gibidir, as1g1 hayran ve sarhos etmeye yeterlidir:

Iemeyen bilmez ezelden la I lebinden bade niis

Kimdiir erbab-1 hiiner bilmez ki mestan ehli kim (G 277/3)

Ezel bezminde mest u medhiisem cam-1 musaffadan
Amifigiin farig olmaz zerre tek dil ‘ask u sevdadan (G 354/1)

Icmeyen bilmez muhabbet cur ‘asin bezm-i ezel
Katre mey iksirdiir eyler mest (u) hayran ‘asiki (G 482/4)
2.4.Uyku

Uyku, ger¢ek manada “dis uyaranlara karsi bilincin, biitiintiyle veya bir béliimiiniin yittigi, tepki
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giiciiniin zayifladigi ve her tiirlii etkinligin biiyiik ol¢iide azaldigi” seklinde tanimlanirken mecazi
manada “cevrede olup bitenin farkinda olmama, aymazlik” (Giincel Tirkce Sozliik, 2023)seklinde
tanimlanir. Rizi Divdni’nda “uyku” eylemi genel itibariyle mecazi manada kullanilmistir.

Asagidaki beyitte sair aymazlik halini viicudu kaplayan uyku elbisesi gibi tasvir etmistir. Sair,
kisinin uyku elbisesini giyerek aymazlik haline biiriinmemesi i¢in ve nefsinin gordiigii riiyaya
aldanmamasi i¢in uyarida bulunmustur:

Came-i hab-1 tenifi tapgurma bu gam hanede

Agah ol aldanma nefsiii gordiigi riiyasina (G 472/4)

Uyku eyleminin beyitlerde gaflet durumunda olan kimseleri tasvir etmek maksadiyla yer aldigi
da goriilmektedir. Gaflet, sozliiklerde dalgmlik, bilmezlik, dikkatsizlik, aymazlik, habersizlik
manalariyla bilinirken tasavvufta ise kulun Allah’tan habersiz olmasi héli seklinde tanimlanir (Parlatir,
2014: 483). Sair, gaflet kdsesinde uyku ile ugrasan gonliine kizar. Dualarin ve ibadetlerin en makbul
oldugu vakit olan seher vaktinde uyanmasini ister.

Yeter gaflet bucaginda dila hab ile ugrasdin

Uyan ¢ag-1 seher ‘arsa hidak gevher dak a dak dak (G 202/4)

Rizi, kendinin ve pek ¢ok insanin gaflette oldugunun farkindadir. Sair bu durumu yine insani
kusatan, sarip sarmalayan bir elbise gibi tasvir etmistir. Gaflet elbisesi giymis kimselerin gonlii
gergceklerden habersiz, uyku halindedir. Gaflet bir uyku ise gafletten kurtulmanin yolu uyanmaktir
(Akgay, 2020: 67). Allah kullarinin her zaman yar ve yardimcisidir. Gaflette olanlar i¢in liitfunun
feyizlerini rehber ederek kendinden haberdar eder ve bu gafletten uyandirir:

Nice men gibi gaflet camesinde kesleri habdan

Fuyiiz-1 litfun miirsid idiip bidariden sensin (G 342/2)

Sair, Allah’tan habersiz degildir. Diinya hayatinda yasadigi huzuru ve eziyeti Allah’in verdigini
bilir. Uyku ile aldanmis olan kimseleri uyandiranin da Allah oldugunu bilir. Asagidaki beyitte Allah’in
gafil olmadig1 hususunu vurgular.

Sakin cevr u safayt kesandan zatina bilme

Nice hab i¢re magbiin kesleri bi-dar idenden bil (G 263/4)

Gafil olanlarin disinda bir de miinkir (hakikati inkar eden) olanlar vardir. Miinkir kimselerin
kalbi ugursuzluk uykusuna bulagsmistir. Allah’in hidayeti olmasa ne nasihatler ne de Ggiitler bu
kimseleri utandirmaz:

Nuhiiset habina aliide olmus kalb-i miinkiri

Hidayet olmasa biii nasihat pendi utandirmaz (G 127/4)

2.5.Vuslat

Divan siirinde asik, sevgiliden her zaman ayridir. Sevgilinin hasretiyle yanip tutusan asigin tek
arzusu sevgiliye kavusmaktir. Arzu edilen bir durumun gergeklesmesi i¢in oldugundan fazla gayret
gostermek gerekir. Asik sevgiliye kavusmak icin bazi eziyet ve sikintilara katlanmak zorundadir.
Ciinkii cefa gekmeden asik vuslata ermez. Herkes eziyet sikinti gekmeden sevgiliyle dost olmak ister.
Asik bilir ki eziyet sikint1 gekmeden sevgiliye kavusmak imkansizdir:

Cekmeden ‘asik cefayt hig irer mi vuslata
Itmedikce ihtiyar kendine berdar olmaga (G 192/2)

Herkes ister cekmeden gam yarle yaran olmaga
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Géormeden derd-i elem ¢iin vasl-1 dildar olmaga (G 192/1)

Muhaldiir vuslat-1 dildara irmek ¢ekmedin mihnet

Riyadan pak idiip dilhanesini mihr-i niir ister (G 35/3)

Asik, sevgiliye kavusmak igin onca cevr ii cefaya katlansa da kavusma eylemi bir tiirlii
gerceklesmez. Sevgiliye kavusma ilimidinden vazgecme diisiincesi bile asigi kahreder. Sevgiliye
kavugma iimidinin giizelliginden kim ayrilirsa o zaman kederle basina kiyamet kopar:

Kopar basina ‘asikiii kiyamet ol zaman gamla

Kim ayrilsa iimid-i vagl-1 cananiii cemalinden (G 340/2)

Ama agik bilir ki sevgiliye kavusmaya erisen can asiklari siiphesiz glines gibi yok olmaz
omriince bin yasar:

Vuslatuiia nail olan ‘asik-1 can lacerem

Mihr-ves irmez zevale ‘omriince bifi yasar (G 37/2)

Mutasavvif bir kimlige sahip olan sairin siirlerinin genelinde bahsettigi ask ilahi, kavusmak
istedigi ise Allah’tir. Sair, viicudunda bir nefes takati oldukg¢a gayreti sevgiliye kavusmak oldugunu
sOyler. Allah’a kavugmak i¢in her gece uykusundan vazgecip sabaha kadar ibadetle mesgul olur. Bilir
ki Allah’tan uzaklastiran her seyden vazgecmedikge ilahi sevgiliye kavusmak giictiir. Ayn1 zamanda
Allah’in sirrina ve ona, kavugsmanin yollarindan bir digeri diismanin eziyetine sabredip sikayet
etmemekten gecer.

Vasl-1 dildardur eyd Rizi-gedd gayretimiz

Tende oldik¢a dem-a-dem bir nefes takatimiz (G142/5)

Vuslat-1 canan iciin rahati terk eyleyiip
Her seb igre subha dek bidar olan aiilar bizi (G 489/2)

Gegmedikge fani baki masivasindan tamam

‘Asik-1 mecziiba giicdiir vasl-1 yare irmesi (G 507/4)

Sabr ider cevrine agyariii tesekki eylemez
Swrr-1 Hakk a vuglat ile vagsl-1 dildar isteyen (G 359/6)

Canan ile vuslata ermek asigin yokluga ulagmasina baglidir (Giirer, 2017: 31). Divan sairleri
vuslat ugruna varligindan vazgecerek yok olmayi en gilizel sekilde mum-pervane mazmununu
kullanarak ifade etmislerdir. Klasik Dogu siirinde asig1 temsil ettigi ve mum 1g18ina asik oldugu kabul
edilen pervane, mum etrafinda durmadan doner, her seferinde daha da yaklasir, en sonunda kendisini
atese atar. Pervane yanar ve boylece ateste yok olur (Armutlu, 2010: 495). Rizi de yokluga ulagsma
yolunu anlatmak igin bu mazmuna basvurmustur. Asiklar sevgilinin yiiz 1s1gina kavusmak igin
pervane gibi etrafinda doner, agk atesine canini atar ve sevgilisine kavugsmak ugruna kebap gibi yanar.
Boylelikle kendini yakarak yokluga ulagir.

Goren gonce-i rubsarii diiser biilbiil gibi zara

Doner pervane tek vashii ¢iin ‘ussak sem -i didara (G 423/1)
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Nar-1 ‘aska can atip pervane tek her leylide
Vasl icun olmakdayim biiryan beni bilmez mi hi¢ (G 12/2)

Asigin en degerli varhigi can nakdidir. Sevgilisi ugruna asigm verebilecegi, vermekten
cekinmeyecegi, bu yolda hesapsizca harcayacagi, kurban ve feda edecegi en degerli varligidir. Gergek
ask ve asik candan gegebilmekle oOl¢iiliir (Uzun, 1993: 138). Rizi de siirlerinde asigin, gercek aska
candan vazgecerek ulasabilecegini vurgular. Asik, ask-1 hakikate kavusmak ugruna varim
bagigslamalidir, yoksa vuslata eremez. Asagidaki beyitlerde asigin vuslata giden bu yolda kimi zaman
ruhunu, canini kurban etmeyi kimi zaman da bagini feda etmeyi goze aldig1 goriiliir.

Vuslat-1 dildara irmez kilmayan varin feda

Tekye-i ‘ask-1 hakikat icre “iryan olmayan (G 368/3)

Fedadur ‘iyd-1 vagliida dilerseii canimi kurban

Disinler Rizi bir sithuii yolunda cana ser virmis (G 158/5)

Ehl-i dil varin dilara ugruna bahs eyleyiib
Her demi bir vagl icun rithunu kurban tapsurur (G 80/4)

Vasl-1 canan ugruna kildim feda can ile bas
Caker-i ‘abd-i halimim bilmeyen bilsiin meni (G 483/5)

Eya Rizi-geda ‘abd-1 vigal-1 rah-1 canana
Feda olsun tenimde can gibi kurbanligim vardw (G 58/7)

[lahi sevgiliye kavusmak oyle kolay degildir. Ancak diinya nimetlerine diiskiin olmayan,
gonliinii muhabbete muhtag eden, gonlii tatli can asigi sir ile sevgiliye kavusabilir:

Dil muhabbet bendesidiir hi¢ degil nan ‘astki
Str ile ermis visale dil-sirin can ‘asiki (G 482/1)
2.6.Yas Tutma

Yas tutma, sdzliiklerde “Oliim veya bir felaketten dogan act ve bu aciy1 belirten davramslar,
matem.” (Akalin, 2019: 2140) biciminde tanimlanmaktadir. Yas tutma eylemi, Rizi’nin divaninda yer
verdigi maktel tlirliyle karsimiza ¢ikmaktadir. Bir kimsenin 6ldiiriildiigii yer veya oldiiriilme zamani
olarak tanimlanan maktel, ayni zamanda taninmig kisilerin 6liimii lizerine yazilan edebi eserlere
verilen isimdir (Giingér, 2003: 455). Rizi, maktel tiirii ile islam tarihinde 6nemli yere sahip olan
Kerbela hadisesinden ve basta Hz. Hiiseyin olmak iizere Kerbela sehitlerinden bahsetmektedir.
Kerbela sehitleri sultaninin matemi ulastigi vakit yas tutulmalidir. Bu sebeple sair gozlerine durma
agla diyerek seslenir:

Mtem-i §ih-1 sehid-i Kerbeld irdi yine

Turma ¢esmim agla eyyam bana irdi yine (G 420/1)

Islam dinine gore Muharrem aymm ilk on giinii, Kerbela vakasinda Hz. Hiiseyin ve
arkadaslarinin  katledilmesi sebebiyle matem ay1 olarak kabul edilmistir. Metinlerde bu vakit
eristiginde yas tutuldugunu gosteren ifadelere yer verilir. Rizi, bu siirinde matem ay1 geldiginde yas
tutma eyleminin nasil gergeklestirildiginden bahsetmistir. Matem ay1 eristigi vakit ah ederek can ve
cigerin yakilmas1 gerektigini sdylemistir. Sair, Allah’1 bilmeyip peygamber kiymetlisi Hz. Hiiseyin’e
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diisman olan Yezid’e lanetler okumustur:
Yine sah-1 sehid-i Kerbeld'nin matemi mdah
Irigdi yanduralim can ile ciger idiip ah
Giirtih-1 harici fikr itmediler ulu dergah
Resil dline oldilar adii bilmeyiip Allah'
Anin ¢iin serzeniy la 'net Yezid'e oldi her gdhi (MHMS 513/1)
2.7.Yaz1 Yazma

Rizi, yazi yazma eylemini sevgiliye duygularini ifade etme araci olarak kullanir. Divan siiri
geleneginde asik sevgiliye kavugma timidiyle yasar ama asigin kaderinde hep ayrilik vardir. Ayrilik
acisina dayanamayan asik, sevgiliye ayrilik durumunu yazarak haber vermek ister. Fakat bu haberi
yazmak o kadar kolay degildir. Ayrilik haberini yazan kalem, as18in elinde ah ¢ekerken kagit ise
ayrilik acisinin atesiyle tutusur:

Firak-1 ‘arzuhalim dilrubaya tahrir eylerken
Ceker ah hame destimde tutugur narima kagaz (G 143/4)

Divan siirinde asi1gin ezeli diigmani olan rakip, daima agik ile sevgilinin kavusmasina mani olur.
Rakibin sevgiliye kendisinden daha yakin olmasi asig1 mutsuz etmektedir. Rakipten kurtulmanin
yollarini arayan asik, rakip i¢in kotii seyler diisiiniir. Asik, Islam seriatinin iznini alip o ugursuz rakibin
oldiiriilmesi i¢in ferman yazilarak ve asilmasini ister:

Varup ol siim rakibiii ser ‘ ile fetvasin alup
Yazalim katline ferman darasin ¢ekelim (G 270/6)

Yaz1 yazmaya aracit olan kalem bu sefer de teshis edilerek yazi yazan olarak karsimiza
cikmaktadir. Kur’an-1 Kerimdeki gizli manalari, alemde gizlenmis olan tiim seyleri bize yazarak
aciklayan kalemdir:

Kim iderdi olmasa esrart ‘alemde beyan
Tahrir ile zahir itdi remz-i Kur’an’1 kalem (G 284/3)
Sair, bu beytinde ilahi bir gii¢ vasitasiyla varliklarin yaratilmadan 6nce basina gelecek olaylarin

kaderine yazilmasindan bahsetmistir. Yazi yazma eylemini, Allah’in yaratma giiciiyle ortaya
koyduklarimi ifade etmek i¢in kullanmisgtir.

Kilk-i kudret ta ezel hakkinda tahrir eylemis
Her dem eyyam-1 seherde kesb-i efgan olmaga (G 191/2)
2.8.Yiiriime

Rizi, yiiriime eylemine dair ifadeleri sevgilinin vasiflarindan bahsettigi siirlerinde kullanmistir.
Sevgilinin servi gibi uzun boyu ve endamimin yaninda yiiriiylisii de dikkat ¢ekmektedir. Sevgili dyle
bir yiiriiyiise sahiptir ki bu eylemle tim vasiflarin1 gdzler 6niine serer. O cilveli sevgili, endamiyla
ylriiyerek giil bahgesine yola ¢iksa, onu goren nergis, stimbiil ve biitiin ¢igekler saygiyla bagini alir.

Serv-i reftarint gordiikce serin siinbiil eger

Tarz-1 arayis ii pertev-i ruh etvarma hii (G 387/3)

Nergis u stinbiil siikitfeler basin alur ta ‘zim ile
Kad ¢ekiip reftar ile ‘azm eylese giilsene siih (G 17/4)

Sonuc¢
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Calismamiz da XIX. yiizyilin ikinci yarisinda kaleme alinan Rizi Divdni incelenmis, divandaki
kelime ve kelime gruplarinin kullanimlarina dair bazi tespit ve degerlendirmeler yapilmistir.

Rizi’nin sgiirlerinde kelimelerin anlam agisindan degerlendirilmesi ile ilgili olarak ilk kisimda
sairin negatif duygular yerine pozitif duygular1 ifade eden kelimelere sikca yer verdigi tespit
edilmistir. Sair olumsuzluklar karsisinda tepki gostermek, sizlanmak yerine olaylara c¢oziimler
sunmakta ve kurtulus icin sairin Hakk’a sigindigi goriilmektedir. Siirlerinde kullandigi kelimeleri bu
dogrultuda isledigi goriiliir. Sair haletiruhiyesini kelimelerle ifade ederken sert bir iislup
kullanmamustir. Ciinkii Rizi siirlerini 6giit verme gayesiyle yazmustir. Ogiit verme gayesi tastyan bir
kimse giizel bir {islup kullanmalidir.

Rizi, siirlerinde psikolojik, durum ve eylem tasviri ifade eden kelimeleri kullanirken bu
kelimelerin ger¢ek anlaminin diginda genellikle soyut, mecazi ve tasavvufil anlamlarmi kullanmistir.
Bu manalarin se¢iminde sairin mutasavvif kimliginin 6ne ¢iktig1 goriilmektedir.

Rizi, divaninda psikolojik tasviri ifade eden kelimeler arasinda daha c¢ok seving ve iiziintii
duygusunu yansitan kelime ve kelime gruplarina yer verdigi; korkuyu ifade ederken masivaya dair
izlerin olmadigi; garesizligi askin zuhuru sebebi ile ele aldigi; beklentilerin Cenab1 Hak’tan, ihsan ve
lituf, sikayetlerin ise daha ¢ok diinyadan ve diismandan oldugu goriiliir.

Divan’da eylem ve durum tasviri ifade eden kelimeler arasinda ise aglama eyleminin ¢ok
kullanildig1; uykuya dair ifadelere gaflet durumunda olan kimseleri tasvir etmek igin yer verildigi;
sarhosluga dair kelime ve kelime gruplarinin igki igmenin etkisinden ¢ok, ask etkisi baglaminda
islendigi; vuslata dair ifadelerin hem ilahi hem beseri sevgili baglaminda ele alindig1 goriiliir.

Sonug olarak Rizi’nin divaninda kullandig1 kelimeler anlam agisindan degerlendirildiginde bu
caligma sairin haletiruhiyesinin anlagilmasi, donemine kaynaklik etmesi ve giiniimiizde anlagilirligini
saglamasi acisindan 6nemlidir.
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Tiirklerin Islamiyet’i kabul etmelerinden sonra Islam kiiltiir ve
medeniyeti tesirinde gelistirdikleri edebiyata Tiirk Islam edebiyat:
denmistir. Tiirk Islam edebiyatinda; Tiirk kiiltiir cografyasinda
yasayan ya da yetisen sair ve yazarlar tarafindan Tiirk¢e, Arapca
ve Farscanin zengin dil varligi

AHMET ICLI

AKil ile Nefsin
Ciresi

TURSUN FAKI'NIN HZ MUMAMMED ILE EBU CENILIN
GURESMESINI ANLATAN MESNEVIST

kullanilarak Islam Kkiiltiiriiniin
etkisinde ve  Tiirk  kiiltiir
degerleriyle uyumlu bir edebiyat
.. ortaya konmustur. Bu edebiyat
Kur’an, siinnet, kisas-1 enbiya ve
Islam tarihi gibi kaynaklardan
beslenmis  dilin ifade ve
imkanlarindan faydalanarak
gelistirilmistir. Islam’in kabulii
ile birlikte edebiyatin din ile
iligkisi zenginlesmis; malzeme,
dil ve sanat anlayis1 degismistir.
" Tiirk Islam edebiyati, Tiirk
edebiyatinin hemen her

sahasinda estetik formlar1 ve klasik eserleriyle zenginleserek
glinimiize kadar iiriin vermeye devam etmistir. Edebi faaliyet
olarak dini-tasavvufi bilgi, duygu ve diisiinceyi O6greten eserlerin
yaninda; dini-tasavvufi verilerden yararlanan edebi eserler de
kaleme almmustir. Tiirk islam edebiyat;, Karahanlhlar doneminde
Kutadgu Bilig ile ilk 6rnegini vermenin yaninda Sel¢uklular
doneminde gelismis, Osmanlilar doneminde ise klasiklesmistir.
Klasik Tiirk edebiyat;, Islami Tiirk edebiyatinin 6zellikle nazim
sahasinda Iran siirinin geleneklerini esas almis olan Tiirk
edebiyatimin  Islam  medeniyeti dairesinde Arap ve Fars
edebiyatlarinin yaninda meydana getirdigi biiyiik edebiyat kolunu
temsil eder. Klasik Tiirk edebiyati;; Tirk edebiyatinin umumi
gelisimi icinde, nazari ve estetik esaslarim Islami kiiltiirden alarak
meydana gelen ve 6zellikle 6rnek kabul ettigi Fars edebiyatinin her

yonden kuvvetli ve siirekli tesiri altinda sekillenip belirgin 6rneklerini vermeye bagladigi XIII. yiizyil
sonlarindan, XIX. yiizyilin ikinci yarisina kadar, biinyesinde sarsici ve zayiflatici bir tepki ve
degisiklige ugramadan Arapca-Farsca kelimelerin genis Olciide yer aldigr bir dille varligini alt1 asir
siirdiirmiis bir edebiyat gelenegidir. Bu edebiyat gelenegi vezin ve nazim sekillerinden baglayarak
siirde her tlirlii motif, ilham konular1 ve gelenekleri yerine oturmus; biitiin belagat kaideleri esasa
baglanmig, Fars ile Arap edebiyatindan aldigi sekil ve konular1 kendine adapte ederek oldukga
geligmis bir edebiyat gelenegidir.

Klasik Tiirk edebiyatinda ortak Islam edebiyati kiiltiiriiniin i¢inde yer alan Arap ve Iran
edebiyatlarinin nazim sekilleri benimsenip kullanilmistir. Gazel ve kasidenin yaninda en sik kullanilan
nazim sekillerinden birisi de mesnevidir. Mesnevi kelimesi Arapga s-n-y kokiinden tiiremis ve “ikiser
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ikiser” manasia gelen “mesnen” kelimesinin bir nispet sekli gibi goériinmekle beraber Arapgada
kullanilmamuistir. Mesnevi tabiri ilk kez Fars¢ada kullanilmig ve sonra Tiirkgeye gegmistir. Edebi bir
terim olarak, ayni vezinde, her beyti kendi arasinda miistakilen kafiyeli nazim sekline verilen isimdir.
Mesnevi; kafiye bulmada sagladigi kolaylik nedeniyle genellikle hikdye niteligi tasiyan eserlerin
kaleme alinmasinda tercih edilen nazim sekli olmustur. 2 ile 20-30 beyit arasinda kisa mesneviler
yazilabildigi gibi, binlerce beyit siiren tarihler, uzun ask hikayeleri, sehrengizler, 6gretici dini, ahlaki
ve tasavvufl konular da mesnevi nazim sekliyle yazilabilmistir. Tiirk edebiyatinda yazilan ilk mesnevi,
Tiirk Islam edebiyatinin ilk yazili 6rnegi olarak kabul edilen Kutadgu Bilig’dir.

XIV. asirda yagamis olan Tursun Faki, mesnevi nazim sekliyle yazdigi eserleriyle Anadolu
Tiirkgesi yazi dilinin olusumuna katki saglamis ediplerden biridir. Sair ayn1 zamanda Klasik Tiirk
edebiyati geleneginin kurulus evresinde rol oynamig énemli bir gahsiyettir. Aynit zamanda alim olan
Tursun Faki, Osmanl Devleti’nin ilk kadilarindandir. Kaleme aldig1 eserler Tiirk Islam edebiyati
baglaminda oldugu kadar Klasik Tiirk edebiyati alaninda da degerlendirilmektedir. Tursun Faki,
Anadolu cografyasinin sosyal, siyasi, ekonomik ve kiiltiirel anlamda yeniden sekillendigi bir donemde,
Osmanli Devleti’nin kurulus siirecinde yasamis; “Gazavat-1 Restlullah, Muhammed Hanefl Cengi ve
Hz. Peygamber Ebu Cehil ile Giires Tuttugudur” gibi dini-destani ve gazavat tiirii mesneviler kaleme
almistir.

Hz. Muhammed ile Ebu Cehil’ in giiresmesini anlatan mesnevi, Prof. Dr. Ahmet i¢li tarafindan
tespit edilip incelenmig ve ilim diinyasinin istifadesine sunulmustur. Bahsi gecen mesneviden haberdar
olmamizi saglayan tanitim yazist Amil Celebioglu tarafindan yazilmistir (Amil Celebioglu, (2018)
Tiirk Mesnevi Edebiyati Sultan ikinci Murad Devri, Dergah Yaynlari, Istanbul, s. 74-75) fakat
yazidaki kayit numarast ile mecmuanin kayit numarasimin farkli olmasi sebebiyle mesnevinin yer
aldig1 mecmua tespit edilememis, eserle ilgili tam metnin bilim diinyasina tanitimi gecikmis ve eser
kayip metin hiiviyetine biiriinmiistiir. Prof. Dr. Ahmet I¢li tarafindan karisan kiitiiphane kayitlari
yeniden gbézden gecirilmis ve yapilan mecmua taramalariyla eserin bilinen tek yazma niishasi ortaya
cikarilmistir. Ilim alemine bir konferans bildirisiyle (Ahmet i¢li, “Tursun Faki’nin Hz. Resul’iin Ebu
Cehil ile Giires’i Mesnevisinin Bir Yazma Niishas1”, Uluslararasi Yunus Emre ve Anadolu’da Tiirk
Yazi Dilinin Gelisimi Sempozyumu Bildiriler Kitabi, 4-6 Ekim 2018, Kirsehir s. 28-44, (Editorler:
Nadir lhan, v.dgr.), Dolce Vita Yayinlari, Istanbul, 2020/a.) 2018 yilinda tanitilan mesnevi “Akil ile
Nefsin Giiresi” ismiyle 2021 yilinda yayimmlanmigtir. Calismada eserin yazma niishasindan, sekil
Ozelliklerine; muhtevasindan, iislup analizine ve tahkiyeye dayali metin incelemesine kadar bircok
yonden inceleme yapilmistir.

Eser; On Séz (s. 11), Giris (s. 17-27), dort ayr1 boliim (s. 29-189), Sonug (s 191-195) ve
Kaynake¢a (197-198) olmak {izere toplam 198 sayfadan miitesekkildir. Giris (s.17-27) kisminda Tursun
Faki, hayat1 ve eserleri ilizerinde kisaca durulmus, incelemeye esas eser hakkinda kisa bir tanitim
yapilmistir. Giriste ¢aligmanin gere(klili)gi, amaci, yontemi, kapsami, literatiir 6zeti, 6zglin ve yaygin
degerleri, sinirliliklari ile basari 6lgiileri ifade edilmistir.

Birinci boliimde (s. 29-48) “Mesnevinin Tamtilmasi ve Sekil Yoniiyle incelenmesi” bashgiyla
eserin fiziksel ozelliklerine dikkat cekilmistir. Oncelikle eserin i¢inde bulundugu mecmuanin yeri ve
fiziksel 6zellikleri {izerinde durulmustur. Mecmua: Atatiirk Universitesi Merkez Kiitiiphanesi Seyfettin
Ozege Yazma Eser Kiitiiphanesi'nde ASL 594 Mc. 52 kayit numarasinda 5b-12b varaklar1 arasinda
bulunmaktadir.

Mesnevinin genis bir tanitiminin yapildigi birinci boliimde dil ve imla hususiyetlerine de
deginilmistir. Mesnevi, Hz. Peygamber hakkinda yazildig1 icin, eserde Islamiyet eksenli ifade ve iislup
Ozelliklerini gérmenin dogal oldugu, kelime se¢imi ve tercihinde dini hassasiyetin gozetildigi ifade
edilmistir. Eserin yazilma doneminin Tiirk¢enin olusum evresi olmasi ve mesnevinin Tiirkiye
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Tiirkgesine ait ilk dini metinlerden biri olmasi sebebiyle o donemin dil 6zelliklerini barindiran 6nemli
ornek metinlerden oldugu belirtilmistir. Ayrica manzum metnin 6lgiisii lizerinde degerlendirmeler
yapilmis ve eserin 269 beyitten olusan kisa bir mesnevi oldugu, dl¢iisiiniin ise 11°1i hece dlgiisiine ¢cok
yakin olan aruz 6l¢iisii kalib1 diyebilecegimiz “fa’ilatiin / fa’ilatiin / f’iliin” oldugu tespit edilmistir.

Bu boliimde yazar tarafindan mesnevinin béliimleri hakkinda da bilgi sunulmustur. Tursun
Faki’nin Hz. Muhammed ile Ebu Cehil’in Giires’i eserinin mesnevilerde bulunan temel bdliimleri
barindirdig1 belirtilmistir. Basinda “besmele” ibaresi olan hikayede “tahmid, naat, 4gdz-1 destan ve
hatime” gibi boliimler bulunmakla beraber “medhiye ve fahriye” boliimlerinin olmadigi belirtilmis,
eser hakkinda genel bilgiye ulasma noktasinda degerlendirmeler yapilmistir.

Ikinci Boliim (s. 51-128) “Mesnevinin Igerik Analizi (Yapi-izlek)” bashigiyla kaleme almmustir.
Bu boliim, hikayenin temel yapisinin ve muhtevasini belirten izlegin incelenmesinden olusmustur.
Mesnevi bu boliimde anlatmaya dayali metinlerin analizi g¢er¢evesinde incelenmistir. Mesnevinin
tahkiyeye dayali ozellikleri, yapisal incelemesi, vakasi, sahislari, mekani, zamani, bakis agis1 ve
anlaticis1 iizerinde genis degerlendirmeler yapilmistir. Eserin tematik olarak yorumlanmasi ve
sembolik dili {izerinde de durulmustur. Bastan sona tek bir vaka ekseninde gelisen metin: “giires
Oncesi ve giirese hazirlik, giires miisabakasi esnasinda yasananlar, giiresin sonucu” seklinde ii¢ temel
boliime ayrilmistir.

Mesnevide diinyanin igler acist durumu anlatilarak asil hikdyeye baslanmig; Hz. Peygamber’in
diinyaya gelisi, ¢ocuklugu, Ebu Cehil ile yazida (gezintide)karsilasmas1 ve kavgalari, kavgada yenilen
Ebu Cehil’ in kiskanghgi, giires miisabakasi istegi, glires i¢in yapilan hazirliklar ve giic gosterilerinin
sonunda Hz. Peygamber ile Ebu Cehil’ in giiresi dile getirilmis, Ebu Cehil’ in yenilgisi ve Hz.
Peygamber’in zaferi ile hikaye bitirilmistir.

Tursun Faki’nin insanoglunun yeryiiziindeki durusunu nefs ve akil sembolizmi ekseninde
tahkiyeye dayali bir anlatimla sunmaya ¢alistig1 eserindeki iki kahramanin yani Hz. Peygamber ve Ebu
Cehil’in goriintirde gercek kisiler olmasina ragmen esasinda bu kisiler sahsinda islenmek istenenin akil
ve nefs olgular1 oldugu belirtilmistir. Tursun Faki tarafindan hangi kavramla hangi kisinin benzer
ozellikler sergilediginin isareti verilmistir. Bu yonerge Ahmet i¢li’ye de ilham kaynagi olmus ve yazar
tarafindan eserin alegorisini saglayan anlam Oriintileri tespit edilmeye caligilmistir. Akil (Hz.
Peygamber) ile nefsin (Ebu Cehil’ in) adina diinya da diyebilecegimiz meydanda devamli giires
miisabakasinda yani bireysel tekadmiil yolculugunda oldugu alegorisi yazar tarafindan ortaya
konulmustur.

Ucgiincii boliim (s. 129-174) “Mesnevinin Giiniimiiz Tiirk¢esine Aktarimi ve Dil i¢i Cevirisi”
baslhigiyla incelemeye esas eserin Arap harflerinden Latin alfabesindeki yazimini1 ve Tiirk¢eye dil ici
aktarimini igermektedir. Eser Latin harflerine aktarilirken transkripsiyon alfabesi kullanilmigtir.
Metnin yorumlanmasinda temel parametreleri barindiran asil hélinin giiniimiiz okuruna ulagtirilmasi
icin, dil i¢i aktarim tercih edilmistir. Boylece eserde, her kesimden okuyucuya farkli hususlar1 ve
yorumlari tespit imkani sunulmustur.

Dordiincii ve son boliim (s. 175-190) “Mesnevinin Arap Harfli Tipkibasimi” bashgiyla yer
alir. Mesnevinin Arap harfli tipkibasimina bu kisimda yer verilmistir. Béylece konuyla ilgilenen
akademisyenlere, eserin aslina daha rahat ulasabilme imkdni1 sunulmustur. Ayrica okumada zorluk
cekilen ve metin tamiri yapilan boliimlerin ana kaynaktan goériilmesi imkani saglanmistir.

Yapilan ¢aligma diinya bilimsel birikimine kayip bir eser ve igeriginin kazandirilmig olmasi
yoniiyle son derece 6nemlidir.

Tiirk ve Islam edebiyatmin bu en miistesna eserlerinden birini okuyucularn dikkatine sundugu igin
Prof. Dr. Ahmet I¢li’ye tesekkiir eder, kitabinin Klasik Tiirk edebiyat: alanina hayirli olmasmi dilerim.
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